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- Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 29. August 1908.

Herr Grossrat!

Nach den Bestimmungen des Grossratsreglementes
hat der Grosse Rat an einem Montag im Monat
September zu der ordentlichen Herbst-Session zu-
sammenzutreten. Sie werden daher eingeladen, sich
Montags den 14. September 1908, nachmittags 2 Uhr,
auf dem Rathaus in Bern einzufinden.

Die zur Behandlung kommenden Geschifte sind
folgende:

Gesetzesentwiirfe
zur zwelten Beratung:
1. Gesetz iiber das Notariat.
2. Gesetz iiber die kantonalen technischen Schulen.
zur ersten Beratung:

1. Gesetz betreffend die Organisation der Gerichts-
behorden.

2. Brgianzung von Art. 15 des Arbeiterinnenschutz-
gesetzes.

DO =

SENES

N

Dekretsentwiirfe :

. Dekret iiber das Verfahren bei der Konzessionie-

rung von Wasserkriften.

. Dekret betreffend die Inspektionen der Primar-

und Sekundarschulen.

. Dekret betreffend die Vertretung des Staates in der

Verwaltung der von ihm unterstiitzten Armen-
anstalten.

. Dekret betreffend die Bekédmpfung der Tuberkulose.
. Dekret betreffend die Organisation der Einigungs-

dmter.

Vortrige:

Des Regierungsprdsidiums :

. BErsatzwahlen in den Grossen Rat.
. Staatsverwaltungsbericht.

Der Direktion der Justiz:

. Expropriationen.
. Beschwerde Leuenberger; Rekusationsgesuch.

Der Direktion der Polizei und der Sanitdt:

. Naturalisationen.
. Strafnachlassgesuche.

Der Direktion der Finanzen und der Domdinen:

. Kdufe und Verkiufe von Dominen.
. Kreditiiberschreitungen pro 1907.

Staatsrechnung pro 1907.

Der Direktion der Bauten und der Eisenbahnen :

. Strassen- und andere Bauten.
. Solothurn-Miinsterbahn ; Statutenéinderung und Vor-

schussbegehren.

. Tramelan-Noirmont-Bahn; Tracéverlegung.
. Saignelégier-Glovelier-Bahn; Statutenidnderung.
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Der Direktion der Forsten:

1. Waldk#ufe und -Verkiaufe.
2. Ablgsung von Holzrechten.

Der Direktion des Militdrs:
Wahl von Offizieren.

Der Direktion des Armenwesens und des Kirchenwesens :

Beschwerde Ledermann betreffend Entzug der elter-
lichen Gewalt.

Der Direktion des Gemeindewesens:

Schulgemeinde Kandersteg ; Erhebung zu einer eigenen
politischen Gemeinde (Bestellung einer Kom-
mission).

Wabhlen:

1. Steuerverwalter.

2. Kleinviehzuchtkommission ; Ersatzwahl.
3. Ersatzwahl in das Obergericht.

4. Obergerichtsprasident.

Fir den ersten Tag werden die Vortridge des
Regierungsprisidiums und der Direktionen auf die
Tagesordnung gesetzt.

Die Wahlen finden Mittwoch den 16. September
statt.

Mit Hochschétzung |

Der Grossratsprdsident :

Jenny.

Verseichnis der brigen beim Grossen Raf anhingigen Geschiiite.

(Art. 2 des Grossratsreglementes.)

1. Gesetz iiber die direkten Staats- und Gemeinde-
steuern.
Gesetz iiber die kantonale Versicherung der Ge-
biude gegen Feuersgefahr.
. Gesetz betreffend die Zivilprozessordnung.
. Gesetz betreffend die Besoldung der Primarlehrer.
. Gesetz betreffend die Einfihrung des schweize-
rischen Zivilgesetzbuches.
. Dekret betreffend das Lehrlingswesen in Rechts-
und Verwaltungsbureaux.
1. ngret betreffend das Feuerwehrwesen im Kanton
ern.
8. Dekret betreffend die Organisation und die Auf-
gaben der Schutzaufsicht.
9. Dekret betreffend die bedingte Entlassung der
Straflinge.
10. Dekret betreffend die Fiihrung und Benutzung
der Strafregister.

o
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Erste Sitzung.

Montag den 14. September 1908,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Jenny.

Der Namensaufruf verzeigt 192 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 43 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Blanchard, Brand, Biihler
(Frutigen), Cortat, Cueni, Fliickiger, Gygax, Gyger,
Hamberger, Jorg, Kithni, Laubscher, Lenz, Liechti,
Lohner, Meyer, Morgenthaler (Burgdorf), Mori, Miller
{Karl), Mirset, Neuenschwander (Oberdiessbach),
Probst (Langnau), Schir, Siegenthaler, Spychiger,
Stebler, Stucki (Worb), Tinnler, Thoni, v. Wattenwyl,
Wyss; ohne Entschuldigung abwesend sind die Her-
ren: Amrein, Berger (Schwarzenegg), Berger (Linden),
Beuret, Burger, Choulat, Girod, Haas, Habegger, Kuster,
Lanz (Rohrbach), Miller (Gustav).

Priisident. Meine Herren Kollegen! Indem ich Sie
zur ordentlichen Herbstsession begriisse, gestatten Sie
mir, vorgingig unsern Verhandlungen eine Pflicht der
Pietiit zu erfiillen. Seit unserer letzten Tagung im
Mai sind uns vier Miinner durch den Tod entrissen
worden, deren 6ffentliche Wirksamkeit an dieser Stelle
erwithnt zu werden verdient.

Am 11. Juni starb nach lingerem Leiden Grossrat
Johann Kohler von Thunstetten. Geboren 1843 zog
er schon in jungen Jahren durch seine Tiichligkeil als
Landwirt und Biirger, durch seine Kenntnisse und
Charaktereigenschaften die Aufmerksamkeit seiner Mit-
biirger auf sich. Wir finden ihn im Laufe der Jahre
an der Spitze der Gemeinde als Gemeinderat und Ge-
meindepriisident, als Vorsitzender der Primarschul-
kommission und Mitglied der Sekundarschulkommis-
sion von Herzogenbuchsee! Sein Wahlkreis wiihlte
ihn schon zu Anfang der 80er Jahre in den Grossen
Rat, welcher Behorde er mit Ausnahme einer einzigen
Periode ununterbrochen bis an sein Lebensende an-
gehorte. Der Grosse Rat gab ihm Gelegenheit, seinen
Kenntnissen und Neigungen entsprechend sich im Rate
zu betitigen, indem er ihn zum Mitglied verschiedener
Kommissionen ernannte. Kohler gehdrte auch lingere
Zeit dem Vorstande der kantonalen 6konomischen Ge-
sellschaft, sowie dem 6konomisch-gemeinniitzigen Ver-
ein des Oberaargaus an, den er verschiedene Male
prisidierte. Im weitern war er Mitglied des Verwal-



(14. September 198.)

tungsrates der Koch- und Haushaltungsschule Worb
und der oberaargauischen Armenverpflegungsanstalt
Wiedlisbach. Lange Jahre bekleidete er das Amt eines
Armeninspektors im Amtsbezirk Wangen. Kohler war
ein I"'6rderer humaner und gemeinniitziger Bestrebun-
gen, ein warmer und verstindnisvoller Freund der
Schule und hatle eine offene Hand fiir die Armen.

Wenige Tage nach dem Hinscheide von Grossrat
Kohler hatten wir den Verlust eines weitern geschitz-
ten Milgliedes unseres Rates zu beklagen. Im Alter
von erst 45 Jahren starb am 29. Juni in Madretsch
Grossrat Rudolf Kiienzi. In Schlosswil aufgewachsen,
hat Rudolf Kiienzi in jungen Jahren das Schlosser-
handwerk erlernt und durch Fleiss und Strebsamkeit
sich zum tiichtigen Fachmann herangebildet. Neben
seiner beruflichen Arbeit bekundete der aufgeweckte
junge Mann grosses Interesse fiir die offentlichen I'ra-
gen. Friihzeitig entfaltete er im Griitliverein eine wirk-
same Titigkeit. Von dem allgemeinen Zutrauen seiner
Vereinsmitglieder getragen leitete er wihrend linge-
ren Jahren den Griitliverein seines fritheren Wohn-
sitzes Mett mit gutem Erfolg. LEbenso hat er sich auf
dem Gebiet der gewerkschaftlichen und genossenschaft-
lichen Organisation unbestreitbare Verdienste erwor-
ben. Als Mitglied des Gemeinderates von Mett hat er
in der Behandlung der Gemeindeangelegenheiten gros-
ses Verstindnis an den Tag gelegt. Im Jahre 1902
wurde er in den Grossen Rat gewiihlt. Unsern Ver-
handlungen hat er von Anfang an reges Interesse ent-
gegengebracht. Der Rat wusste seine Arbeitskraft und
Sachkenntnis zu schitzen und berief ihn zur Mitarbeit
in verschiedene Kommissionen. Rudolf Kiienzi hatte
ein fithlendes Herz fiir die Hilfshediirftigen und man-
cher hat bei ihm Rat und Trost gefunden.

In Herzogenbuchsee starb am 27. Juli Ulrich Diirren-
matt, der bis zu seiner im April 1908 erfolgten De-
mission withrend 22 Jahren dem Grossen Rat angehort
hatte. Geboren im Jahre 1849 in Guggisberg, wurde
der lernbegierige und aufgeweckte Jiingling zum Lehrer
bestimmt. Er wirkte zunichst als Volksschullehrer,
dann als Sekundarlehrer und zuletzt auf der Stufe der
obern Mittelschule. Bald aber schiittelte er den Staub
der ‘Schulstube ab, um auf das Podium der Oeffentlich-
keit zu treten. In der «Berner Volkszeitung» schuf er
sich sein eigenes Sprachorgan. Im Jahre 1886 trat er
in den Grossen Rat, wo er bald eine fithrende Rolle
der konservativen Partei iibernahm. Ein Politiker von
ausgeprigter Eigenart, war Diurrenmatt im Ratsaale
eine charakteristische Erscheinung. Er war immer auf
dem Posten, wohlvertraut mit jeder Materie, stels be-
reit zum Angriff oder zur Abwehr, wobei ihm sein
Gediichtnis, seine Kenntnis der Landesgeschichte und
der Politik und seine Schlagfertigkeit wohl zu statten
kamen. Sein politisches Programm : « positives Christen-
tum und konservative Demokratie» verteidigte er mit
Hariniickigkeit, Konsequenz und Geschick. Dagegen
scheint thm die Wirdigung der Arbeiterverhiiltnisse,
der durch Industrie, Handel und Verkehr geschaffenen
wirtschaftlichen Umgestaltungen und ihres Einflusses
auf Staat und Gesellschaft etwas ferner gelegen zu ha-
ben. Im Jahre 1902 wihlte ihn der Oberaargau in den
Nationalrat, dem er bis zu seinem Hinscheide ange-
horte. Mit Ulrich Diirrenmatt hat ein an Arbeit und
Kampf reiches Leben seinen Abschluss gefunden.

Am 20. August wurde die sterbliche Hiille unseres
hochverdienten und langjihrigen Obergerichtsprisiden-
ten zu Grabe gelegt. Rudolf Leuenberger hat der All-
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gemeinheit fast sein ganzes Leben geopfert. Mit sel-
tener Hingebung und Pflichttreue hat Rudolf Leuen-
berger volle 46 Jahre in der Ausiibung der Rechts-
pflege dem Staate gedient. Im Jahre 1860 wurde er
zum Bezirksprokurator des Mittellandes, 1863 zum
Suppleanten und 1865 zum Mitglied des Obergerichtes
gewihlt. In letzterer Behorde wirkte er mit der kur-
zen Uaterbrechung von zwei Jahren bis an sein Lebens-
ende. 1875 wurde er Prisident des Obergerichtes, in
welchar Wiirde er seither regelmiissig bestiitigt wor-
den ist. Beinahe 33 Jahre lang hat er dieses verant-
wortungsvolle Amt bekleidet und damit zugleich als
Prisicent des Appellations- und Kassationshofes ge-
waltet. Bald wurde er auch als Vorsitzender der Prii-
fungskommission fiir Firsprecher, spiiter auch der-
jenigen fiir Notare ernannt und es gibt wohl keine oder
nur wenige bernische Firsprecher mehr, die nicht
unter seiner Leitung die Staatspriifung bestanden ha-
ben. “n Anerkennung seiner unbestreitbar grossen Ver-
dienste um das Rechtswesen unseres Landes, in Hin-
sicht auf seine gewissenhafte Amtsfihrung, wie auch
in Wiirdigung seiner schriftstellerischen Arbeiten hat
ihm die juristische Fakultit der Universitit Bern die
Wiirde eines Doctor honoris causa verliehen. Aus dem
Obergericht voriibergehend ausgetreten, wurde er im
Jahre 1874 in den Grossen Rat abgeordnet. Ebenso
withlte ihn der Oberaargau im Jahre 1875 in den Na-
tionalrat, dem er bis 1887 angehérte und wo er in
Rechissachen als geschiitzter Redner galt. Rudolf
Leuenberger hat als Richter die Hochachtung aller
Kreisz sich erworben und erhalten.

Meine Herren! Ich lade Sie ein, zum Andenken an

die Hingeschiedenen sich von lhren Sitzen zu erheben.
(Geschieht.)

Eingelangt sind folgende
Eingaben :

1. Zuschrift des Kantonal-Turnvereins betreffend
Erhoaung der Staatssubvention fiir das allgemeine
Turnwesen:

Herrn Nationalrat Joh. Jenny,

Prisident des Grossen Rates, Worblaufen.
Hochgeehrter Herr!

Wir gestatten uns hiemit, Thnen beiliegend eine
Petit.on des Kantonal-Turnvereins, in der Angelegen-
heit der staatlichen Subvention fiir das allgemeine
Turnwesen, zuhanden des Grossen Rates zu unter-
breitan.

Das Begehren bezweckt die Erhohung des betreffen-
den Kredites von 2000 auf 5000 Fr. und wir ersuchen
Sie hoflichst um gefiillige Behandlung desselben bei
Anlass der diesjihrigen Budgetberatung.

Mit vorziiglicher Hochachtung!

Namens des Vorstandes:

Der Prisident: A. Héngirtner.
Der Sekretir: R. Grunder,

Geht an die Regierung.
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2. Einladung des Hallerdenkmal-Komitees an den
Grossen Rat, sich an der am 16. Oktober stattfinden-
den Enthiillung des Haller-Denkmals in Bern durch
eine Delegation vertreten zu lassen. — Die Einladung
wird bestens verdankt und das Bureau mit der Be-
zeichnung der Delegation beauftragt.

3. Einladung des Berner-Midnnerchor zu einem Un-
terhaltungsabend auf dem Schinzli; die Feier musste
im Mai abhin infolge verschiedener Verumstindungen
verschoben werden und soll nun heute abend abge-
halten werden. — Der Vorsitzende verdankt die Einla-
dung und ladet die Mitglieder des Rates ein, moglichst
zahlreich auf dem Schiinzli zu erscheinen.

4. Eine Eingabe des kantonalen FFeuerwehr-Vereins.
Dieselbe soll dem Rate anlédsslich der Bereinigung der
Traktandenliste zur Kenntnis gebracht werden.

Tagesordnung :

Ersatzwahlen in den Grossen Rat,

Zur Verlesung gelangen 4 Protokollausziige aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wonach zu Mit-
gliedern des Grossen Rates gewilhlt worden sind:

am 17. Mai 1908 im Wahlkreis Biiren, Miiller Eugen
Eggli in Riiti;

am 31. Mai 1908 im Wahlkreis Unterseen, Land-
wirt Friedrich Imboden in Unterseen;

am 31. Mai 1908 im Wahlkreis Herzogenbuchsee,
Fiirsprecher Hugo Diirrenmatt in Herzogenbuch-
see;

am 5. Juli 1908 im Wahlkreis Bern, mittlere Ge-
meinde, Notar Rudolf Stettler in Bern;

am 5. Juli 1908 im Wahlkreis Aarwangen, Fabri-
kant Friedrich Kohler in Wynau;

am 30. August 1908 im Wahlkreis Nidau, Schalen-
macher Albert Salchli in Briigg;

am 30. August 1908 im Wahlkreis Biel, Sekretir
Emil Ryser in Biel.

Gegen diese Wahlen ist keine Einsprache eingelangt
und der Regierungsrat beantragt daher deren Validie-
rung.

Die beantragte Validierung wird stillschweigend aus-
gesprochen und die Herren Grossrite Eggli, Imboden,
Diirrenmatt, Stettler und Kohler leisten den verfas-
sungsmissigen Eid; die Herren Grossrite Salchli und
Ryser legen das Geliibde ab.

Bereinigung des Trakiandenverzeichnisses.

Priisident. Zur Orientierung iiber die beginnende
Session und die Verteilung der Arbeit habe ich
folgende Mitteilung zu machen. Nach Massgabe der
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vorliegenden Geschiifte wird eine zweiwdchentliche
Session notwendig sein, wobei vorausgesetzt wird,
dass wir iibungsgemiss nur 4 Tage in der Woche,
Montag bis Donnerstag, Sitzung haben. In der ersten
Woche sollen die kleinen Geschifte der verschiedenen
Direktionen und der Staatsverwaltungsbericht zur Be-
handlung kcmmen; wenn noch Zeit ist, werden wir
mit der Beratung der Gesetze beginnen. Fiir die erste
Woche habe ich keine Nachmittagssitzungen in Aus-
sicht genommen, da am Dienstag und Mittwoch nach-
mittag Versammlungen stattfinden, an denen eine gros-
sere Anzahl Mitglieder des Rates teilnehmen werden.
Dagegen werden wir soviel als moglich Zeit zu ge-
winnen suchen, indem wir die im Reglement vorge-
schriebene Dauer der Sitzungen innehalten werden.

Gesetz iiber das Notariat.

Scheurer, Prisident der Kommission. Die Kom-
mission hat dem ihr in der letzten Session vom Grossen
Rat erteilten Auftrag Folge geleistet und den zuriick-
gelegten Abschnitt im gewiinschten Sinne umredigiert.
Das Gesetz ist zur Beratung bereit und die Kommission
wiinscht, dass es unfehlbar in dieser Session zur Be-
handlung komme.

Iseli (Jegenstorf). Wie Thnen bekannt sein wird, ist
hereits der Entwurf eines Einfithrungsgesetzes zum
reuen Zivilgesetzbuch ausgearbeitet. Es hat mir nun
ein Mitglied der Kommission miitgeteilt, dass dieser Ent-
vrurf verschiedene Bestimmungen enthilt, welche eine
Abiinderung des vorliegenden Notariatsgesetzes be-
dingen. Ich halte es daher fiir angezeigt und stelle den
Antrag, die Beratung des Notariatsgesetzes zu ver-
schieben, bis das erwiihnte Einfithrungsgesetz vorliegt.
Izh spreche da nicht bloss von mir aus, sondern im
Sinne und Finverstindnis einer ganzen Reihe von
Berufskollegen.

Scheurer, Prisident der Kommission. Herr I[seli
befindet sich in einem tatsdchlichen Irrtum. Im Ein-
fihrungsgesetz zum Zivilgesetzbuch ist allerdings vom
Notariat die Rede, aber es wird gerade auf das Nota-
riatsgesetz verwiesen. Dieses soll die entscheidenden
Bestimmungen enthalten und die Erwédhnung im Lin-
fuhrungsgesetz erfolgt nur deshalb, weil das schwei-
zerische Zivilgesetzbuch eine solche notwendig macht.
Man darf doch der Justizdirektion als vorberatender
Behorde soviel Verstindnis zutrauen, dass sie nicht
zwei Gesetze nebeneinander dem Grossen Rat vorlegt,
die sich durchkreuzen und dass sie uns im vorliegen-
den Entwurf eine vollstindige Notariatsordnung unter-
breitet, die nicht im gleichen Atemzug durch das Ein-
fithrungsgesetz wieder abgeindert und erginzt wer-
den muss.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Ainsi que vient de le déclarer M.
Scheurer, le projet de loi concernant 'introduction du
Code civil suisse dans le canton de Berne ne renferme
pas de dispositions qui modifient essentiellement celles
du projet concernant le notariat. La loi introductive
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se contente en général de renvoyer a celle relative
au notariat en ce qui concerne la forme des actes
notariés.

Il est vrai que quelques dispositions de cette loi
introductive réglent certains cas spéciaux, par exemple,
la traduction des actes passés par des personnes par-
lant une langue étrangére; mais des dispositions sur
ces matiéres ne figurent pas dans le projet de loi
sur le notariat. Ces dispositions, d’aprés le systéme
de ce projet, trouveront leur place dans le futur décret
d’exécution de la loi sur le notariat. On examinera donc
plus tard la question de savoir si I’on doit les insérer,
ou bien dans le dit décret, ou bien dans la loi intro-
ductive du Code civil suisse. Il n’y a donc pas lieu de
renvoyer la discussion de la loi sur le notariat pour
le motif invoqué par M. Iseli.

C’est pourquoi je vous propose de décider que la
délibération de cette loi en seconde lecture sera re-
prise dans le courant de cette session.

Voila bientdt un an que la discussion du projet
traine, il faut en finir: il est temps d’aboutir.

Albrecht. Auf der Traktandenliste figuriert ein
Gesetz, das bedeutend dringender ist als das Notariats-
gesetz, ich meine das Gesetz betreffend die Organisa-
tion der Gerichtsbehorden. In erster Linie sollte dieses
letztere Gesetz unter allen Umstinden durchberaten
werden. Nachdem nun von den Angehorigen des No-
tariates selbst verlangt wird, die Beratung des Nota-
riatsgesetzes zuriickzulegen, sollte man ihnen entgegen-
kommen. Man konnte sich bei dieser Gelegenheit auch
fragen, ob es nicht angezeigt wire, dass sich das ber-
nische Obergericht iiber diesen Entwurf #ussere.
Die Antrige, welche das Obergericht in bezug auf
das Gesetz betreffend die Organisation der Gerichts-
behorden gestellt hat, waren von so einschneidender
Bedeutung, dass ich Thnen beantrage, auch hier diese
unpolitische, objektive Behorde zur Sprache kommen
zu lassen. Ich unterstiitze deshalb den Antrag Iseli.

M. Boinay. Je demande la parole pour appuyer
la proposition de M. le directeur de la justice. Il s’agit
d’une question trés importante, pour les Jurassiens
surtout, qui ont un intérét trés grand a4 ce que la
disposition figurant & la fin de cette loi, soit adoptée
par le Grand Conseil. Si son examen était renvoyé a
plus tard, je demanderais que le Grand Conseil inter-
prétat authentiquement la loi de ventdse pour savoir
si certains actes notariés seront ou non valables.

Nous demandons instamment que cette loi soit dis-
cutée dans cette session.

M. Weber. Je ne crois pas que ’on perdrait beau-
coup de temps & discuter la loi sur le notariat. Nous
sommes arrivés presqu’a la fin du débat en seconde
lecture. Il ne reste plus que quelques articles a exa-
miner qui ne donneront pas lieu, je crois, & grande
discussion, parce que, au sein de la commission et
du gouvernement on s’est mis d’accord. Il y a déja
passablement longtemps que la loi sur le notariat est
en discussion, qu’elle est discutée au sein du Grand
Conseil et aussi dans les réunions politiques du can-
ton. Cette loi est nécessaire, surtout nécessaire pour
régler cette matiére du notariat qui, jusqu'a présent,
ne repose, dans 'ancien canton, je crois, que sur des
ordonnances et des dispositions qu’on ne peut pas
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considérer précisément comme des dispositions légis-
latives.

Messieurs, on ne peut pas faire autrement que de
donner satisfaction aux justes aspirations, surtout aux
réclamations de toute la population qui demande ins-
tamment qu’une loi sur le notariat soit une fois éla-
borée par le Grand Conseil du canton de Berne afin
que nous ne restions pas en arriére, en Suisse, de tous
les autres cantons.

Je vous propose I’entrée en matiére.

Abstimmung,

Fir den Antrag Iseli . Minderheit.

Priisident. Sie haben beschlossen, das Gesetz zu
behandeln und dasselbe wiirde auf die Tagesordnung
von nichsten Donnerstag gesetzt, sofern der Staats-
verwaltungsbericht bis zu diesem Zeitpunkt erledigt, ist.

Gesetz iiber die kantonalen technischen
Schulen,

Will, Prisident der Kommission. Die Kommission
und die Direktion des Innern sind bereit, iiber dieses
Gesetz zu referieren. Es wird bloss gewilinscht, dass
das Traktandum am Dienstag der zweiten Woche als
erstes Geschiift auf die Tagesordnung gesetzt wird,
weil Herr Regierungsrat Gobat wihrend der ersten
Woche verhindert ist, unsern Sitzungen beizuwohnen
und weil einzelne Mitglieder der Kommission an den
iibrigen Tagen der zweiten Woche nicht anwesend
sein kénnen. Das Gesetz wird iibrigens voraussichtlich
nur einer kurzen Diskussion rufen, indem die Ab-
inderungsantrige keine grosse Bedeutung haben.

Auf Dienstag der zweiten Woche angesetzt.

Gesetz iiber die Organisation der
Gerichtsbehorden,

Grieb, Prisident der Kommission. Das Gesetz ist
bekanntlich zur Beratung bereit. Sie haben in der Mai-
session die Beratung bereits begonnen und auf —
gelinde gesagt —— etwas merkwiirdige Art und Weise
unterbrochen. Ich habe mir erlaubt, dem Herrn Gross-
ratsprisidenten das Gesuch zu unterbreiten, die wei-
tere Beratung des Gesetzes auf heute anzusetzen, in
der Meinung, dass man zuerst mit dem aufridumen soll,
was in der letzten Session begonnen, aber nicht be-
endigt wurde. Nun hat mir aber der Vorsitzende ge-
antwortet, diese Woche miisse fiir den Staatsverwal-
tungsbericht und einige andere Geschifte reserviert
werden, dagegen konne das Gesetz iiber die Gerichts-
organisation auf Montag der zweiten Woche anbe-
raumt werden. Ich mochte Thnen beantragen, in die-
sem Sinne Beschluss zu fassen. Man ist allgemein iiber-
zeugt, dass es hochste Zeit ist, die Justizreform ein-
mal zum Abschluss zu bringen und ich mochte Sie
deshalb dringend bitten, die Beratung des Gesetzes
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heute iiber acht Tage wieder aufzunehmen und dann
ohne Unterbrechung zu Ende zu fithren. Ich habe be-
reits das letzte Mal gesagt, dass nach meinem Dafiir-
halten die noch zu behandelnden Abschnitte nicht zu
einer uferlosen Debatte fiihren konnen, so dass, wenn
wir am Montag beginnen, die Beralang zweifellos am
Dienstag fertig ist.

Auf Montag der zweiten Woche angesetzt.

Ergdnzung von Art. 15 des A-beiterinnen-
schutzgesetzes.

Wird an die seinerzeit zur Vorberatung des Arbei-
terinnenschutzgesetzes niedergesetzte Kommission ge-
wiesen.

Dekret iiber das Verfahren bei der Kon-
zessionierung von Wasserk riften.

Heller, Prisident der Kommission. Das Dekret ist
zur Behandlung bereit und ich erlaube mir nur den
Wunsch auszudriicken, die Beratung im Laufe der
nichsten Woche vorzunehmen.

Kunz, Finanzdirektor. Ich muss Sie darauf auf-
merksam machen, dass der Bezug der Wasserrechts-
gebiithren bereits im Budget pro 1908 figuriert, aber
nicht stattfinden kann, ehe das vorliegende Dekret vom
Grossen Rat behandelt ist. Wenn das Dekret nicht in
dieser Session zur Annahme gelangt, wird es der
Steuerverwaltung nicht moglich sein, die Wasserrechts-
abgaben noch vor Neujahr einzuziehen. Ich mochte
deshalb den Wunsch des Herrn Kommissionsprisiden-
ten unterstiitzen, ‘das Geschift in dieser Session zu
erledigen.

Steiger. Ich habe nichts gegen den soeben ge-
dusserten Wunsch einzuwenden, nur mache ich dar-
auf aufmerksam, dass der Dekretsentwurf erst jetzt
verteilt worden ist. Es ist daher eine etwas starke
Zumutung, das Geschiift schon in der nichsten Woche
zu behandeln, ohne dass man Zeit gehabt hat, die
Vorlage recht zu studieren. Ich mochte fir die Zu-
kunft den dringenden Wunsch aussprechen, dass die
Geschifte, welche zur Behandlung kommen sollen,

dem Grossen Rat rechtzeitig iibermittell werden, was’

im vorliegenden Fall nicht zutrifft.

Auf néchste Woche angesetzt.

Dekret betreffend die Inspektionen der
Primar- und Sekundarszhulen.

Roth, Prisident der Kommission. Das Dekret kann
in dieser Session nicht behandelt werden, weil ein

Mitglied der Kommission im Militirdienst abwesend

(14. September 1908.)

ist und sich deshalb schriftlich an die Regierung und
an den Prasidenten der Kommission gewendet hat,
man mochte thm Gelegenheit geben, sich vor der Be-
handlung im Rate in der Kommission auszusprechen,
da es eine von der Regierung abweichende Ansicht
habe. Die Kommission hat infolgedessen heute morgen
beschlossen, das Geschift auf die Novembersession
zu verschieben.

Verschoben,

Dekretbetreffenddie Vertretungdes Staa-
tesinder Verwaltungder vonihmunter-
stiitzten Armenanstalten.

Burren, Dircktor des Armenwesens. Die Kommis-
sion hat das Dekret behandelt und einige Abinderungs-
antrige zum Entwurf der Regierung gestellt. Der eine,
betreffend das Repartitionsverhiltnis, ist etwas ein-
schneidender Natur. Der Regierungsrat hat die Ab-
dnderungsantrige in Diskussion gezogen, ist aber mit
der Beratung noch nicht fertig. Ich mochte daher be-
antragen, das Dekret an einem der ersten Tage der
nichsten Woche zu behandeln.

Auf niichste Woche angesetzt.

Dekret betreffend die Bekimpfung
der Tuberkulose.

Guggisberg, Prisident der Kommission. Das De-
kret kann nicht behandelt werden; die Kommission
hat die Vorlage noch nicht erhalten. '

Kldy, Direktor des Sanititswesens. Das Dekret
ist von der Sanititsdirektion fertiggestellt und liegt ge-
druckt bei der Regierung. Letzthin wurde mir aber von
einem Mitglied des kantonalen Sanititskollegiums die
Mitteilung gemacht, dass kiirzlich in der Ostschweiz
eine Aerzteversammlung stattgefunden habe, die in
sehr ernsthafter Weise tiber die Verhiitung und Be-
kdmpfung der Tuberkulose beraten und an der sich der
allgemeine Eindruck geltend gemacht habe, dass man
in den sanitiitspolizeilichen Massnahmen zur Verhiitung
und Bekimpfung der Tuberkulose namentlich im Anfang
nicht allzuweit gehen sollte, insbesondere nichtin bezug
auf einschneidende Bestimmungen, die sehr ins Volks-
leben eingreifen. Ich mache nur auf das sogenannte
Spuckverbot aufmerksam, das als wirksamstes Mittel
zur Verhiitung und Bekidmpfung der Tuberkulose an-
geraten wird. Ich habe dem betreffenden Mitglied den
Wunsch ausgedriickt, es mochte uns diese Vorschlige
unterbreiten, damit wir sie bei der Beratung des De-
kretes beriicksichtigen konnen. Wir haben nédmlich
seinerzeit das kantonale Sanititskollegium um ein Gut-
achten iiber den von uns abgefassten Entwurf ersucht
und dasselbe hat etwas weitgehende  sanititspolizei-
liche Massnahmen vorgeschlagen, so dass wir es als
durchaus im Interesse der Sache liegend betrachten,
wenn wir die etwas mildern Vorschlige abwarten.
Wir haben diese bisher noch nicht bekommen; das
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betreffende Mitglied des Sanititskollegiums ist in Fe-
rien von Bern abwesend. Es ist infolgedessen nicht
moglich, das Geschift dem Grossen Rat in dieser
Session vorzulegen und es bleibt uns nichts iibrig, als
es zurzeit von den Traktanden abzusetzen.

Verschoben,

Dekret betreffend die Organisation der
Einigungsimter.

Kldy, Polizeidirektor. Auch dieses Dekret ist von
der Polizeidirektion entworfen und liegt gedruckt bei
der Regierung. Als wir die Traktandenliste fiir die
gegenwirtige Session feststellten, wussten wir nicht,
dass der Prisident der grossritlichen Kommission im
Militdrdienst abwesend sein werde, sonst wiirden wir
dem Grossratspriasidenten gar nicht beantragt haben,
diesen Gegenstand auf die Traktandenliste zu nehmen.
Es bleibt auch da nichts anderes iibrig, als das Ge-

schiift von den Traktanden der gegenwiirtigen Session "

abzusetzen.

Verschoben,

Prisident. Es sind soeben noch zwei Geschiifte
eingelangt, fiir welche Kommissionen zu bestellen sind :

1. Dekret betreffend die Verwendung der
Bundessubvention fiirdie Primarschule.

Wird an eine vom Bureau zu bestellende Kommis-
sion von 7 Mitgliedern gewiesen.

2. Dekret betreffend die Verteilung des
ausserordentlichen Staatsbeitrages
fir das Primarschulwese n.

Wird an die gleiche Kommission gewiesen.

Prisident. Wie ich Thnen bereits mitgeteilt habe,
ist seitens des kantonalen Feuerwehrvereins eine Lin-
gabe eingelangt, welche verlangt, dass das Dekret be-
treffend das Feuerwehrwesen in dieser Session be-
handelt werde.

Guggisberg, Prisident der Kommission. Die Kom-
mission hatte das Dekret bereits auf die letzte Ses-
sion durchberaten und es damals zu behandeln be-
anfragt, womit sich die Regierung einverstanden er-
klarte. Allein die Behandlung musste verschoben wer-
den, weil die letzte Session sowieso mit Traktanden
itberladen war und in erster Linie die dringlichsten
(Geschiifte erledigt werden mussten. Die Kommission
ist auch heute zur Berichterstattung bereit und wir
hatten ohne weiteres erwartet, dass das Geschiift auf
die Traktandenliste der gegenwirtigen Session genom-
men wiirde. Ich unterstiitze die Eingabe des kantona-
len l'euerwehrvereins und beantrage, das Dekret sei
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auf die Traktandenliste der jetzigen Session aufzuneh-
men und wenn immer moglich auch zu behandeln.
Neben den im Schreiben des kantonalen Feuerwehr-
vereins geltend gemachten Griinden ist noch als Haupt-
grund fiir die baldige Erledigung des Geschiiftes anzu-
fiihren, dass unbedingt eine Instruktion fiir die Aus-
bildung unserer Feuerwehr erlassen werden sollte ; das
kann aber erst geschehen, wenn das Dekret vom Gros-
sen Rat angenommen ist.

Gobat, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin einverstanden, dass das De-
kret nichste Woche behandelt wird.

Auf die zweite Woche angesetzt.

Staatsverwaltungsbericht pro 1907.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirlschaftskom-
mission. Ich mochte Thnen beantragen, den Staats-
verwaltungsbericht morgen in Beratung zu ziehen und
im Anschluss daran auch die Staatsrechnung und die
Kreditiiberschreitungen pro 1907 zu behandeln. (Zu-
stimmung.)

Expropriationen.

Peter, Vizeprisident der Justizkommission. Die
Justizkommission hat mich beauftragt, den Antrag zu
stellen, es sei das Traktandum Expropriation betreffend
Wasserversorgung von Huttwil auf die November-
Session zu verschieben. Die beziiglichen Akten sind
dem Prisidenten der Justizkommission erst in den
ganz letzten Tagen zugestellt worden; ich personlich
habe sie erst heute morgen erhalten und es ist nicht
moglich, ein derartiges Traktandum so kurzerhand zu
erledigen, da bei demselben sehr wichtige Fragen prin-
zipieller Natur zu l6sen sein sollen. Wenn Sie erheb-
liches Gewicht auf die Meinungsiusserung der Justiz-
kommission legen, so miissen Sie das Geschift auf
die nichste Session verschieben.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Je suis d’accord, M. le président.

Priisident. Das Geschift wirde also auf die No-
vember-Session verschoben. Dagegen liegt ein anderes
Expropriationsgeschift vor, das nédchste Woche be-
handelt werden kann.

Beschwerde Leuenberger; Rekusations-
gesuch.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Je propose d’ajourner ’examen de
cette affaire, sur le désir de M. le président de la
commission de justice. Il parait que le requérant a
I'intention de retirer sa plainte.
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Peter, Vizeprisident der Justizkommission. Ich
unterstiitze den Verschiebungsantrag, da Aussicht vor-
handen ist, dass das Gesuch dann in der nichsten
Session nicht mehr zur Behandlung kommen muss.

Verschoben,

Naturalisationen und Strafnachlass-
gesuche.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Naturalisations- und Strafnachlass-
gesuche sind von der Regierung und der Justizkommis-
sion durchberaten und kénnen in Behandlung gezogen
werden.

Ich mochte IThnen beantragen, hier noch ein neues
Geschift aufzunehmen, das voraussichtlich den Rat
nicht lange in Anspruch nehmen wird, ndmlich: Asyl
Gottesgnad Mett, Subvention. Die Staatswirtschafts-

kommission hat den Gegenstand allerdings noch nicht .

definitiv beraten, aber wie mir der Prisident der-
selben mitgeteilt hat, wird das bis nichste Woche
noch moglich sein.

Freiburghaus, Priisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich erklire mich mit der Auinahme des neuen
Traktandums einverstanden.

Prisident. Es wiirde also als neues Geschift auf-
genommen: Asyl Gottesgnad Mett; Subven-
tion, und in der nichsten Woche zur Behandlung
kommen. — Die Naturalisationen und Strafnachlass-
gesuche wiirden wir ebenfalls nichste Woche in Be-
ratung ziehen.

Peter, Vizeprisident der Justizkommission. Die
Justizkommission hat mich beauftragt, hier den Wunsch
auszusprechen, die Naturalisationen und Strafnach-
lassgesuche am Mittwoch der nichsten Woche auf
die Traktanden zu setzen, weil dann der Prisident der
Kommission, Herr Morgenthaler, wird anwesend sein
kénnen. (Zustimmung.)

Kdufe und Verkdufe von Domédnen.

Bereit.

Kreditiberschreitungen und Staats-
rechnung pro 1907,

Sollen im Anschluss an den Staatsverwaltungs-
bericht zur Behandlung kommen.

(14. September 1908.)

Bau- und Eisenbahngeschifte.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Im Einverstindnis mit der Staatswirt-
schaftskommission beantrage ich Ihnen, sidmtliche
Ihnen gedruckt vorliegenden Baugeschifte heute in
Beratung zu ziehen, mit Ausnahme der beiden: St. Im-
mer, Kanalisation und Schiipfligraben bei Faulensee,
Verbauung, die von der Staatswirtschaftskommission
noch nicht vorberaten sind und infolgedessen erst
nichste Woche in Diskussion gesetzt werden konnen.
Ebenso schlage ich Ihnen vor, die drei Eisenbahn-
geschiifle auf niichste Woche zu verschieben, weil
sie von der Staatswirtschaftskommission ebenfalls noch
nicht endgiiltig beraten sind. (Zustimmung.)

Waldkdufe und -Verkidufe.

Bereit.

Ablosung von Holzrechten.

Bereit.

Wahl von Offizieren.

Keine.

Beschwerde Ledermann betreffend Ent-
zug der elterlichen Gewalt.

Burren, Direktor des Armenwesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Regierung ist bereit zu refe-
rieren. Ich weiss aber nicht, ob die Akten schon bei
der Kommission in Zirkulation gesetzt sind.

Peter, Vizeprisident der Justizkommission. Die
Kommission wird bereit sein, wenn das Geschift auf
nichste Woche angesetzt wird. Dasselbe wird nicht
sehr viel Zeit in Anspruch nehmen.

Auf nichste Woche angesetzt.

Schulgemeinde Kandersteg; Erhebung zu
einer eigenen politischen Gemeinde.

Wird an eine vom Bureau zu wihlende Kommission
von 9 Mitgliedern gewiesen.
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Wahlen.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Traktandenliste fiir die gegenwirtige
Session ist wihrend meiner Ferien festgesetzt wor-
den und es wurde daher irrtimlich die Wahl des
Steuerverwalters aufgenommen. Die Ausschreibung
hat aber noch nicht stattgefunden und der Zeitpunkt
dafiir ist auch noch nicht gekommen. Dieses Geschift
kann erst in der November-Session behandelt werden
und ich beantrage daher, es hier zu streichen. (Zu-
stimmung.)

Die iibrigen Wahlen werden auf Mittwoch der zwei-
ten Woche angesetzt.

Bern, Pferdekuranstalt; Verkauf.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Bereits unter dem 4. Juli 1906 hat der
Waffenchef der Kavallerie an den Kanton Bern das
Gesuch gestellt,ihm zuhanden des Militirdepartementes
fiir die Abtretung der Pferdekuranstalt nebst dem um-
liegenden Terrain einen Preis festzusetzen. Das in
Frage kommende Terrain hat cinen Gesamthalt von
850,99 Aren und wurde seinerzeit vom Kanton Bern
fiir den Bau der Pferdekuranstalt erworben und um
zugleich dem Bund fir allfillig verlangte Erweiterun-
gen der Militdranstalten das notige Terrain zur Ver-
figung stellen zu konnen. Das unbeniitzte Terrain
verpachtete anfinglich der Kanton an einzelne Private,
doch entsprach der Pachtzins, den das Land abwarf,
niemals den von ihm gemachten Aufwendungen. Neben
der Pferdekuranstalt wurden auf dem erworbenen Ter-
rain noch andere Gebdude erstellt, die jedoch sdmt-
lich dem Bund angehoren, wihrend der unterliegende
Grund und Boden Eigentum des Kantons ist. Dieses
Missverhiltnis hat offenbar den Bund veranlasst, das
Gesuch um Abtretung der Pferdekuranstalt nebst Um-
schwung zu stellen. Die Grundsteuerschatzung be-
tragt fiir das Gebdude 104,400 Fr. und fiir das Land
140,000 Fr., zusammen also rund 245,000 Fr.

Bei der Festsetzung des Kaufpreises gingen wir von
der Auffassung aus, der Staat solle auf dem Lande als
solchem nicht lukrieren, da seinerzeit vom Regierungs-
ratstisch aus erklirt worden ist, die Landerwerbung
sei nichts anderes als eine vorsorgliche Massnahme,
um allen Anforderungen gerecht werden zu koénnen,
die vom Bund in Militirsachen an den Kanton Bern
gestellt werden konnten. Wir haben also auf die Auf-
wendungen abgestellt, die wir seinerzeit fiir die Er-
werbung des Landes machen mussten und zu diesem
Betrag, unter Abzug der Pachterirignisse, einen jihr-
lichen Zins von 49/, hinzugerechnet. Iir den Ankauf
des Landes haben wir in den Jahren 1890, 1894 und
1897 296,043 Fr. ausgelegt, fiir Verschreibungsgebiih-
ren 2565 Fr. und fiir den Bau der Pferdekuranstalt
162,053 Fr., so dass die Totalausgabe sich auf 460,661
Franken belief. Der Pachtzins fiir die Pferdekuranstalt
wurde, nachdem anlisslich des Baues dieser Anstalt
die Entschidigung fiir die Militiranstalten durch Ver-
handlungen etwas erhéht worden war, auf 14,000 Fr.
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festgesetzt. Es darf das' als eine angemessene Entschi-
digung fiir die Pferdekuranstalt, die uns mit Inbegriff
des Landes auf rund 200,000 Fr. zu stehen kam, be-
zeichnet werden. Fiir das nachher erworbene Land, das
an Private verpachtet wurde, floss nur wenig Zins;
spiter pachtete dann der Bund sidmtliches Land und
zahlte uns dafiir einen jahrlichen Zins von 2989 Fr. 80.
Der gesamte Pachtzins, den wir in den letzten Jahren
fiir diese simtlichen Immobilien vom Bund bezogen,
betrug also rund 17,000 Fr. Wir haben nun unsere
Kosten (fiir Landerwerb und Bau) auf dem erwihnten
Wege ausgerechnet und sind dabei auf eine Summe
von 564,563 I'r. 60 gekommen. Wir glaubten dann noch
den Zinsausfall fiir die Zeit vom Beginn der Unter-
handlungen bis zu dem Momente wo der Kaufvertrag
durch Genehmigung der Bundesversammlung rechts-
kriftig wird, in Berechnung ziehen zu sollen und sind
so mit etwelcher Abrundung nach oben auf einen
Kaufpreis von 595,693 Fr. oder 7 Fr. per m? mit
Inbegriff der darauf stehenden Pferdekuranstalt ge-
kommen. Diese Erhchung um rund 30,000 Fr. recht-
fertigt sich, wie gesagt, aus dem Zinsverlust bis zur
rechtsgiiltigen Erledigung des Geschiftes und einigen
kleineren Aufwendungen, die wir dieses Jahr noch fiir
Reparaturen der Pferdekuranstalt zu machen haben.
Wir berechnen also den Kaufpreis in durchaus loyaler
Weise, ja wir iiberlassen, genau genommen, dem Bund
das Land zum Selbstkostenpreis. Wenn das Geschift
fiir uns dennoch ein Vorteil ist, so rithrt dies daher,
weil der Pachtzins, den wir fiir das Land erzielten,
dessen Wert nicht entsprach. Die rund 600,000 Fr.
dagegen, die wir vom Bund erhalten, werden uns zu
49/, jéhrlich 24,000 I'r. abwerfen, withrenddem auf der
andern Seite der Pachtzins des Bundes fiir die ge-
samten Liegenschaften nur um 5000 Fr. vermindert
worden ist. Wir haben ndmlich im Anschluss an diesen
Kaufvertrag das Pachtverhidltnis mit dem Bund neu
ordnen miissen. Dabei wiesen wir darauf hin, dass
die bisher dem Pachtzins zugrunde gelegte Summe zu
gering sei, indem andere Kantone fir den Grund und
Boden, den sie der Eidgenossenschaft zur Verfligung
stellen, bedeutend hohere Einheitspreise anrechnen.
Wir haben frither mit dem Minimalsatz von einigen
Franken gerechnet, wihrend figlich gesagt werden
darf, dass 8 oder 10 Ir. per m? nicht zu hoch ist;
es wird in dieser Gegend Land zu 10 und 11 Fr. ver-
kauft. So sind wir zu einem neuen Pachtvertrag ge-
langt, der gegeniiber friither eine Reduktion des Pacht-
zinses um bloss 5000 Fr. vorsieht, wihrend wir auf
der andern Seite der Dominenkasse eine Summe von
rund 600,000 Fr. einverleiben kénnen, die uns einen
Zins von 24,000 Fr. abwerfen wird.

Ich fiige noch bei, dass die Burgergemeinde auf
einem Teil der Liegenschaft eine Servitut hatte, wo-
nach ihr im Falle eines Verkaufes der Mehrerlos aus-
bezahlt werden musste. Sie wiinschte urspriinglich,
dass ibr per m? 50 Rappen ausgerichtet wiirden und
der Bund erklirte sich auch bereit, die Summe zu be-
zahlen. Nachtriglich erklirte jedoch die Burgerge-
meinde, sie wolle die Servitut nicht loschen, sie
verzichte lieber auf die 50 Rappen. Dagegen musste
sich der Bund verpflichten, nie Land zu spekulativen
Zwecken zu verdussern; andernfalls miisste der er-
zielte Mehrwert unter allen Umstinden der Burger-
gemeinde zufliessen. Durch diese Bestimmung ist wohl
Garantie geschaffen, dass die Militdranstalten fir ab-
sehbare Zeit dort verbleiben werden.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1908. 91
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Mit diesen wenigen Bemerkungen empfehle ich
Ihnen die Genehmigung des mit der Eidgenossenschaf:
abgeschlossenen Kaufvertrages gemiiss dem gedruck:
vorliegenden Antrage.

Freiburghaus, Prisident der Slaatswirtschaflskom-
mission. Nach dem Dafiirhalten der Staatswirtschafts-
kommission ist das vorliegende Geschift fiir den Kan-
ton durchaus annehmbar. Einmal kommen wir damit
aus dem Pachtverhiltnis mit dem Bund heraus, das
keineswegs ein gefreutes war, weil vom Bund ziemlich
hohe Anforderungen mit bezug auf den Unterhalt an
den Kanton gestellt wurden und der Kanton im Hin-
blick auf den verhiiltnismiissig bescheidenen Pacht-
zins nicht allen Anforderungen gerecht werden konnte.
Zurzeit befindet sich speziell das Gebdude der Pferde-
kuranstalt in einem nicht gerade musterhaften Zu-
stande, die Tiren sind zum Teil defekt und miissen
ersetzt werden, ebenso die Fenster, die Umziunung
und so weiter. Wenn der Kanton alle Arbeiten, die
vom Bund seit Jahren verlangt worden sind, vorneh-
men wollte, miisste er ziemlich grosse Ausgaben mit
in den Kauf nehmen. Es ist daher viel zweckmissiger,
wenn das Gebidude mit dem Lande in den Besitz des
Bundes iibergeht.

Mit der von der Finanzdirektion vorgenommenen
Berechnung des Kaufpreises sind wir durchaus ein-
verstanden. Der Kanton kommt dabei auf seine Rech-
nung. Allerdings ist das Geschiift fiir den Bund durch-
aus akzeptabel, indem andere Kantone in einem sol-
chen Falle in der Regel hohere Anforderungen stellen,
als es hier zutrifft.

Wir empfehlen IThnen daher die Genehmigung des
vorliegenden Kaufvertrages, stellen aber mit Riicksicht
darauf, dass seinerzeit fiir die Erstellung der Pferde-
kuranstalt aus dem Kredit fiir Hochbauten 162,063 Fr.
50 entnommen worden sind, den Antrag, es mochte
dieser Betrag wieder ausgeschieden und zur Abschrei-
bung von Vorschiissen fiir Hochbauten verwendet wer-
den. Das Geld ist damit nicht verloren, sondern die
Hochbauvorschiisse wiirden um diesen Betrag redu-
ziert.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich muss leider den Antrag der Staats-
wirtschaftskommission bekdmpfen. Ich bedaure, dass
ich in der betreffenden Sitzung nicht anwesend sein
konnte, sonst wire er wahrscheinlich nicht gestellt
worden. Ich gebe zu, dass der Antrag sehr gut ge-
meint ist, aber er ist deshalb nicht akzeptabel, weil
dadurch ein sehr gefihrliches Prizedens geschaffen
wiirde. Mit dem gleichen Recht kénnte man verlangen,
dass jeder Mehrerlos iiber die Grundsteuerschatzung
hinaus zur Abschreibung verwendet werde. Es ist kon-
stante Praxis, dass jeder Ertrag aus Dominen der
Dominenkasse zugewiesen wird. Alle Bauten, die der
Kanton erstellt, werden dem Dominenkonto gutge-
schrieben. Wenn man das Vorgehen einschlagen wollte,
welches die Staatswirtschaftskommission hier bean-
tragt, so wiirde das dazu fithren, Staatsdominen zu
verdussern, um damit Geld zu machen. Das ist merk-
wiirdigerweise die Meinung draussen im Volk und es
wurde mir schon wiederholt gesagt, mein Vorginger,
Herr Scheurer, habe solche Verkiufe abgeschlossen,
um Geld zu machen. Das ist aber nicht richtig, sondern
der volle Wert der verkauften Liegenschaften fliesst
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jeweilen in die Domiinenkasse. Diesen Beschluss hat
der Grosse Rat gefasst, damit just die Lust zum Speku-
lieren nicht autkomme. Ich begreife durchaus, dass
der Wunsch besteht, der Baudirektion vermehrte Mittel
zur Verfiigung zu stellen, damit sie all den Begehren,
die an sie gestellt werden, ‘besser entsprechen kann,
aber wir wollen ihr, wenn es notig ist, lieber aus der
laufenden Verwaltung Zuwendungen machen. Der An-
trag der Staatswirtschaftskommission bedeutet nichts
anderes als eine indirekte und mit dem Finanzgesetz
in Widerspruch stehende Anzapfung der Doméinen-
kasse fiir die laufende Verwaltung. Bisher hat der
Grosse Ral stetsfort erklirt, dass die Doménenkasse
fir die laufende Verwaltung nicht in Anspruch ge-
nommen werden soll. Was fiir Hochbauten, Strassen-
bauten oder andere Bauten nicht aus der laufenden
Verwaltung bestritten werden kann, wird auf Vor-
schusskonto geschrieben, weil es nicht moglich ist,
die laufende Verwaltung eines Jahres mit den Aus-
gaben fir die Ausfithrung eines grossen Werkes zu
belasten, sondern es sich empfiehlt, die daherigen
Kosten auf eine Reihe von Jahren zu verteilen. Mit
dem von der Staatswirtschaftskommission vorgeschla-
genen Vorgehen wiire der Anzapfung der Doméinen-
kasse Tur und Tor gedffnet. Daran hat sie zu wenig
gedacht und ich konnte leider der betreffenden Sitzung
nicht beiwohnen, weil ich in Amtsgeschiften abwesend
war, sonst wiirde sie wohl von der Einbringung eines
solchen Antrages abstrahiert haben. Wir haben letztes
Jahr der Baudirektion aus freien Sticken 250,000 Fr.
zugewiesen, um ihr zu ermoglichen, riickstindige be-
willigte Arbeiten auszufithren. Wir werden das auch
fernerhin tun, sobald der Abschluss der laufenden
Rechnung es gestattet. Wir haben keineswegs die Ab-
sicht, Kapitalien anzusammeln, sondern sind zufrie-
den, wenn wir unsere Schulden amortisieren und im
tibrigen fiir die grossen Aufgaben, welche der Staat
in unserer Zeit zu erfiillen hat, aufkommen konnen.
Wenn die laufende Rechnung jeweilen einen Ueber-
schuss aufweist, werden wir beantragen, die Baudirek-
tion angemessen zu bedenken; wir haben es bereits
getan und damit dokumentiert, dass wir diese Vor-
schiisse tilgen und der Baudirektion grossere Mittel zur
Verfiigung stellen wollen, sobald die laufende Verwal-
tung es erlaubt. Aber ich beschwore Sie: Fangen Sie
nicht an, die Doméidnenkasse in dieser indirekten Art
und Weise fiir die laufende Rechnung in Anspruch zu
nehmen, sonst geraten wir in eine Misswirtschaft.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich mochte nochmals feststellen, dass seiner-
zeit die Kosten fiir Erstellung der Pferdekuranstalt
im Betrag von 162,063 Ir. 50 aus dem Hochbaukredit
bestritten worden sind. Derselbe wurde also um die-
sen Betrag geschmilert. Nun halten wir dafiir, es
sei absolut kein Verbrechen, wenn wir den Betrag,
der seinerzeit diesem Kredit entnommen worden ist,
demselben wieder zuwenden, indem wir die Summe
zur Abschreibung auf den Hochbauvorschiissen ver-
wenden. Der Grosse Rat muss bestrebt sein, solche
Vorschiisse, die in die Hunderttausende gehen, allméh-
lich zu amortisieren. Es ist allerdings zuzugeben, dass
letzten Freitag, als wir in der Staatswirtschaftskommis-
sion das Geschift behandelten, der Herr Finanzdirektor
nicht anwesend sein- konnte. Er war vertreten durch
den Herrn Baudirektor und dieser hat sich als Stell-
vertreter des [Finanzdirektors mit unserem Antrag
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durchaus einverstanden erklirt. Heute tont es nun
allerdings anders, freilich nicht von seiten des Herrn
Baudirektors, aber von seiten des Herrn Finanzdirek-
tors. Ich mochte Sie nochmals ersuchen, dem Antrag
der Staatswirtschaftskommission beizupflichten.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich will Ihnen nur noch den Art. 12 des
Gesetzes iiber die Vereinfachung der Staatsverwaltung
vorlesen. Derselbe lautet in Ziffer 3: «Der Erlos der
verkauften Dominen ist als Stammvermégen zu be-
handeln und fillt in die Doménenkasse». Ich glaube,
dieser Hinweis geniigt. Ich nehme es dem Herrn Bau-
direktor nicht iibel, dass er nicht daran dachte, das
ist speziell Sache des Finanzdirektors, aber das steht
klipp und klar im Gesetz vom 2. Mai 1880 und der
Grosse Rat wird wohl nicht den Mut haben, entgegen
einer derartig klaren Gesetzesbestimmung einen Teil
des Erloses im vorliegenden Fall der Doménenkasse zu
entziehen und zu andern Zwecken zu verwenden. Diese
Vorschiisse diirfen nicht aus dem Staatsvermogen ge-
tilgt werden — das wire gar kein Verdienst — son-
dern sie sind aus der laufenden Verwaltung zu decken.
Ich wiederhole nochmals: Angesichts des erwihnten
Art. 12 diirfen wir gar nicht einen solchen Beschluss
fassen, wie er von der Staatswirtschaftskommission
beantragt wird.

Priisident. Ueber den Kaufvertrag selbst herrscht
Uebereinstimmung und derselbe ist somit genehmigt.
Dagegen wird der weitere Antrag der Staatswirtschafts-
kommission, eine Summe von rund 162,000 Fr. zur
Abschreibung auf den Vorschiissen fiir Hochbauten zu
verwenden, von der Regierung bekimpft. Wir schrei-
ten zur R B

Abstimmung,

Fiir den Antrag der Staatswirtschafts-
kommission Minderheit.

Beschluss:

Dem am 23. Juli 1908 mit der schweiz. Eid-
genossenschaft abgeschlossenen Kaufvertrag um
das Gebiude der Pferdekuranstalt nebst Um-
schwung im Halte von total 8 ha. 50,99 a. (Haus-
platz, Umschwung und Wiese) zum Preise von
595,693 Fr. wird die Genehmigung erteilt,

Belp, Besitzung Zimmermann; Ankauf,

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Erwerb der Besitzung Zimmermann
in Belp steht mit den Veruntreuungen im Zusammen-
hang, die vor bald Jahresfrist auf der Amtsschreiberei
Belp vorgekommen sind. Ich betrachte es als meine
Pflicht, lhnen kurz iiber den Tatbestand dieser Ver-
untreuungen einige Mitteilungen zu machen.

Am 8. Januar 1908 fand auf der Amtsschreiberei
Belp eine Revision statt, nachdem die letzte vorher im
Oktober 1907 vorgenommen worden war. Dabei er-
gab sich ein Kassasaldo von 66,326 Fr., ein unverhilt-
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nismissig hoher Beftrag, welcher den Inspizierenden
veranlasste, nach der Ursache dieses grossen Saldos
zu fragen. Der Amtisschreiber erklirte, er werde dem-
nichst eine grossere Ablieferung an die Kantonalbank
machen und am 22. Januar erfolgte auch eine solche,
aber nur im Betrag von 10,000 Fr. Da diese in keinem
Verhiltnis zum Kassasaldo stand, veranlasste ich den
Kantonsbuchhalter, sofort eine Untersuchung vorzu-
nehmen. Dieselbe ergab einen Kassasaldo von 57,591
Fr. 30 mit folgendem Ausweis: Bar 12,134 Fr,, Kassa-
werte 45,456 Fr. 46. Formell war die Sache in Ord-
nung. Unter den Kassawerten befanden sich zwei
Quittungen von zwei Notarien fiir Darlehen der Hypo-
thekarkasse im Betrag von 18300 Fr. eine Quittung
vom Unternehmen Strassenbau Niedermuhlern-Miihl-
rain fiir 8000 Fr., eine Zahlungsanweisung der Brand-
versicherungsanstalt” von 2773 Fr. 10, eine Kollektiv-
zahlungsanweisung fiir ausserordentliche Staatszulage
an arme Gemeinden mit Quittungen im Gesamtbetrag
von 5616 Fr., drei Interimzahlungsanweisungen fir
Landentschédigungen des Unternehmens Giirbekorrek-
tion von 4318 Fr. Der Amtsschreiber erhielt fiir die
vorgingigen Auszahlungen einen Verweis und es wurde
ihm untersagt, in Zukunft solche vorzunehmen, bevor
eine Anweisung der Baudirektion oder der Hypothekar-
kasse vorliegt. Dem Kantonsbuchhalter fielen bei die-
sen Quittungen zwei Unterschriften auf. Er nahm die
Belege und zeigte eine der Quittungen einem der Unter-
zeichner, der zufillig anwesend war, indem er ihm
erklirte, dass das nicht seine Unterschrift sei. Der Be-
treffende, dessen Namen ich nicht nennen will, be-
merkte, der Amtsschaffner gebe einem oft eineschlechte
Feder. Der Kantonsbuchhalter kam zuriick und be-
richtete mir, dass nach seiner Ueberzeugung auf der
Amtsschaffnerei Belp nicht alles in Ordnung sei. Am
andern Morgen begab er sich in meinem Auftrag nach
Riieggisberg, um den Notar Kipfer wegen des Hypo-
thekardarlehens, fir das von ihm eine Quittung vor-
lag, um Auskunft zu bitten. Herr Kipfer erklirte ihm,
dass er davon nichts wisse und keine Quittung ausge-
stellt habe. Damit war der Betrug festgestellt. Der
Kantonsbuchhalter gab mir telegraphisch Bericht und
ich wies ihn an, sofort nach Belp zu gehen und den
Amtsschaffner zur Rede zu stellen. Er fithrte diesen
Auftrag aus und nach einer Stunde telephonierte er
mir, der Amtsschreiber habe eine Reihe von Filschun-
gen im Betrag von 15,000—16,000 Fr. zugestanden,
Ich ersuchte sofort die Polizei, den Mann zu iiber-
wachen und diese schickte einen Detektiven nach Belp,
der den Amtsschreiber auf Schritt und Tritt iiber-
wachte, so dass ein Fluchtversuch unmdoglich. war.
Das war am 8. Februar. In der Sitzung vom 12, Februar
gab ich dem Regierungsrat Kenntnis von der Sache
und dieser beschloss, es sei sofort die strafrechtliche
Verfolgung des Zimmermann einzuleiten. Letzterer
hatte uns in Aussicht gestellt, den vollen Betrag von
16,000 Fr., den er nachher auf 25000 Fr. erhohte, zu
decken und in der Tat war das Geld dazu ihm von
einem reichen Grundbesitzer zur Verfiigung gestellt
worden. Inzwischen hatten wir aber festgestellt, dass
die veruntreute Summe mehr als 25,000 Fr. betrug und
so hielt es der Staat fiir seine Pflicht, den Mann ver-
haften zu lassen, und die Verhaftung erfolgte noch am
gleichen Abend.

Das Total der Unterschlagungen betrigt 74,805 Fr.
als Amtsschaffner und 331 Fr. als Amtsschreiber, zu-
sammen 75,136 I'r. Diese setzten sich aus einem Kassa-
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manko, fiir den gefidlschte Quittungen vorlagen, im
Betrag von 44,726 Fr., nicht gebuchten Einnahmen
23,5649 Fr., gebuchten, aber nicht ausbezahlten Aus-
gaben 3939 Fr. und nicht ausgerichteten Erbschafts-
steueranteilen von Gemeinden 2600 Fr. zusammen. Als
Amtsschreiber unterschlug er in einem amtlichen Giiter-
verzeichnis 295 Fr. 40 und nicht abgelieferte Ent-
schidigungen an zwei Schiitzer im Betrag von 36 Fr.

Sie werden nun fragen, wie der Mann solche Unter-
schlagungen veriiben konnte, ohne dass die Kontroll-
organe sie frither entdeckten. Dariiber ist folgendes
zu sagen. Der Mann hatte ein raffiniertes System,
um seine Betriigereien zu verdecken. Einmal filschte
er die Kassabelege; er hatte einen Vorrat von solchen
gefilschten Belegen, die er jeweilen bei den Inspektio-
nen vorwies. Sodann verbuchte er Einnahmen nicht.
Den Amtsschaffnern geht viel Geld ein ; wenn dieselben
nicht vorschriftsgeméss in der Kontrolle eingetragen
werden, so kann man nicht wissen, obdiese Einnahmen
gemacht sind oder nicht. Im fernern verbuchte er
Ausgaben, die er nicht bezahlt hatte, so zum Beispiel
Beitrige an Strassenkorrektionen. Er liess sich dariiber
gelegentlich eine Quittung ausstellen und erklirte den
Bezugsberechtigten, sie sollen dann und dann zu ihm
kommen, er werde dann dafiir sorgen, dass das Geld
da sei. Im weitern begiinstigte seine Betriigereien der
Umstand, dass er Sekretir des Siechenarmengutes der
Kirchgemeinden Belp und Zimmerwald war. Aus die-
sem Gut war der Gemeinde Niedermuhlern' fiir die
Strassenkorrektion Niedermuhlern-Miihlerain ein Dar-
lehen von 8000 Fr. bewilligt worden und Zimmermann
hatte als Sekretir des Siechenarmengutes dieses Dar-
lehen auszuzahlen. Er hat tiber dieses Geld teilweise
schon im April verfiigt, wihrend die Auszahlung an
die Unternehmer erst im November erfolgt ist, wie aus
der betreffenden Quittung hervorgeht. Es entstand die
Frage, wem er das Geld unterschlagen habe, ob dem
Siechenarmengut oder dem Staat. Wir haben die I'rage
durch unsern Anwalt, Herrn Nationalrat Wyss, priifen
lassen und sind zur Ansicht gekommen, nicht die
Kirchgemeinden Belp und Zimmerwald sollen diesen
Schaden tragen, sondern der Staat. Ich betone aus-
driicklich, dass man rechtlich etwas anderer Ansicht
sein konnte, denn das Geld hat er als Amtsschaffner
im November verbucht, wihrend er es bereits im Mai
bezogen und inzwischen vermutlich in seinem Nutzen
verwendet hatte. Doch wollten wir es deshalb nicht zu
einem Prozess kommen lassen, sondern der Staat fiihlte
sich moralisch verpflichtet, den Schaden zu tragen,
weil die Gemeinden sich sagen durften: Wenn der
Staat diesem Mann das Zutrauen schenkt und ihn
zum Amtsschaffner wihlt, diirfen wir ihm auch die
8000 Fr. anvertrauen. Ein anderer Umstand, der die
Betriigereien begiinstigte, war der nicht unbedeutende
Geldverkehr beziiglich der Gurbekorrektion. Es waren
da Landentschidigungen, Steinlieferungen und Arbeits-
lohne auszuzahlen und andererseits Inkassi von Bei-
trigen der Gemeinden und der Perimeterpflichtigen
zu machen. Zimmermann machte die Zahlungen nicht,
verbuchte sie aber und auf der andern Seite erhob er
die Beitrige, trug sie aber nicht ein. Auf diese Weise
konnte er das Defizit verdecken.

Von den unterschlagenen 75,000 Fr. werden 109/,
durch die konkursamtliche Liquidation und 7831 Fr. 40
durch die Amtskaution, 7500 Fr. auf der Amtsschaff-
nerei und 331 Fr. 40 auf der Amtsschreiberei gedeckt.
Im ganzen werden rund 15,000 Fr. zuriickfliessen und
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der Verlust des Staates wird demnach 60,000 Fr. be-
tragen. Wir haben diesen Betrag vorsichtigerweise
beim letzten Rechnungsabschluss in Reserve gestellt,
so dass Deckung fiir die laufende Verwaltung da ist.

Es dringt sich ohne weiteres die Frage auf, ob sich
solche Veruntreuungen nicht verhiiten lassen. Dies
wird nicht méglich sein, namentlich wird man nicht
verhiiten kénnen, dass Einnahmenmnichtgebucht werden,
es sei denn, dass man zum System eines ambulanten
Amtsschaffners greife, der wihrend drei, vier Wochen
in diesen, dann in jenen Amtsbezirk geht, den Amts-
schaffner fiir diese Zeit in die Ferien schickt und
an seiner Stelle amtiert. Nur so wird es moglich sein,
derartige Missbriuche zu unterdriicken, aber auch; dann
braucht es noch viel Arbeit, da man jeden Einzelnen
fragen muss, ob er bezahlt hat oder nicht. Wir haben,
wenn wir Verdacht hatten, auch schon an die Betref-
fenden geschrieben, warum sie nicht bezahlt haben.
Dieselben gingen dann aber wahrscheinlich zum Amts-
schaffner, um von ihm Auskunft zu haben, warum
man von Bern aus reklamiere, da sie doch bezahlt
haben und gaben sich zufrieden, wenn ihnen der Amts-
schaffner erklirte, natiirlich sei die Sache in Ordnung,
in Bern droben wissen sie eben nicht, woran sie sind.
Es geniigt also nicht, schriftlich vorzugehen, denn der
Schuldige bekommt so immer Gelegenheit, seine Un-
korrektheit zu verdecken. Der Kantonsbuchhalter aber
ist sowieso mit Arbeit tberlastet und kann viel zu
wenig Inspektionen vornehmen; auch der eigentliche
Inspektor hat mit Steuersachen genug zu tun, so dass
wir in den Fall kommen werden, eine weitere Inspek-
torenstelle zu schaffen zur speziellen Beaufsichtigung
der Amtsschaffnereien. Wir hoffen, auf diesem Wege
einem ungetreuen Beamten eher auf die Spur zu kom-
men. Ganz verhindern kann man solche Veruntreu-
ungen selbstverstindlich nicht; man miisste sonst das
ganze Jahr hinter den betreffenden Beamten stehen.

Diese Verhilltnisse haben uns dazu gefiihrt, dem
konkursamtlichen Verkauf der Liegenschaften des ge-
wesenen Amtsschreibers von Belp unsere Aufmerk-
samkeit zu schenken. Die Hduser, Wohnhaus, Wasch-
haus und Holzhaus, sind fiir 28,100Fr. brandversichert ;
die Grundsteuerschatzung betrdgt 36,610 Fr. Neben
dem Hausplatz und dem Garten sind noch 44,58 Aren
Land und das Anteilsrecht am Dorfbrunnen vorhanden.
Dieses Land eignet sich zu Bauplitzen und bei der
gegenwirtigen Entwicklung von Belp ist nicht aus-
geschlossen, dass die Bauplidtze in absehbarer Zeit
verkauft werden konnen, wodurch sich der Wert der
Liegenschaft bedeutend hebt. Die konkursamtliche
Schitzung betrug 33,000 Fr. und wir erméchtigten den
Amtsschaffner, bei der Steigerung bis auf diesen Be-
trag, eventuell bis auf 34,000 Fr. zu bieten und die
Liegenschaft unter Vorbehalt der Ratifikation durch
den Grossen Rat zu erwerben. Da sich aber nach dem
Angebot des Amtsschaffners niemand weiter meldete,
erhielten wir die Liegenschaft um 29,000 Fr. zugeschla-
gen. Wir haben sie bereits zum Preis von 1300 Fr.
verpachtet, was einem Zinsertrignis von 4,590/, gleich-
kommt. :

Wir beantragen Thnen, dem abgeschlossenen Kauf-
vertrag die Genehmigung zu erteilen.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission hat die be-
gangenen Veruntreuungen des gewesenen Amtsschrei-
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bers von Belp nicht ertrtert, indem wir uns sagten,
dass das anldsslich der Behandlung des Staatsverwal-
tungsberichtes pro 1908 zu geschehen habe. Was das
Kaufgeschift selbst anbelangt, so halten wir dasselbe
fiir den Staat fir durchaus annehmbar und empfehlen
IThnen die Genehmigung des Vertrages.

Genehmigt,

Beschluss:

Dem mit der Konkursmasse des Ernst Zimmer-
mann, gew. Amtsschreibers und Amtsschaffners
in Belp, abgeschlossenen Kaufvertrag vom 31. Juli
1908, um eine Besitzung im Unterdorfe Belp im
Grundsteuerschatzungswert von 36,610 Fr., zum
Preis von 29,000 Fr., wird die Genehmigung er-
teilt.

Waldau; Landverkauf.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wir beantragen lhnen, dem mit Jakob
Kirchhofer in der Wegmiihle bei Bolligen abgeschlos-
senen Kaufvertrag um ein teils dem Staat Bern, teils
der Waldau gehorendes Stiick Land im Halte von
295,69 Aren die Genehmigung zu erteilen. Die An-
regung zum Verkauf ist von der Aufsichtskommission
der Waldau ausgegangen und der Regierungsrat hat
auf Antrag der Sanititsdirektion die Dominendirek-
tion beauftragt, die Verkaufsunterhandlungen zu fiih-
ren. Wir erzielten einen Kaufpreis von 17,445 Fr, 71,
wovon auf den Staat 10,743 Fr. 13 und auf die Waldau
6702 Fr. 58 entfallen. Der Kaufpreis betrigt per Are
59 Fr., also per Jucharte zirka 2000 Fr. Der Grund,
der zum Verkauf Anlass gab, liegt darin, dass das jen-
seits der Worben gelegene Land fiir die Waldau zu
weit abgelegen ist; die anldsslich der Worbenkorrektion
in Aussicht genommene Briicke ist bisher nicht er-
stellt worden und so ist das Land fiir die Waldau
schwer zuginglich und schwer zu bewirtschaften.
Durch den Verkauf hort auch fiir den Staat und die
Waldau die Uferversicherungspflicht fiir das jenseitige
Ufer auf. Die Waldau hat allerdings Land notwendig,
aber sie hatte Gelegenheit, von der Burgergemeinde
Bern ein grosseres Areal auf lingere Jahre zu pachten,
so dass sie auf dieses Land hier fiiglich verzichten
kann.

Infolge Irrtums eines Sekretirs wurde der Kaufver-
trag vom Regierungsrat genehmigt ohne Vorbehalt der
Ratifikation durch den Grossen Rat. Da aber der dem
Staat zufallende Kaufpreis mehr als 10,000 Fr. betrigt,
ist der Regierungsrat nicht kompetent, von sich aus
den Vertrag zu genehmigen und das Geschift musste
daher noch dem Grossen Rat unterbreitet werden. Wir
kénnen Ihnen jedoch im Einverstindnis mit der Auf-
sichtsbehorde der Waldau die Genehmigung des Kauf-
vertrages bestens empfehlen.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission ist aller-
dings der Ansicht, dass der Verkaufspreis von rund
2000 Fr. per Jucharte in dieser Lage nicht gerade ein
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iibertrieben grosser sei, aber im Interesse der klaren
Ausscheidung dieses Geschiftes mit der Waldau hal-
ten wir doch dafiir, dass der Verkauf dem Grossen
Rat zur Genehmigung empfohlen werden soll.

Genehmigt,

Beschluss:

Dem mit Jakob Kirchhofer in der Wegmiihle
bei Bolligen abgeschlossenen Kaufvertrag vom
28. April 1908 um 295,69 Aren teils dem Staat
Bern und teils der Waldau gehorendes Land zum
Preis von 17,445 Fr. 71 wird die Genehmigung
erteilt.

Kanton Bern; Irrenanstalten.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Es ist Thnen bekannt, dass fiir Neu- und
Umbauten in unseren Irrenanstalten ein besonderer
Fonds existiert. Seit Jahren ist nun hinsichtlich der
Kredite fiir solche Bauten nicht konsequent verfahren
worden. Das eine Mal erfolgte die Bewilligung auf
Rechnung des Irrenfonds, das andere Mal zulasten des
Hochbaukredites. Das hatte eine starke Belastung des
Hochbaukredites zur Folge und ich wehrte mich des-
halb dagegen, dass der Hochbaukredit mit Bauten zu
Irrenzwecken belastet werde. Die Regierung erklirte
sich damit einverstanden, dass hier Ordnung geschaf-
fen und die auf dem Hochbaukredit figurierenden Po-
sten auf den Irrenfonds ibertragen werden. Angestellte
Berechnungen ergaben, dass in den letzten Jahren
aus dem Hochbaukredit folgende Ausgaben fiir Neu-
und Umbauten in den drei Irrenanstalten bestritten
worden sind: Waldau 210,941 Fr. 70, Miinsingen
73,600 Fr. 85, Bellelay 54,826 Ir., total 339,268 Fr. 55,
Wir beantragen Thnen, im Einverstindnis mit der Sani-
titsdirektion, diese Summe auf den Fonds fiir Er-
weiterung der Irrenpflege zu iibertragen, wodurch er-
moglicht wird, andere dringliche Bauten, die sonst
hitten verschoben werden miissen, auszufithren.

Steiger, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission teilt die An-
schauungen der Baudirektion und des Regierungsrates.
Bekanntlich sind die Budgetkredite fiir Hochbauten
jeweilen sehr gering und es empfiehlt sich, dafiir be-
sorgt zu sein, dass aus diesen Krediten nichts bezahlt
wird, was nicht dorthin gehort. Das letztere gilt nun
von den verschiedenen Bauau$gaben fiir die Irrenan-
stalten. Diese gehoren nicht in die Hochbaukredite
hinein, sondern sollen aus dem Fonds fiir Erweiterung
der Irrenpflege bestritten werden. Deshalb empfiehlt
Thnen die Staatswirtschaftskommission die Annahme
des Beschlussesentwurfes, wie er vom Regierungsrat
vorgelegt wird.

Genehmigt,
1908. 92*
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Beschluss:

Die Baudirektion wird ermiichtigt, 339,268 I'r.
55, welche bis dahin fiir Neu- und Umbauten in
den Irrenanstalten Waldau, Minsingen und Belle-
lay auf Rechnung des Hochbaukredites X D ver-
ausgabt worden sind, auf den Fonds fiir Erwei-
terung der Irrenpflege iiberzutragen.

Fimatt-Betlehem-Ladenwand-Strasse, Neubau; Staats-
beitrag.

Kdnitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regic-
rungsrates. Das Projekt fiir einen Strassenbau Limalt-
Betlehem-I'reiburgstrasse beim Ladenwandgut liegt
schon seit 1900 bei der Regierung. Die Gemeinde
Bimpliz ersuchte damals um Bewilligung einer Sub-
vention an diese Strasse. Die Baukosten waren inklu-
sive Landentschidigungen auf 94,000 I'r. veranschlagt,
die Strassenbreite war zu 6 m und das Maximal-
gefille zu 6,6 %/, angenommen. Bisher bestund bloss
von der Eimatt bis zur Murtenstrasse ein Verbindungs-
strasschen mit 15 0/, Gefiille und geringer Breite. Durch
die Erstellung der Bern-Neuenburg-Bahn ist die Gegend
von Bumpliz gegen die Station der Bern-Neuenburg-
Bahn und Betlehem mehr erschlossen worden. Die
Regierung erklirte sich bereit, eine Subventionierung
der neuen Strasse bis zur Murtenstrasse zu bean-
tragen, aber nicht bis zur Freiburgstrasse, weil die-
ses letztere Stiick eigentlich mehr nur eine Dorf-
strasse ist und sicherte der Gemeinde Biimpliz eine
Subvention von 409/, fiir die Strecke Eimatt-Murten-
strasse zu. Dem Prisidenten der Staatswirtschafts-
kommission wurde hievon Mitteilung gemacht und eine
endgiiltige Vorlage in Aussicht gestellt, wenn das ganze
Geschift spruchreif sei. Die Gemeinde erklirte sich
mit den 409/, fiir das erste Stiick einverstanden und
begann den Bau der Strasse. Wihrend die Strasse in
Arbeit war, reichte sie das Gesuch ein, man mochte
doch noch einmal auf die Sache zuriickkommen und
die ganze Strasse bis zur Freiburgstrasse subventionie-
ren. Bei nochmaliger Priifung des Voranschlages war
man auch zu der Ueberzeugung gelangt, dass derselbe
— ohne Landentschidigungen — von 75,000 auf 81,000
Franken zu erhdhen sei. Die Gemeinde glaubte, mit
Ricksicht darauf, dass sie eine schwer belastete Ge-
meinde sei, indem ein grosser Teil der Bevolkerung
die Steuern in Bern entrichtet, Anspruch auf eine Sub-
vention von 5009/, erheben zu kénnen. Wir halten da-
fiir, dass wir das Stiick Murtenstrasse-Freiburgstrasse,
das mehr nur lokale Bedeutung hat, niemals mit 50 0/,
subventionieren konnen, dagegen beantragen wir, nicht
nur fiir das erste Stiick, sondern fiir den ganzen Stras-
senzug durchgehend 400/, zu verabfolgen. Es hiitte
sich durchaus rechtfertigen lassen, die Subvention fiir
das zweite Strassenstiick niedriger zu halten, aber
wir empfehlen Ihnen mit Ricksicht zuf die besonde-
ren oOrtlichen Verhiltnisse, fiir die ganze Strasse 400/,
zu bewilligen.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Das Strassenprojekt Eimatt-Biimpliz-I'reiburg-
strasse reicht bis in das Jahr 1900 zuriick. Zuniichst
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wurde das Stiick Bern-Neuenburg-Bahn bis Freiburg-
strasse erstellt und letztes Jahr und dieses Jahr wur-
den auch die beiden andern Sektionen Eimatt-Murten-
strasse und Murtenstrasse bis Bern-Neuenburg-Bahn
gebaut, nachdem die Gemeinde von der Regierung die
Zusicherung erhalten hatte, dass sie fiir die zweile und
dritte Sektion einen Beitrag beantragen werde. Die
Gemeinde Biimpliz verlangt einen moglichst hohen
Staatsbeitrag, indem sie auf die ungiinstigen Verhilt-
nisse hinweist, in denen sie sich als Nachbargemeinde
von Bern befindet, auf die grossen Schul- und Armen-
lasten, die ihr erwachsen und denen auf der andern
Seite keine entsprechenden Mehreinnahmen aus der
Einkommensteuer gegeniiberstehen, indem diese von
einem grossen Teil der Bevolkerung in Bern entrichtet
werde. Wenn man dieses Verhiiltnis in Betracht zieht
und damit in Vergleich stellt, dass zum Beispiel der
Gemeinde Koniz und der Gemeinde Bern fiir die Mon-
bijoustrasse 509/, bewilligt wurden, kann man sich
fragen, ob es nicht angezeigt wire, der Gemeinde Biim-
pliz im vorliegenden Fall einen héhern Beitrag zuzu-
sprechen. Nachdem sich aber die Gemeinde seinerzeit
mit einem Beitrag von 409/, einverstanden erklirt hat,
insofern die Subvention fir den ganzen Strassenzug
bewilligt werde, sah man sich natirlich nicht ver-
anlasst, weiterzugehen. Aus diesem Grunde sieht denn
auch die Staatswirtschaftskommission davon ab, einen
hohern Beitrag in Vorschlag zu bringen, sondern
schliesst sich dem Antrag des Regierungsrates an,
den ganzen Strassenzug mit 409/, hoéchstens 32,400
Franken, zu subventionieren. Wenn man bloss die
zwei Sektionen Eimatt-Murtenstrasse und Murten-
strasse bis Bern-Neuenburg-Bahn als subventionsbe-
rechtigt erklirt und hiefir dann 509/, bewilligen
wiirde, so wiirde das auf den auf 62,000 I'r. veran-
schlagten Baukosten bloss 31,000 Fr. ausmachen,

Marthaler. Ich mochte beantragen, die Subvention
des Staates an diese Strasse auf 459/, festzusetzen.
Es handelt sich um eine sehr wichtige Verbindungs-
strasse, die unter anderm den westlichen Teil der Ge-
meinde Wohlen mit der Station Biumpliz der Bern-
Neuenburg-Bahn verbindet. Es darf wohl auch darauf
hingewiesen werden, dass die Gemeinde Biimpliz sei-
nerzeit, als die Gemeinden angegangen wurden, fiir
das grosse Werk des Lotschberg einzustehen, eine Sub-
vention von 25,000 Ir. bewilligt hat. Im weitern hat
unsere Gemeinde von sich aus ohne Staatssubvention
mehrere Strassenprojekte ausgefithrt und dafiir schwere
Opfer gebracht. Auch befinden sich in unserem Ge-
meindebezirk die grosse Backsteinfabrik Eimatt und
die Mihlebesitzung, die jihrlich dem Staat einen be-
deutenden Steuerbetrag entrichten. Aus allen diesen
Griinden diirfte es sich wohl rechtfertigen, hier der Ge-
meinde Biimpliz etwas mehr entgegenzukommen und
die Subventionsquote auf 4509/, zu erhohen. Es muss
allerdings zugegeben werden, dass seinerzeit der Ge-
meinderat die Erklirung abgegeben hat, er sei mit
400/, zufrieden, aber seither hat uns der Bund verpflich-
tet, eine Unterfithrung der Bundesbahnen vorzuneh-
men, wodurch uns Mehrkosten im Betrag von 7000 I'r.
erwuchsen. Ich mochte lhnen daher die Annahme
meines Antrages empfehlen, eine Subvention von 459/,
der Baukosten zu bewilligen.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich muss unbedingt gegen eine Erhohung
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der von uns vorgeschlagenen Subventionsquote auf-
treten. Wir sind schon sehr loyal gewesen. Ligent-
lich ist nur die Strecke Eimatt-Biimpliz im Kosten-
voranschlag von 56,000 Fr. subventionsberechtigt;
500/, davon wiirden 28,000 Fr. ausmachen. Da aber
die Gemeinde stark belastet ist, haben wir uns be-
reit erklirt, die ganze Strasse durchgehend mit 4G/, =
32,400 Fr. zu subventionieren. Es ist auch nicht ausser
acht zu lassen, dass durch die neue Strasse teilweise
Bauplitze geschaffen werden auf Terrain, das der
Burgergemeinde gehort, und da kann sich die Ge-
meinde sehr wohl bezahlt machen. Mit der Lotsch-
berg-Subvention soll man nicht Stimmung machen;
wenn jede Gemeinde, welche dieses Unternehmen ge-
fordert hat, nachher verlangen wollte, dass wir ihr
einen hohern Staatsbeitrag fiir Strassenbauten bewilli-
gen, als ihr nach den Verhiiltnissen gebiihrt, so hiitten
wir besser getan, uns nicht an sie zu wenden, sondern
die notige Subvention aus der Staatskasse zu verab-
folgen.

Abstimmung,

Fiir den Antrag der vorberatenden Behor-
den (gegeniiber dem Antrag Marthaler) Mehrheit,

Beschluss:

Der Einwohnergemeinde Bimpliz wird an die
ohne Landentschidigungen auf 81,000 I'r. berech-
neten Baukosten einer neuen Strasse IV. Klasse
Eimatt-Betlehem-Freiburgstrasse ein Staatsbeilrag
von 409/, hochstens 32,400 Fr., auf Rubrik X I
bewilligt, zahlbar nach Massgabe der Kreditver-
hiiltnisse der Baudirektion pro 1909 und, 1910, auf
gepriifte Abrechnung hin.

Die Bauten sind nach den Vorschriften der
Baudirektion und den Weisungen ihrer Organe
richtig zu vollenden, und es ist die Strasse nach-
her nach Gesetz durch die Gemeinde Biimpliz zu
unterhalten.

Miinsingen, Dorfbach ; Kanalisation,

Konitzer, Baudirektor, Berichlerslalter des Regie-
rungsrates. Dieses Geschift hitte schon vor 3 Jahren
vor den Grossen Rat kommen sollen. Die Gemeinde
Miinsingen hatte eine Korrektion des dortigen Dorf-
baches vorgeschlagen und dafiir eine Bundessubven-
tion nachgesucht. Der Regierungsrat unterbreitete das
Projekt im Jahre 1905 dem Bundesrat mit dem Er-
suchen, er mochte sich dariiber aussprechen, ob es
vom Bund subventioniert werden konne, da unserer-
seits Zweifel bestanden. Der Miinsingen-Dorfbach ent-
springt an den Abhingen oberhalb der Ortschaft Miin-
singen; die Linge des Baches betrigt zirka 5 km,
sein Einzugsgebiet zirka 5 km2. Wir glaubten, das-
selbe sei vielleicht zu klein, um vom Bund eine Sub-
vention zu erhalten. Allein es ist nicht zu vergessen,
dass dieser Bach schon wiederholt bedeutende Ver-
heerungen angerichtet hat. Nachdem der Bund eine
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Subvention von 40 9/, bewilligt hatte, arbeitete ich eine
Vorlage an den Regierungsrat und Grossen Rat aus.
Allein man hatte das Gefiihl, man sollte doch ein etwas
abgeiindertes Projekt aufstellen, wenn es zur Subven-
tionierung sollte empfohlen werden konnen. Auch die
Staatswirtschaftskommission kam nach einem Augen-
schein zur ndmlichen Auffassung. Die Gemeinde Miin-
singen wurde daher veranlasst, die Sache noch einmal
zu studieren und ein anderes Projekt vorzulegen, wo-
bei wir ihr mitteilten, was ungefihr geschehen sollte,
damit es subventioniert werden koénnte. Sie legte ein
neues Projekt vor ungefihr im gleichen Kostenvoran-
schlag wie das erste, ndmlich rund 125,000 Fr. Es
ist Ihnen bekannt, warum jeweilen auf diese 125,000
Franken abgestellt wird. Man richtet es so ein, dass
die 409/, des Voranschlages 50,000 Fr. nicht iiberstei-
gen, so dass die Bewilligung der Bundessubvention
noch in die Kompetenz des Bundesrates fillt und das
Geschift nicht vor die Bundesversammlung gebracht
zu werden braucht.

Das Projekt umfasst folgende Bauten: Grosser Ge-
schiebesammler oben im Grabental 4000 Fr.; Verle-
gung der Wasserleitung zur Schlossmiihle bei der Bern-
Strasse 1277 Fr. 50; kleiner Geschiebe- und Schlamm-
sammler mit Schleuse und Spiiltiire am obern Ende
des geschlossenen Kanals 1800 I'r.; geschlossener
Betonkanal mit Einsteigeschachten 103,850 Fr.; Um-
tiefen der Giessen vom Kanal abwirts zur Verbesse-
rung der Abflussverhiltnisse 3000 Fr. und Projekt,
Bauleitung und Unvorhergesehenes 11,072 I'r. 50, total
125,000 Fr. Der geschlossene Kanal geht auf eine lange
Strecke durch zur Irrenanstalt gehorendes Staatsland,
das milten im Dorf liegl. Um die Entwicklung des
Dorfes nicht zu hemmen, hat die Regierung beschlos-
sen, dieses Land zu parzellieren und zu Bauplitzen
zu verkaufen. Die projektierte Kanalisation bietet den
Vorteil, dass dieses Land ohne weiteres an dieselbe
angeschlossen werden kann und der Staat nicht ge-
notigt ist, eine eigene Kanalisation zu erstellen. Der
Staat hat also ein direktes Interesse an der Ausfiih-
rung des vorliegenden Projektes. Dieselbe empfiehlt
sich auch aus wasserpolizeilichen Riicksichten und
wir beantragen lhnen daher, der Gemeinde Miinsingen
die tibliche Subvention von 300/, zu bewilligen.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Wie bereits der Herr Baudirektor ausgefiihrt
hat, hat seinerzeit die Staatswirtschaftskommission
einen Augenschein vorgenommen, dabei aber gefun-
den, dass das urspriingliche Projekt nicht genehmigt
werden konne, sondern dass von den Interessenten
eine neue Vorlage zu unterbreiten sei. Das ist nun ge-
schehen und die Staatswirtschaftskommission emp-
fiehlt Thnen, wenn auch nicht mit Begeisterung, dem
Antrag des Regierungsrates beizustimmen.

Grossglauser. Als Vertreter der Ortschaft Miin-
singen werden Sie mir gestatten, zur vorliegenden
Frage auch einige Worte beizufiigen. Im allgemeinen
sind wir mit dem vorliegenden Antrag durchaus ein-
verstanden, nur ein untergeordneter Punkt gibt mir
zu einigen Bemerkungen Anlass. Wie Sie aus dem Vo-
tum des Herrn Baudirektor vernommen haben, hat auch
der Staat ein grosses Interesse an der Ausfiihrung
des Projektes, da der zu erstellende Kanal auf eine
Strecke von 150—200 m dem Bauterrain des Staates
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entlang fithrt und das Abwasser der auf diesem Ter-
rain errichteten Bauten in diesen Kanal abgeleitet
werden kann. Wir mochten mit Riicksicht auf dieses
grosse Interesse, das der Staat an der Ausfithrung
des geplanten Werkes hat, beantragen, es seien in
Ziffer 3 die Worte «und Verzinsungskoslen » zu strei-
chen. Nach unserem Dafiirhalten ist es nicht ganz
recht, dass die Gemeinde Miinsingen das Geld, wel-
ches der Staat und der Bund vorschiessen, verzinsen
muss. Es liegt auf der Hand, dass das Stiick der Bahn-
hofstrasse entlang in einem Jahr ausgefiihrt werden
muss und wir infolgedessen den ganzen Kapitalbetrag
von 125,000 Fr. auf einmal zu beschaffen haben. Diese
sofortige Ausfiihrung wird in 4 Jahren einen Zins-
ausfall von rund 7000 Ir. zur Folge haben. Wir hal-
ten es in Anbetracht der vorgebrachten Griinde nicht
fir gerechtfertigt, mit diesem Betrag die Gemeinde
zu belasten, und beantragen IThnen daher die Streichung
der erwihnten Worte.

Konitzer, Baudirektor, Berichlerstaller des Regie-
rungsrates. Ich muss mich dem Antrag des Herrn
Grossglauser widersetzen. Die Baudirektion ist kein
Bankinstitut und wir konnen das Geld nicht geben,
bevor wir es vom Bund erhalten haben. Die Annahme
des Antrages Grossglauser wiirde einen Prezedenz-
fall schaffen, den wir nicht billigen dirfen. Wir diir-
fen fiir Miinsingen keine Ausnahme schaffen, sondern
es muss auch in diesem Fall gehalten werden wie bis
dahin. Uebrigens kann ich Herrn Grossglauser ver-
sichern, dass sie niichsles Jahr die 125,000 I'r. noch
nicht aufzunehmen brauchen, denn ich werde niichstes
Jahr keine neuen Projekte beginnen lassen, wenn sie
auch vom Grossen Rat genehmigt sind. Ich will da
einmal Ordnung schaffen und ein Jahr Ruhe haben,
damit wir die grossen Vorschiisse abschreiben konnen
und dann wieder den ganzen Jahreskredit zur Verfii-
gung haben,

Abslimmung.

Fir den Antrag Grossglauser . Minderheit.

Beschluss:

Das vom Bundesrat am 19. Januar 1906/29,
Mai 1908 genehmigte und mit 4090/, der auf
125,000 Fr. veranschlagten Kostea, im Maximum
mit 50,000 Fr. subventionierte Projekt fiir die
Korrektion des Dortbaches nach modifiziertem
Projekt vom April 1908 mit geschlossener Leitung
im Dorf und Unterlauf wird genehmigt und auf
Grund desselben der Gemeinde Miinsingen ein
Kantonsbeitrag von 309/, der wirklichen Kosten,
im Maximum 37,500 I'r., auf Rubrik X G bewilligt
unter folgenden Bedingungen:

1. Die Bauten sind nach den Vorschriften der
Bundes- und Kantonsbhehorden in solider Weise
auszufithren und nachher richtig zu unterhalten.
Die Gemeinde Miinsingen haftet dem Staat gegen-
iber fiir die gewissenhafte Erfiillung dieser Ver-
pflichtung.

2. Die Baudirektion ist ermichtigt, allfillig
wiinschbare Aenderungen am Projekt im Einver-
nehmen mit den Bundesbehorden und der Ge-
meinde anzuordnen.
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3. Die Auszahlung der Bundes- und Kantons-
beitrige erfolgt unter Vorbehalt der verfiigharen
Kredite nach Massgabe der ausgefiihrten Arbeiten
in Jahresraten von hochstens 10,000 Fr. vom
Bund und 7500 Fr. vom Kanton, restanzlich nach
vorschrifisgemisser Ausfihrung der Arbeiten auf
Einreichung einer gepriiften Abrechnung hin, in
welche die wirklichen Bau- und Projektkosten,
sowie die Aufsichtskosten des Staates, nicht aber
Kommissions-, Geldbeschaffungs- und Verzin-
sungskosten etc. aufgenommen werden diirfen.

4. Die Gemeinde Miinsingen hat innerhalb drei
Monaten nach Erdffnung dieses Beschlusses die
Annahme desselben zu erkliren.

Wynigen-Hofholz-Strasse IV, Klasse; Neubau Breits-
lohn-Schwanden.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatler des Regie-
rungsrates. Bereits im Jahre 1905 genehmigte der
Grosse Rat das Projekt fiir den Neubau der Strasse
Wrynigen-Hotholz und bewilligte an das Teilstiick Wy-
nigen-Breitslohn einen Staatsbeitrag von 509/, Ich
begreife nicht, warum nicht schon damals gleich die
ganze Strasse subventioniert wurde. Das genehmigte
Teilstick wurde inzwischen ausgefithrt und fiihrt bis
gegen Sandacker, wo es aul einmal beim Priisidenten
der Baukommission aufhort, so dass die obgelegenen
Ortschaften Sandacker, Schwanden und Hotholz das-
selbe gar nicht beniitzen konnen, -sondern immer noch
auf die alte Strasse angewiesen sind. Die Austiithrung
des fehlenden Teilstiickes bis Schwanden ist durch-
aus geboten. Die Strecke von Thalwald, wo die jetzige
Strasse aufhort, bis Mauerhiusli ist 852 m lang und
der Kostenvoranschlag betrigt 21,500 Fr.; dazu kom-
men noch 4 Anfahrten im Betrage von 7900 Ir. Wir
halten dafiir, dass die Strasse jetzt gleich auch noch
tiber Mauerhiusli hinaus bis Schwanden erstellt
werden soll, da diese Ortschaft gar keine rechte
Strassenverbindung hat und infolgedessen viele Leute
einfach wegziehen, weil es sich nicht mehr lohnt,
das Land zu bearbeiten. Der Staat hat ein Interesse
daran, Schwanden zu einer richtigen Strassenverbin-
dung zu verhelfen, weil sonst bei dem Sinken des Land-
werles auch die Steuerertrignisse zuriickgehen. Das
800 m lange Teilstiick Mauerhiusli-Schwanden ist auf
15,000 I'r. devisiert. Der Gesamtkostenvoranschlag be-
lauft sich somit auf 44,400 Fr. oder abgerundet 45,000
Franken. Wir beantragen lhnen, auch hier einen Bei-
trag von 509/, der wirklichen Baukosten zu bewilligen.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Erstellung des projektierten Teilstiickes
muss im Hinblick auf die dortigen Verhiltnisse als
ein dringendes Bediirfnis bezeichnet werden. Als wir
einen Augenschein vornahmen, mussten wir uns wirk-
lich fragen, warum die dortigen Bauern nicht schon
frither eine gehorige Zufahrtsstrasse zur Station Wyni-
gen verlangt haben. Es ldsst sich wohl einzig und
allein damit erkliren, dass die Bauern in jener Gegend
wie auch anderwiirts ausserordentlich bescheiden sind.
Zuerst beantragte die Baudirektion eine Subvention
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von 409/, aber nach Besichtigung der Verhiltnisse an
Ort und Stelle musste man sich iiberzeugen, dass sich
ein Beitrag von 509/, rechtfertigt. Tatséchlich verfiigt
ein grosser Teil dieser Leute tiber keinen eigentlichen
Verbindungsweg zur Station und das Fithren der Kise
nach der Station ist im Winter mit grossen Gefahren
fiir Personal und Material verbunden. Die Staatswirt-
schaftskommission ist daher der Ansicht, dass eine
Subvention von 500/, durchaus am Platze sei, zumal
da es sich um eine sehr verkehrsarme Gegend handelt,
die aber gleichwohl redlich bestrebt ist, dem Boden
den grosstmoglichen Ertrag abzugewinnen. Durch die
Erstellung der Strasse wird die Gegend dem Verkehr
erschlossen, was fiir sie eine grosse Wohltat bedeutet.

Genehmigt,

Beschluss:

Den Gemeinden Wynigen und Bickigen-
Schwanden wird fiir die Ausfithrung des 1652 m.
langen Teilstiickes Breitslohn-Schwanden des am
20. November 1905 grundsiitzlich beschlossenen
Strassenbaues 1V. Klasse Wynigen-Hotholz ein
Staatsbeitrag bewilligt von 509/, der inklusive
4 Anfahrten auf 45,000 Fr. veranschlagten Bau-
kosten, im Maximum 22,500 I'r., auf Rubrik X I
unter folgenden Bedingungen:

1. Die Bauten sind nach den Vorschriften
und unter der Kontrolle der Baudirektion solid
auszufithren. Lelztere ist ermichtigt, allfdllige
Abidnderungen am Projekt vorzunehmen.

2. Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
unter Vorbehalt der Kreditverhiltnisse der Bau-
direklion nach vorschriftsgemiisser Ausfithrung
der Arbeiten auf Vorlage einer belegten und ge-
priiften Abrechnung hin, in welche die wirklichen
Bau- und Projcktkosten, sowie die Auslagen fir
die staatliche Bauaufsicht, nicht aber Landent-
schiidigungs- und Geldbeschaffungskosten einge-
stellt werden diirfen.

3. Die Gemeinden Wynigen und Bickigen-
Schwanden haben die Strasse nachher, jede in
ihrem Bezirk, stets richtig zu unterbalten.

4. Die Gemeinden Wynigen und Bickigen-
Schwanden haben die Annahme dieses Beschlus-
ses zu erkliren.

Strassenunterhalt, Ankauf einer zweiten Dampf-
strassenwalze mit Steinbrecher.

Konitzer, Baudireklor, Berichlerslalier des Regic-
rungsrates. Im Jahre 1897 wurde vom Kanton die
erste Dampfstrassenwalze zum Preise von 14,500 Fr.
angeschafft. Dieselbe wurde Ende 1905 in den Jura
gebracht und der dortige Bezirksingenieur erklirt, dass
er sie nicht mehr entbehren konne, wenn die Strassen
in einem guten Zustand erhalten werden sollen. Dies
lasst sich nicht bestreiten, aber wir haben im alten
Kanton ebenfalls eine solche Walze notig. Dem Bau-
direktor werden oft nicht gerade schmeichelhafte Be-
merkungen iber unsere Strassen gemacht und es ist
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seine Pflicht, dafiir zu sorgen, dass dieselben besser
unterhalten werden. Dies ist aber nur mdoglich, wenn
wir den Kies auf den grossen Strassen einwalzen kon-
nen. Wir haben allerdings mit der ersten Walze die
Erfahrung gemacht, dass sie fiir gewisse Steigungen
etwas schwer ist und im weitern sind wir zu der
Ueberzeugung gelangt, dass mit der Walze auch eine
Steinbrechmaschine verbunden sein sollte. Wir haben in
den letzten Jahren bereits zwei Steinbrechmaschinen
angeschafft und wir werden dafiir sorgen, dass wenig-
stens jedem Bezirksingenieur eine solche zur Verfi-
gung steht, wenn moglich nach und nach in Verbindung
mit einer Walze. Diese kénnen dann auch den Gemein-
den gegen billigen Entgelt zur Verfiigung gehalten
werden. Wir haben uns nun einen Voranschlag fiir
eine neue Dampfstrassenwalze mit Steinbrecher auf-
stellen lassen. Derselbe belduft sich auf 14,000 Ir,
oder nur 7000—8000 I'r. mehr, als wir bisher fiir eine
Steinbrechmaschine mit Lokomobilbetrieb ausgeben
mussten. Wir beantragen lhnen, uns diesen Kredit
von 14,000 Ir. zu bewilligen. Der diesjihrige Kredit
fir den Strassenunterhalt wird dadurch nicht iiber-
schritten.

v. Erlach, Berichterstatter der Staalswirtschafls-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission begriisst
die Anregung der Baudirektion, eine weitere Dampf-
strassenwalze anzuschaffen, weil damit wieder ein
Schritt zur Verbesserung unseres Strassenunterhaltes
getan wird. Wie Sie von dem Herrn Baudirektor ge-
hort haben, befindet sich die Dampfstrassenwalze,
welche der Kanton seinerzeit angekauft hat, gegen-
wirtig im Jura, wo sie bleiben soll. Es gibt neben
dem Jura aber noch 5 andere Ingenieurbezirke im Kan-
ton, die nach und nach ebenfalls zu einer Dampf-
strassenwalze kommen sollten. Die Staatswirtschafts-
kommission sieht daher-das vorliegende Kredithegeh-
ren nur als ein vorliufiges an, dem dann spéter noch
vier andere folgen sollen.

Die jetzige Dampfstrassenwalze war zuerst im alten
Kanton in Gebrauch; wenn sie hier nicht mehr beniitzt
werden wollte, so liegt der Grund jedenfalls darin,
dass dem betreffenden Bezirksingenieur der Strassen-
unterhaltkredit nicht voriibergehend etwas erhoht
wurde. Derselbe sollte mit dem gleichen Kredit aus-
kommen wie bisher. Das ist aber im Anfang nicht
moglich, weil die Dampfstrassenwalze Kohlen frisst,
weil der Maschinist bezahlt sein muss und es etwas
mehr Kies braucht. Allein die daherigen Mehraus-
lagen werden bereits nach einigen Jahren kompensiert,
indem die gewalzte Strasse viel linger hilt und viel
weniger bekiest zu werden braucht. Die Staatswirt-
schaftskommission ist daher sehr damit einverstanden,
dass nach und nach im Kanton mehrere Walzen fiir
den Strassenunterhalt zur Verwendung gelangen. Auch
empfiehlt es sich, in Verbindung damit Steinbrech-
maschinen anzuschaffen. Wir haben in allen unseren
Kiesgruben im Lande herum grosse Steine, die nur
gebrochen Verwendung finden konnen. Mit dem Kies-
schlagen von Hand durch den Wegmeister hat es aber
in unseren Tagen eine eigene Bewandtnis; der Weg-
meister hal gewohnlich andere Sachen zu tun, er weiss
sich von dieser Arbeit zu driicken und das Stein-
klopfen ist nicht mehr eine beliebte Arbeit.

Wir empfehlen Ihnen, den verlangten Kredit von
14,000 I'r. zu bewilligen, in dem Sinne, dass der Bau-
direktor ersucht wird, moglichst bald wieder ein sol-
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ches Kreditbegehren fiir die Anschaffung einer weitern
Dampfstrassenwalze zu slellen.

Genchmigt.

Beschluss:

Die Baudirektion wird ermiichtigt, eine zweile
Dampfstrassenwalze mit Steinbrecher anzuschaf-
fen, wofiir ihr der erforderliche Kredit von 14,000
IFranken auf Rubrik X E 2 bewilligt wird.

Hohe Honegg ; Ankauf von Waidland zur Aufforstung.

Moser, I'orstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Unter dem 16. Februar 1903 hat der Grosse
Rat dem Regierungsrat den Auftrag erteilt, die notigen
Schritte zu tun, um an den unbewaldeten Abhingen
im Quellgebiet der Emme Aufforstungen vorzunehmen.
Der Regierungsrat hat darauthin im Juli 1906 dem
Bund ein Generalprojekt eingereicht, wobei in Aussicht
genommen war, speziell die steilen Abhinge an der
Hohe Honegg zu bewalden. Dieses Projekt wurde vom
Bund genehmigt. Das Grundeigentum in der betreffen-
den Gegend gehort meistens kleinern Besitzern und
es geht nicht an, diese zur Aufforstung zu veranlassen.
Wenn die Aufforstungen gemacht werden sollen, muss
der Staat den benoétigten Grund und Boden erwerben.
Ich mache darauf aufmerksam, dass an jenen Ab-
hingen bereits seit 30 Jahren zur Sanierung der Zulg
und des Réthenbaches Verbauungen und Aufforstungen
mit sehr gutem Erfolg vorgenommen wurden, so dass
der beantragte Ankauf und die in Aussicht genommene
Aufforstung der beiden Abhiinge nur die notwendige
Erginzung bereits begonnener Arbeiten ist. s hat sich
nun Gelegenheit geboten, von der Erbschaft Biirki-
Marcuard die obere Biirkeli-Weide in der Gemeinde
Schangnau und den obern Teil des Gross-Scheidzaun-
Berges in der Gemeinde Lriz zu erwerben. Das be-
treffende Areal ist sehr steil und deshalb, einmal auf-
geforstet, schr geeignet, das rasche Abfliessen des
Wassers zu verhindern. Der ganze Halt betrigt 28
Hektaren und ist geseiht fiir 16 Kuhrechte. Im fer-
nern ist ein Wald, in dem jihrlich zirka 20m3 Holz
geschlagen werden konnen, und ein Stallgebiude vor-
handen. Der Kaufpreis betrdgt 18500 Ir. Die Erwer-
bung ist fiir den Staat eine relativ giinstige, indem die
Kuhrechte eher teurer verkauft werden konnen, als
sie eingeschiitzt wurden und indem zum mindesten das
angegebene Quantum Holz geschlagen werden kann.
Wir empfehlen lhnen daher die Genehmigung des
Kaufvertrages.

Hadorn, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Der Nordabhang des Hohgant und der Hohe
Honegg ist das Quellgebiet von drei gefiirchteten Wild-
wassern : Rothenbach, Zulg und Emme, fiir deren Ver-
bauung der Staat Bern schon viele Millionen ausge-
geben hat. LEs ist unsererseits schon wiederholt der
Wunsch ausgesprochen worden, dass im Hochgebirge
keine Verbauungen mehr sollen vorgenommen werden
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ohne gleichzeitige Aufforstungen im Quellgebiete. Mit
Riicksicht hierauf hat der Staat schon vor Jahren ein
Aufforstungsprojekt ausgearbeitet und innerhalb dieses
Projektes sollen sukzessive Landerwerbungen vorge-
nommen und Aufforstungen ausgefithrt werden. Wie
Sie gehort haben, bietet sich gegenwiirtig Gelegenheit,
von der Erbschaft Biirki-Marcuard ein derartiges Ge-
biet zu erwerben. Es handelt sich um Weidland, dessen
Ilicheninhalt auf 16 Kuhrechte angegeben wird. Da-
neben ist ein Stallgebiiude und etwas Wald vorhanden.
Iiir alles soll eine Summe von 18,500 I'r. bezahlt wer-
den, withrend die Schéitzungen der Experten der Forst-
direktion einen wirklichen Wert von 18800 I'r. her-
ausgebracht haben. Mit Ricksicht auf das vorgelegte
Projekt der Aufforstungen, welche in jenem Gebiet
unbedingt vorgenommen werden miissen, empfiehlt
Ihnen die Staatswirtschaftskommission den vorliegen-
den Kaufvertrag zur Genehmigung.

Genehmigt,

Beschluss:

Dem Kaufverlrag vom 11. Mirz 1908, wodurch
der Staat die obere Biirkeli-Weide in der Ge-
meinde Schangnau und den obern Teil des Gross-
Scheidzaun-Berges in der Gemeinde Eriz von der
Erbschaft Biirki um 18,500 I'r. erwirbt, wird die
Genehmigung erteilt.

Birenried- und Wylenwald; Armenholz- Loskauf,

Moser, [orstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Zurzeit bestehen zugunsten der Armen
der Kirchgemeinde Miinchenbuchsee gewisse Holz-
nutzungsrechte aus den Staatswildern Birenried- und
Wylenwald. Anfinglich bestanden die Rechte darin,
dass die iirmern Leute in denselben diirres Holz
sammeln durften. Nach und nach wurden grossere
Nutzungen zugelassen und durch Beschluss der Ver-
waltungskammer des Kantons Bern vom Jahr 1799
wurde das Mass der Nutzungen auf 11/, Ster pro
Haushaltung festgesetzt und im ganzen 123 Haushal-
tungen als nutzungsberechtigt anerkannt. Durch Be-
schluss des Regierungsrates von 1851 wurde die
Nutzung erhoht, indem jeder Haushaltung noch 50
Wedeln oder, auf Metermass umgerechnet, im ganzen
2 Ster zugeteilt wurden. Die Jahresnutzung zugunsten
der Armen der Kirchgemeinde Miinchenbuchsee be-
trigt also insgesamt 246 Ster. Von seiten des Staates
wurde mehrfach versucht, diese ldstige Servitut ab-
zuldsen. Es fanden in den 60er und 80er Jahren Unter-
handlungen statt, aber ohne Erfolg. Gestiitzt auf das
neue Forstgesetz, welches die zwangsweise Ablosung
solcher Servituten vorsieht, wurden neue Unterhand-
lungen mit der Kirchgemeinde Miinchenbuchsee auf-
genommen, die zu folgendem Vergleich fiihrten. Bei
der Berechnung der Loskaufsumme wurde auf den
durchschnittlichen Wert des Sters Holz in den letzten
10 Jahren abgestellt. Derselbe betrigt 10 I'r. Zu 49/,
kapitalisiert ergibt sich pro Ster eine Loskaufsumme
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von 250 Fr. Es gelang, diesen Betrag auf 240 herab-
zusetzen, so dass wir fiir die 246 Ster zu einer Gesamt-
loskaufsumme von 59,040 Fr. kommen. Der Haupt-
vorteil, den der Staat durch diese Ablosung erreicht,
ist der, dass in Zukunft die wertvollen Holzsortimente
aus den betreffenden Waldungen besser verwertet wer-
den konnen, indem sie nicht mehr zu Brennholz auf-
geriistet werden miissen. Im weitern ist zu bemerken,
dass diese Waldungen sehr giinstig liegen und dass der
Staat in Zukunft die Ristlshne, die er bisher tragen
musste, erspart.

Der Vertrag ist bereits von der Kirchgemeinde
Miinchenbuchsee genehmigt und in demselben ist
bestimmt, dass die 59,000 Fr. als Fonds angelegt
werden miissen, dessen Ertrag zum Ankauf von
Holz fiir die Armen der Gemeinde verwendet werden
soll. Wenn die Gemeinde spiter in den Fall kommen
sollte, den Lrtrag des Fonds fiir andere Armenzwecke
zu verwenden, so muss das betreffende Reglement dem
Regierungsrat zur Sanktion unterbreitet werden.

Es sind nur noch wenige derartige Nutzungsrechte
loszukaufen, dann sind alle auf den Staatswaldungen
lastenden Servituten abgelost. Ich mochte lhnen des-
halb empfehlen, in Konsequenz des bisherigen Ver-
fahrens, auch diese Servitut abzulosen. Der Vertrag
ist derart, dass er beide Parteien, sowohl die Berech-
tigten von Miinchenbuchsee als den Staat, befriedigen
kann, indem die beidseitigen Interessen in angemesse-
ner Weise gewahrt worden sind.

Hadorn, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Wie lhnen aus frithern #hnlichen Verhand-
langen bekannl ist, geht der Staat darauf aus, die auf
den Slaalswaldungen lastenden Servituten im Sinne
des eidgenossischen [forslgesetzes sukzessive abzu-
losen. Derartige Loskiiufe haben bereits mit einer
grossern Zahl von Gemeinden stattgefunden und die
Loskaufsumme betrug jeweilen 185—250 I'r. per Ster.
Sie haben gehort, dass im vorliegenden Iall eine Jint-
schiddigung von 240 Fr. bezahlt werden muss, eine
Summe, die sich mit Riicksicht auf die glinstige Lage
der in Frage kommenden Waldungen rechtfertigen
lisst. Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt [hnen
daher die Genehmigung des abgeschlossenen Kauf-
verirages.

In der Kommission wurde noch speziell der Wunsch
ausgesprochen, es mochte anlisslich der Berichterstat-
tung ausdriicklich betont werden, dass die Loskauf-
summe von 59,040 Fr. nicht dem allgemeinen ortlichen
Armengut einverleibt werden darf, sondern dass dieser
Fonds auf alle Zeiten separat zu verwalten ist, damit
die Armen der Kirchgemeinde Minchenbuchsee, die bis
jetzt das Nutzungsrecht besassen, nicht verkiirzt wer-
den, sondern dass ihnen aus dem Zinsertrag Holz an-
geschafft oder der entsprechende Barwert verteilt
werde. Ich komme hiemit diesem Auftrag nach.

Genehmigt,

Beschluss::

Dem Loskaufsvertrag vom 4. Juli 1908, durch
welchen die Armenholzrechte der Linwohner-
kirchgemeinde Miinchenbuchsee auf den genann-
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von 59,040 Fr. zur Ablosung gelangen, wird die
Genehmigung erteilt.

Schluss der Sitzung um 51/, Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann,

Zweite Sitzung.

Dienstag den 15. September 1908,

vormittags 9 Uhr,

Vorsitzender: Prisident Jenny.

Der Namensaufruf verzeigt 184 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 51 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Blanchard, Brand, Biihler
(Frutigen), Burkhalter (Hasle), Cortat, Cueni, Fliickiger,
Hamberger, Jobin, Jorg, Kienzi, Kihni, Laubscher,
Lenz, Lohner, Meyer, Mcrgenthaler (Burgdorf), Mori,
Miirset, Obrist, Probst (Langnau), Roth, Schiir, Schnei-
der (Biel), Siegenthaler, Spychiger, Stebler, Stucki
(Worb), Ténnler, Thoni, v. Wattenwyl, Wyss; ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Aebersold,
Amrein, Beuret, Girod, Grosjean, Gurtner (Uetendorf),
Gygax, Gyger, Ingold (Lotzwil), Kuster, Lanz (Rohr-
bach), Lanz (Trachselwald), Michel (Interlaken), Miiller
(Bargen), Miiller (Gustav), v. Muralt, Thonen, Wichli,
Wryder.
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Tagesordnung :

Bericht iiber die Staatsverwaltung des Kantons Bern
fir das Jahr 1907,

(Siehe Nr. 15 der Beilagen.)
Bericht des Regierungspriisidiums.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtscaaftskom-
mission. Ich habe hier verhiltnismiissig wenige Be-
merkungen anzubringen, indem ich auf den gedruckten
Bericht der Staatswirtschaftskommission verweise.

Zuniichst teile ich mit, dass die Staatswirtschafts-
kommission dem von seiten des Herrn Regisrungsrat
Ritschard bei der Behandlung des letztjihrigen Staats-
verwaltungsberichies geiusserten Wunsch, 2s moch-
ten jeweilen zur Beratung des Berichtes in der Staats-
wirtschaftskommission die Mitglieder der Fegierung
beigezogen werden, in der Weise Rechnung getragen
haben, dass sie jeweilen die Berichte der einzelnen
Subkommissionen der Staatswirtschaftskommission
nach ihrer Zusammenstellung und Drucklegung den
Mitgliedern der Regierung iibermittelte mit dem Be-
merken, dass die Beratung der betreffenden Berichte
an dem und dem Tage stattfinde und dass ianen Ge-
legenheit geboten sei, an derselben teilzunehmen; da-
bei wurde allerdings den Mitgliedern der Regierung
iiberlassen, ob sie erscheinen wollten oder nicht. Drei
Mitglieder des Regierungsrates haben von diesem
Rechte Gebrauch gemacht, nimlich der Bezudirektor,
zugleich als Stellvertreter des Regierungsprésidiums,
der Direktor des Innern und der Direktor d2r Land-
wirtschaft. Selbstredend behilt sich die Staatswirt-
schaftskommission das ausdriickliche Recht vor, die
endgiiltige Festsetzung der Berichte in eigenar Sitzung
unter Ausschluss der Herren Regierungsrite vorzu-
nehmen. Nach Art. 27 des Grossratsreglementes, wel-
ches die Rechte und Pflichten der Staatswirtschafts-
kommission niither umschreibt, ist letztere eine kon-
trollierende Behorde der Regierung selbst und da ist
es klar, dass die endgiiltige Festsetzung der Eerichte in
Abwesenheit der Vertreter des Regierungsrates erfol-
gen muss. Die Staatswirtschaftskommission muss sich
jederzeit das Recht wahren, Kritik zu iibea, wo sie
Veranlassung dazu zu haben glaubt, wihrend ihr auf
der andern Seite natiirlich auch das Recht zusteht, das-
jenige zu loben, was sie lobenswert findet.

Ein weiterer Punkt, den ich im Auftrag der Staats-
wirtschaftskommission zu erdrtern habe, betrifft die
Art und Weise der Kommissionsbestellungen, wie sie
nun seit einiger Zeit stattfinden. Vielfach warden auf
Antrag der Regierung oder der betreffenden Direktions-
vorsteher vom Grossen Rat Kommissionen ernannt fiir
eine Vorlage, die vom Regierungsrat noch gar nicht
durchberaten ist; ja es werden vielfach solzhe Kom-
missionen bestellt fiir ein Geschift, fiir das noch gar
kein Entwurf vorliegt. Es mag dieser Praxis die Ten-
denz zugrunde liegen, die betreffende Vorlagz etwas
zu fordern, aber auf der andern Seite wird dieses Vor-
gehen von den betreffenden Direktionsvorstehern viel-
fach eingeschlagen, um das Odium einer cllfilligen
Verschleppung in der Behandlung des betreffenden
Geschiftes von der Regierung ab- und auf den Grossen
Rat iiberzuwilzen. So wurden zum Beispiel fiir die
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Vorberatung des Gesetzes iiber die Primarlehrerbesol-
dungen, des Gesetzes iiber die Zivilprozessordnung und
des Dekretes betreffend Bekimpfung der Tuberkulose
Kommissionen bestellt, bevor nur der Entwurf der be-
treffenden Direktion vorlag. Wir erblicken in diesem
Vorgehen eine eigentiimliche Zumutung an den; Grossen
Rat und halten dafiir, dass in dieser Beziehung Wandel
zu schaffen ist.

Fine fernere Bemerkung betrifft die Fertigstellung
der Berichte der einzelnen Direktionen und deren Zu-
stellung an die Mitglieder des Grossen Rates. Das
Grossratsreglement sieht vor, dass diese Berichte den
Mitgliedern des Grossen Rates bis zum 31. Mai des
betreffenden Jahres zukommen sollen. Bereits letztes
Jahr haben wir darauf hingewiesen, dass viele Be-
richte sehr verspitet eingelangt sind, sogar erst im
Juli, und wir haben gewiinscht, dass in dieser Be-
ziehung eine Aenderung eintrete. Wir koénnen nun
allerdings sagen, dass etwelche Besserung eingetreten
ist, doch wird immer noch nicht den Bestimmungen
des Reglementes nachgelebt, indem einige Berichte
auch dieses Jahr erst im Juni in den Besitz des Grossen
Rates, beziechungsweise der Mitglieder der Staatswirt-
schaftskommission gelangt sind. Es sind das speziell
die Berichte der Armendirektion, der Direktion des
Unterrichtswesens, der Polizeidirektion, der Direktion
der Bauten und Eisenbahnen und der Landwirtschafts-
direktion. Von dem Direktor der Bauten und Eisen-
bahnen wurde geltend gemacht, dass diese verspitete
Zustellung auf die Saumseligkeit der mit der Druck-
legung der Berichte betrauten Buchdruckerei zuriick-
zufithren sei. Wir haben zugegeben, dass in dieser
Richtung eine Besserung eintreten konnte, und den
Rat erteilt, man mochte fiir eine geeignetere Vertei-
lung der Druckarbeiten besorgt sein. Der Landwirt-
schaftsdirektor wies darauf hin, dass es schwer mog-
lich sei, den Bericht dieser Direktion frither fertigzu-
stellen, da die Berichte der Viehversicherungskassen
von einem einzigen Beamten eingehend gepriift wer-
den miissen und diese Priifung verhiltnismissig viel
Zeit in Anspruch nehme. Ueber die Griinde der ver-
spiiteten Einlangung der Berichte der iibrigen genann-
ten Direktionen sind wir nicht orientiert. Wir ver-
langen aber nach wie vor, dass dem vorhandenen Uebel-
stand tunlichst abgeholfen werden mochte, denn wenn
die Staatswirtschaftskommission ihren Bericht zuhan-
den des Grossen Rates rechtzeitig abgeben soll, so ist
es auch notwendig, dass sie innert der vorgesehenen
Frist in den Besitz der einzelnen Direktionsberichte
gelangt. ;

Vor zwei Jahren wurde von dem Grossen Rat auf
Antrag der Staatswirtschaftskommission das Postulat
aufgestellt, die Regierung mochte untersuchen, ob nicht
die in den letzten Jahren wesentlich angestiegenen
Druckkosten reduziert werden kénnten. Die Regierung
erstattet nun dariiber Bericht und kommt zu einem
negativen Resultat. Sie weist namentlich darauf hin,
dass die Erhéhung der Druckkosten auf die Vermeh-
rung der Geschifte zuriickzufithren sei. Es muss zu-
gegeben werden, dass in Tat und Wahrheit die Ge-
schifte sowohl bei der Regierung als beim Grossen
Rat bedeutend zugenommen haben. So sehen wir zum
Beispiel, dass die Taggelder des Grossen Rates von
1905 auf 1907 um das Doppelte gestiegen sind. Wenn
auch' mittlerweile die Taggelder etwas erhdht wor-
den sind, so geht doch hervor, dass der Grosse Rat
letztes Jahr vielmehr Sitzungen abgehalten hat; es
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sind auch in der letzten .Zeit verhéltnismissig viele
Vorlagen durchberaten worden. Immerhin soll die Re-
gierung auf die Druckkosten ein wachsames Auge ha-
ben und dafiir besorgt sein, dass sie nicht allzusehr
anwachsen. Allerdings hat das Postulat auch bereits
seine Wirkung gehabt, indem die Druckkosten von
1907 gegeniiber 1906 nicht in dem Masse gestiegen
sind, wie es frither der Fall war. Im Jahre 1905 be-
trugen die Druckkosten 41,885 Fr., 1906 38986 Fr.
und 1907 39,632 Fr. Es ist also von 1905 auf 1906
eine Reduktion eingetreten und von 1906 auf 1907 wie-
der eine kleine Erhohung, die aber im Hinblick auf ver-
mehrte gesetzgeberische Arbeiten und auf die Zu-
nahme der Geschiifte der Regierung erkldrlich ist.

In dem Bericht der Staatswirtschaftskommission
zum Staatsverwaltungsbericht pro 1905 wurde ge-
wiinscht, dass verschiedene Gesetzesvorlagen von der
Regierung dem Grossen Rat vorgelegt und von diesem
durchberaten werden, so das Viehprimierungsgesetz,
das Gesetz betreffend das landwirtschaftliche Bildungs-
wesen, das Gesetz iiber das Notariat und das Ge-
setz {iber das Gemeindewesen. Das Viehprimierungs-
gesetz hat bekanntlich inzwischen gliicklich die Klippe
des Referendums passiert, das Gesetz iiber das land-
wirtschaftliche Bildungswesen ist im Entwurf fertig-
gestellt, aber von der Regierung noch nicht in Be-
handlung gezogen worden; das Notariatsgesetz soll in
der gegenwiirtigen Session zu Ende beraten werden;
das Gemeindegesetz hat das Licht der Welt noch nicht
erblickt. Es wiire angezeigt, wenn einmal mit dem Ge-
meindegesetz vorwirts gemacht wiirde, damit es vom
Grossen Rat beraten und dem Volk vorgelegt werden
kann, denn die Verhiltnisse der Nachbargemeinden, von
grossern Gemeinden, wie Bern, Biel etc., machen die
Revision des bestehenden Gesetzes dringend notwendig.

Letztes Jahr haben wir ein Postulat gestellt be-
treffend rechtzeitige Herausgabe des Tagblattes des
Grossen Rates und frithzeitige Uebersetzung der Vor-
lagen in die franzdsische Sprache. Es kann gesagt
werden, dass speziell was die Herausgabe des Tag-
blattes anbelangt, eine wesentliche Besserung einge-
treten und dasselbe in diesem Jahr den Mitgliedern
des Rates nicht mehr verspitet zugestellt worden ist,
so dass es berufen ist, seinem Zweck voll und ganz
zu dienen, was frither leider nicht der Fall war.

In bezug auf die frithzeitige Uebersetzung der Vor-
lagen in die franzosische Sprache ist ebenfalls eine
Besserung zu konstatieren. Die franzosisch sprechen-
den Mitglieder unserer Kommission haben jedoch er-
klirt, dass immer noch nicht alles in Ordnung sei
und ein etwas rascheres Erscheinen der franzosischen
Vorlagen mdoglich sein sollte.

Der letzte Punkt, der uns in diesem Abschnitt zu
Bemerkungen Anlass gibt, betrifft die in letzter Zeit
inaugurierte Praxis der Regierung, den zweiten Wahl-
gang jeweilen 14 Tage nach dem ersten anzusetzen.
Wir halten dafiir, dass bei Wahlen von Regierungs-
statthaltern, Gerichtsprisidenten, Betreibungsbeamten,
Amtsrichtern, Amtsgerichtssuppleanten namentlich in
den kleinern Amtsbezirken der zweite Wahlgang ganz
fiiglich wie frither 8 Tage nach dem ersten festgesetzt
werden kann. Bekanntlich geht es gerade bei den Stich-
wahlen besonders hitzig zu und es liegt unseres Er-
achtens sowohl im Interesse der Wéhler wie der be-
treffenden Kandidaten, wenn die Stichwahl so schnell
als moglich zum Abschluss gebracht wird. Man hat
seinerzeit aus dem gleichen Grunde beschlossen, von
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einem dritten Wahltag Umgang zu nehmen und sich
mit zweien zu begniigen, und man hat diesen Beschluss
wohl nie bereut. Wenn der zweite Wahlgang 14 Tage
statt 8 Tage nach dem ersten angesetzt wird, wird
viel unniitzes Pulver verschossen und die Feder viel-
fach in Gift getaucht. Es wiire besser, wenn man mit
dieser Tortur, der sich die betreffenden Kandidaten
unterziehen miissen, abfahren oder sie auf 8 Tage
beschrinken wiirde. Allerdings, wenn es sich um Wah-
len in den Regierungsrat oder in den Nationalrat han-
delt, mag es zweckmissig erscheinen, die Stichwahlen
erst 14 Tage nach dem ersten Wahlgang folgen zu
lassen.

Das sind die Bemerkungen, die ich namens der
Staatswirtschaftskommission zu diesem Abschnitt zu
machen habe. Im fiibrigen empfehle ich Thnen Ge-
nehmigung des Berichtes des Regierungsprisidiums.

M. Jacot. Deux mots seulement en complément de
ce que vient de dire M. le président de la commission.

Le chiffre 5 du rapport du président du gouverne-
ment n’est: pas la traduction du chiffre 5 du texte
original. Cette observation vise surtout nos collégues
de la partie francaise du canton qui liront le chiffre 5
du texte original plutot que le chiffre 5 du texte traduit.
Il est probable que le traducteur a eu en mains le
texte primitivement adopté par la commission d’éco-
nomie publique, texte revu par la commission dans
une séance ultérieure. Nous n’avons pas pu nous rallier
a l'idée émise que les traductions étaient faites avec
toute la célérité possible car nous n’avons pas encore
obtenu satisfaction du gouvernement & propos de ces
traductions.

Messieurs, si, d’'une part nous devons constater
qu'une certaine amélioration s’est produite dans le
dicastere des traductions nous devons cependant dire
qu’il ne répond pas encore a ce que nous sommes en
droit d’attendre. Les traductions ne se font pas encore
avec toute la célérité possible et nous voulons cepen-
dant encore espérer que nos récriminations seront
entendues.

L’année passée déja, la commission d’économie
publique ne s’était pas bornée & manifester et & expri-
mer cette opinion, mais elle avait fait une proposition
formelle, elle a demandé au gouvernement de changer
une fois pour toutes le mode de faire. Nous n’adres-
sons aucune critique particuliére au traducteur ac-
tuellement en fonctions, mais nous critiquons le sys-
téme. C’est le systéme qui doit étre revu et c'est le
bureau de traductions qui doit étre réorganisé. J’espére
que nous n’aurons pas a revenir sur cette affaire et
que le gouvernement entendra, non pas seulement le
désir, mais les propositions de la commission d’éco-
nomie publique.

M. Simonin, président du gouvernement, rapporteur
du Conseil-exécutif. La commission d’économie pu-
blique a fait, concernant le rapport du président du
gouvernement, différentes remarques, dont quelques-
unes appellent des explications et des compléments
de notre part.

Ainsi, en ce qui touche la remise tardive des rap-
ports de gestion de certaines directions. Pour quelques-
unes, par exemple, pour celle de I’agriculture, il est,
parait-il, bien difficile de pouvoir obtempérer & la
prescription du réglement du Grand Conseil, qui exige
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que les rapports de gestion soient déposés le 31 mai au
plus tard. Les chefs des directions' visées par la com-
mission d’économie publique pourront fournir des ren-
seignements @ cet égard. En tout cas je ferai mon
possible au printemps prochain pour que les rapports
soient livrés et imprimés en temps utile. Il convient
d’ajouter que les retards constatés ne peuvant guére
étre attribués a l'imprimerie, a laquelle les épreuves
corrigées de quelques rapports ont été transmises un
peu tartivement. D’autre part, il n’est pas faisable
de charger plusieurs établissements de I'impression des
rapports de gestion.

Ainsi que je I'avais fait prévoir aux délégués de la
commission d’économie publique, I'éditior: francaise
du troisiéme volume du tome de la justice a paru
ces derniers jours. Il contient les dispositions du Code
civil bernois applicables dans le Jura, les articles du
Code civil francais, du Code de procédure civile fran-
cais et de quelques autres lois francaises qui sont
encore en vigueur dans cette contrée, ainsi que le
Code de procédure civile du 8 juin 1883. La con-
fection de ce volume a exigé un temps -assez long,
parce qu’il importait d’'indiquer dans des -otes les
dispositions abrogatoires et la conférence des articles
maintenus avec ceux du C. O, de la L. P. et d’autres
lois fédérales.

Non seulement les dispositions de droit civil con-
tenues dans ce volume resteront en vigueur dans
le Jura jusqu'au 1ler janvier 1912, date de lintro-
duction du Code civil suisse, mais elles con:inueront
a régir aprés cette date un certain nombre de rapports
juridiques antérieurs a ladite époque. Le recueil en
question conservera donc son utilité pendent long-
temps encore.

La commission d’économie publique parait s’étre
convaincue qu’il n’est guére possible de dim nuer les
frais occasionnés par les achats de papier el les tra-
vaux d’impression. L’augmentation de ces dépenses
est due a I'accroissement du nombre des affaires. Mais,
comme votre commission en exprime le désir, le gou-
vernement fera son possible pour limiter les frais en
question. -

En réponse a l'observation de M. le dépu:é Jacot,
je dois constater que la commission d’économie pu-
blique reconnait qu'une certaine accélération s’est pro-
duite dans les traductions francaises des projets de
loi et décrets. Cette amélioration, espérons-le, pro-
gressera encore. Toutefoisi il est clair que pour ctteindre
la perfection dans ce domaine, il serait nécessaire
d’augmenter d'un ou de deux employés le parsonnel
du bureau de traduction de la Chancelleric d’LEtat,
mais comme nous entrons dans une période d’écono-
mie, je doute que le Conseil-exécutif veuille prendre
une mesure de ce genre.

Enfin, dans le rapport de la commission d'ézonomie
publique se trouve formulé le veeu qu’en matiére
d’¢élections le Conseil-exécutif revienne au systéme
qui consiste a fixer le scrutin de ballottage a huit
jours apreés le scrutin principal.

Si actuellement le délai entre les deux scrutins
est de deux semaines, cette pratique a été adootée sur
la. demande de la Direction de la police de la ville
de Berne, qui a prétendu qu’il lui était imoossible
dans une semaine de prendre les mesures nécessaires
pour le second scrutin, notamment de retoucner les
cartes aux électeurs qui ont voté la premiére fois.
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Le Conseil-exécutif s’est rendu a ces raisons et a
dés lors admis comme regle générale le délai de deux
semaines. 11 a en outre tenu compte du fait qu’il faul
laisser aux groupes politiques un temps suffisant pour
examiner la situation créée par un premier scrutin
resté sans résultat, pour se concerter sur les dis-
positions & prendre en vue du second scrutin, et les
mettre & exécution.

Dans certaines circonscriptions, et pour certaines
élections, une semaine peut suffire & cet effet. Mais
dans d’autres cas, non. Et deés 'abord, le gouverne-
ment ne saurait prévoir si huit jours seront suffisants
ou s’il faut un délai plus long.

D’autre part, il peut arriver que des élections im-
portantes coincident avec une autre, qui I’est beaucoup
moins. Ainsi, le 25 octobre prochain, dans le district
de Laupen auront lieu les élections de députés au Con-
seil nalional et celle d’'un juge de district. Or, ce
serait vraiment abuser de la bonne volonté des élec-
teurs que de les obliger & se rendre au scrutin de
ballottage huit jours aprés le premier scrutin, pour
la nomination du juge et quinze jours apres, pour élire
des conseillers nationaux. En pareil cas, la fixation
des deux scrutins de ballottage sur le méme jour
s’impose.

Pour ces divers motifs, le Conseil-exécutif n’est
pas disposé¢ a revenir a l’ancien mode de faire. Il
estime qu’il vaut mieux maintenir le nouveau systéme,
ainsi que lui en donne le droit le décret du 22 novem-
bre 1904 (art. 11).

Telles sont les observations que nous avions a
faire en ce qui concerne le rapport de la commission
d’économie publique,

Genehmigt.

Bericht der Direktion des Innern.

Reimann, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die wenigen Bemerkungen, die ich dem
gedruckten Bericht beizufiigen habe, betreffen einmal
das schon viel umstrittene Lehrlingsgesetz, dessen
Revision von verschiedenen Kreisen anbegehrt wird.
Es ist ohne weiteres zuzugeben, dass verschiedene
Punkte dieses Gesetzes jetzt schon der Revision be-
diirftig sind, dagegen halten wir mit der Regierung
dafiir, dass doch noch mehr Erfahrungen gesammelt
werden sollten, bis man an eine Partial- oder Total-
revision herantritt.

Sodann wiinscht die Kommission, dass ein zwischen
der Finanzdirektion, respektive der Mehrheit der Re-
gierung und der Direktion des Innern entstandener
Streitpunkt so rasch wie moglich aus der Welt ge-
schafft werde. Im Lehrlingsgesetz, wenigstens im ur-
spriinglichen Entwurf, ist nimlich vorgesehen, dass ein
Teil der Funktionen der Lehrlingskommissionen gratis
besorgt werden soll; dagegen ist die Entschidigung der
Mitglieder der Prifungskommissionen einer Verord-
nung der Regierung vorbehalten. In der ersten Ver-
ordnung des Regierungsrates wurde das auch so ge-
halten, aber nach einem Jahr wurde erklirt, dass auch
die Mitglieder der Prifungskommissionen unentgelt-
lich zu funktionieren haben. Das hat nun in den Prii-
fungskommissionen einen Sturm der LEntriistung her-
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vorgerufen, so dass wir vor der Gesamtdemission sdmt-
licher Mitglieder der Priifungskommissionen stehen.
Die Staatswirtschaftskommission vermag nicht einzu-
sehen, dass dies die einzige Kommission sein soll,
welche auf keine Entschidigung Anspruch erheben
darf. Wir haben in unserer Staatsverwaltung eine
Reihe von Kommissionen und erst kiirzlich hat man
deren Entschidigungen auf die gleiche Hohe gebracht
wie die Taggelder des Grossen Rates. Nun ist diese
Priifungskommission die einzige, welche nicht ent-
schiidigt werden soll. Ich mache darauf aufmerksam,
dass deren Mitglieder oft mehrere Tage vom Wohnort
abwesend sein und ihre Arbeit verlassen missen. Da
scheint es uns nicht recht und billig, dass sie fir
thre Funktionen nicht einigermassen entschidigt wer-
den sollen,

Im Bericht der Direktion des Innern ist nichls ge-
sagt iiber die I'rage, die wir am Schlusse unseres ge-
druckten Berichtes beriihren, welche Vorkehren die
Regierung gegeniiber der in der Uhrenindustrie herr-
schenden Krisis zu treffen gedenkt. Man konnte der
Tagespresse entnehmen, dass die Direktion des Innern
dem Regierungsrat und nachher dem Grossen Rat Vor-
schliige zu unterbreiten gedenkt iiber die Art und
Weise, wie der zurzeit in der gesamten Uhrenindustrie
bestehenden grossen Krisis entgegengetreten und wie
die unheilvollen Folgen derselben einigermassen ver-
mindert werden sollen. Man konnte allerdings einwen-
den, dass diese Angelegenheit nicht in die gegenwiirtige
Berichtsperiode fillt und wir erst nichstes Jahr {iber
dieselbe debattieren sollten. Allein es diirfte doch
etwas lang werden, wenn wir bis dahin warten wollten
und es ist zu hoffen, dass bis dahin die Wirkungen die-
ser Krisis abgeschwiicht sein werden. Wir wiinschen
deshalb schon heute zu vernehmen, in welcher Art
und Weise die Direktion des Innern ihre Vorschlige
einzubringen gedenkt. Herr Regierungsrat Gobat hat
in der Kommission einige Andeutungen gemacht und
ihr mitgeteilt, dass er der Regierung gewisse Vor-
schliige machen werde. Diese sind bis heute nicht be-
kannt geworden, aber wir mdichten der Direktion des
Innern Gelegenheit geben, sich heute schon dariiber zu
dussern.

Mit diesen wenigen Bemerkungen beantrage ich
lhnen, den Bericht der Direktion des Innern zu geneh-
migen.

Gobat, Direktor des Innern, Berichterslalier des
Regierungsrates. Die Staatswirtschaftskommission hat
zum Bericht der Direktion des Innern eine Bemerkung
gemacht in bezug auf die Revisionsbediirftigkeit des
Lehrlingsgesetzes. Es lasst sich nicht leugnen, dass das
Gesetz einc Anzahl IFehler hat; sie waren seinerzeit,
als der Entwurf ausgearbeitet und im Regierungsrat
durchberaten wurde, zum Teil bereits bekannt. Allein
die Riicksicht darauf, dass man es fiir schwierig hiel,
die Annahme eines Gesetzes tiber diese Materie durch-
zubringen, hat die vorberatenden Behorden veranlasst,
diese I'ehler mitzunehmen. Kurze Zeit nach Inkraft-
treten des Gesetzes, bereits im Laufe des Jahres 1906,
gingen bei der Direktion des Innern eine Anzahl Ge-
suche ein, das Gesetz mochte moglichst bald einer Re-
vision unterzogen werden und heute wiederholt die
Staatswirtschaftskommission diesen Wunsch. Sie fiigt
aber bei, man solle mit der Revision nicht zu sehr
pressieren. Das ist auch die Ansicht der Direktion des
Innern, Wir haben seinerzeit den Petenten, welche
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die Revision des Gesetzes nachsuchten, geantwortet,
wir anerkennen die Revisionsbedirftigkeit des Ge-
selzes, halten es aber fiir angezeigt, erst noch mehr
Erfahrungen zu sammeln, als nach der kurzen Wirk-
samkeit des Gesetzes vorliegen. Alle Punkte, welche
zur Revision Veranlassung geben, werden von der Di-
rektion des Innern vorgemerkt und es wird dann die
Revision zu geeigneter Zeit an die Hand genommen
werden.

Im weilern bringt die Staatswirtschaftskommission
eine Bemerkung an beziiglich der Honorierung der Mit-
glieder derPriifungskommissionen. Bereits im Jahre 1906
wurde fiir die Priifungskommissionen eine provisorische
Verordnung erlassen, die bis zum Frithjahr 1908 in Kraft
bleiben sollte, um dann einer neuen Verordnung Platz
zu machen. Diese neue Verordnung wurde ausgearbei-
tet und in derselben ein Artikel aufgenommen, welcher
fir die Entschiddigung der Mitglieder der Priifungs-
kommissionen bestimmte Ansitze aufstellte. Die Re-
gierung hat diesen Artikel gestrichen, in der Meinung,
die Mitglieder der Priifungskommissionen sollen keine
Entschiddigung erhalten. Nach meiner Ansicht hat die
Regierung da einen Irrtum begangen. Das Gesetz sieht
allerdings vor, dass die Mitglieder der Lehrlingskom-
missionen, welche die Lehrlinge wihrend der Lehr-
zeit beaufsichtigen sollen, keinen Anspruch auf LEnt-
schiddigung haben; man erblickte in diesem Mandat
die Erfiillung einer biirgerlichen Pflicht, die unent-
geltlich zu erfolgen habe. Notabene ist das auch ein
Revisionspunkt. Denn ich halte dafiir, dass, wenn man
von einem Biirger die Erfiillung einer Pflicht verlangt,
die ihm lastig is(, die ihn veranlasst, Zeit zu verlieren
und seine Geschiifte zu vernachlissigen, ihm dafiir
auch eine Entschidigung gebiihrt. Aber jedenfalls be-
zieht sich diese Gesetzesbestimmung nicht auf die
Mitglieder der Priifungskommissionen. Im Gegenteil
sagt das Gesetz, dass der Regierungsrat die Entschi-
digungen festsetze, welche den Mitgliedern der Prii-
fungskommissionen zukommen. Dieser Bestimmung
trug auch die Verordnung, welche die Direktion des
Innern dem Regierungsrat vorlegte, Rechnung, aber
die Regierung hat sie, wie gesagt, in diesem Punkle
abgelehnt. Infolgedessen steht nun die Demission sdmt-
licher Mitglieder der Priifungskommissionen bevor —
ich habe eine beziigliche Eingabe erhalten — aber hof-
fentlich wird der Regierungsrat einsehen, dass er auf
seinen Beschluss zuriickkommen muss.

Beziiglich der Bemerkung der Staatswirtschaftskom-
mission betreffend den Gesetzesentwurf tiber die Ver-
sicherung der I'ahrhabe, kann ich mitteilen, dass der-
selbe schon seit mehreren Monaten vor dem Regie-
rungsrat liegt, aber von ihm noch nicht behandelt wor- -
den ist. Es ist iibrigens nicht der einzige Gesetzes-
entwurf, der auf Erledigung wartet, sondern es sind
von verschiedenen. Direktoren noch andere Entwiirfe
eingereicht worden. Der Regierungsrat wird, wenn er
die zurzeit bestehende Stauung beseitigen will, wiih-
rend des kommenden Winterhalbjahres jedenfalls eine
gehorige Zahl von ausserordentlichen Sitzungen ab-
halten miissen, um diese riickstindigen Vorlagen zu
erledigen.

In bezug auf die gegenwiirlig in der Uhrenindustrie
bestehende Krisis kann ich folgendes mitteilen. In
der Frithjahrsession wurde von der sozialdemokrali-
schen Fraktion des Grossen Rates der Wunsch aus-
gesprochen, es mochte von Staats wegen etwas fir
die Krisis in der Uhrenmacherei getan werden. lch
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bemerkle, dass in erster Linie konstatiert werden sollte,
ob wirklich eine so tiefgehende Krisis bestehe, dass
eine ausserordentliche Staatshilfe angerufen werden
konne. Zu diesem Zweck verlangte ich von der sozial-
demokratischen Fraktion eine Enquéte, da sie ja gut
in der Lage ist, eine solche anzuordnen und durch-
zufithren. Diese Enquéte wurde mir tibermittelt und
es ging daraus hervor, dass eine ziemlich grosse An-
zahl Uhrenmacher entweder gar keine Arbeit mehr
haben oder nur in reduziertem Masse beschiiftigt sind.
lch habe die Enquéte durch die Uhrensekticn der Han-
dels- und Industriekammer kontrollieren lassen und
diese Kontrolle forderte das Resultat zutage, dass die
Zahl der unter der Krisis leidenden Uhrenmacher so-
gar noch bedeutend grosser ist. Der Unterschied riihrt
wahrscheinlich daher, dass die Enquéte der sozial-
demokralischen Fraktion nur die syndizierten Arbeiter
umfasst, wiihrend diejenige der Arbeitgeber sich auf
alle Uhrenmacher erstreckt. Die grosse Zahl der von
der Krisis betroffenen Arbeiter hat die Direktion des
Innern veranlasst, die Angelegenheit sofort an die
Hand zu nehmen. [ch habe mit der Uhrensektion der
Handels- und Industriekammer die Mittel und Wege
besprochen, wie den Arbeitslosen in dieser Krisis ent-
gegengekommen werden konnte. Gestiitzt auf diese
Verhandlungen habe ich dem Regierungsrat schon vor
mehreren Wochen Antrige gestellt, die aber, weil sie
naturgemiss eine ziemlich grosse Tragweite haben,
von ihm noch nicht behandelt worden sind. Die An-
trige haben bei den Mitgliedern zirkuliert, konnten aber
auch deshalb im Plenum nicht behandelt werden, weil
seit einigen Monaten der Regierungsrat wegen der Ferien
in seiner Milgliederzahl ziemlich reduziert war. Iis ist
aber zu hoffen, dass die Antrige in der nichsten
Zeit vom Reglerungsrat werden in Behandlung ge-
zogen werden konnen. Leider sind die Aussichten fiir
die Besserung der Zustinde in der Uhrenindustrie, wie
ich gehort habe, nicht giinstig und die Krisis wird
wohl auf den Winter andauern. In diesem Fall wiire
natiirlich eine Staatshilfe in noch hoherem Masse ge-
boten, da hier ganz besondere Verhiltnisse vorliegen.
Die Uhrenmacher kénnen nicht wohl anders beschiftigt
werden als in der Uhrenmacherei, namentlich nicht in
landwirtschaftlichen Arbeiten oder in Arbeiten, welche
die Hinde und Arme zu sehr in Anspruch nekmen, weil
die Uhrenmacher an feinere Arbeit gewohnt sind und
die Hinde durch lingere Ausfithrung schwerer Ar-
beit verdorben werden. Wir hoffen, dass die Ange-
legenheit in der nichsten Zeit zur allgemeinen Be-
friedigung wird geregelt werden konnen. Der Staat hat
seinerzeit bei der grossen Diirre des Jahres 1893 der
Landwirlschaft auch in weitgehendem Masse geholfen
und es ist nur recht und billig, dass auf einem andern
Gebiet der Volkswirtschaft ebenfalls eine ausserordent-
liche Hilfe geleistet werde, wenn die Umstinde es
verlangen.

Genehmigt.

Bericht der Justizdirektion.

Hadorn, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Berichterstatter tiber den vorliegenden Ab-
schnitt wiire eigentlich Herr Jobin. In seiner Abwesen-
heit beschrinke ich mich auf folgende Ausfithrungen.
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Im Geschiiftsbericht der Justizdirektion sind uns
die zahlreichen Klagen iiber Staatsbeamte, die unter
der Aufsicht der Justizdirektion stehen und sich
fortgesetzter Nachlissigkeiten und Pflichtverletzungen
in 1hrer Amtsfihrung schuldig machen, aufgefallen.
Nachdent nun die Besoldungserhohungen der Staats-
beamten im vollen Umfang in Kraft getreten sind, hiitte
man annehmen diirfen, dass die betreffenden Herren
thre ganze Zeit und volle Kraft dem Amte widmen
wiirden, so dass die bisherigen Klagen iiber Nach-
lissigkeit und Pflichtvergessenheit verschwinden wiir-
den. Nun macht man eigentlich gerade die umgekehrte
Erfahrung, dass gewisse Herren jetzt viel mehr Zeit ha-
ben, sich ihren Amtsgeschiften zu entziehen und die Be-
soldungserhohung zu verbrauchen. Wir haben die An-
gelegenheit mit dem Herrn Justizdirektor eingehend be-
sprochen. Er beklagt, dass die Gesetzgebung eine
Licke aufweise, indem ihm als Disziplinarmittel bloss
der Verweis und die Abberufung zur Verfiigung stehen.
Nun gibt es gewisse Herren, welche einen Verweis
einfach auf die leichte Achsel nehmen, denselben nicht
weiter bericksichtigen und sich dadurch nicht beun-
ruhigen lassen. Die Abberufung dagegen ist ein sehr
rigoroses Disziplinarmitlel und ungeheuer schwer
durchzufihren, denn auch der pflichtvergessenste Be-
amte hat seine guten I'reunde, die im Augenblick der
Not nach Bern reisen, an massgebender Stelle inter-
venieren und die Abberufung zu hintertreiben suchen.
Es sollte zwischen diesen beiden noch ein anderes
Disziplinarmittel geben und der Justizdirektor schligt
vor, in der Gerichtsorganisation eine Bestimmung ein-
zuschalten, wonach iiber pflichtvergessene Beamte eine
Geldbusse verhingt werden kann. Wir halten dafir,
dass es noch ein weiteres Mittel gibt, das sofort an-
gewendet werden konnte und das wir auch fiir eine
gewisse Kategorie von Amtsschaffnern, auf die wir
spiter zu sprechen kommen werden, vorschlagen. s
wiire sehr zu empfehlen, wenn die Regierung den-
jenigen Staatsbeamten in den Bezirken, welche mit
threr Arbeit sehr im Riickstande sind, geeignete Leute
schicken wiirde, die auf Kosten der Fehlbaren die
riickstindigen Arbeiten auszufithren hétten. Unter
allen Umstinden sind wir der Meinung, dass die Justiz-
direktion dieser Angelegenheit fortwihrend ihre ganze
Aufmerksamkeit schenken soll. Sie darf versichert
sein, dass wir sie dabei nach allen Richtungen unter-
stiitzen werden. Ich fiige hinzu, dass es sich da aller-
dings um Ausnahmen handelt, im grossen und ganzen
ist unser Beamtenstand sehr ehrenwert und pflicht-
eifrig; aber es handelt sich um Ausnahmen, die man
nicht zahlreicher werden lassen darf.

Im weitern haben wir konstatiert, dass der Betrag
der nicht erhiiltlichen Kosten aus Strafgeschiften im
Berichtsjahr neuerdings nicht unerheblich zugenom-
men hat und auf nahezu 200,000 Fr. angewachsen
ist. Das reprisentiert den Zins von 5 Millionen, eine
Summe, die man nicht ohne weiteres sollte verlieren
miissen und die man unter keinen Umstinden weiter
anwachsen lassen darf. Wir halten es fiir angezeigt,
dass die Justizdirektion und die Finanzdirektion dieser
Angelegenheit niher treten und untersuchen sollen, ob
es nicht moglich sei, diese Summe wesentlich zu redu-
zieren. Wir halten das nicht fiir ausgeschlossen. Er-
stens haben wir eine Reihe von Untersuchungsrichtern,
die aus jeder Laus einen Elephanten machen, die den
kleinsten Strafhandel zu einem grossen Strafprozess
autbauschen und dadurch wesentliche Kosten verur-
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sachen. Dann haben wir andere Untersuchungsrichter,
die gegebenenfalls nach Ziirich oder Genf reisen, um
dort an Ort und Stelle ihre Untersuchungshandlungen
vorzunehmen, statt ihre Erhebungen auf rogatorischem
Wege einzuziehen, wodurch sie unter wesentlicher
Koqtenerspa,mis auch ans Ziel kimen. Im weitern
sind eine Reihe von Richterdmtern in der Ausferthung
und Spedition der Strafurteile zum Vollzug sehr siu-
mig. Es kommt vor, dass ein Urteil erst ein Jahr
nach seiner Fillung zum Vollzug gelangt und da ist
es klar, dass die Verurteilten oft nicht mehr zu haben
sind, sondern lingst das Weite gesucht haben. Wir
halten dafiir, es sei am Ort, diese Angelegenheit sehr
eingehend zu untersuchen.

Am Schlusse unseres Berichtes bemerken wir, dass,
nachdem bei allen Staatsbeamten und -Angestellten
die Besoldungserh6hung stattgefunden hat, es wiin-
schenswert wire, dass auch die Taggelder der Ge-
schwornen etwas erhoht wiirden und wir regen eine
Erhéhung von 6 auf 10 Fr. an. Wir haben fortwih-
rend die Erscheinung, dass die Geschwornen sich um
ihre Pflicht herum driicken und sich verwerfen zu
lassen suchen, um nicht sitzen zu missen, und es ist
nichts mehr als billig, dass, nachdem die andern alle
mit Besoldungserhohungen bedacht worden sind, nun
auch die Geschwornen nicht vergessen werden.

Mit diesen wenigen Bemerkungen empfehle ich
Ihnen den Bericht der Justizdirektion zur Genehmi-
gung.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. En ce qui concerne les secrétaires
de préfecture, les greffiers de tribunaux et les préposés
aux poursuites, nous sommes en général satisfaits de la
maniére d’agir de ces fonctionnaires qui remplissent
convenablement les devoirs de leur charge. Malheu-
reusement, dans le cours de l'exercice de 1907, nous
avons constaté certains cas de négligence dans les-
quels nous avons di@ réagir contre les coupables et
dont nous avons parlé dans notre rapport de gestion.

M. le rapporteur de la commission d’économie pu-
blique s’est étonné de ce que, précisément dans 'année
méme ou l'on a augmenté leurs traitements, certains
fonctionnaires de district n’ont pas cru devoir répondre
a cette faveur des pouvoirs publics en remplissant
mieux leurs fonctions. Je ferai cependant une réserve
a cet égard. En 1907 les fonctionnaires et employés
de district n’ont pas obtenu l'augmentation totale
prévue par le décret, mais seulement la moitié de
celle-ci. Ce n’est que cette année-ci qu'ils bénéfi-
cieront de I'augmentation intégrale de leurs traite-
ments; aussi nous espérons que ces messieurs se sou-
viendront de l'avantage qui leur a été accordé. En
tout cas nous tiendrons la main & ce qu’ils accom-
plissent convenablement leurs fonctions et nous réagi-
rons autant que possible contre les fonctionnaires
négligents. Mais actuellement il n’est possible de
prendre contre eux que deux mesures disciplinaires:
I'une, la révocation, qui est trop fort pour la plupart
des cas, et I'autre, qui est trop faible, le blame. Il im-
porte de trouver un moyen plus efficace. Ce moyen est
prévu dans le projet de loi sur l'organisation judi-
ciaire, c’est 'amende.

La commission d’économie publique constate avec
regret que la Caisse de I’Etat subit une perte toujours
plus grande par suitedu non encaissement des amendes
et des frais en matiére pénale. Toutefois, cette perte,

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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pour l'exercice de 1907, n’est.sensiblement pas plus
élevée que l'année précédente. C'est la somme totale
des arriérés annuels qui est considérable.

Quant aux mesures & prendre conformément au
veeu de la commission d’économie publique pour dimi-
nuer le déficit dérivant de ce fait, la Direction de
la justice ne peut dans le ressort de ses attributions que
tenir la main a ce que les extraits des jugements
pronon¢ant des condamnations pénales soient remis
par les greffes des tribunaux le plus tot possible au
préfet chargé de l'exécution de ces jugements. Nous
adresserons une circulaire dans ce sens aux greffiers
du canton. Pour la mise & exécution des condam-
nations prononcées, c’est a4 la Direction de la police
et & la Direction des finances a veiller & ce que les
préfets et les receveurs de district y procédent avec
célérité.

Au sujet du réglement des examens pour l'ob-
tention de la patente de notaire, le projet que nous
avons élaboré au mois de février de 'année courante
a été soumis au Conseil-exécutif, qui s’en est occupé
dans deux séances. A la derniére, celle du 7 sep-
tembre, il a décidé, sur les observations de la Direc-
tion de l'instruction publique, de lui transmettre le
projet pour qu’elle l'examine surtout au point de
vue des connaissances générales & exiger des candi-
dats-notaires. Le gouvernement a invité le directeur
de l'instruction publique & étudier la question et a
présenter son rapport au Conseil-exécutif le plus tot
possible. Nous espérons qu'il sera donné suite a cette
invitation et que, deés lors, le réglement dont il s’agit
pourra étre enfin édicté.

Comme la commission d’économie publique, nous
estimons que l'indemnité de 6 fr. par jour allouée
aux jurés a teneur d'un décret de 1875 n’est plus
en rapporl avec le coat actuel de la vie. La disposi-
tion légale sur la matiére doit donc étre revisée dans
le sens d'une augmentation.

Quant & la revision du tarif en matlere pénale,
nous nous en occuperons, ainsi que nous 'avons déja
déclaré précédemment, dés que la réforme du Code de
procédure pénale sera assez avancée pour le faire.

Le rapport de la commission d’économie publique.
consacrant quelques lignes au tribunal administratif
dont l’établissement est prévu par notre Constitution,
nous dirons & ce sujet que la Direction de la justice,
donnant suite & la motion de Fischer et consorts, a
déposé le 12 du mois courant sur le bureau du Conseil-
exécutif un projet de loi organisant ce tribunal et
réglant la procédure en matiére administrative. Ce
projet sera bientot soumis au Grand Conseil.

En voie d’élaboration se trouve aussi un autre pro-
jet de loi important, c’est celui relatif & I'introduc-
tion du Code civil suisse dans notre canton. Comme
le remarque le rapport de la commission d’économie
publique, I'avant-projet a été rédigé par MM. les pro-
fesseurs Huber, Rossel et M. le conseiller national
Bithlmann, qui étaient qualifiés au plus haut chef
pour faire ce travail, le premier étant I’éminent auteur
du Code civil suisse et ses deux collegues ayant pris
une part considérable & la discussion de cette ccuvre
géniale.

Cet avant-projet de loi introductive a été ensuite
soumis & une grande commission extraparlementaire,
composée des rédacteurs prénommés et de -juristes
théoriciens et praticiens du canton. Cette commission
a consacré plusieurs séances & 1’examen de cet avant-
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projet, dont le texte a été arrété le 7 septembre
courant. Il sera encore discuté & l'assemblée des
juristes bernois qui aura lieu prochainement, puis
la Direction de la justice le soumettra au gouverne-
ment et aussi & la Cour supréme. Nous espérons que
le Grand Conseil pourra déja dans sa session de no-
vembre désigner une commission pour l'étudier, et
celle-ci sera peut-étre & méme de référer sur le pro-
jet au Grand Conseil déja dans une session de janvier
1909.

Il s’agit 12 d’une question trés importante, qui doit
élre entreprise le plus tot possible, car elle a pour but
notamment d’introduire dans notre canton le registre
foncier tel qu’il est prévu par le Code civil suisse.

Genchmigt,

Bericht der Polizeidirektion.

Steiger, Berichlerstalter der Staatswirtschafiskom-
mission. Von der Slaatswirtschaftskommission wurde
letztes Jahr ausgeliihrt, dass das Gesetz iiber die Nie-
derlassung der Kanlonsfremden dringend einer Revi-
sion bediirfe. Wir haben uns nun {iberzeugen koénnen,
dass sdamtliche Vorarbeiten fiir die Revision beendigt
sind, so dass wir bald eine beziigliche Vorlage er-
halten werden.

Zwei vom Regierungsrat auf Antrag der Polizei-
direktion im Berichtsjahr getroffene Massnahmen haben
die Staatswirtschaftskommission sehr befriedigt. Die
erste ist die Verordnung des Regierungsrates tiber die
Sonntagsruhe fiir solche Gemeinden, die selbst kein
Reglement aufgestellt haben. Diese Verordnung ist sehr
zweckmissig abgefasst und dient dazu, den verfas-
sungsmissigen Grundsatz tiber die Sonntagsruhe nun-
mehr im ganzen Kanton zur Durchfithrung zu bringen.

Die andere Massnahme betrifft den Strafvollzug.
Bis dahin bestand die Vorschrift, dass diejenigen, deren
Busse wegen Zahlungsunfihigkeit in Gefingnisstrafe
umgewandelt werden musste, mit verschirfter Gefing-
nishaft zu belegen waren. Eine solche Vorschrift ist
inhuman und es ist nicht recht, dass Personen,
welche wegen Zahlungsunfihigkeit mit Gefingnis be-
straft werden, strenger behandelt werden als solche,
die von vornherein zu Gefingnis verurteilt wurden.
Der Regierungsrat hat deshalb unter dem 23. August
1507 mil Recht beschlossen, dass in diesem [Iall die
Gefiangnisstrafe nicht mehr als eine verschirfte zu voll-
ziehen ist.

Di+ Staatswirtschaftskommission hat letztes Jahr
in der Arbeitsanstalt St. Johannsen einen Augenschein
vorgenommen. Dabei haben wir die Beobachtung ma-
chen konnen, dass dort die Landwirtschaft ausgezeich-
net eingerichtet ist und blitht. Daneben haben wir
aber konstatieren miissen, dass die Organisation der
Anstalt, man muss fast sagen, in allen Teilen unrichtig
ist, indem dort Personen aus ganz verschiedenen Ur-
sachen untergebracht werden. In St. Johannsen besteht
zuniichst eine Arbeitsanstalt fiir Ménner, in welche
alle arbeitsscheuen Individuen verbracht werden, die
von den Gemeinden dem Regierungsrat verzéigt und
von diesem in die Arbeitsanstalt verschickt werden.
Diese Anstalt gibt zu keinen weitern Bemerkungen An-
lass, man kann hochstens sagen, dass die Gebdulich-
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keiten durchaus ungeniigend sind; die Tiere sind in
dieser Anstalt bedeutend besser untergebracht als die
Minner, und es sollte da Remedur geschatfen werden.
Neben den administrativ zu Arbeitshaus verurteilten
Maénnern befinden sich in der ndmlichen Anstalt, aller-
dings in getrennten Riumlichkeiten, auch noch Wei-
ber und zwar sowohl solche, die zu Zuchthaus als
solche, die zu Korrektionshaus gerichtlich verurteilt
worden sind. Sowohl die schon wiederholt strafrecht-
lich verurteilten Weiber wie diejenigen, welche zum
erstenmal mit dem Strafgericht in Konflikt kamen, sind
am Tag und in der Nacht gemeinsam in einem Saale
untergebracht. Man kann sich vorstellen, welche Leh-
ren die jungen Midchen, die zum erstenmal dorthin
verbracht werden, bekommen, wenn sie mit alten Ver-
brecherinnen, die vielleicht 40 oder 50 Vorstrafen er-
litten haben, zusammen getan werden; das ist fur
sie geradezu eine Verbrecherschule. Die Staatswirt-
schaftskommission hilt dafiir, dass die ganze Organi-
sation von ‘St. Johannsen nach allen Richtungen zu
dndern ist. Es sollen sich nicht in der gleichen An-
stalt administrativ verurteilte Minner und kriminell
verurteilte Weiber befinden, sondern es sollen ge-
trennte Anstalten fiir Midnner und Weiber und auch
getrennte Anstalten fiir administrativ und kriminell
Verurteilte bestehen. Im weitern soll unter allen Um-
stinden dafiir gesorgt werden, dass nicht erstmals
verurleilte Personen mit Riickfilligen in den niim-
lichen Riumlichkeiten zusammenkommen. Wir wissen
wohl, dass dieser Reorganisation finanzielle Schwie-
rigkeiten gegeniiberstehen, aber wir méchten doch die
Regierung ersuchen, so bald als méglich die nétigen
Vorkehren zu treffen und namentlich dafiir zu sorgen,
dass nicht erstmals verurteilte Personen sich mit sol-
chen, die vielleicht ihr halbes Leben im Zuchthaus zu-
gebracht haben, in den gleichen Riumlichkeiten auf-
halten.,

Der letzte Punkt, der von der Staatswirtschaftskom-
mission erwihnt wird, betrifft die Lotterien und wir
ersuchen die Regierung, dafur zu sorgen, dass iiber die
Verwendung der durch Lotterien und Tombolas ver-
einnahmten Gelder eine eigentliche Kontrolle gefiihrt
wcrde, damil man sicher ist, dass diese Gelder auch
die bestimmungsgemiisse Verwendung finden.

M. Péquignot. La Direction de la police a élaboré
un nouveau reéglement de service pour le corps de
police cantonale qui est entré en vigueur le 1er janvier
1907.

Le deuxitme paragraphe de l'art. 41 de ce régle-
ment prescrit que les personnes arrétées sous l'incul-
pation de délits graves seront, dans tous les cas, con-
duites en prison les menottes aux mains. Or, monsieur
le président et messieurs, ainsi que le fait remarquer,
a juste titre, & mon avis, le procureur général dans
son rapport, cette disposition réglementaire est in-
conciliable avec la loi; elle est inconciliable avec le
Code de procédure pénale bernois qui dispose en effet
a I'art. 150 ce qui suit:

« Lorsque le prévenu obtemperera & la sommation
de lofficier chargé de I'exécution d’un mandat d’arrét,
il ne sera exercé envers lui aucune rigueur inutile. »

Je me, vois donc dans le cas de demander & I’hono-
rable directeur de la police s’il ne juge pas 4 propos
de réviser ce réglement qui est entré en vigueur le
Ler janvier 1907. La question de savoir si un inculpé
qu'on arréte doit étre conduit en prison menotté, ne
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dépend pas de la nature du délit dont il est accusé.
Absolument pas. Cette question dépend de circons-
tances de fait, de 'individualité du prévenu, des con-
ditions de transport, etc., etc. Dés lors, il m’est avis
" qu'une mesure aussi draconienne que celle que la Di-
rection de police a introduite dans ce réglement du
1er janvier 1907 doit disparaitre.

M. le procureur général a rappelé avec raison, dans
son rapport, le cas du soldat Joseph Genoud, arrété
en 1907 a la Grimmialp, pendant son service, et con-
duit menotté et en uniforme jusque dans les prisons
de Thoune. Cette arrestation rigoureuse a fait sensa-
tion, non seulement dans les milieux militaires, mais
aussi dans les milieux profanes, si je puis m’exprimer
ainsi.

Je voudrais donc prier I'honorable directeur de la
police de nous dire s’il n'entend pas reviser le regle-
ment en question dans le sens que je viens d’indiquer,
car une disposition aussi rigoureuse que celle a la-
quelle j’ai fait allusion n’a pas sa raison d’étre dans
ce reglement, d’autant moins qu’elle est illégale.

Kldy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Staatswirtschaftskommission spricht
sich im ersten Teil ihres Berichtes iiber Massnahmen
aus, welche die Regierung auf Antrag der Polizeidirek-
tion getroffen hat und erklirt sich von denselben auf
der ganzen Linie befriedigt.

Im weitern berithrt die Staatswirtschaflskommis-
sion einen Uebelstand, der nicht neu ist. Es ist eine
Tatsache, dass in der Anstalt St. Johannsen gleich-
zeilig Minner und Weiber, wenn auch nicht in den
gleichen Riumlichkeilen, untergebracht sind. I'erner
ist richtig, dass dort kriminell und bloss korrektionell
verurteilte Weiber ihre Strafen zusammen absitzen.
Es kommt auch vor, dass primire Strafgefangene mit
rezidiven in den nidmlichen Riumen verwahrt werden.
Diese Uebelstinde sind bedauernswert. Sie diirfen aber
nicht glauben, dass dieselben nicht schon lange von
der Regierung, der Polizeidirektion und der Gefingnis-
kommission bemerkt worden sind. Speziell die Polizei-
direktion, in Verbindung mit der Gefingniskommission,
war in dieser Beziehung schon lange titig. Man be-
absichtigt eine Verlegung des Weiberzuchthauses und
hat dafiir bereits einen Platz auf der sogenannten
«lsleren» nicht sehr weit von St. Johannsen aus-
gewihlt, der fiir diesen Zweck als ein idealer bezeich-
net wird. Aber meine Herren, mit der Idealitit eines
Bauplatzes kommt man nicht aus, wenn es an der
Realitdt der Finanzen fehlt. Hier liegt der Has im
Pfeffer. Es fehlt am Geld, um den Bau auszufiihren,
sonst wiire dieser Uebelstand schon lange beseitigt
worden. Es liegen iiberhaupt verschiedene Projekte
fir die Reform des Strafvollzuges vor. Dasjenige, das
am weitesten vorgeriickt ist und uns auch schon lange
beschiiftigt, betrifft die Verlegung der Anstalt Trach-
selwald auf das Mintschemiermoos. Herr Grossrat
Trachsel hat hiefiir bereits die Pline ausgefertigt;
sie sind von der Polizeidirektion genehmigt worden
und befinden sich zurzeit bei der Baudirektion. Herr
Direktor Kellerhals ist auch von der Regierung ein-
geladen worden, dieses Jahr die notigen Vorarbeiten,
wie bessere Zufahrtsstrassen und so weiter, auszu-
fithren ; Herr Kellerhals hat den Auftrag in verdankens-
werter Weise ibernommen und wir sind iiberzeugt,
dass unter seiner Leitung die Arbeiten korrekt durch-
gefiihrt werden. Nun ist aber leider letzthin in Witz
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wil eine Scheune abgebrannt und Herr Kellerhals hat
uns mitgeteilt, dass er sich mit dem Wiederaufbau der-
selben befassen miisse und es ihm deshalb nicht mog-
lich sei, die Arbeiten im Mintschemiermoos auszu-
fithren. Das ist sehr zu bedauern, aber ich mochte
nicht, dass Herr Kellerhals, der sowieso eine grosse
Aufgabe zu erfiillen hat und hinsichtlich seines Gesund-
heitszustandes alle Schonung verdient, sich iiberan-
strengte; er ist ein Mann, den man dem Staat Bern
moglichst lange soll zu erhalten suchen. Ich habe einer
Abteilung der Gefingniskommission, welche letzthin
in Witzwil tagte, von dieser Sachlage Kenntnis ge-
geben und nach eingehender Diskussion wurde ein-
stimmig beschlossen, das Projekt der Verlegung der
Anstalt Trachselwald auf das Mintschemiermoos auf
niichstes Jahr zu verschieben. Sie sehen, dass die
Durchfithrung so wichtiger Reformen nicht so rasch
geht, aber ich darf Sie versichern, dass die Polizei-
direktion und die Gefingniskommission dieser Ange-
legenheit alle Aufmerksamkeit schenken und die ge-
plante Reform durchfiihren werden, sobald die notigen
Mittel hiezu vorhanden sind.

Die Staatswirtschaftskommission spricht ferner den
Wunsch aus, es mochte iiber die Verwendung der all-
jahrlich aus Lotterien und Tombolas vereinnahmten
Gelder eine Kontrolle gefithrt werden. Von den Lotte-
rien kann nur eine einzige in Frage kommen, denn seit
1903 ist keine mehr bewilligt worden als diejenige zu-
gunsten des bernischen Stadttheaters. Ich weiss nicht,
ob die Staatswirtschaftskommission befiirchtet, dass
auch die aus der Theaterlotterie eriibrigte Summe
nicht ihrem Zweck entsprechend verwendet werde;
ich nehme an, Herr Grossrat Steiger, der zugleich Mit-
glied des Verwaltungsrates der Theatergesellschaft ist,
wird ganz sicher dafiir sorgen, dass dieses Geld auch
wirklich dem Theater zufiillt. Eine andere Lotterie ist,
wie gesagl, in den lelzten Jahren nicht bewilligt wor-
den. Allerdings sind verschiedene Gesuche anhiingig
und die Regierung wird .in einiger Zeit zu denselben
Stellung nehmen miissen ; die Polizeidirektion hat ihre
Antrige dem Regierungsrat bereits unterbreitet, doch
hat derselbe noch nicht Beschluss gefasst. Dagegen be-
greifen wir die Anregung der Staatswirtschaftskom-
mission sehr gut, soweit sie sich auf die Tombolas
bezieht. Ich habe auch schon etwas tonen gehort,
dass die durch Tombolas gewonnenen Gelder nicht
immer zweckentsprechend verwendet wiirden. Ich
habe Auftrag gegeben, dass man diesem Punkt Auf-
merksamkeit schenke, aber leider ist mir bis dahin
noch kein bestimmter Fall angegeben worden, der mir
eine sichere Handhabe zum Einschreiten gegeben hiitle.
Ich habe auch die Regierungsstatthalter ersucht, in
dieser Beziehung ein offenes Auge zu haben, aber es
ist mir, wie gesagt, noch kein positives Resultat zu-
gekommen. Allein das hindert durchaus nicht, dass
man der Anregung der Staatswirtschaftskommission
in geeigneter Weise Folge gebe. Wir haben auch schon
scit einiger Zeil namentlich bei gréssern Tombolas an
die Bewilligung die Bedingung gekniipft, dass lingstens
innert Monatsfrist nach der Ziehung eine genaue Ab-
rechnung aufgestellt und dem zustindigen Regierungs-
statthalter zuhanden der Polizeidirektion iibermittelt
werde ; soviel mir bekannt ist, wird dieser Bedingung
auch nachgelebt. So wollen wir auch diesem Punkt
fernerhin unsere Aufmerksamkeit schenken.

Herr Péquignot macht nach meiner Auftassung
durchaus mit Recht darauf aufmerksam, dass eine
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Bestimmung des Polizeireglementes hinsichtlich der
Verhaftung von Personen, die schwere Verbrechen be-
gangen haben, mit der betreffenden Bestimmung des
bernischen Strafverfahrens nicht tibereinstimmt. Das
Polizeireglement sieht ndmlich vor, dass schwere Ver-
brecher unter allen Umstinden bei der Verhaflung
gefesselt werden sollen, wihrenddem das Strafver-
fahren vorschreibt, dass bei Verhaftungen nicht un-
notige Strenge angewendet werden soll, wenn der be-
treffende Verhaftete ruhig und willig ist. Er hat auf
den Fall Genoud hingewiesen, wo ein etwas ingst-
licher Landjiger diesen Militdr, der laut Auftrag eines
Untersuchungsrichters zu verhaften war, gemiiss der
Bestimmung des Polizeireglementes fesseln zu miissen
glaubte. Dieser Landjiger ist allerdings etwas weit
gegangen. Er hitte gar wohl von der Fesselung Um-
gang nehmen diirfen, aber er hat die Sache formal
aufgefasst und streng der Reglementsbhestimmung ge-
miss gehandelt. Dieser Fall hat uns daraaf aufmerk-
sam gemacht, dass da eine Inkongruenz zwischen den
beiden Bestimmungen vorhanden ist und ich habe
denn auch sofort dem Polizeikommando Auftrag ge-
geben, dem Landjidgerkorps die nétigen Weisungen zu
erteilen, damit die Bestimmung des Polizeireglementes
verniinftig angewendet wird. Die betreffende Bestim-
mung ist also, wenn auch nicht formell, so doch tat-
sdchlich revidiert. Man wiirde sie ohne weiteres ab-
gedndert haben, wenn nicht das Polizeireglement erst
vor einem Jahr neu in Kraft getreten wire. Ich kann
also Herrn Péquignot und den Grossen Rat beruhigen,
es wird in Zukunft dieser Reglementsbestimmung in
einer verniinftigen Weise nachgelebt werden.

Genehmigt,

Bericht der Militirdirektion.

Leuch, Berichterstatter der Staatswirtschaflskom-
mission. Der Bericht der Militirdirektion gibl zu kei-
nen weitern Bemerkungen Anlass. Sie konnen demn-
selben entnehmen, dass der Anregung der Staatswirl-
schaftskommission vom letzten Jahr, in der Kaserne
und in den Militirwerkstitten auf dem Bzundenfeld
die elektrische Beleuchtung einzufithren, Rechnung ge-
tragen worden ist. Wir haben uns bei einem Rund-
gang durch diese Ridumlichkeiten {iberzeugen konnen,
dass die Installationen in der Kaserne selbst und im
Hof fertig und in den Werkstitten iiberall in Angriff
genommen sind, so dass die ganze elektrische Anlage
voraussichtlich im Laufe dieses Jahres zu Ende ge-
fithrt sein wird. Das ist fiir die Sicherheit des Betriebes
und die Unterbringung der Truppen von grossem Wert.

Ferner haben wir konstatieren kénnen, dass in der
Kaserne eine grossere Zahl von dringenden Repara-
turen vorgenommen werden mussten. Das’ Kasernen-
gebdude ist nun schon mehr als 30 Jahre i Betriebe
und es ist selbstverstiindlich, dass zum Beispiel an den
Treppen Reparaturen gemacht werden miissen. In-
folge nicht geniigender Trockenlegung in den Wasch-
riumen haben die Balkenlagen so stark gelitten, dass
es einem gliicklichen Zufall zu verdanken is-, dass ein
grosseres Ungliick vermieden werden konnte, indem
anldsslich der Abdeckung des Bodens die Balkenlagen
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genau untersucht wurden und sich dabei herausstellte,
dass sie vollstindig ersetzt werden mussten. Die Ar-
beit wurde ausgefithrt und aus dem Budget der Bau-
direktion bezahlt.

Man hitte glauben sollen, dass die weitgehende -
Zentralisation der Militirverwaltung fiir die Militir-
direktion verminderte Arbeit zur Folge haben wiirde.
Allein Sie haben dem Geschiftsbericht entnehmen kon-
nen, dass dies nicht der Fall ist, sondern die Ge-
schiiftskontrolle um fast 1000 Nummern gestiegen ist.

Zu weitern Bemerkungen sehe ich mich nicht veran-
lasst und ich beantrage lhnen namens der Staatswirt-
schaftskommission die Genehmigung des Berichtes der
Militdrdirektion.

Genehmigt.

Bericht der Direktion des Unterrichtswesens.

Steiger, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Im Vordergrund dieser Verwaltungsabteilung
stehen zwei wichtige Geschifte, Das erste betrifft die
Neuregelung der Primarlehrerbesoldungen und das
zweite die Frage des Inspektorates. Was die Primar-
lehrerbesoldungen anbelangt, so wird uns im Ver-
waltungsbericht der Unterrichtsdirektion die Zusiche-
rung gegeben, dass die beziigliche Vorlage so rechtzeitig
eingebracht werden wird, dass das Gesetz im nichsten
Jahr dem Volk zur Abstimmung wird vorgelegt wer-
den konnen. Ich hege einige Zweifel, ob diese Mog-
lichkeit besteht, da wir bis jetzt noch nicht im Be-
sitze der Vorlage sind. Eine Kommission ist zwar miss-
brauchlicherweise schon lange bestellt, aber der Ent-
wurf liegt noch nicht vor. Ich mdchte namens der
Staatswirtschaftskommission den Wunsch ausspre-
chen, dass derselbe in allernichster Zeit dem Grossen
Rat unterbreitet werde, denn wenn er nicht fiir die
Novembersession vorliegt, so wird die Volksabstim-
mung néchstes Jahr nicht stattfinden konnen. Wir hal-
ten dafiir, die Angelegenheit sollte so gefordert wer-
den, dass sie im Mai 1909 dem Volk zur Entscheidung
vorgelegt werden kann.

Aehnlich verhilt es sich mit dem Dekret iiber die
Inspektionen. Da scheint allerdings der Entwurf vor-
zuliegen, aber der Grosse Rat ist noch nicht'in seinem
Besitz. Auch das ist ein dringendes Geschift. Be-
reits letztes Jahr wurde von der Staatswirtschafts-
kommission verlangt, dass die Vorlage dem Grossen
Rat zugestellt werde, und wir sprechen auch hier die
bestimmte Erwartung aus, dass das Geschift in der
Novembersession zur Behandlung gelange.

Ein Punkt, der bereits vor zwei Jahren zur Be-
sprechung Anlass gegeben hat, betrifft den Ausgaben-
iiberschuss fiir die Beitrige an Schulhausbauten. Der
jiahrliche Budgetkredit betrdgt bekanntlich bloss 40,000
Franken und infolgedessen wiichst der Ausgabeniiber-
schuss von Jahr zu Jahr. Er betrigt zurzeit 236,858
Fr. 75. Es sollten Mittel und Wege gesucht werden,
diesen Ueberschuss zu reduzieren. Das konnte auf
doppelte Weise geschehen. Man sollte in erster Linie
den Kredil etwas erhohen und in zweiter Linie bei
glinstigem Abschluss der Staatsrechnung Amortisatio-
nen vornehmen. Es werden jeweilen solche Amorti-
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sationen bei der Baudirektion vorgenommen, bei an-
dern Direktionen aber nicht. Wir sprechen den Wunsch
aus, dass, wenn die Staatsrechnung wieder einmal
giinstig abschliesst, auch dieser Posten abgeschrieben
werden sollte.

Die Unterrichtsdirektion hat ihrem Bericht verschie-
dene Tabellen beigegeben, so auch eine Uebersicht der
Bussen wegen Schulversiumnissen im Schuljahr 1906
auf 1907. Aus derselben geht hervor, dass die Bussen
im allgemeinen viel zu niedrig gehalten werden. Das
Primarschulgesetz sieht eine Minimalbusse von 3 Fr.
vor und aus der Tabelle kénnen Sie ersehen, dass
bei verschiedenen Richterimtern der Durchschnitt der
Busse dieses Minimum nicht iibersteigt. Das ist eine
durchaus unrichtige Durchfiihrung des Primarschul-
gesetzes, Wenn man dafiir sorgen will, dass die Kin-
der fleissig in die Schule gehen, so miissen auch die
Eltern, welche die Kinder zu Hause behalten, ernstlich
bestraft werden, Wenn nur das Minimum von 3 Fr,
gesprochen wird, so wird mancher Vater sein Kind
lieber zu Hause behalten, da es ihm mehr verdient,
als die Busse ausmacht.

Wir haben dem Bericht der Unterrichtsdirektion mit
Vergniigen entnommen, dass der Senat der Hochschule,
die Unterrichtsdirektion und die Regierung Beschliisse
gefasst haben, um dem grossen Andrang von Fremden
an unserer Universitdt zu wehren. Wir hoffen, dass
diese Beschliisse auch gute Resultate zeitigen werden.
Dabei sind wir nicht der Meinung, dass gar kein Frem-
der mehr an unserer Hochschule studieren soll, aber
es sollen nur richtig vorgebildete Leute aufgenommen
werden. Ob die von der Unterrichtsdirektion und dem
Regierungsrat getroffenen Massnahmen geniigen wer-
den, kann man zurzeit noch nicht beurteilen; das
wird sich dann aus dem nichstjihrigen Bericht er-
geben. Wir konnen nur konstatieren, dass gegenwirtig
unter allen Umstinden bei den Behoérden der gute
Wille vorhanden ist, an unserer Hochschule Ordnung
zu schaffen und dafiir zu sorgen, dass unsere einheimi-
schen Studierenden, speziell an der medizinischen Fa-
kultdt, nicht von den Fremden iiberfliigelt und ver-
dringt werden.

Die letzte Bemerkung der Staatswirtschaftskommis-
sion betrifft die Abhaltung von Einfiihrungskursen zum
schweizerischen Zivilgesetzbuch. Bekanntlich soll das
neue Zivilgesetzbuch auf 1. Januar 1912 in Kraft treten.
Da ist es notwendig, dass die praktizierenden Juristen
im ganzen Kanton herum von den Vorschriften dieses
Gesetzbuches Kenntnis haben. Es ist daher gut, wenn
fiir Abbaltung sogenannter Einfithrungskurse gesorgt
wird, denn mit dem Studium des Gesetzbuches allein
ist es nicht getan, sondern man muss sich in dasselbe
vertiefen und es so kennen lernen, dass man mit
seinem Inhalt genau vertraut ist. Das ermoglichen
diese von in den Vorschriften des Gesetzbuches er-
fahrenen Ménnern abgehaltenen Einfithrungskurse. Wir
in der Stadt Bern haben bereits das Vergniigen gehabt,
bei uns einen solchen Einfithrungskurs durch den Ver-
fasser des Zivilgesetzbuches, Herrn Professor Huber,
veranstaltet zu sehen. Derselbe war sehr gut besucht,
allein er fand zu einer Zeit statt, 1/,7—8 Uhr abends,
wo die praktizierenden Juristen vom Lande an dem-
selben nicht teilnehmen konnten. Wir mochten den
Wunsch aussprechen, dass solche Einfithrungskurse
entweder in verschiedenen Landesteilen abgehalten
werden oder aber in Bern zu einer Zeit stattfinden, die
auch den Landjuristen erlaubt, daran teilzunehmen.
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Miiller (Karl). Ich war einigermassen erstaunt iiber
die Form, welche die Staatswirtschaftskommission dem
Wunsch nach moglichster Beférderung der Vorlage
iiber die Lehrerbesoldungen gegeben hat. Die Staats-
wirtschaftskommission spricht sich dahin aus, es sei
moglich oder vielleicht nicht moglich, diese Vorlage
nichstes Jahr zum Abschluss zu bringen. Nun haben
wir vor einiger Zeit hier offiziell und ausserdem noch
inoffiziell durch andere Erklirungen von dem Herrn
Unterrichtsdirektor die bestimmte Zusicherung bekom-
men, dass die Vorlage noch im Laufe dieses Jahres
zur ersten und im kommenden Winter zur zweiten Be-
ratung gelangen werde, so dass ausser Zweifel steht
oder sehr wahrscheinlich ist, dass der Entwurf in der
ordentlichen Mai-Abstimmung dem Volk zum Ent-
scheid vorgelegt und dann gleichzeitig riickwirkend auf
1. Januar 1909 in Kraft erklirt werden kann. Ich mei-
nerseits habe durchaus keinen Grund anzunehmen,
dass in dieser Ordnung der Dinge eine Aenderung ein-
getreten sei und ich hoffe und erwarte noch jetzt, dass
die Vorlage in dieser Weise fiir die Mai-Abstimmung
bereinigt sein wird. Ich halte diese Angelegenheit fiir
dringlicher als die Inspektoratsfrage, die nach meinem
Dafiirhalten nicht so gar pressiert, wie die Staatswirt-
schaftskommission in ihrem Bericht ausfiihrt.

Noch eine kurze Bemerkung zum Abschnitt Hoch-
schule. Die Kommission driickt ihre Genugtuung dar-
tiber aus, dass die Unterrichtsdirektion alle Anstren-
gungen mache, um der Ueberfiillung unserer Hoch-
schule mit auslidndischen, speziell russischen Studen-
ten entgegenzutreten. Ich begriisse es auch meiner-
seits und speziell bei der medizinischen Fakultit ist
es eine dringende Notwendigkeit. Wenn bei der philo-
sophischen Fakultit die Horséle, in denen #sthetisch-
naturphilosophische Vortrige iiber alle moglichen sché-
nen Dinge, auch tiber die Warme am Siidpol (Heiter-
keit) abgehalten werden, angefiillt sind, so hat das
wenig auf sich und wirkt nicht nachteilig auf die Her-
anbildung unserer eigenen Landeskinder. Etwas ande-
res ist es bei der medizinischen Fakultit. Wenn hier
die Horséle und Kliniken von Elementen, welche un-
seren einheimischen Studierenden in wissenschaft-
licher Hinsicht nicht die Stange halten konnen und
die sich ziemlich vordringen und ihre Plitze an der
Sonne zu erobern wissen, tiberfiillt sind, so wird da-
durch die richtige Heranbildung unserer Aerzte ge-
hindert. Da ist nicht nur die Hochschule, sondern das
ganze Volk in hohem Masse interessiert. Jeder Biirger
ist daran interessiert, ob unser Aerztestand richtig
herangebildet werden kann, ob unsere Medizinstudie-
renden Gelegenheit haben, in den Kliniken ihre prak-
tische Ausbildung zu finden, und man muss notgedrun-
gen darauf tendieren, die Ueberzahl der auslindischen,
in bezug auf ihre Vorbildung minderwertigen Studie-
renden zuriickzudringen. Es liegt mir durchaus fern,
irgend eine rigorése Handhabung der Gesetzgebung
zu empfehlen, ich mochte die Tore unserer obersten
wissenschaftlichen Anstalt weit 6ffnen, aber vor allem
miissen wir doch auch unsere eigenen Interessen be-
riicksichtigen. Es wird sich fragen, ob wir mit den
angedeuteten Mitteln auskommen werden. Der Versuch
wird es zeigen. Es ist da noch ergiinzend beizufiigen,
dass ausser der Revision der Zulassungspriifung auch
eine Neubestellung der Priifungskommission vorgenom-
men worden ist. Man kann sich vielleicht von dieser
Neubestellung der Kommission einen Erfolg verspre-
chen. Bisher hat nimlich der Uebelstand existiert,
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dass diese Priifungskommission in der Hauptsache aus
Professoren bestand, welche die Vorbereitungskurse
fiir die Russen und Russinnen selbst lasen, und die
Leute, welche sich auf die Zulassungspriifung vorbe-
reiteten, wurden von den gleichen Professoren gepriift,
deren Kolleg sie vorher besucht hatten. Es ist wohl
richtiger, wenn diese Priufungskommission nun aus
andern Professoren zusammengesetzt worden ist. Man
kann sich also von dieser Massnahme etwas verspre-
chen, aber ich hege mit dem Berichterstatter der Staats-
wirtschaftskommission Zweifel, ob das alies geniigen
wird, um die Zahl der auslindischen, speziell russi-
schen Medizinstudierenden auf das Mass zuriickzu-
dringen, das wir in Gottesnamen bei den beschrinkten
Réumen und den finanziell beschrinkten Verhiltnissen
im Interesse der Heranbildung unseres eigenen Aerzte-
standes innehalten miissen. Wenn die getroffenen
Massnahmen nicht geniigen, wird man nicht anders
konnen als zu dem Mittel zu greifen, das unbedingt
Erfolg verspricht, nimlich von den Studicrenden der
medizinischen Fakultit die eidgendssische Medizinal-
maturitit zu verlangen. Ich mochte mit der Unterrichts-
direktion und der Staatswirtschaftskommission das Re-
sultat der getroffenen Reformen abwarten, aber wenn
diese fehlschlagen sollten, wird man genétigt sein, zu
diesem Radikalmittel zu greifen.

Ritschard, Direktor des Unlerrichtswesens, Be:
richterstatter des Regierungsrates. Was zuniichst das
Gesetz betreffend die Besoldungen der Primarlehrer
anbelangt, so teile ich mit, was schon anderwiirts
mitgeteilt worden ist, dass das Geschiift im November
wird behandelt werden kénnen. Der ziemlich umfang-
reich gewordene begleitende Bericht befindet sich im
Druck und wird in kurzer Zeit der Regierung und dann
auch der Kommission und dem Grossen Rat vorgelegt
werden, so dass geniigend Zeit ist, die Vorlage fiir die
November-Session spruchreif zu gestalten. Im Laufe
des Winters wird, nachdem man inzwischen die Wiin-
sche der Biirger vernommen und die Stimmung des
Volkes etwas kennen gelernt haben wird, die zweite
Beratung stattfinden konnen. Jedenfalls sollte das Ge-
setz im Mai des niichsten Jahres dem Velk zur Ab-
stimmung unterbreitet werden konnen.

Die Staatswirtschaftskommission hat, ich will nicht
sagen einige Aussetzungen gemacht, sondern mehr zu-
stimmend einige Punkte releviert und ich sehe mich
nicht veranlasst, da etwas weiteres zu bemerken.Nur
hiitte es mich gefreut, auch iiber einen andern Punkt,
der im Berichte releviert ist, die Stimmung der Staats-
wirtschaftskommission und ihre Zustimmung zu ver-
nehmen; denn es ist natiirlich fiir die Regisrung an-
genehmer, von seiten der Staatswirtschaftskommission
zustimmende Voten statt der Kritik zu vernehmen.
Dieser Punkt ist, wenn man der Sache etwas tiefer
auf den Grund geht und sie nicht nur obenhin be-
handelt, namentlich in einer Demokratie von grosser
Wichtigkeit. Bekanntlich stellt man jetzt ziemlich hohe
Anforderungen an die Vorbildung aller derjenigen, dic
sich einem wissenschaftlichen Berufe widmen wollen,
und es ist auch von seiten der Notarien der Ruf er-
gangen, dass die Vorbildung, die man bisher von den
Notariatskandidaten verlangt hat, eine ungeniigende
sei und dass auch fiir sie die Maturitiit, welche bisher
die Theologen, Juristen und so weiter ablegen mussten,
vorzuschreiben sei. Diese Angelegenheit ist noch nicht
crledigt, aber es liegt gegenwiirtig vor der Regierung
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ein neues Reglement, das zwar nicht die vollstindige
Maturitit fiir die Notarien vorsieht, aber doch gegen-
iiber dem bisherigen Zustand eine vermehrte Vorbil-
dung verlangt. Man kann dariiber verschiedener Mei-
nung sein, aber jedenfalls ist sicher, dass, wenn man
von den Notarien eine vermehrte Bildung verlangt,
wie dies auch fiir andere Berufsarten bereits gesche-
hen ist, man Mittel und Wege finden muss, um auch
armen talentvollen Leuten aus dem Volk die Ergrei-
fung dieser Karriere und dieser Berufe zu ermoglichen.
Namentlich in der Demokratie muss man Obacht ge-
ben, dass die Bildung und gewisse Berufsarten nicht
der Plutokratie, anderseits auch nicht der Mittelméassig-
keit ausgeliefert werden. Um das zu vermeiden, wur-
den bisher namentlich dirftigen Leuten Stipendien
verabfolgt. Allein die Stipendienfonds sind viel zu
gering und wenn man talentvollen Leuten aus den un-
tern Schichten des Volkes den Weg zu diesen Berufs-
arten 6ffnen will, so muss punkto Stipendien ein Meh-
reres geschehen, denn die Summe, die bis jetzt fiir
Stipendien ausgerichtet werden konnte, ist viel zu
gering. Gerade beim Notariat ist das Volk wesent-
lich interessiert, dass auch, wenn eine weitergehende
Vorbildung verlangt wird, Leute aus den untern
Schichten die Moglichkeit haben, diesen Beruf zu er-
greifen. lch habe lhnen hievon im Verwaltungsbe-
richt Kenntnis gegeben, namentlich um lhnen einen
in unseren oOffentlichen Zustinden vorhandenen Defekt
vorzufithren, und ich habe mich zugleich der Hoffnung
hingegeben, dass die Staatswirtschaftskommission die-
sen Punkt etwas niiher ansehen und vielleicht auch
ihre Ansicht dariiber dussern wiirde. Man kann freilich
sagen, die Lrziehungsdirektion ist ja frei, die notigen
Vorlagen zu machen, wenn sie findet, es sei da ein
Defekt vorhanden. Allein ein breiter Riicken ist immer
besser zum Tragen als ein schmaler, und wenn man
auf die Beistimmung und das Wohlwollen der Staats-
wirtschaftskommission abstellen kann, kann man in
einer Sache um so besser vorgehen, da man die Ueber-
zeugung hat, dass sie eher an ein gutes Ende kommen
wird. . Ich will mich @ber diesen Punkt nicht weiter
aussprechen, ich erlaube mir nur fiir mich personlich
das Stillschweigen der Staatswirtschaftskommission da-
hin zu interpretieren, dass sie keine andere Auffassung
hat, sondern einverstanden ist, dass da wenn immer
moglich Remedur geschaffen wird.

Was die Einfithrungskurse zum neuen Zivilgesetz-
buch anbelangt, so treffen die Ausfithrungen der Staats-
wirtschaftskommission durchaus zu und es sind be-
reits Vorkehren getroffen, dass dem Mangel, der den
fritheren Vortrigen in bezug auf ihre zeitliche An-
setzung angehaftet hat, Rechnung getragen werde.
Allerdings muss man von derartigen Einfiilhrungs-
kursen nicht allzuviel erwarten. In einem Ziklus von
Vortriagen kann das ganze grosse Gebiet nicht einliss-
lich behandelt werden und wahrscheinlich kénnen der-
artige Vortrige auch nicht in allen Teilen des Landes
abgehalten werden. Der Schwerpunkt wird immer darin
liegen, dass diejenigen, welche besonders in den Fall
kommen, das Zivilgesetzbuch studieren zu miissen, auf
dem Wege der eigenen Initiative vorgehen. Man kann
da keinen Niirnberger Trichter einrichten, um die Sache
den Leuten beizubringen, sondern da muss jeder schliess-
lich mit sich selbst operieren. Er muss mit den Mitteln
operieren, die er bereils besitzt, mit der allgemeinen Bil-
dung, mit der Berufshildung, im weitern mit den vielen
literarischen Erzeugnissen, die iiber alle diese Fragen
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vorhanden sind, mit der Rechtsprechung, mit den Ge-
setzesbiichern und Komentaren anderer Liinder und
— das wird ein sehr ergiebiges und sehr niitzliches
IFeld sein — mit den stenographierten Verhandlungen,
welche iiber die Einfithrung des Gesetzbuches im Na-
tionalrat und im Stdnderat stattgefunden haben. Der
Schwerpunkt dieser Einfithrung liegt also im Studium
der betreffenden Minner selbst. Natiirlich, wenn man
die Sache erleichtern und die Arbeit weniger schwer-
fillig machen kann, so soll man es tun und die weg-
leitenden und die Zielpunkte hervorhebenden Vortriige,
die namentlich Herr Professor Huber auch in Zukunft
halten wird, sind in der Tat eine grosse Erleichterung
fir die meuhrung des Gesetzes. Die Erziehungsdirek-
tion hat daher Vorsorge getroffen, dass in dieser Rich-
tung weiter gegangen werden kann,

Was die Russenfrage anbelangt, so wollen wir doch,
bevor wir uns neu aufregen, einmal den Erfolg der ge-
troffenen Massnahmen abwarten. Wenn derselbe wie-
derum ausbleiben sollte, was ich zwar nicht glaube,
kann man neuerdings miteinander reden und sehen,
welche weitere Remedur zu schaffen ist.

Gencehimigt,

Bericht der Direktion des Gemeindewesens.

M. Jacot, rapporteur de la commission d’écononiie
publique. La commission d'économie publique n’a pas
beaucoup d’observations & faire & 'administration des
affaires communales. Elle se borne & demander encore
au gouvernement de bien vouloir présenter le plus tot
possible la loi concernant I'administration des affaires
communales. Ce veeu s’est manifesté & plusieurs re-
prises, notamment I'année derniére & propos du rap-
port de l'administration de I'Etat de 1906. A cette
occasion-la M. le directeur des affaires communales
avait fait observer que si le gouvernement avait jugé
4 propos de renvoyer le dépot de cette loi a plus
lard, c’était pour le motif que la loi sur I'impot devait
étre discutée d’abord, afin que cette loi pat servir
en quelque sorte de base a la loi sur les affaires
communales.

On peut, ]usqu 'a un certain point partager cette ma-
niere de voir, attendu que vous n’ignorez pas (ue
le projet de loi sur I'impo6t renferme une disposition
d’aprés laquelle 'impot sera percu dorénavant dans
la commune de domicile du citoyen, tandis que jus-
qu’a présent il est percu dans la commune ou il exerce
son métier. Suivant la solution donnée & ce principe,
il est certain qu'une revision de la loi des affaires
communales s’imposera.

Mais, messieurs, on peut aussi partir d’un autre
point de vue et dire que la loi sur les affaires com-
munales pourra servir de base a la loi sur 'impot,
de sorte que cet argument qui a été avancé par le
directeur des affaires communales peut se retourner,

De toutes parts, dans le canton, on demande que
cette loi sur les affaires communales puisse étre pré-
sentée dans le plus bref délai. Messieurs, vous n’igno-
rez pas le grand nombre de types de communes que
nous avons dans le canton, — c’est & ne s’y plus re-
connaitre. Je veux bien reconnaitre que la loi pro-
chaine ne fera pas table rase de tous ces divers genres
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de communes et de corporations, mais nous espérons
que cette loi ameénera de la clarté et des améliorations.
et certainement, une unification, sinon compléte, du
moins partielle de nos communes.

Messieurs, nous disons aussi qu’il est désirable que
la situation de la commune de Loewenburg soit une
fois liquidée. Il est étrange de constater, ce que vous.
ignorez peul-étre, qu'une commune, dans le canton
de Berne, existe, sans qu’elle ait de territoire. C’est le
cas de la commune de Loewenbourg (district de Dele-
mont). Pendant un certain nombre d’années, cette com-
mune a re¢u des bourgeois. Il est élrange qu'une com-
mune sans territoire puisse exister, on 1’a reconnu
et I'on s’est abouché avec une commune voisine, la
commune de Pleigne, pour arriver a une fusion; cette
derniére commune fait, parait-il, diverses objections,
et laffaire en est la.

Il faut que cette situation disparaisse et nous espé-
rons que le gouvernement trouvera la formule pour
arriver a une entente.

Nous avons constaté avec satisfaction que les
comples communaux ont été rendus pendant I'année
1907 avec plus de rapidité que les années précédentes.
II'y a donc un progrés marqué. Les observations faites
ces derniéres années au sujet du retard constaté géné-
ralement dans la reddition des comptes communaux
ont été suivies d’effet. Il y a eu amélioration et nous

_en exprimons notre satisfaction.

Nous n’avons pas autre chose a signaler et nous
vous proposons de ratifier le rapport de la Direction des
affaires communales.

Genehmigt,

Bericht der Direktion des Armenwesens.

Marti (Lyss), Berichterstatter der Staalswirtschafls-
kommission. Im Berichtsjahr war der Vorsteher der
Armendirektion, der verstorbene Herr Regierungsrat
Minder, withrend lingerer Zeit krank und die Leitung
der Direktion lag in den Hinden eines Stellvertreters.
So sind verschiedene Geschiifte, deren Erledigung schon
frither verlangt worden ist, begreiflicherweise im
Riickstand geblieben, so namentlich die Revision des
Armenpolizeigesetzes und die Errichtung einer An-
stalt fiir boswillige Insassen der Verpflegungsanstalten.
In ganz letzter Zeit ist nun ein Entwurf betreffend die
Armenpolizei erschienen und es ist geplant, gleichzeitig
auch das Gesetz ber die Arbeitsanstalten zu revidie-
ren. In dem neuen Gesetz soll auch die gesetzliche
Grundlage fiir die Errichtung der bereits genannten
Anstalt geschaffen werden. Wir wiinschen, dass die
Direktion des Armenwesens dieses Geschiift moglichst
tordere, damit dieses Traktandum einmal erledigt
werden kann und die Anstalt, der wir schon lange
rufen, das Licht der Welt erblickt.

Schon seit lingerer Zeit wurde gewiinscht, es moch-
ten in der Knabenerziehungsanstalt Erlach die ndtigen
Umbauten vorgenommen werden: Es wird aber immer
noch an den Plinen und Projekten gearbeitet. Wir
wiinschen, dass auch dieses Geschift endlich seine
Erledigung finde.
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Die Staatswirtschaftskommission hat sich beim Be-
such auf der Armendirektion iberzeugen miissen, dass
der Fonds zur Unterstiitzung von Armen- und Kranken-
anstalten sehr stark in Anspruch genommen ist. Be-
stéiindig gehen neue Gesuche ein; jede Anstalt, welche
Erweiterungsbauten vorzunehmen hat, verlangt Unter-
stiitzung aus diesem Fonds, der aber bekanntlich nach
Dekret nicht unter 500,000 Fr. herabsinken darf. Wir
wiinschen daher, die Regierung mochte dafiir sorgen,
dass dem Fonds neue Hilfsmittel zugewendet werden,
damit den an ihn gestellten Anspriichen geniigt wer-
den kann.

Wie bereits letztes Jahr, so konnten wir auch dieses
Jahr wieder konstatieren, dass die Priifung der Ab-
rechnungen der Direktion gewaltige Arbeit verursacht
und dass immer noch eine sehr grosse Zahl von Ge-
meinden diese Rechnungen nicht richtig abfassen und
in denselben Posten erscheinen lassen, welche nicht
hineingehdren. Es wire jedenfalls gut, wenn neuer-
dings in einem Zirkular den Gemeinden klipp und klar
gesagt wiirde, was in diese Abrechnungen hineingehort.

Friher wurde bestindig reklamiert, die Ausgaben
fiir die auswirtige Armenpflege nehmen jedes Jahr zu
und die Direktion solle dafiir sorgen, dass da ¢ine Aen-
derung eintrete. Leider ist zu konstatieren, dass diese
Ausgaben auch im Jahre 1907 neuerdings angewachsen
sind, trotzdem sich die Direktion alle Miihe gegeben
hat, sie zu reduzieren. Es ist auch keine Aussicht vor-

handen, dass diese Ausgaben namentlich im laufenden .

Jahr abnehmen werden, indem infolge Riickganges der
Industrie die Arbeitsgelegenheit schwindet und infolge-
dessen vermehrte Anspriiche an die auswirtige Ar-
menpflege gestellt werden.

Mit diesen wenigen Bemerkungen empfehlen wir
Ihnen die Genehmigung des Berichtes der Armendirek-
tion.

Mosimann. Ich mochte auf einen Umstand aufmerk-
sam machen, der dazu beitrigt, die Ausgaben fiir das
Armenwesen zu vermehren. Art. 104 des Armenge-
setzes bestimmt, dass, wenn einer innert zwei Jahren
nach seinem Einzug in eine Gemeinde in den Zustand
dauernder Unterstitzungsbediirftigkeit verfillt, die Un-
terstiitzungspflicht der vorhergehenden Gemeinde Platz
greift. Ich habe nun die Erfahrung machen konnen,
dass es Armeninspektoren gibt, welche einer Gemeinde
zureden, Leute auf den Etat zu nehmen, die eigentlich
nicht darauf gehorten, nur damit die betreffende Ge-
meinde die Unterstiitzungspflicht auf die frithere ab-
wilzen kann. Selbst in meinem Inspektionskreise kam
das vor und ich habe dann die Leute im folgenden Jahr
wieder gestrichen, wenn ihre Aufnahme auf den Etat
nicht absolut notwendig war. Diese Angelegenheit
wurde letztes Jahr an sidmtlichen Inspektorenversamm-
lungen zur Sprache gebracht, ob mit Erfolg, weiss ich
nicht. Es sollte da mit aller Vorsicht vorgegangen
werden und ich mochte den neuen Herrn Armendirek-
tor einladen, den Inspektoren einzuschirfen, nicht un-
notigerweise Leute auf den Etat zu nehmen, da da-
durch nicht nur den Gemeinden, sondern auch dem
Staat mehr Kosten verursacht werden.

Burren, Direktor des Armenwesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wir nehmen von den Wiinschen
und Bemerkungen der Staatswirtschaftskommission, so-
wie auch von den Aussetzungen des Herrn Mosimann
gerne Notiz. '
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Was den ersten Wunsch der Staatswirtschaftskom-
mission anbelangt, es mochte die Revision des Armen-
polizeigesetzes und die Errichtung einer Anstalt fiir
bosartige Pfleglinge moglichst gefordert werden, so
kann ich darauf kurz folgendes antworten. Der Ent-
wurf eines neuen Armenpolizeigesetzes ist noch unter
der Aegide des Herrn Regierungsrat Ritschard voll-
endet worden, hat aber seitdem verschiedene Wand-
lungen durchgemacht und ist nun neuerdings in einer
kleinern Auflage zum Druck gelangt. Er wird in den
nichsten Tagen in den jidhrlich stattfindenden Kon-
ferenzen der Armeninspektoren behandelt werden und
im Laufe des Oktober soll er der kantonalen Armen-
kommission unterbreitet werden, die nach Gesetz die
vorberatende Instanz fiir Erlasse der kantonalen Ar-
mendirektion ist. Die Regierung wird, wie ich hoffe, im
Laufe des November oder Dezember Zeit finden, um
den Entwurf, der ihr jedenfalls im November eingereicht
werden kann, zu behandeln und wir werden in der
nichsten Session des Grossen Rates vielleicht im Falle
sein, die Kommissionsbestellung vorzunehmen. Dann
kann eventuell in einer Januar- oder Februarsession, die
erste Lesung an die Hand genommen werden. Es wird
also dem Wunsch der Staatswirtschaftskommission tun-
lichst Rechnung getragen werden.

Der Entwurf eines neuen Armenpolizeigesetzes, der
sich, wie richtig gesagt worden ist, auch auf die Re-
vision des Gesetzes von 1884 iiber die Arbeitsanstalten
erstreckt, bringt die notwendige gesetzliche Grundlage
fur die lingst verlangte Anstalt fiir bosartige Pfleg-
linge. In unsern Armenanstalten befinden sich Lle-
mente, die sowohl ihren Mitpfleglingen als der Leitung
und dem Personal das Leben zur Qual machen. Ls
wurden in den Arbeitsanstalten schon Irrsinnige unter-
gebracht, die eigentlich in der Irrenanstalt plaziert
werden sollten ; nebstdem befindet sich dort auch eine
grossere Anzahl von Leuten, die durch ihre schwierigen
Charaktereigenschaften, ihr bestindiges Verhetzen, ihr
Schimpfen und so weiter, der ganzen Anstalt das Le-
ben sauer machen. Darum wurde seinerzeit die Motion
Demme erheblich erklirt, es seien diese Elemente aus
den Armenanstalten des Kantons und eventuell auch
einzelne dhnliche Leute, die sich noch in den Gemein-
den befinden, in einer vom Staat zu errichtenden Zen-
tralanstalt unterzubringen. Man kann sich vielleicht fra-
gen, ob eine derartige Anhdufung von Boésartigkeit in
einer Zentralanstalt, an einem einzelnen Punkt sich
empfehle und wie sich dann dort die Pflege dieser
Elemente gestalten soll, da diese Anstalt natiirlich eine
Verpflegungsanstalt und nicht eine Strafanstalt sein
werde. Man konnte sich fragen, ob es nicht besser
wire, in einer jeden der bestehenden Armenanstalten
eine Abteilung fur Bosartige zu schaffen und dort djese
Leute zu verpflegen. Allein einerseits ist diese Ange-
legenheit nun bereits zu weit gediehen; jedes Jahr bei
Beratung des Geschiftsberichtes wurde dieser Anstalt
fiir bosartige Pfleglinge gerufen und wir nehmen an,
dass es der entschiedene Wille des Grossen Rates ist,
dass dieselbe nun endlich komme. Zudem miissen wir
bezweifeln, ob die einzelnen Anstalten die finanziellen
Mittel hiitten, um, auch bei einem wesentlichen Staats-
beitrag, die notwendigen Einrichtungen zu schaffen,
denn es wiirde iiberall Umbauten und eventuell Neu-
bauten zur Folge haben. Wir neigen daher auch dem
Gedanken zu, man solle nun vorwérts machen und auf
Grund eines neuen Armenpolizeigesetzes diese Anstalt
schaffen. Die Baukosten derselben werden jedenfalls



(15. September 1908.)

eine Ausgabe von 300,000 Fr. verursachen — ich
stiitze mich da auf ein Gutachten, das mir aus den
Kreisen der Herren Anstaltsverwalter erstattet wor-
den ist — eine Ausgabe, fiir die man jedenfalls den
Unterstitzungsfonds fiir Kranken- und Armenanstalten
bei dem gegenwirtigen Stand desselben nicht wird in
Anspruch nehmen konnen.

Was die zweite Bemerkung der Staatswirlschalts-
kommission betreffend den Umbau der Anstalt Erlach
anbelangt, so befindet sich diese Angelegenheit bei der
Baudirektion. Der Kantonsbaumeister hat vor kurzem
einen Augenschein vorgenommen und ich denke, die
Angelegenheit wird bald zum Abschluss kommen.

Die Ausfithrungen des Herrn Grossrat Marti be-
treffend den Unterstiitzungsfonds fiir Kranken- und
Armenanstalten treffen leider zu. Dieser I'onds, der
von 1885—1901 als sogenannter kantonaler Armen-
fonds bestanden hat, wurde 1901 reorganisiert und
fihrt seitdem den Namen Unterstiitzungsfonds fiir
Kranken- und Armenanstalten. Er wies damals einen
Bestand von nahezu 1,200,000 Fr. auf, allein in den
folgenden Jahren wurde er durch grosse Subventionen
an Anstaltsneubauten wesentlich reduziert und betrug
auf 1. Januar 1908 nur noch 687,000 Fr. Sie haben
durch Dekret festgestellt, dass der IFonds nie unter
500,000 Fr. herabsinken darf. Nun betrdgt er aller-
dings, wie gesagt, noch 687,000 Fr., allein er ist noch
auf eine Reihe von Jahren belastet: so fiir das Jahr
1908 mit einer Ausgabe von 161,000 Fr., fiir 1909 mit
72,500 Fr., fur 1910 mit 62,500 Fr. und fir 1911 mit
10,000 Fr., so dass Gefahr vorhanden ist, dass er
unter den dekretsmissigen Bestand von einer halben
Million Franken sinke. Gedufnet wird der Fonds
durch die Zinsen und nebstdem durch die jihr-
lichen Zuwendungen aus dem Kredit fiir besonders be-
lastete Gemeinden; was von diesen 200,000 Fr. iibrig
bleibt, wird Jahr fiir Jahr diesem Fonds zugewiesen,
das eine Mal 20,000 Fr., das andere Mal 25,000 Fr.,
das dritte Mal 30,000 I'r. Allein diese Quellen geniigen
nicht, um den Fonds so zu dufnen, wie es zu wiin-
schen wiire, und es ist deshalb der Wunsch der Staats-
wirtschaftskommission gerechtfertigt, dass in dieser
Beziehung etwas gehen mochte. Nur kann sich dieser
Wunsch nicht ausschliesslich an die Armendirektion
richten, die ja nicht einen Ueberblick iiber die gesamte
Staatsverwaltung hat, sondern dieser Wunsch muss
erst auch an die Sanititsdirektion gehen, da auch sie
an diesem Fonds beteiligt ist, und hauptsichlich an
die Finanzdirektion. Wir werden iiber Mittel und Wege
beraten, wie diesem Fonds wieder neue Quellen er-
schlossen werden konnen.

In betreff der Priifung der Armenrechnungen regt
die Staatswirtschaftskommission an, es mochte wieder
einmal ein Zirkular an die Gemeinden gerichtet wer-
den, worin ihnen auseinanderzusetzen wire, was in
die Abrechnungen mit dem Staat aufgenommen werden
darf und was nicht. Ich habe mich iiberzeugt, dass
ein solches Zirkular tberfliissig ist, indem es jedes
Jahr erlassen wird. Das letzte Zirkular, das fiir die
Armenrechnungen dieses Jahres erlassen wurde, da-
tiert vom 10. Dezember 1907 und in demselben ist
deutlich gesagt: «Es diirfen in keiner Rechnung er-
scheinen: Verwaltungs- und Rechnungskosten; diese
sind von der Gemeindekasse zu bestreiten; keine Be-
erdigungskosten; diese fallen als Polizeisache eben-
falls der Gemeindekasse auf, ebenso polizeiliche Trans-
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portkosten ; Kosten betreffend Naturalverpflegung (An-
teil der Gemeinde); Unterstiitzungskosten, die nach
§§ 113 und 123 ganz dem Staate auffallen; Ausgaben
fir Berufserlernungen.» Aber trotzdem man das je-
des Jahr den Regierungsstatthaltern zuhanden der Ge-
meindebehorden zu Gemiite fithrt, kommen immer wie-
der Irrtimer dieser Art in den Rechnungen vor. Ich
glaube, dass durchaus nicht auf der ganzen Linie die
Unkenntnis der Verhiltnisse daran schuld ist, sondern
es liegt da ein gewisser stiller Kampf des' Gemeinde-
gedankens mit dem Staatsgedanken vor.

Was die Ausgaben fiir das Armenwesen, speziell fir
die auswirtige Armenpflege anbelangt, so sind sie leider
auch dieses Jahr wieder gestiegen, und wir kénnen in
der Tat keine Hoffnung machen, dass sie im laufenden
Jahr sinken werden, denn wir spiren die Wirkung der
Krisis in der Uhrenindustrie und in der ostschweize-
rischen Stickereiindustrie. Die Gesuche von ausserhalb
des Kantons um voriibergehende Unterstiitzung von
Bernern und um Erhéhung bestehender Unterstiitzun-
gen mehren sich und die Wirkungen dieser Zustinde
werden sich auch in der Staatsrechnung des folgenden
Jahres geltend machen.

Wir haben uns gefragt, ob nicht Mittel und Wege
gefunden werden konnten, um die Kosten des Armen-
wesens etwas zu reduzieren. Das Armengesetz bietet
noch einige Handhaben, um fiir eine gewisse Verein-
heitlichung zu sorgen, wo bis dahin eine Verschieden-
heit des Verfahrens und eine gewisse Willkiir ge-
herrscht haben. Wir lassen deshalb gegenwirtig durch
die Armeninspektorenkonferenzen einige Iragen prii-
fen, zum Beispiel die, ob nicht nach Art. 40 des Armen-
geselzes fir die ausseranstaltlichen Verpflegungskosten
der Kinder das in Aussicht genommene Dekret des
Grossen Rales erlassen werden sollle, das dann be-
stimmte Normen aufstellen wiirde. Ierner, ob nicht
das Durchschnittskostgeld, auf Grund dessen sich der
Staatsbeitrag bemisst, festgesetzt werden sollte, wie
Art. 41 des Armengesetzes vorsieht. Und endlich, ob
nicht fiir die Verpflegungskosten derjenigen Armen, die
von ausserhalb des Kantons heimgeschafft worden sind
und nun auf Kosten des Staates in den frithern Wohn-
silz- oder in den Heimatgemeinden verpflegt werden,
nach Art. 59 des Armengesetzes einheitliche Normen
aufgestellt werden sollten. Wir lassen, wie gesagt,
diese Fragen durch die Armeninspektorenkonferenzen
priifen, wissen aber sehr wohl, dass es schwierig sein
wird, einen Zustand, der seit Jahren gedauert hat,
wofiir man gute Griinde gehabt hat, nun plotz-
lich dndern zu wollen, und wir wissen, dass eine
Aenderung auch ihre Kehrseite hat und sich viel-
leicht in einer weniger guten Verpflegung der Armen
dussern konnte. Die Frage ist schwierig, aber wir sind
ihr niher getreten von dem Gedanken ausgehend, dass
man die Ausgaben des Staates im Armenwesen etwas
zu reduzieren suchen sollte.

Das sind die kurzen Bemerkungen, zu denen mich
die Ausfiihrungen der Staatswirtschaftskommission ver-
anlasst haben.

Genehmigt.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1908. 97
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Bericht der Dircktion des Kirchenwesens.

Leuch, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Der Bericht der Kirchendirektion erwihnt
im Eingang, dass infolge des Hinscheides des Herrn
Regierungsrat Minder und der Krankheit des Stellver-
treters, Herrn Regierungsrat Ritschard, die Verwal-
tung dieser Direktion in dritte Hand, in diejenige des
Herrn Simonin, iiberging. Dieser Umstand war natiir-
lich fir die Verwaltung hemmend. Immerhin ist nach
dem Bericht zu konstatieren, dass trotzdem verschie-
dene I'ragen ihren endgiiltigen Abschluss gefunden
haben. Der Bericht als solcher gibt zu keinen Bemer-
kungen Anlass, ich verweise auf die gedruckte Bericht-
erstattung der Staatswirtschaftskommission und emp-
fehle Ihnen die Genehmigung des Verwaltungsberichtes
der Kirchendirektion.

Genehmigt.

Bericht der Sanititsdirektion.

M. Jacot, rapporteur de la commission d’économie
publique. La commission d’économie publique n’a pas
grand’chose & ajouter au texte que vous avez sous
les yeux au sujet de la gestion des affaires sani-
taires.

La loi de 1886 concernant les mesures a prendre
en cas d’épidémie énonce, & son article premier, diffé-
rentes maladies qui offrent un caractére de danger
assez prononcé, mais cette liste n’est pas compléte,
car depuis son ¢laboration est survenue malheureuse-
ment une autre maladie: la méningite cérénrospinale
qui, depuis quelques années, fait beaucoup de ravages
chez nous. Nous désirerions que cette maladie fat
mentionnée a l'article premier de la loi fédérale parmi
les maladies offrant un danger, ceci afin de recevoir
un subside de la part de la Confédération, car vous
n’ignorez pas que pour combatire les maladies énu-
merées dans cette loi fédérale il faut prendre des me-
sures spéciales, et c’est dans le but de leur faciliter
l'accomplissement de cette tiche que la Confédération
accorde des subventions aux cantons et les rémunere
ainsi en partie des frais qu’ils doivent supporter. Nous
savons que des démarches ont été faites dans ce sens,
Il serait intéressant de savoir si ces démarches ont
été couronnées de succes.

Le Conseil-exécutif avait élaboré une ordonnance,
en date du 11 novembre 1898, concernant ’exécution
de cette loi fédérale de 1886, ordonnance dans laquelle
la question des frais n’est pas tranchée d’'une maniére
définitive. 1l est arrivé souvent que des contestations
surgissent entre les communes et le gouvernement au
sujet de la question des frais. i serait & désirer que
cette ordonnance fat revisée dans un sens ou dans
un autre, en tout cas plus clairement, de maniére &
éviter les contestations surgissant de temps & autre
entre le gouvernement et les communes.

Nous avons appris que le gouvernement s’était oc-
cupé de la création d'un quatriéme asile d’aliénés. Il
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est triste de constater que, dans le canton de Berne,
I'on soit obligé de s’occuper de la création d’'un nou-
vel asile d’aliénés. Mais les faits sont la et les de-
mandes nombreuses qui sont faites — journellement
je dirai — sont de nature a nous faire réfléchir et a
envisager comme nécessaire la création de ce quatriéme
¢tablissement d’aliénés. Le rapport de la Direction
des affaires sanitaires renferme a cet égard des ren-
seignements intéressants. 1l est possible que M. le
directeur des affaires sanitaires pourra aujourd’hui
nous en donner d’autres encore.

La commission d’économie publique désire aussi
que la Direction des affaires sanitaires s’occupe d’une
manieére loujours plus spéciale des hopitaux de district.
On s’est plaint déja, a différentes reprises, de ce que
I'hopital cantonal de I'lle fat souvent obligé de refuser
du monde. La commission pense que parmi les moyens
propres a diminuer l'afflux toujours excessif des ma-
lades a I'hopital cantonal il y aurait celui qui tendrait
a favoriser toujours plus le développement de nos ho-
pitaux de district, et le moyen de les favoriser, c’est
précisément de leur accorder quelques lits en plus.

Sous réserve de ces quelques observations, je vous
propose d’adopter le rapport de la Direction des affaires
sanitaires.

Klédy, Saniliitsdirektor, Berichlerstalter des Regie-

‘rungsrates. Zu den Bemerkungen der Staatswirtschafts-

kommission habe ich kurz folgendes anzubringen. Was
die moderne Krankheit der Genickstarre anbelangt, so
hat die Staatswirtschaftskommission mit Befriedigung
vernommen, dass die Regierung bereits beim Bund
Schritte getan hat, es mochte diese Krankheit auch
unter das eidgendssische Epidemiengesetz gegen ge-
meingefiihrliche Krankheiten von 1886 gestellt wer-
den. Es ist richtig, dass wir uns in der Notwendigkeit
befunden haben, in diesem Sinne an den Bundesrat
zu wachsen, da die Genickstarre im Verlaufe des letz-
ten Jahres im Kanton Bern an einzelnen Orten recht
grosses Unheil angerichtet hat und sie ohne anderes als
eine gemeingefihrliche Epidemie betrachtet werden
muss. Das eidgenossische Epidemiengesetz von 1886
kennt aber nur die Blattern, die asiatische Cholera, das
Fleckfieber und die Pest als gemeingefihrliche Epide-
mien und spricht nicht von der Genickstarre. Das hat
die nachteilige Folge, dass die schiitzenden und krank-
heitsbeseitigenden Bestimmungen des Epidemienge-
setzes auf die Genickstarre nicht Anwendung finden
diirfen. Im weitern hat dieser Umstand fiir die Kan-
tone und Gemeinden, welche von der Genickstarre be-
troffen werden, auch einen finanziellen Nachteil. Nach
dem LEpidemiengesetz ist der Bund verpflichtet, den
Gemeinden oder Kantonen die Hilfte der ihnen durch
die Bekidmpfung der dort genannten Krankheiten ent-
stehenden Kosten zuriickzuerstatten und die kantonale
Regierung ist auch in der Lage, den betreffenden Ge-
meinden den halben Bundesbeitrag auszurichten. Wir
haben uns infolgedessen an den Bundesrat gewendet,
er mochte dafiir sorgen, dass auch die Genickstarre
unter das Lpidemiengeselz subsumiert werde, damit
wir in der Lage sind, den Bundesbeitrag zu beziehen
und damit auch den Gemeinden die Hilfte des Bundes-
beitrages zuzusichern. Wir haben bis dahin vom Bun-
desrat keine Antwort bekommen, aber wir wissen, dass
die I'rage vom eidgendssischen Gesundheitsamt gepriift
wird. Wir miissen also abwarten, bis dort etwas geht.
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Ich habe personlich auch einmal mit dem Vorsteher
des Gesundheitsamtes Riicksprache genommen.

Nun haben wir eine kantonale Verordnung vom 4.
November 1898, die sich auf die nicht unter dem
Epidemiengesetz stehenden Krankheiten Scharlach,
Croup, Roételn, Masern, Typhus und so weiter bezieht.
Die Staatswirtschaftskommission macht die Anregung,
es mochte diese Verordnung in dem Sinne revidiert
werden, dass die Gemeinden hinsichtlich der Kosten,
welche die Massnahmen gegen diese Krankheiten ver-
ursachen, etwas entlastet werden. Wir sind durchaus
einverstanden, diese Anregung zu priifen. Die Ver-
ordnung von 1898 spricht sich iiber die Beteiligung
des Staates an den Kosten sozusagen nicht aus. Bis
dahin haben die Gemeinden sie getragen und ich
glaube auch, dass es im Sinne und Geist der Verfas-
sung liegt, dass die Gemeinden die Hauptsache, wenn
nicht alles tragen. Es ist klar, dass man die Gemein-
den nicht ganz entlasten kann, sonst laufen wir Ge-
fahr, dass an einzelnen Orten in der Bekampfung
der Krankheiten nicht die nétige Diligenz an den Tag
gelegt wiirde. Wir haben in dieser Beziehung schon
bose Erfahrungen gemacht; trotzdem ganz bestimmte
Vorschriften existieren und die Gesundheitskommis-
sionen wissen, was sie beim Ausbruch eciner dieser
Krankheiten zu tun haben, wird nicht immer mit der
notigen Energie und Diligenz gearbeitet. Doch wir
werden, wie gesagt, die Angelegenheit im Sinne der
Anregung der Staatswirtschaftskommission prifen.

Der dritte Punkt betrifft die Erstellung der vierten
Irrenanstalt. Wir wissen, dass das Volk den Grossen
Rat bereits ermiichtigt hat, eine vierte Irrenanstalt
zu errichten, das heisst ihm hiefiir die noétigen Mittel
zur Verfiigung gestellt hat. Die zustindigen Aufsichts-
organe haben sich seither auch intensiv mit der Frage
befasst. Es wurde eine Ausschreibung gemacht, um
einen geeigneten Platz fir die Anstalt zu finden. Im
ganzen sind 44 Anmeldungen eingelaufen und es war
fiir die Aufsichtskommission keine kleine Aufgabe,
diese Anmeldungen zu sortieren und zu studieren. Aber
sie hat sich dieser Arbeit unterzogen und auch bereits
der Sanititsdirektion ihre Vorschlige betreffend die
Wahl des Platzes gemacht. Die Akten befinden sich
gegenwiirtig bei der Baudirektion, da technische Vor-
arbeiten zu machen sind. Soviel mir bekannt ist, be-
fasst sich die Baudirektion mit der Sache. Man hat
sich aber iiberzeugt, dass es nicht geniigt, eine vierte
Irrenanstalt zu erstellen, die nach Mitteilungen des
Herrn Baudirektors kaum vor 3 bis 4 Jahren fertig sein
wird; es wurde auch die Ansicht geidussert, es gehe
vielleicht 5 Jahre. So lange konnen wir unmoglich
warten, denn die drei bestehenden Irrenanstalten be-
finden sich sozusagen anhaltend in einem Notstand.
Ich will nicht sagen tiglich, aber recht hiufig laufen
Anmeldungen ein, die wegen Mangel an Platz nicht
beriicksichtigt werden konnen, so dass die betretfen-
den Geisteskranken in Oertlichkeiten verwahrt wer-
den miissen, die eines kranken Menschen nicht wiirdig
sind. Wir haben deshalb die I'rage gepriift und in der
letzten Sitzung der Aufsichtsbehorde besprochen, ob
nicht vorausgehend der Erstellung der vierten Anstalt
in einer der bereits bestehenden Anstalten vorliufig
ein Gebiude zur Aufnahme von 50—100 Geisteskran-
ken erstellt werden konnte. Man hat an die Waldau
gedacht und die Aufsichtskommission hat einstimmig
beschlossen, in diesem Sinne eine motivierte Eingabe
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an die Regierung zu richten. Auf diese Eingabe war-
ten wir gegenwirtig.

Die Staatswirtschaftskommission ruft ferner der Re-
gierung die Dotierung der Bezirksspitiiler in besonderes
Wohlwollen. Ich glaube nicht, dass in der betreffen-
den Bemerkung der Staatswirtschaftskommission ein
Vorwurf gegeniiber der Regierung liegen soll und es
wiire ein solcher auch ganzlich unbegriindet. Denn
gerade in den letzten Jahren hat die Regierung unter
verschiedenen Malen die Bezirksspitiler in der Zu-
teilung von Staatsbetten in einer Weise beriicksich:
tigt, wie es vorher jahrzehntelang nie der I'all gewesen
ist. Noch im Jahre 1906 bestanden in den verschiede-
nen Bezirksanstalten nur 208 Staatsbetten und pro
1908 betrigt ihre Zahl 252, Fiir 1909 wird eine fernere
Vermehrung derselben in Aussicht genommen. Wir
wissen zu sehr zu wiirdigen, welche Wohltat es fiir
die Kranken auf dem Lande ist, wenn die Bezirks-
spitiler gut eingerichtet sind und moglichst viele
Kranke aufnehmen konnen, damit diese nicht in die
Insel wandern miissen. Namentlich muss auch dafir
gesorgt werden, dass in den Bezirksspitilern Opera-
tionen vorgenommen werden konnen, damit nicht die
beklagenswerten Kranken in ihren Leiden nach Bern
reisen miissen, sondern in den Bezirksspitilern ope-
riert und verpflegt werden kénnen, wo sie zugleich in
der Regel auch niher bei den sie besuchenden Ver-
wandten sind. Diesem Umstand werden wir immer
Rechnung tragen und wir halten da beide Augen offen.

Genehmigt.

Bericht der Finanzdirektion.

Hadorn, Berichterstatter der Staatswirtschallskom-
mission. Sie werden es nicht bedauern, wenn ich
dieses Jahr davon Umgang nehme, die sonst tiblichen
Klagen iiber die Schwierigkeiten in der Finanzverwal-
tung und iiber das gefihrdete Gleichgewicht im Staats-
haushalt anzustellen. Erstens glaubt, solange jedes
Jahr das budgetierte Defizit sich in einen nicht uner-
heblichen Einnahmeniiberschuss verwandelt, einem
doch niemand und auf der andern Seite halten wir
selbst dafiir, dass, solange jedes Jahr eine Reihe von
Einnahmenposten erhebliche Mehrertrige ergeben —
ich erinnere an die direkten Steuern, die auch letztes
Jahr einige hunderttausend IFranken mehr abgeworfen
haben, und die Erbschaftssteuer und die Gebiihren der
Amts- und Gerichtsschreibereien, die zusammen einen
Mehrerirag von iiber einer Million aufweisen — dass
cine direkte Gefahr, dass das Gleichgewicht im Staats-
haushalt gestort werden konnte, tatsichlich ausge-
schlossen sei. Immerhin glauben wir, dass man sich
Rechenschaft dariiber geben soll, wie man das Ver-
sprechen, das letztes Jahr anldsslich der Beratung
des Stlaatsverwaltungsberichtes in betreff der Lr-
hohung der Primarlehrerbesoldungen gemacht worden
ist, einlésen will. Dieses Versprechen darf nicht auf
die lange Bank geschoben werden und wir miissen
uns dariiber klar werden, wo wir das noétige Geld fiir
die versprochenen Besoldungserh6hungen hernehmen
sollen.

Wir sind auf der Suche nach neuen Geldquellen,
die flussig gemacht werden konnten, zunichst auf das
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alte Postulat betreffend den Erlass eines Gesetzes iiber
die Besteuerung der Plakate zuriickgekommen. Es sind
nun 7 Jahre her, dass unser damalige verehrte Kollege
der Staatswirtschaftskommission, Herr Regierungsrat
Konitzer, die Anregung auf Lrlass eines Plakatsteuer-
gesetzes gemacht hat. Wéahrend dieser 7 Jahre ist die
Staatswirtschaftskommission wiederholt auf den Ge-
genstand zuriickgekommen und wir haben auch beim
diesjahrigen Besuch auf der Finanzdirektion die Sache
zur Sprache gebracht. Der Herr Finanzdirektor hat
uns den ausgearbeiteten Gesetzesentwurf iiber diese
Materie vorgewiesen und wie wir aus der Presse ver-
nommen haben, ist der Entwurf nunmehr definitiv be-
reinigt und liegt auf dem Kanzleitisch des Regierungs-
rates. Wir nehmen an, es werde moglich sein, ihn
in nicht-allzu ferner Zeit dem Grossen Rat zur Beratung
vorzulegen.

Wenn man auf der Suche nach Geld die Staatsrech-
nungen der frithern Jahre durchgeht und dort die scho-
nen Einnahmen sieht, die wir seinerzeit aus dem Er-
trag der Jura-Simplon-Bahn-Aktien hatten, kommt man
unwillkiirlich dazu, das gegenwértige Dossier von Ei-
senbahnpapieren Revue passieren zu lassen und nach-
zuschen, ob nicht das eine oder andere Unternehmen
in der Lage wire, dem Staat grossere Betrige abzu-
liefern. Wir konstatieren mit Befriedigung, dass im
Berichtsjahr die Montreux-Berner Oberland-Bahn auf
ihren Priorititsaktien eine Dividende von 39/, ausge-
richtet hat. Bei der sehr tiichtigen Leitung, unter der
dieses Unternehmen steht, ist zu erwarten, dass die-
ser Ertrag sich in den nédchsten Jahren noch steigern
wird. Umgekehrt hatten wir das Gefiihl, dass bei an-
dern Bahnen, speziell der Thunersee-Bahn, deren Ak-
tien seinerzeit von 500 auf 300 Ir. abgeschrieben
worden sind, angesichts der sehr grossen Einnahmen
dieses Unternehmens ein grosserer Zinsertrag erwartet
werden diirfte. Es will uns scheinen, dass bei diesem
Unternehmen fortwihrend etwas ibertriebene Bauten
ausgefiilhrt werden. Wir wissen wohl, dass die Thuner-
see-Bahn noch grosse Ausgaben fiir Bahnhofe und Er-
ginzungsbauten zu machen hat, aber es scheint uns
— ich will nicht von mir reden, weil ich Laie bin, aber
ich berufe mich auf das Urteil von Technikern und
Sachverstindigen — dass in diesen Bauten — ich er-
innere an die kolossale Station Leissigen, die gegen-
wirtig im Bau ist und wo ein halbes Dorf rasiert wor-
den ist — zurlickgehalten werden und dafiir moglich
sein sollte, eine etwas hohere Dividende auszurichten.

Mit Befriedigung hat die Staatswirtschaftskommis-
sion Kenntnis davon genommen, dass nun fiir die
meisten kleinern Auszahlungen der Staatskasse der
Postcheck, den wir schon in frithern Jahren angeregt
hatten, zur Anwendung gelangt. Wir wiinschen bloss,
dass auf der Riickseite des Coupons von der Kantons-
buchhalterei jeweilen mitgeteilt werden mochte, wo-
fir die betreffende Zahlung gemacht wurde. Um so
mehr befremdete es uns, konstatieren zu miissen, dass
es immer noch einzelne Direktionen gibt, welche sich
dem Postcheck gegeniiber ablehnend verhalten. Ich
erinnere beispielsweise an die Unterrichtsdirektion,
die immer noch nach dem fritheren alten Zopf die Leute
zwingt, ihre Betriige auf der Amtsschaffnerei selbst
abzuholen. Als ich letzten Samstag nach Wimmis kam,
wimmelte es im ganzen Dorf von Lehrern und Leh-
rerinnen, die ihre Staatsbeitrige holten. Als ich abends
6 Uhr mich auf den Heimweg machte, waren die mei-
sten noch da. Ich iiberschlug mir, was diese Leute,
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abgesehen von der verlorenen Zeit und allfilligen Jass-
verlusten, notwendigerweise an Reise- und Zehrungs-
kosten ausgeben mussten und glaube nicht zu hoch
gerechnet zu haben, wenn ich dabei auf mindestens
2, 3 oder 4 Fr. per Kopf kam, withrend man ihnen den
Staatsheitrag ganz gut mit 20 oder 25 Rp. hitte nach
Hause schicken konnen. Ich sagte mir, es brauche
eigentlich doch viel bosen Willen, um sich gegen eine
wesentliche Vereinfachung in dieser Richtung ab-
lehnend zu verhalten. Das hat uns in der Staatswirt-
schaftskommission dazu gefiithrt, die Anregung zu ma-
chen, es mochten siimtliche Auszahlungen durch eine
Zentralstelle, die Kantonsbuchhalterei, besorgt werden.
Die einzelnen Direktionen wiirden wie bis dahin ihre
Anweisungen ausstellen, die zum Visum sowieso an
die Kantonsbuchhalterei gehen miissen, und die Kan-
tonsbuchhalterei wiirde dann direkt das Ausfiillen der
Postchecks besorgen. Wir laden die Finanzdirektion
ein, diesen Vorschlag mit der Regierung niher zu
priifen.

Beziiglich der Reduktion des Postens unerhiltlich
gewordener Kostenriickerstattungen in Strafverfahren
habe ich mich bereits beim Abschnitt Justizdirektion
verbreitet und will hier nur soweit darauf zuriick-
kommen, dass wir die Finanzdirektion bitten mochten,
in Verbindung mit der Justizdirektion die Frage zu
priifen, ob nicht durch ein Kreisschreiben der Regie-
rung oder des Obergerichtes an die Richterimter in
diesem Punkt etwelche Remedur geschaffen werden
konnte.

Eine weitere Anregung der Staatswirtschaftskom-
mission geht dahin, es mochte darauf Bedacht ge-
nommen werden, nach und nach einen Teil der in un-
sern Dekretshahnen angelegten Kapitalien abzuschrei-
ben. Bekanntlich ist der Staat bei allen unseren Bah-
nen mit tiber 28,000,000 Fr. Aktien beteiligt. Bei einer
grossen Reihe dieser Unternehmungen ist in abseh-
barer Zeit ein direkter Ertrag nicht zu erwarten und
es muss daher Aufgabe einer gesunden und vorsich-
tigen Finanzverwaltung sein, wenigstens einen Teil
dieser Kapitalien, die einen grossen Teil unseres Staats-
vermdégens ausmachen, abzuschreiben und zu ersetzen.
Die Regierung hat in dieser Richtung bereits einen An-
fang gemacht, indem sie letztes Jahr das auf der
Saignelégier-Glovelier-Bahn verloren gegangene Kapi-
tal amortisiert hat. Wir sind der Ansicht, dass die in
den niéchsten Jahren freiwerdenden Amortisations-
quoten speziell zu Abschreibungen auf dem Posten
Aktienbeteiligung des Staates bei den Dekretsbahnen
verwendet werden sollte.

Einer ldngern Diskussion hat in der Staatswirt-
schaftskommission der Geschiftsbhericht der Hypothe-
karkasse gerufen. Die Hypothekarkasse war letztes
Jahr mit der Bewilligung neuer Darlehen so sehr zu-
riickhaltend, dass man eigentlich fast von einer Be-
triebseinstellung der Hypothekarkasse reden konnte.
Wir sind damit einverstanden, dass mit Riicksicht
auf den gegenwiirtigen Geldstand und die verfigbaren
Mittel vom Geschiftskreis der Hypothekarkasse alle
Spekulationsobjekte und alle industriellen Unterneh-
mungen ausgeschlossen werden, weil diese sich das
Geld leichter anderswoher beschaffen konnen. Wir
sind auch mit der Reduktion des Darlehensmaximums
von 100,000 auf 50,000 und von 50,000 auf 30,000 Fr.
einverstanden, aber die Hypothekarkasse ist in letzter
Zeit noch weiter herunter gegangen, bis auf 20,000 Fr.
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Das scheint uns zu weit gegangen, weil gliicklicher-
weise die Verstimmelung des Grundbesitzes im Kan-
ton Bern doch noch nicht derart ist, dass das einzelne
Pfandobjekt nicht eine hohere Schitzung als 30,000
Franken hiitte. Der Verwalter der Hypothekarkasse hat
auch jeden Vorwand und Anlass beniitzt, um Dar-
lehensgesuche iiberhaupt von der Hand zu weisen.
Wenn zum Beispiel aus einer Liegenschaftsbeschrei-
bung ersichtlich war, dass andere Kreditinstitute oder
andere Pfandgliubiger auf dem betreffenden Objekt
schon Geld zu fordern hatten, so wies die Hypothe-
karkasse derartige Darlehensgesuche schlechthin zu
riick, indem sie geltend machte, sie sei nicht dazu da,
andern Pfandglidubigern ihr Geld fliissig zu machen und
an ihremPlatz Forderungen zu iibernehmen. Wir hal-
ten eine solche Begriindung nicht fiir zuldssig. Die Hy-
pothekarkasse wurde im Jahre 1847 als Schuldentil-
gungskasse fiir die landwirtschaftliche Bevolkerung ge-
grimdet und sie kann heute noch fiir dieselbe eine
Wohltat sein, wenn sie in Zeiten der Krisis und der
Geldnot, wie wir sie gerade jetzt haben, die landwirt-
schaftliche Bevolkerung vor Wucher und Ausbeutung
schiitzt. Ich habe der Staatswirtschaftskommission ein
Zirkular vorgelegt, worin ein bekanntes grosses Geld-
institut seinen Schuldnern mitteilte, dass es fiir bes-
sere Anlagen einen Zins von 49/, und eine jéhrliche
Provision von 11/,9/, also zusammen 5!/,%/;, be-
rechne. Fiir Anlagen zweiten und dritten Ranges steigt
der Zins auf 51/,—53/,9/,. Wir sind nun der Meinung,
dass die Hypothekarkasse ihren Schuldnern das Geld
fiir neue Geschiifte keineswegs zu 41/,0/, zur Verfi-
gung stellen soll; aber wenn sie auch einen hoéhern
Zinsluss, 41/, oder 43/,9/,, zur Anwendung bringt, so
bedeutet das immer noch eine Wohltat fiir den Schuld-
ner. Man wird mir einwenden, der Hypothekarkasse
fehlen die notigen Betriebsmittel zur Bewilligung neuer
Darlehen, aber ich kann, auf meine personliche Ver-
antwortung hin, der Verwaltung der Hypothekarkasse
den Vorwurf nicht ersparen, dass sie zum guten Teil
selbst schuld ist, wenn viele Spareinlagen und Kassa-
scheine zuriickgezogen wurden und bei ihr nicht mehr
Geld angelegt wird. Die Hypothekarkasse, sie mag
ein so michtiges Geldinstitut sein wie sie will, ist
viel zu schwach und zu klein, um dem Weltgeldmarkt
einen giinstigen oder ungiinstigen Zinsfuss aufzwingen
zu konnen. Sie hitte ihren Einlegern rechtzeitig einen
etwas hohern Zinsfuss in Aussicht stellen sollen und
dann wire eine gewaltige Summe weniger bei ihr zu-
riickgezogen worden. Man sagt, es sei eigentlich ge-
sund und von einem wohltitigen Einfluss auf die iiber-
triebenen Preise des Grundbesitzes, wenn die Hypo-
thekarkasse kein Geld habe und infolgedessen weniger
Darlehen bewilligen kénne! Ich komme auch aus einer
Gegend, die viel zu hohe Liegenschaftspreise hat, allein
wenn man der Sache auf den Grund geht, so muss man
zugeben, dass nicht alles auf den eigentlichen Schwin-
del zuriickzufithren ist, sondern auf die wirtschaft-
lichen Verhiltnisse der betreffenden Gegend. Wenn
einer vor 70 und 50 Jahren 4—6 Kiihe und eine ent-
sprechende Liegenschaft hatte, so fand er mit seiner
Familie darauf sein Auskommen, aber die Zeiten sind
vorbei, wo der Bauer zweimal im Leben einen neuen
Hut kaufte, wenn er aus der Schule kam und wenn
er sich verheiratete, und wo die ganze Familie die
notigen Lebensmittel selbst produzierte und sich mit
Stoffen kleidete, die sie aus ihrem landwirtschaftlichen
Betrieb gewonnen hatte. Die Lebenshaltung des Bauern
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ist wie diejenige aller andern Stinde enorm viel teurer
geworden. Infolgedessen kann der Landwirt seine Fa-
milie auf einem kleinen Betrieb nicht mehr durchbrin-
gen, daher dieser Landhunger, dieses Bestreben, den
Betrieb auszudehnen und diese, ich gebe ohne weiteres
zu, unsinnig hohen Liegenschaftspreise. Aber damit ist
der Sache nicht geholfen, dass die Hypothekarkasse
durch ihre Darlehensverweigerung die Leute zwingt,
das Geld unter viel schlimmern Bedingungen bei Pri-
vatinstituten aufzunehmen. Denn es ist einleuchtend,
dass der Bauer einen Zinsfuss von 50/, und dariiber
nicht herausbringen kann, sondern dabei ruiniert wird.
Gestiitzt auf diese Verhiltnisse mochten wir die Finanz-
direktion und den Regierungsrat dringend ersuchen, so-
bald als méglich und sobald die Verhiltnisse des Geld-
marktes es gestatten, dafiir zu sorgen, dass zur Ver-
mehrung der Betriebsmittel der Hypothekarkasse ein
Anleihen aufgenommen wird, damit sie den berech-
tigten Anspriichen wieder gerecht werden kann.

Zum Abschnitt Steuerverwaltung haben wir wenig
zu bemerken. Anlisslich unseres Besuches auf der
Steuerverwaltung haben wir festgestellt, dass die
Steuerverschlagnisverifikationen im letzten Jahr be-
deutend gefordert worden sind. Samtliche Bezirke des
Jura sind bis auf ein oder zwei Jahre nachgearbeitet ;
im alten Kanton dagegen befinden sich einige Amts-
bezirke noch um 6—7 Jahre im Riickstand. Es wurde
hier schon wiederholt darauf hingewiesen, wie unan-
genehm es fiir einen Steuerpflichtigen ist, erst nach
so langer Zeit eine Steuerreklamation zu bekommen
und dass die fiir den Staat daraus erwachsende Zin-
seneinbusse nicht zu unterschitzen ist. Allein wir ha-
ben eingesehen, dass der Fehler eigentlich nicht aus-
schliesslich bei der Steuerverwaltung liegt, sondern
vielfach bei den Amtsschaffnern. Es gibt solche, welche
die Steuerverschlagniskontrolle lingst erhalten haben,
sie aber wihrend zwei, drei Jahren nicht bereinigten.
Wir mochten — ich habe es auch bei der Justizdirek-
tion angedeutet — die Finanzdirektion ersuchen, bei
diesen Amtsschaffnern auf eine beschleunigte Liqui-
dation der Steuerverschlagniskontrolle zu dringen und
falls dieselben fiir die Mahnung nicht zugénglich sind,
jemand zu beauftragen, an ihrer Stelle und auf ihre Ko-
sten diese Kontrollen zu bereinigen. Wir sind iiber-
zeugt, dass auf diese Weise der Verschleppung wirk-
sam entgegengetreten werden kann.

Zum Schluss machen wir die Anregung, es mochte
unter den Mitgliedern der Zentralsteuerkommission
nach einer gewissen Anzahl von Jahren und in einer
bestimmten Reihenfolge ein Wechsel eintreten. Ein-
zelne Mitglieder dieser Kommission gehéren ihr seit
20 und mehr Jahren an. Nun liegt es in der mensch-
lichen Natur begriindet, dass auch ein Mitglied der
Zentralsteuerkommission auf der einen Seite Freunde
hat und auf der andern Seite solche, die ihm weniger
nahe stehen und weniger sympathisch sind und die
er schirfer unter die Lupe zu nehmen geneigt ist als
andere. Ich war in jungen Jahren auch Mitglied der
Zentralsteuerkommission und weiss, wie es zugeht.
Wir halten dafiir, dass es von gutem wire, wenn man
da einen Wechsel eintreten lassen wiirde, weil dadurch
sukzessive auch eine bessere Ausgleichung unter den
verschiedenen Berufsarten erreicht wiirde. Nachdem
man bei andern Kommissionen und selbst beim Regie-
rungsrat einen solchen Wechsel hat eintreten lassen,
wire es am Platz, ihn auch bei der Zentralsteuerkom-
mission einzufithren.
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Mit diesen Bemerkungen empfiehlt Thnen die Staats-
wirtschaftskommission den Bericht der Finanzdirek-

tion zur Genehmigung.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 123/, Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.

Dritte Sitzung.

Mittwoch den 16. September 1908,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Priisident Jenny.

Der Namensaufruf verzeigt 182 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 53 Mitg.ieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Blanchard, Burkhalter (Hasle),
Cortat, Cueni, David, Fliickiger, Heller, Iseli (Grafen-
ried), Jobin, Jorg, Kithni, Laubscher, Lenz, Meyer, Mor-
genthaler (Burgdorf), Mori, Miirset, Nyffenegger, Probst
(Langnau), Rohrbach, Roth Schar Schneider (Biel),
Siegenthaler, Spychlger qtdmpfll (Schwarzenburg),
Stampfli (Zaziwil), Stebler, Stucki (Worb), Tinnler,
Théni, v. Wattenwyl, Wyss; ohne Entschuldigung ab-
wesend sind die Herren: Aeschlimann, Amrein, Beurel,
Biihler (Frutigen), Creltez, Frepp, Frutiger, Girod, Hab-
egger, Henzelin, Hofstetter, Ingold (Lotzwil), Ingold
(Wichtrach), Kuster Lanz (Trachselwald), Mouche,
Miller (Bargen), Miller (Gustav), Stucki (Steffisburg),
Thonen.
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Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwaltung des Kantons Bern
fiir das Jahr 1907.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 372 hievor.)

Prisident. Wir fahren fort in der Beratung des Be-
richtes der Finanzdirektion, nachdem wir gestern be-
reits das Referat der Staatswirtschaftskommission ver-
nommen haben. Das Wort hat zunichst Herr Michel.

Michel (Bern). In zwei Strafverfahren gegen kan-
tonale Beamte hat sich gezeigt, dass klare Vorschrif-
ten in bezug auf die Reiseentschidigungen der kanto-
nalen Beamten fehlen. Es existiert allerdings eine
Verordnung von 1865. Dieselbe ist aber den Beamten,
welche gelegentlich bei den erwihnten Gerichtsver.
handlungen abgehort wurden, ginzlich unbekannt und
befindet sich auch nicht in der neuen Gesetzessamm-
lung. Diese Verordnung bestimmt: « Diese Rechnun-
gen sollen dem Betrage nach eingeteilt werden in:
a) Fahrkosten (dahin gehdren Eisenbahn, Post, Fuhr-
werke, Effektentransport etc.); ) Unterhaltungskosten
(dahin gehoren Auslagen in Gasthofen etc.); ¢) be-
sondere Kosten» und so weiter. Dann heisst es noch:
«Im tibrigen bediirfen sie hingegen keiner einlisslichen
Spezifikation.» Nun ist es vorgekommen, dass ein Be-
amter fiir einen Tag zwei, drei Fuhrwerke verrechnete,
die er gar nicht beniitzt hatte. Er rechtfertigte sich
mit der Erklirung, dass, wenn er diese Fuhrwerke
nicht beniitzt habe, er eine Ersparnis gemacht habe,
die ihm personlich zugute kommen solle; der Staat
verliere dabei nichts, denn wenn er sie beniitzt hiitte,
miisste der Staat sie bezahlen. Die Anklagekammer
hat denn auch den betreffenden Beamten in diesem
Falle nicht wegen Betrug iiberwiesen, indem sie die
Ansicht teilte, dass der Staat nicht geschidigt worden
sei. Das ist aber wohl nicht die richtige Auffassung.
Der Staat will nur die effektiven Auslagen vergiiten.
Die Finanzdirektion hat nun gestiitzt auf diesen Fall
den Beamten mitgeteilt, dass sie in Zukunft Entschi-
digungen fiir Fuhrwerke nur bezahlen werde auf Grund
beigelegter Rechnungen. Das hatte zur Folge, dass
zum Beispiel die Entschédigung an einen Amtsschaff-
ner, der frither immer jihrliche Rechnungen von 200
Franken eingab, fur Teilnahme an Sitzungen der Ge-
meindesteuerkommissionen plotzlich auf 109 Fr. her-
absank. Es hat sich auch gezeigt, dass bei den Amts-
schaffnern fiir die Teilnahme an den Sitzungen der
Gemeindesteuerkommissionen merkwiirdige Verrech-
nungen vorkamen; auch traten dabei ganz gewaltige
Unterschiede zutage Wihrend der eine gar nichts ver-
langte und der andere 2 Fr. per Tag in Anschlag
brachte, beanspruchte der dritte durchschnittlich per
Tag 4 Fr. 50 und andere 12, 13, ja sogar 18 Fr. Dabei
handelte es sich um ganz gleichartige Verhiltnisse bei
dem, der 4 Fr. 50 verlangte und bei dem, der 18 Fr.
verrechnete. Wir sind gewiss alle der Ansicht, dass
der Staat seinen Beamten geben soll, was ihnen gehort,
aber er darf es sich nicht bieten lassen, von ihnen
tibers Ohr gehauen zu werden. Das ist aber vorgekom-
men und schuld daran ist der Umstand, dass liber diese
Entschidigungen keine genauen Vorschriften existie-
ren. Ich mochte deshalb die Regierung einladen, Vor-
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schriften zu erlassen, an die sich die Beamten halten
konnen, so dass solche Erscheinungen nicht mehr zu-
tage treten. Es betrifft freilich nur wenige Beamte, die
zu grosse Rechnungen aufstellten, aber es ist nicht
recht, wenn einzelne Beamte sich auf diese Art Lnt-
schidigungen zukommen lassen, die ihnen nicht ge-
horen, wihrend die bescheidenern und gewissenhat-
teren das nicht tun.

Rufener. Herr Hadorn hat gestern als Berichter-
statter der Staatswirtschaftskommission interessante
Ausfithrungen tber die Hypothekarkasse gemacht und
wir sind wohl alle mit ihm einverstanden, dass der
Staat die Aufgabe hat, dafiir zu sorgen, dass dem
Lande und namentlich dem Landwirt zu moglichst giin-
stigen Bedingungen geniigend Geld zur Verfligung ge-
stellt wird. Ich mochte betonen, dass die Hypothekar-
kasse in dieser Aufgabe schon seit vielen Jahren von
den lindlichen Ersparniskassen unterstiitzt wird. Ich
denke dabei an die reinen Ersparniskassen, die sich
nur mit dem Hypothekargeschift befassen und neben-
bei viele noch in geringem Umfang Geld auf Schuld-
scheine mit Biirgschaft ausleihen, aber andere Geld-
operationen nicht vornehmen. Als Muster fithre ich
unsere Ersparniskassen im Oberaargau an, speziell
die im Jahre 1823 gegriindete Ersparniskasse des Amts-
bezirkes Aarwangen, die in den letzten Jahrzehnten
in hervorragender Weise auch mitgeholfen hat, den
Gemeinden des Bezirkes bei der Erstellung offentlicher
Werke, Schulhiuser, Wasserversorgungen und so wei-
ter, behiilflich zu sein. Nun hat es Befremden erweckt,
als man in jlingster Zeit vernahm, dass von seiten der
Regierung betreffend das Steuerwesen in den Gemein-
den eine neue Auffassung vertreten werde. Bis jetzt
galt der Grundsatz, dass die Ersparniskassen den Ge-
meinden gegeniiber steuerfrei seien, und nun will man
sie auch der Gemeinde gegeniiber, in der sie ihren
Sitz hat, steuerpflichtig erkliren. Verschiedene Er-
sparniskassen, auch diejenige von Aarwangen, haben
allerdings bisher von sich aus den effektiven Gewinn,
den sie erzielten, der Gemeinde gegeniiber freiwillig
versteuert. Nun will man aber weitergehen und das
gesamte Kapital, das diese Kassen von ihren Hypo-
thekarschuldnern zu fordern haben, gegeniiber der Ge-
meinde zur Steuer gelangen lassen. Ich will Thnen zei-
gen, welche Folgen ein solches Vorgehen nach sich zie-
hen muss. Es ist ndmlich geplant, den Grundsatz der
Besteuerung des Gesamtvermodgens solcher Institute
der Sitzgemeinde gegeniiber auch im neuen Steuer-
gesetz zur Anwendung zu bringen. Die Ersparniskasse
des Amtsbezirkes Aarwangen, die eine sehr einfache
Organisation und Geschiftsfiihrung hat, da sie nur
Hypothekargeschifte macht, miisste zu existieren auf-
horen, wenn eine solche Bestimmung Platz greifen
wiirde. Die Kassa hat etwa fir 10 Millionen Gut-
scheine, die sie heute mit 49/, verzinsen muss, weil
bei einem niedrigern Zinsfuss ihr das Geld ohne wei-
teres entzogen wiirde. Diese 10 Millionen sind in unter-
pfandlichen Kapitalien angelegt und zwar zirka 809/,
in erster Hypothek, wofiir ein Zins von 41/,0/, be-
rechnet wird. Die Kassa hat also auf dieser Operation
einen Gewinn von 1/,9/,. Davon muss in erster Linie
dem Staat die Kapitalsteuer von 27—28,000 I'r. jdhrlich
entrichtet werden. Der Schuldner, der seinen Schul-
denabzug macht, muss diese Steuer zahlen, dafiir be-
kommt er aber 1/,9/, von der Kassa zurtick. Aus dem
Rest muss eine bescheidene Zulage in den Reserve-
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fonds gemacht werden; dieselbe betriigt zirka 15000
Franken oder 39/, des Kapitals, das sich in den fast
100 Jahren angesammelt hat. Ferner miissen die Ver-
waltungskosten mit 14—15,000 Fr. bestritten werden.
Es bleiben dann noch 8-—9000 Fr. iibrig, von denen die
Aktionidre 5100 Fr. oder 50 Fr, per Aktie erhalten, und
der Rest von 4000 Fr. wird fiir gemeinniitzige Zwecke
verausgabt. Wenn nun die Kasse das gesamte gegen
Grundpfand versicherte Kapital im Betrag von zirka
10 Millionen auch der Sitzgemeinde Langenthal ver-
steuern miusste, so misste sie weitere 27—28,000 Ir,
herausschlagen, mit andern Worten den Zinsfuss von
41/, auf 43/, 9/, erhohen und die Schuldner missten zu-
gunsten einer einzigen Gemeinde 1/,0/, mehr ent-
richten. Zufilligerweise befinden sich die unterpfind-
lichen Objekte zum grossten Teil, 90 oder 959/, in an-
dern Gemeinden, wihrend die Steuer einzig der Ge-
meinde Langenthal zugute kiime. Das ist wohl nicht
die Absicht der Finanzdirektion und es war notig, diese
Angelegenheit hier rechtzeitig zur Sprache zu bringen,
damit auch diejenigen Mitglieder des Grossen Rates, die
dem Verwaltungsrat einer derartigen Ersparniskasse
angehoren, die Tragweite eines solchen Grundsatzes er-
messen und die nétigen Konsequenzen ziehen konnen.
Es mag vielleicht auffallen, dass ich als Vertreter von
Langenthal die Sache hier vorbringe, da es Langen-
thal und vielleicht auch andern Gemeinden nur ange-
nehm sein konnte, in den Besitz eines so wesentlichen
Steuermehrertrages zu gelangen. Allein wir diirfen
nicht riskieren, dass diese Kassen liquidieren miissen,
dass sie gezwungen werden, ihre Reserve den Aktio-
niren auszuhindigen. Wir wollen diese Institute, die
mehr oder weniger fast staatliche genannt werden kon-
nen, eher schiitzen und ihnen ermoglichen, neben der
Hypothekarkasse ihres Amtes weiter zu walten. Sie
haben bis jetzt ihre Aufgabe erfiillt und wir haben es
diesen Ersparniskassen mitzuverdanken, wenn es uns
gelang, iiber die Zeit der Krisis, die sich immer noch
splirbar macht und die ihren Ausdruck in ausser-
ordentlich hohen Zinstiissen findet, hinwegzukommen.
Es werden ja allerdings wieder Zeiten kommen, wo
Ueberfluss an Geld vorhanden ist und wo die staat-
lichen Organe und Aufsichtsbehorden in Versuchung
kommen kénnten, die Geschiifte auch noch, zu besorgen,
die bisher die Ersparniskassen gemacht haben. Allein
wir diirfen nicht vergessen, dass immer wieder Zeilen
der Krisis kommen, wo alle einander helfen miissen
und wo die Gelegenheit der Geldbeschaffung auf mog-
lichst breite Basis gestellt sein muss.

Marti (Lyss). Sie haben gestern aus dem Munde
des Herrn Hadorn vernommen, dass die Geldmittel der
Hypothekarkasse seit ungefihr zwei Jahren etwas
knapp gewesen sind. Neben den von Herrn Hadorn
angefithrten Griinden haben noch andere mitgespielt,
so namentlich die Kauflust beziiglich der Liegenschaf-
ten. Seit Jahren hat sich eine wahre Kauflust fiir
Bauerngiiter gezeigt, auch die Bautitigkeit ist gehoben
worden, indem viele Biirger sich veranlasst sahen,
ein eigenes Haus zu erstellen. Infolgedessen sind die
Begehren um Darlehen an die Hypothekarkasse wesent-
lich gestiegen. Wir wissen, tuber welche Mittel die
Hypothekarkasse verfiigt. Es sind dies' die Einlagen
auf Kassascheinen oder Sparheften bei der Kasse, das
Kapital des Staates, welches in der Hypothekarkasse
investiert ist, und die Anleihen. In den letzten Jahren
ist der Zinsfuss gestiegen. Namentlich die Banken,
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welche nicht auf Liegenschaften Geld leihen, offerier-
ten ihren Einlegern 1/, oder 1/,9/, mehr Zins, als die
Hypothekarkassse und die lindlichen Ersparniskassen.
Infolgedessen wanderte das Geld dorthin; bei der Hypo-
thekarkasse wurde weniger eingelegt, ja es wurden so-
gar Titel gekiindet und zurlickgezogen. Das machte
sich namentlich im Jahre 1906 fithlbar, in welchem
die Einlagen auf Kassascheinen und Sparheften bei
der Hypothekarkasse gar nicht zunahmen. Selbstver-
stindlich konnte die Hypothekarkasse diesen Verhiltnis-
sen gegeniiber nicht tatenlos zusehen, sondern musste
ebenfalls 1/,0/, mehr Zins offerieren. Ich gebe zu,
dass sie damit vielleicht etwas zu lange gewarlel hal.
Die Konversion der Titel fand 1907 und 1908 statt und
schon 1907 machle sich eine Aenderung bemerkbar.
Die Einlagen bei der Hypothekarkasse nabmen nichl
mehr ab, sondern stiegen um 4,075,000 Ir. Die Hypo-
thekarkasse erhielt somit wieder neue Mittel und
konnte wieder mehr Anlagen machen. Die Hypothekar-
darlehen betrugen auf Ende 1907 13 Millionen Franken
mehr als zu Anfang des Jahres. Zu diesen Mehranlagen
wurden einmal die erwihnten 4 Millionen Mehrein-
lagen verwendet und im weitern 9 Millionen, die noch
von dem Anleihen von 1905 zur Verfiigung standen.
Nach dem Bericht der Hypothekarkasse ist dieses An-
lethen bald aufgebraucht, es sind davon noch etwa 8
Millionen vorhanden; Ende dieses Jahres wird wohl
auch dieser Rest seine Verwendung gefunden haben.

Herr Hadorn hat bemerkt, es habe iiber diese An-
gelegenheit in der Staatswirtschaftskommission eine
eingehende Diskussion stattgefunden und er hat auch
auf seine personliche Verantwortung hin erklirt, dass
er etwas weiter gehe als der schriftliche Bericht der
Kommission. Man koénne der Verwaltung den Vorwurf
nicht ersparen, dass sie zu lange untitig zugesehen
und die Konversion ihrer Kassascheine zu spit vor-
genommen habe. Man kann da verschiedener Ansicht
sein. Ich glaube nicht, dass die Verwaltung einen Vor-
wurf verdient. Einmal wiirde der Hypothekarkasse
doch nicht mehr Geld zugeflossen sein, weil alle an-
dern Kassen vor ihr den Zinsfuss erhoht hatten. Die
Hypothekarkasse hat nicht nur die Aufgabe, dem geld-
suchenden Publikum zu entsprechen, sondern sie soll
auch moderierend auf den Zinsfuss wirken und dafir
sorgen, dass er nicht allzusehr ansteigt. Wenn sie
heute publizieren wiirde, sie zahle vom 1. Januar 1909
an wieder 1/, 9/, mehr Zins, so wiirden alle Kassen im
Lande herum auch hinaufgehen und damit wire dem
kleinen geldsuchenden Mann nicht gedient. Meiner
Ansicht nach hat der Hypothekarkasseverwalter da
keinen grossen Iehler begangen, denn man darf nicht
vergessen, dass die Hypothekarkasse fiir den ganzen
Kanton da ist und alle Landesteile davon sollen profi-
tieren konnen. Wir wissen, dass aus zwei Landes-
teilen, Emmenthal und Oberaargau, fast gar keine Dar-
lehensgesuche an die Hypothekarkasse gelangen. Diese
beiden Landesteile sind sehr wohlhabend, ihre Kassen
verfiigen iiber bedeutende Einlagen und koénnen den
Geldsuchenden in ihrem Kreise geniigend Geld zu
einem missigen Zinsfuss ausleithen. Das Oberland,
Mittelland, Seeland und der Jura dagegen stellen grosse
Anspriiche an die Hypothekarkasse und diesen wire
nicht gedient, wenn bei jedem Steigen des Zinsfusses
die Hypothekarkasse sofort auch eine Erhéhung vor-
nehmen wiirde.

Herr Hadorn hat auch erwihnt, die Hypothekarkasse
sei in den Fall gekommen, Darlehensgesuche abzu-
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lehnen und den Hochstbetrag derselben auf 20,000
Franken zu reduzieren. Das ist allerdings richtig, aber
die 20,000 Fr. wurden nur sehr kurze Zeit innegehalten.
Man muss sich auch in die Situation des Verwalters
der Hypothekarkasse hineinleben, von dem der Staat
einen grossen Reinertrag des Institutes erwartet. Der
Schuldner will einen kleinen Zinsfuss, der Einleger
einen moglichst grossen. Da ist es begreiflich, dass
der Verwalter in den Fall kommt, ein Darlehensgesuch
abschligig zu bescheiden oder die Summe zu redu-
zieren. Oft sind die Darlehensgesuche vom Zaun ge-
rissen. lch will hiefiir nur ein Beispiel anfithren. Ein
Biirger aus meiner Nachbarschaft schuldete einem Pri-
vaten von Bern ein Kapital von anndhernd 20,000 I'r.
Das Grundpfand war sehr gut und eine Kindigung war
nicht zu erwarten. Der Sachwalter des Glidubigers
schrieb dem Schuldner, er miisse infolge des allge-
meinen Steigens des Zinsfusses jetzt auch 41/,9/, be-
zahlen. Der Schuldner wollte das nicht akzeptieren
und wandle sich an die Hypothekarkasse um ein Dar-
lehen. Der Verwalter wird wohl dem Hergang der Dinge
auf die Spur gekommen sein und erklirte dem Be-
treffenden, er konne dem Gesuch nicht entsprechen.
Dieser kehrte zum Sachwalter zuriick und wollte nun
das 1/,9/, mehr bezahlen. Allein dieser bemerkte ihm,
dass er 1thm nicht mehr entsprechen konne, da das
Geld schon weitere Verwendung gefunden habe. Solche
FFille kommen héufig vor und man soll sie nicht auf-
bauschen und daraus einen Vorwurf gegen den Ver-
walter schmieden.

Ichwollte lhnen nur zeigen, dass man mit Recht auch
anderer Ansicht sein kann als Herr Hadorn. Die Hy-
pothekarkasse ist nicht nur dazu da, allen Geldsuchen-
den zu entsprechen, sondern auch den Zinsfuss unten
zu behalten. Im iibrigen gehe ich mit Herrn Hadorn
einig, dass sie die Konversion jedenfalls etwas frither
hitte vornehmen koénnen und dass wir dafiir sorgen
miissen, dass ihr in den niichsten Jahren vermehrle
Mittel zur Verfiigung stehen.

Kindlimann. Anlésslich der letzten Budgetbera-
tung hat der Herr Iinanzdirektor mitgeteilt, dass er
sich mit der I'rage befasse, ob nicht in Verbindung
mit dem Plakatsteuergesetz der Checkstempel fallen
gelassen werden konnte. Diese Mitteilung wurde von
den Vertretern des Handelsstandes lebhaft begriisst
und Herr Kollega Triissel erweiterte den Gedanken
in dem Sinne, dass der Wechselstempel tberhaupt
fallen gelassen werden sollte. Ich mdchte heute noch
einen Schritt weiter gehen und dem Herrn Finanz-
direktor den Wunsch nahelegen, zu priifen, ob nicht
iberhaupt das Stempelgesetz einer weitergehenden Re-
vision unterworfen werden sollte. Das bernische Stem-
pelgesetz legt dem Handels- und Gewerbestand eine
unglaublich grosse Last auf. Es vergeht kein Tag und
keine Stunde, wo der Handels- und Gewerbetreibende
nicht im Ialle ist, Akten zu stempeln, seien es Quit-
tungen, Wechsel, Frachtbriefe oder Ansuchen an die
Behorden. Man wird durch diese Stempelabgabe fort-
wihrend belistigt, dieselbe wirkt, ohne einen grossen
Belrag auszumachen, ausserordentlich lihmend. Man
sollte daher die Revision des Stempelgesetzes auf die-
sen Punkt ausdehnen, um dem Handelsstand eine Er-
leichterung zu schaffen. Ich méchte nicht verlangen,
dass die betreffenden Bestimmungen des Stempelge-
setzes einfach aufgehoben wiirden, die Konsequenzen
wiiren fiir die Staatskasse zu gross, aber es sollte viel-
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leicht ein Loskauf ermdglicht werden. Ich personlich
wenigstens wire sofort bereit, die Stempelabgaben,
die ich wihrend des Jahres zu leisten habe, durch eine
einmalige Abfindung zu decken. Das neue Steuergesetz
wird die erwerbenden Klassen des Handels und der
Industrie wesentlich mehr belasten und wenn das-
selbe von diesen Kreisen angenommen werden soll
diirfte es sich vielleicht empfehlen, das Stempelgesetz
in dem angedeuteten Sinne zu revidieren und damit
die bitlere Pille etwas zu versiissen. Ich mochte die
Anregung der Finanzdirektion zur weitern Priifung
sehr ans Herz legen.

Scherz. Ich mochte zunichst den Wunsch ausspre-
chen, dass der Bericht der Hypothekarkasse, den man
bisher speziell verlangen musste, wenn man ihn er-
halten wollte, in Zukunft den Mitgliedern des Grossen
Rates ohne weiteres zugestellt werde wie der Bericht
der Kantonalbank. Das hitte dann auch zur I'olge, dass
die Berichtersiattung iiber die Hypothekarkasse in dem
Bericht der Finanzdirektion wesentlich kiirzer ausfallen
konnte.

Was diec Ausfihrungen des Herrn Rufener anbe-
langt, so mochte ich doch sagen, dass ich und viele
andere es begriisst haben, dass die IFinanzdirektion be-
ziiglich der Ersparniskassen darauf dringt, dass dem
Gesetz voll und ganz Geniige geleistet werde. lhre
Auffassung ist bis vor Bundesgericht als richtig an-
erkannt worden und soll darum auch zur Ausfithrung
gelangen. Man sagt, ein solches Verfahren sei fiir die
Ersparniskassen, die bis dahin gute Dienste geleistet
haben, gefihrlich. Ich anerkenne diese Verdienste in
vollem Masse, aber man kann den  Staatsméinnern,
welche seit 1848 am Ruder waren, den Vorwurf nicht
ersparen, dass sie die Hypothekarkasse nicht so aus-
gestaltet haben, wie der Gesetzgeber es beabsichtigte.
Wir hatten anfinglich keine Spar- und Leihkassen im
Lande herum und wenn die Hypothekarkasse in den
Amtsbezirken und Gemeinden Filialen errichtet hiitte,
so wiirden wir einer andern Entwicklung der Dinge
gegeniiberstehen und die Summen, welche die Bauern
und Handwerker heute den Ersparniskassen schwitzen
miissen, wiirden in die Staatskasse fliessen. Wenn
auch die eine oder andere Ersparniskasse sich veran-
lasst sihe, ihren Betrieb aufzugeben und die Reserve
zu verleilen, so wiire das fiir den ganzen Kanton kein
Schaden, sondern ein Nutzen, wenn dann der Staal
fiir eine andere Ausgestaltung der Hypothekarkasse
sorgen wiirde. Wir haben zum Teil mit den Erspar-
niskassen auch schlimme Erfahrungen gemacht und
nicht ohne Grund wird einer Aufsicht iiber dieselben
gerufen; es hat Zeiten gegeben, wo Leute 6ffentlich
unterstiitzt werden mussten, weil sie ihr Geld in sol-
chen Kassen angelegt und dort verloren hatten. Ich
wiirde es begriissen, wenn der Staat da eingreifen und
im Lande herum Filialen der Hypothekarkasse griinden
wiirde, so dass der Nutzen dem ganzen Volk und nicht
nur einzelnen wenigen zufallen wiirde.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regic-
rungsrates. Die Finanzdirektion erfreut sich auch die-
ses Jahr der Ehre, mehr als die andern Verwaltungs-
abteilungen die Aufmerksamkeit des Rates auf sich
zu ziehen. Sie werden deshalb gestatten, dass ich
auf die verschiedenen Punkte, die zur Sprache ge-
bracht worden sind, kurz antworte.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Ich sehe, wie der Referent der Staatswirtschafts-
kommission, ebenfalls davon ab, von der finanziellen
Lage des Staates zu sprechen, da wir in zwei Monalen
anlisslich der Beratung des Budgets. fiir das kommende
Jahr dazu geniigend Gelegenheit haben werden.

Der Entwurf des Plakatsteuergesetzes trigt das Da-
tum des 4. August 1908 und ist nur aus Versehen nicht
auf das Traklandenverzeichnis der gegenwiirtigen Ses-
sion und in das Bulletin der Regierungsratsverhand-
lungen gekommen. Sobald ich aus den Ferien zuriick-
kam, veranlasste ich noch dessen Publikation. Wenn
die Materie vor Ihren Rat kommt, werden Sie sehen,
dass uns von dieser Seite nicht diejenigen Einnahmen
zufliessen werden, die wir erwartet haben.

Die Staatswirtschaftskommission gibt ihrer Befriedi-
gung dariitber Ausdruck, dass die Montreux-Berner
Oberland-Bahn eine Dividende von 39/, verteilt hat,
was dem Kanton Bern auf seinen 2 Millionen Subven-
tionsaktien eine unerwartete Einnahme bringt. Die
Staatswirtschaftskommission ist jedoch der Ansicht,dass
auch die Thunersee-Bahn in der Lage wiire, eine hohere
Dividende auszurichlen, wenn sie O6konomischer be-
tricben und wenn namentlich mit Bauten zuriickgehal-
ten wiirde. Diese Bemerkung ist wohl etwas uniiberlegt
in den Berichl der Kommission aufgenommen worden;
wenn man sich an zustindiger Stelle orientiert hatlu
wiirde man sie wahrscheinlich unterdriickt haben. Lis
ist richtig, dass die Thunersee-Bahn sofort eine Divi-
dende von 4 oder 59/, auszahlen konnte, aber das
hitte zur Folge, dass die erhthten Taxen, die ihr seiner-
zeit bewilligt wurden, ohne weiteres dahmfallen wiir-
den; dann konnte sie aber ihren baulichen Verpflich-
tungen nicht geniigen und hétte Miihe, 39/, Dividende
auszurichten. Die hohern Taxen erlauben ibr, sich so-
wohl in technischer als finanzieller Beziehung zu kon-
solidieren ; diese diirfen aber nur bezogen werden, so-
lange die Dividende der Gesellschaft nicht mehr als
39/, betriagt. Die Thunersee-Bahn hat noch einer gros-
sen Reihe von baulichen Verpflichtungen nachzukom-
men. Es wurde ausgefiihrt, das halbe Dorf Leissigen
habe den Bauten der Thunersee-Bahn Platz machen
miissen. Tatsache ist, dass in Leissigen ein zwei-
tes Geleise und ein Auswelchgelelse erstellt werden,
was aul der Linie Spiez-Interlaken, wo neben den
ordentlichen Ziigen Bern-Thun- Interlaken noch der Ver-
kehr von Montreux nach Interlaken bewiltigt werden
muss, unumginglich notwendig ist. Das Eisenbahn-
departemeint hat denn auch der Thunersee-Bahn be-
fohlen, auf der ganzen Strecke Spiez-Interlaken die
Doppelspur zu erstellen. Wenn man damit begonnen
hat, zuniichst auf einzelnen Stationen diese Erweite-
rung vorzunehmen, wird man nur einem Teil der
FForderung des Departementes gerecht. Wenn in Leissi-
gen noch ein drittes Geleise erstellt wird, so hat das
seinen Grund darin, um neben den Kreuzungen noch
sogenannte Zugsiuberholungen zu ermoglichen. Auf
der kurzen Strecke Spiez-Interlaken ist der Personen-
verkehr so gross, dass der Giiterverkehr nur mit knap-
per Not zwischen hinein bewerkstelligt werden kann
und es notwendig ist, auf einzelnen Stationen — wir
haben vorderhand die Station Leissigen gewdhlt —
ein Ueberholungsgeleise zu erstellen, damit ein Giiter-
zug stationieren und gleichzeitig zwei Schnellauge kreu-
zen konnen. Uebrigens ist es eine krasse Uebertrei-
bung, wenn man sagt, das halbe Dorf Leissigen habe
der Erweiterung der Bahnanlage weichen miissen. Es
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wurden im ganzen zwel Hituser und ein Teil der Pfrund-
matte angekautt und in Mitleidenschaft gezogen.

Wenn man den Geschiftsbericht der Thunersee-
Bahn durchgeht, sicht man, dass sie ausserordentliche
Einlagen in den Erneuerungsfonds gemacht hat, aber
sie hat sie wieder herausgenommen, um sie fiir die
Verbesserung der Bahnanlage zu verwenden. Das De-
partement hat das gestattet, weil es anerkannte, dass
cine Reihe baulicher Verpflichtungen im Riickstande
sind. Allerdings wiirden allein die 120,000 [r., die
man ausserordentlicherweise in den Erneuerungsfonds
gelegt hat, bei dem Aktienkapital von 2,700,000 I'r.
eine Dividende von iber 490/, ausmachen, allein die
Verwaltung glaubte vorsorglich zu handeln, wenn sie
statt auf Dividendenverteilung zuniichst auf die rich-
tige Konsolidierung des Unternehmens ausging.

Was die untere Strecke Spiez-Scherzligen anbelangt,
so wissen Sie, dass auch dort die Doppelspur ecinge-
fithrt werden muss und andere bauliche Arbeiten aus-
zufithren sind, damit nach Eroffnung der Lotschberg-
linie der internationale Verkehr bewiltigt werden kann.
Wir glauben, es sei eine Forderung einer verstindigen
Verwallung, noch fiir eine Reihe von Jahren die er-
hohten Taxen zu beziehen, statt durch eine Dividenden-
ausrichtung von iber 39/, darauf zu verzichten und
die Bahn, die heute ja Staatsbahn ist, in einen Zu-
stand zu setzen, der ihr ermoglicht, den Verkehr in
richtiger Weise zu bewillligen. Es wurde gesagt, man
habe die Aktien von 500 auf 300 I'r. abgeschrieben.
Nicht der Staat hat das getan — er hat die Aklien in
der grossen Mehrheit zu 230 und 240 Fr. gekauft und
heute haben sie einen Kurs von 320 I'r. — sondern
die frithern Aktienbesitzer und diese kommen fiir die
kiinftige Gestaltung der Thunersee-Bahn nicht mehr
in I'rage. Wir haben alles Interesse an einem richtigen
Ausbau der Bahn und es ist von einem ausserkantona-
len Pressorgan ersten Ranges, dem in volkswirtschaft-
lichen Iragen ein Urteil zusteht, anerkannt worden,
dass die hier in IForm von baulichen Verdnderungen
investierten Kapitalien durch den spiitern Riickkauf
reichlich kompensiert werden. Die Thunersee-Bahn
kann im Jahre 1923 vom Bund zuriickgekauft werden
und es ist kein Zweifel, dass auf jenen Zeitpunkt,
wenn nicht frither, der Rickkauf effektuiert wird, in-
dem der Zustand ja unhaltbar ist, dass die Bundes-
bahnen von Luzern bis Interlaken und von Bern bis
Scherzligen fahren und ihnen das Zwischenstiick
Scherzligen-Interlaken fehlt. Wir glauben vorsorglich
zu handeln, wenn wir die Bahn so ausgestalten, dass
die letzten 10 dem Riickkaufstermin vorangehenden
Jahre moglichst wenig bauliche Ausgaben und ein
moglichst giinstiges Betriebsergebnis aufweisen und
damit eine mdoglichst hohe Riickkaufssumme erzielt
wird. Ich hitte das nicht gesagt, wenn nicht schon in
der « Neuen Ziircher Zeitung » darauf hingewiesen wor-
den wiire. Auch bei giitlichen Riickkaufsverhandlungen
muss unter allen Umstinden der Tatsache Rechnung
getragen werden, dass wir grosse Kapitalien zur voll-
stindigen Inbetriebsetzung der Bahn aufgewendet ha-
ben.

Was den Posten Checkverkehr anbelangt, so haben
wir bei dem Besuch der Staatswirtschaftskommission
darauf hingewiesen, dass wir dem Regierungsrat be-
antragt haben, dass alle Auszahlungen durch die Kan-
tonsbuchhalterei gemacht werden sollen. Wir gehen
da mit den Wiinschen der Staatswirtschaltskommission
durchaus einig.
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Die Staatswirtschaftskommission ladet die Regie-
rung ein, Mittel und Wege zu suchen, um das fort-
withrende Ansteigen der Summe der unerhiltlichen
Kostenriickerstattungen in Strafverfahren zu verhiiten.
Zuniichst ist darauf hinzuweisen, dass das Jahr 1907
durchaus nicht abnormale Verhiltnisse aufweist. Auch
die eingegangenen Kosten sind im Berichtsjahr wesent-
lich hoher und wenn man die eingegangenen und dic
nicht erhilltlichen Kosten miteinander vergleicht, so
ist das Verhiltnis im Jahre 1907 giinstiger.als 1906.
Nun wiire es interessant gewesen, wenn die Staats-
wirtschaftskommission der Regierung gesagt hiitte, wie
da Remedur geschaffen werden kann. Bekannllich ha-
ben wir die Gewaltentrennung. Die Regierung hat
den richterlichen Beamten nichts vorzuschreiben und
sie wiirde auch mit dem von der Staatswirtschaftskom-
mission angeregten Kreisschreiben nichts erreichen.
Die Richter sind in ihren Massnahmen souverin. Wir
haben hier frither schon ausgefiihrt, dass bisweilen bei
relativ geringen Vergehen eine grosse Untersuchung
veranstaltet und die Sache unnétig aufgebauscht wird,
withrend dann das Resultat der Priifung durch die An-
klagekammer im Verhiltnis zu dem in der Unler-
suchung gemachten Aufwand sehr klein ist, aber wir
haben kein Mittel, das Vorgehen des Richters zu be-
einflissen und wir haben namentlich kein Mittel, ihm
vorzuschreiben, in Féllen, wo die Einbringung der
Kosten fraglich ist, die Untersuchung nicht zu schr
auszudehnen. Wir wollen dem Rat der Staatswirt-
schaftskommission folgen und das Obergerichl ersu-
chen, bei den Richtern dahin zu wirken, dass der Be-
trag der nicht erhiiltlichen Kosten nicht allzuschr zu-
nehme, aber ich verspreche mir, wie gesagt, nicht
viel davon.

Die Staatswirtschaftskommission hat die in lisen-
bahnkapitalien investierten Vermogensbestlandteile der
Staatsrechnung mit rund 29 Millionen angefiihrt und
erklirt, dass das teilweise nicht reelle Werte seien.
Das wusste man schon bei der Bewilligung der betref-
fenden Staatssubventionen und es wurde gelegentlich
vom Regierungsratstisch darauf hingewiesen, dass man
mit diesen Subventionen nicht ins Ungemessene gehen
solle, da sie unser Staatsvermidgen wesentlich ent-
werten. Man stellte jedoch jeweilen darauf ab, ob die
Bahn ein wirtschaftliches Bediirfnis sei und nicht dar-
auf, ob und wieviel sie rentieren werde. Wir geben
ohne weiteres zu, dass einzelne Eisenbahnpapiere kei-
nen grossen Wert reprisentieren und wir haben schon
wiederholt belont, dass die nun freiwerdende Anlei-
hensquote zur Amortisation und Reduktion des Bilanz-
wertes dieser Eisenbahnpapiere verwendet werden soll.
Diese Quole wurde zum ersten Mal im Jahre 1907 fiillig
und wir haben sie verwendet, um die als verloren zu
betrachtende Subvention an die Glovelier-Saignelégier-
Bahn im Gesamtbetrag von 1,800,000 Fr. teilweise abzu-
schreiben. Der Vollstindigkeit halber fiige ich bei, dass
diese Amorlisationsquote darin besteht, dass man alle
Jahre 500,000 Fr. Schulden auf einem, Anleihen abzahlt.
Dadurch wiirden natiirlich die Aktiven steigen, denn
wenn man bei 100 Millionen Bruttovermogen und 50 Mil-
lionen Schulden 500,000 Fr. abzahlt, so hat man dann
ein Vermogen von 50!/, Millionen. Wir glaubten je-
doch, diese 1/, Million nicht als neues Vermigen bu-
chen zu sollen, sondern wir lassen den Vermdigens-
bestand unverindert und verwenden die 500,000 I'r,
zur Konsolidierung dieser Titel. Wir werden also in
dieser Weise fortfahren.
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Ich komme nun zur Hypothekarkasse. Es ist be-
dauerlich, dass man alle Jahre vor der breitesten Oef-
fentlichkeil dieses I'inanzinstitut des Kantons Bern hier
diskutieren muss. Sie haben bei einem frithern An-
lass gesehen, dass Privatinstitute dusserst dngstlich
dariiber wachen, dass sie nicht in den Bereich der
offentlichen Diskussion gezogen werden und ich werde
mich hiiten, irgend ein Privatinstitut mit dem Namen
zu bezeichnen, sondern nur von der Hypothekarkasse
reden. Aber das gleiche, was die Privatinstitute fur
sich in Anspruch nehmen, sollte man auch fiir staat-
liche Inslitute beanspruchen diirfen und es ist mir
unangenehm, dass jedes Jahr hier die Kantonalbank
oder die Hypothekarkasse oder beide zusammen zur
Diskussion gebracht werden und ich die Institute hier
verleidigen muss.

Herr Hadorn hat, allerdings auf seine personliche
Verantwortlichkeit, der Verwaltung der Hypothekar-
kasse den Vorwurf gemacht, sie habe nicht rechtzeitig
fir geniigende Mittel gesorgt, mit andern Worten, sic
habe dieses Geschiift etwas gleichgiiltig besorgt. [s
kommt da nicht sowohl der gesamte Verwaltungsrat,
sondern zunichst die Direktion in I'rage, die aus finf
Mitgliedern, den Herren alt-Regierungsrat Scheurer als
Priisident, Schwab, Verwalter der Brandversicherungs-
anstalt, Notar Leuenberger, Amtsschreiber Biitikofer
und meiner Wenigkeit, besteht. Neben der Direktion
haben wir den Verwalter und den Adjunkten, die Her-
ren Moser und Wyss, welche mit ihr zusammen dieses
Geschift besorgen. Dem Verwaltungsrat wird Rech-
nung und Rechenschafl abgelegt und er ist insoweit
mitbeteiligt, als er die Verhandlungen der Direktion
jeweilen zu genehmigen hat. Nun wollen wir sehen,
ob der Vorwurf des Heirn Hadorn gerechlferligt ist
oder nicht.

Wir hallen in den Jahren 1906 und 1907 eine grosse
Geldknappheit und Geldverteuerung zu verzeichnen.
Ich habe bereils frither ausgefihrl und wiederhole
heule, dass die Hypothekarkasse und ihre Verwaltung
es als ihre Aufgabe betrachten, soweit als moglich
einer steigenden Tendenz des Zinsfusses Widerstand
entgegenzusetzen. Der Charakter der Anstalt als Hypo-
thekarinstitut bringt das mit sich. Wiithrend eine ge-
wohnliche Bank den Iluktuationen des Weltmarktes
und den Konjunkturen in Handel und Industrie besser
nachgehen kann, halten wir es fiir die Pflicht der Hypo-
thekarkasse, einen mdoglichst stabilen Zinsfuss beizu-
behalten und diese Stabilitit moglichst lange andauern
zu lassen. Als seinerzeit sich die Hypothekarkasse
ebenfalls den Verhiltnissen rasch anpasste und den
Zinsfuss bald erhohte und bald herabsetzte, wurde sie
deshalb kritisiert. Die Kapitalisten klagten, es sei
unangenehm, wenn alle Augenblicke der Zinsfuss um
1/,9/, herunter- oder hinaufgesetzt werde und auch
die Schuldner empfanden diesen bestiindigen Wechsel
unangenehm. Wir glauben, die Hypothekarkasse leiste
dem Staat den grossten Dienst, wenn sie in bezug auf
Zinsfuss moglichst stabile Verhiiltnisse herbeifiithren
kann. Das miichtigste Geldinstitut, die Banque de
I'rance, isl stolz darauf, dass ihr Diskonto nicht va-
ritert und das ganze Jahr 39/, betriigt; nur ein einziges
Mal musste sie dem Druck der Verhiiltnisse weichen,
aber sic hal den Diskontosatz von 39/, mehr als ein
halbes Jahr zu ihrem eigenen Schaden aufrecht erhal-
ten. Jede Lrhohung des Zinses auf den Linlagen bei
der Hypothekarkasse bedingt eine Erhohung des Zins-
fusses fur die Schuldner.
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Wurden rechtzeitig die notigen Massnahmen getrof-
fen, um der Hypothekarkasse das bei ihr angelegle
Geld zu erhalten? Die Hypothekarkasse hat bereits
im Jahre 1906 den Zinsfuss auf neuen Darlehen um
1/,9/, erhoht und das Darlehensmaximum von frither
80,000 auf 50,000 Fr. herabgesetzt; zugleich wur-
den Darlehensbewilligungen auf Spekulationsbauten
ganz ecingestellt. Nichtsdestoweniger wurde 1906 fiir
21,208,000 I'r. Darlehen ausbezahlt. Zu gleicher Zeit
wurde auch der Passivzinsfuss, der Zinsfuss auf den
Einlagen, von 31/, auf 33/,9/, erhoht und die allen,
noch nicht abgelaufenen Kassascheine wurden zu
33/,9/, offeriert. Als im Jahre 1907 die Geldknappheit
und Geldverteuerung anhielt, beschloss die Direktion
die Ausgabe von Kassascheinen zu 49/, und gleich-
zeitig die Ausgabe von Obligationen mit Semester-
coupons zu 49/, Natiirlich reklamierten die Inhaber
der 33/, 9/, Kassascheine, dass sie sich mit einem nied-
rigern Zinsfuss begniigen sollten; wir mussten dem
Druck nachgeben und offerierten die Konvertierung der
33/,9/, Kassascheine in solche von 49/, mit Riickwir-
kung und Kiindigung auf ein Jahr. Von der Konver-
sion wurde nur langsam Gebrauch gemacht, weil gleich-
zeitig giinstigere Offerten von finanzkriftigen Instituten
vorlagen und noch heute sind fiir 41/, Millionen Kassa-
scheine nicht konvertiert. Der Grund der Zogerung
liegt darin, dass speziell hiesige Bankinstitute Titel
zu 41/, und sogar zu 41/,9/, offerierten. Wie ist es
diesen Instiluten moglich, solche Offerten zu machen
und dabei doch noch mit einem erheblichen Gewinn
zu arbeiten? Das kommt daher, dass sie ihre Mittel
nicht zu Hypothekaranlagen, sondern zu Handelsbank-
anlagen verwenden, wo es iiblich ist, einen hohern
Zins zu bezahlen als bei Hypothekaranlagen.

Herr Hadorn hat gestern gesagt, die Hypothekar-
kasse habe kein Geld. Ich will Ihnen nur sagen, dass
im Jahre 1907 fiir 22,899,300 Ir. neue Darlehen be-
willigt wurden und dass dies die hochste Darlehens-
summe ist, welche seit dem Bestehen der Hypothekar-
kasse in einem Jahr ausbezahlt wurde. Sie mogen
nun selbst beurteilen, ob der Vorwurf, die Hypothekar-
kasse habe kein Geld, sie miisse demniichst ihren Be-
trieb einstellen, gerechtfertigt isl. Zu der genannten
Summe kommen noch 781,600 Fr. Gemeindedarlehen,
so dass wir im ganzen auf iiber 23 Millionen gelangen.
Den Behauptungen des Herrn Hadorn gegeniiber stelle
ich fest, dass die Hypothekarkasse mit verschwindend
kleinen Ausnahmen — ich kann dieselben nicht er-
wihnen, ich miisste sonst auf Details eintreten -—
Gesuche von Giiterspekulanten und von Spekulations-
bauunternehmern abgewiesen hat. Mit Ausnahme die-
ser beiden Kategorien konnte die Hypothekarkasse
allen Anforderungen entsprechen und hat ihnen auch
entsprochen. Auch ist uns nichts von einem Beschluss
bekannt, wonach das Darlehensmaximum von 50,000
auf 20,000 T'r. herabgesetzt worden wire. Im Jahre
1907 und im laufenden Jahr wurden eine Reihe von
Darlehen im Betrage von 30,000, 40,000 und — aller-
dings in einzelnen wenigen Fillen — 50,000 I'r. be-
willigt.

Wenn die Hypothekarkasse sich Geld zu 41/, 9/, ver-
schaffen wiirde, miisste sie dasselbe zu 4!/, und 4%/, 9/,
ausleihen. Wenn nun die bernische Landwirtschaft
ihre Schulden bei der Hypothekarkasse zu 41/,9/, ver-
zinsen miisste, so wiirde — vielleicht mit Ausnahme
derjenigen Kreise, welche speziell Herr Hadorn ver-
tritt — ein formlicher Entriistungssturm durch das
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Land gehen und es wiirde heissen, es sei Pflicht der
Hypothekarkasse, den Darlehenszinsfuss moglichst
niedrig zu halten und sie diirfe denselben nur in der
dussersten Not erhohen. Ich glaube, wir haben mit
unserem Vorgehen dem Lande den bessern Dienst ge-
leistet, zumal man nicht sagen kann, dass die Hypo-
thekarkasse im Jahre 1907 ihren Verpflichtungen nicht
nachgekommen ist.

Im wibrigen sind wir einverstanden und wissen wir,
dass neue Mittel beschafft werden miissen. In Paris
ist viel Geld und erst vor einigen Tagen wurde uns
eine grosse Summe offeriert, aber zu Kursen, die wir
nicht akzeptieren konnen. Wir hiitten letzten Herbst
50 Millionen fiir die Hypothekarkasse und die Kantonal-
bank zu 31/,9/, haben koénnen, aber zum Kurs von
91; dazu kommt noch der ungliickliche franzosische
Stempel von 29/, so dass der Kurs faktisch auf 89
gekommen wire. Wir hétten also auf einer Million
110,000 Fr. stehen lassen miissen. Sie sind wohl ein-
verstanden, dass wir unter derartigen Bedingungen
kein Anleihen abschliessen; das tut nur ein Staat, der
nicht imstande ist, seinen Aufgaben anders gerecht
zu werden als dadurch, dass er Geld & tout prix auf-
nimmt. Ausser dem im letzten giinstigen Moment auf-
genommenen Anleihen von 30 Millionen, das, nebenbei
bemerkt, in Threm Rat auch auf Widerstand gestossen
ist, und ausser den Lotschberggeldern stehen uns noch
geniigend Mittel zur Verfiigung, um néchstes Jahr
ruhig allen berechtigten Forderungen entsprechen
zu kénnen. Ich stelle aber fest, dass wir, sobald der
Moment giinstig ist — vielleicht werden wir in allge-
meiner Form schon vorher kommen, um im geeigne-
ten Zeitpunkt rasch handeln zu kénnen — IThnen eine
Anleihensoperation vorschlagen werden, die auch mit
Riicksicht auf den Wegfall der Notenemission notwen-
dig wird. Die Kantonalbank hatte das Recht auf eine
Notenemission von 20 Millionen, von der ihr nach
Abzug der 400/, Hinterlage 12 Millionen zur freien
Verwendung zur Verfiigung standen. In wenig Jahren
fallt diese Notenemission dahin und dieser Betrag
muss der Kantonalbank durch Barmittel ersetzt werden.

Ich glaube also, der gegeniiber der Hypothekarkasse
gemachte Vorwurf ist nicht begriindet. Die Verwal-
tung hat jeweilen eingehend gepriift, was das Wohl
des Kantons erforderte, und wir alle in der Direktion
haben das Bewusstsein, dem Lande den grossern Dienst
erwiesen zu haben, als wenn wir zu 41/, oder 41/,9/,
uns Geld beschafft hdtten. Natiirlich hitte die Neu-
ausgabe von 41/, 9/, Kassascheinen uns moralisch ver-
pflichtet, auch die frithern zu einem niedrigern Zins-
fuss zu konvertieren, wenn sie schon erst auf 3 Jahre
kiindbar sind; denn der Besitzer der frithern Kassa-
scheine wiirde es als eine Ungerechtigkeit empfinden,
wenn er ungiinstiger behandelt wiirde als derjenige, der
jetzt erst sein Geld der Hypothekarkasse zur Verfiigung
stellt. Wir hiitten also auf der ganzen Linie 41/, 0/,
geben und infolgedessen den Zins fiir Darlehen auf
41/, oder 43/,0/, erhghen miissen, womit jedenfalls
das Berner Volk nicht einverstanden gewesen wiire.
Ich hoffe denn auch, dass diese Ausfithrungen die
Staatswirtschaftskommission beruhigen kénnen und
dass sie die Ueberzeugung gewonnen hat, dass die
Verwaltung der Hypothekarkasse alles tut, was in ihrer
Verantwortlichkeit ist, um den an sie gestellten An-
forderungen gerecht zu werden.

Beziiglich der Steuerverwaltung wurde bemerkt,
dass die Steuerverschlagniskontrollen immer noch im
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Riickstande seien. Es ist aber doch zu konstatieren,
dass ein sehr grosser Fortschritt gemacht wurde und
wir in relativ kurzer Zeit mit den Arbeiten auf dem Lau-
fenden sein werden. Wir konnen nédmlich nicht nach
Gutfinden Personal einstellen, weil der Platz fehlt.
Doch werden wir das Mogliche tun, um in kurzer Zeit
a jour zu sein. Der Staatswirtschaftskommission wurde
auf der Steuerverwaltung bemerkt, die Schuld an der
Verzogerung der Arbeiten liege bei den Amtsschaff-
nern. Zur Richtigstellung mochte ich bemerken, dass
das nur ausnaamsweise wenige, vielleicht zwei oder
drei, angeht; im grossen und ganzen wird die Liqui-
dation dieser Ausstinde von den Amtsschaffnern rich-
tig besorgt.

Was den Wechsel unter den Mitgliedern der Zentral-
steuerkommission anbelangt, so glaube ich nicht, dass
manches Mitglied derselben seit 20 Jahren angehore.
Das dlteste Mitglied ist Herr Regierungsstatthalter
Probst in Langnau, alle andern gehoren der Kommis-
sion viel kiirzere Zeit an. Ich will die Frage der Re-
gierung vorlegen. Man sollte meines Erachtens je-
doch damit abwarten, bis das Schicksal des neuen
Steuergesetzes entschieden ist. Dasselbe sieht ndm-
lich in dieser Beziehung eine Aenderung vor. Wenn es
verworfen wird, sind wir bereit, dem Wunsche des
Herrn Hadorn Rechnung zu tragen. Ich begreife, dass
man gegen die Zentralsteuerkommission aufgebracht
ist, wenn man hoher eingeschiitzt wird; aber noch
besser wiire es, wenn man klipp und klar nachweisen
wiirde, dass die Einschiitzung unrecht erfolgt ist.

Die Regierung begriisst die Anregung des Herrn
Michel. Ich stelle nur fest, dass auch die Staatswirt-
schaftskommission diese Angelegenheit zur Sprache
bringt, indem sie im Anschluss an die Staatsrechnung
bemerkt: «Die Neuordnung beziiglich der Reiseent-
schidigungen dsr Beamten und Angestellten fiir ihre
Dienstreisen ist vorbereitet. Es wird der dringende
Wunsch ausgesprochen, dieselbe mochte bald erfol-
gen.» Dieses Kapitel gehort eigentlich nicht zu der Fi-
nanzdirektion — ich weiss nicht, warum man es ihr
zugeschoben hat — sondern zu der Justizdirektion, da
Beamte der Justizverwaltung hier in Frage stehen.
Die Finanzdirektion hat jedoch bei sidmtlichen Direk-
tionen Umfrage gehalten, die LKingaben sind eingelangt
und wir haben einen Entwurf ausgearbeilet. Ls isl
ausserordentlich schwer, hier allgemeine Bestimmun-
gen aufzustellen, da es sich um gewaltige Unterschiede
handelt. Auf der einen Seite kommen die hohen Krimi-
nalbeamten in Frage und es geht nicht wohl an, diesen
Beamten zuzumuten, dritte Klasse zu fahren. Dann geht
es aber hinunter bis zum letzten Staatsbeamten, der
auf eine Reiseentschidigung Anspruch hat. Wo soll
nun da die zweite Klasse aufthéren und die dritte an-
fangen ? Die untz=rn Beamten werden sagen, sie erfiillen
thre Pflicht so gut wie die obern. Die gleiche Schwie-
rigkeit bietet sich in bezug auf das Uebernachten und
die Bekostigung. Ein Bannwart soll sich mit 1 Fr,
50 fiir das Mittagessen befriedigen, dem Kriminal-
gerichtsprisidenten kann man das nicht zumuten. s
ist also nicht so leicht, iiberall das Richtige zu treffen
und ich siihe es zern, wenn jemand anders das Mandat
iibernehmen wiirde, beziigliche Vorschlige zu machen.
Doch wir haben, wie gesagt, einen Entwurf ausgearbei-
tet und ihn so gut als moglich gestaltet. Die Behorden
werden dariiber zu entscheiden haben, was sie defini-
tiv festsetzen wollen,
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Noch eine kurze Antwort auf die Ausfithrungen des
Herrn Rufener. Er bringt hier eine Frage zur Sprache,
die eigentlich beim neuen Steuergesetz entschieden
werden sollte. Lr hat aber gesagt, warum er die An-
gelegenheit hier zur Sprache bringt: er will den Finanz-
direktor warnen, von dem er gehort hat, dass er das
treibende Rad in dieser Sache sei. Er ist im Irrtum.
Diese I'rage gehort nicht in das Ressort der Finanz-
direktion, sondern der Justizdirektion und der Ge-
meindedirektion, da es sich um Streitigkeiten betref-
fend Gemeinden handelt. Die Finanzdirektion mischt
sich da nicht hinein, sie hat nur mit der Festsetzung
der Steuern zuhanden des Staates, ihrem Bezug und
den Rekursen gegen die Einschitzungen zu tun. So
haben denn auch die Direktionen des Gemeindewesens
und der Justiz den Entscheid vorzubereiten gehabt,
der wahrscheinlich zu den heutigen Bemerkungen des
Herrn Rufener Anlass gegeben hat, nimlich den Ent-
scheid betreffend die Ersparniskasse Courtelary. Ich' ge-
stehe, dass ich zum Entscheid auch gestimmt habe und
der Ansicht bin, dass er durchaus richtig ist. Es wurde
die Frage aufgeworfen, ob die Ersparniskasse Courte-
lary ihre Titel der Gemeinde Courtelary, welche An-
spruch auf die Kapitalsteuer machte, nicht zu ver-
steuern habe. Nun sagt § 9 des Gemeindesteuerge-
setzes: « Ginzlich steuerfrei sind die Kapitalien und
Renten und das Einkommen der Korporationen und
offentlichen Anstalten, deren Verwaltung zwar in der
Gemeinde ihren Sitz hat, die aber keinerlei Nutzen
aus den Gemeindeeinrichtungen ziehen koénnen, wie
namentlich Ersparniskassen, Witwenstiftungen und der-
gleichen, und der Korporationen und offentlichen An-
stalten, welche zwar an den Einrichtungen der Ge-
meinde teilnehmen, jedoch eine Zweckbestimmung ha-
ben, aus deren Erfiillung die Gemeinde selbst Vorteil
zieht, wie namentlich Kirchengiiter, Schul-, Armen-,
Kranken- und #hnliche Wohltitigkeitsanstalten.» Nun
wurde bekanntlich den Ersparniskassen das Recht der
Korporation gestiitzt auf das Gesetz von 1847 und da-
herige Beschliisse des Grossen Rates verliehen. Allein
dieses Gesetz ist durch das Einfithrungsgesetz zum
Obligationenrecht von 1882 aufgehoben worden und
seither wurde dieses Korporationsrecht nicht mehr
erteilt. Die Kassen haben sich auf anderer Grundlage
organisiert und auch die Ersparniskasse von Courte-
lary ist ein Aktieninstitut. Man stellte darauf ab, ob
dieses Institut ein gemeinniitziges sei; ist dies der Tall,
dann sind die Kapitalien nicht steuerpflichtigz. Wenn
es aber nicht der Fall ist, dann sollen sie auch fiir
die Gemeinden zur Steuer herangezogen werden. Die
Regierung hat die I'rage gepriift und ist in ihrem lint-
scheid vom 2. Juli 1908 zu der Auffassung gelangt,
die Ersparniskasse Courtelary koénne nicht auf den
Charakter der Gemeinniitzigkeit Anspruch machen, in-
dem sie ein Aktiengeschift ist, das nicht unerhebliche
Dividenden verteilt. Ich will nicht auf Details ein-
treten, ich bemerke bloss, dass eine Aktie von 100
alten Franken einen Verkaufswert von etwa 2500 Fr.
hat. Inzwischen wurde von der Gemeinde Pruntrut
auch die Frage aufgeworfen, ob die Titel der Kantonal-
bank steuerpflichtig seien, nachdem die dortige Tr-
sparniskasse in Liquidation von der Kantonalbank
aufgenommen worden und ihr ganzer Titelbesitz von
vielen Millionen auf diese fiibergegangen war. Das
hatte fir die Gemeinde Pruntrut einen bedeutenden
Ausfall zur Folge. Bis jetzt wurden der Kantonalbank
von keiner Gemeinde Steuern verlangt, aber nach Prii-
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fung der Frage haben wir entschieden, dass auch die
Kantonalbank fiir ihre unterpfindlichen Titel steuer-
pflichtig sei. Das ist das einzige, was bisher gegangen
ist. Es handelt sich um eine einfache Auslegung des
Gesetzes durch den Regierungsrat. Niemand kann ihm
vorschreiben, wie er das Gesetz anzuwenden hat, son-
dern er wendet es an nach seiner innersten Ueberzeu-
gung. Jedes Mitglied des Regierungsrates hat den Eid
geleistet, die Gesetze gewissenhaft zu halten und man
wird auch in Courtelary anerkennen miissen, dass die
Regierung ihren Entscheid gewissenhaft gefillt hat.
Auch die Ersparniskasse von Courtelary wird zu-
gestehen miissen, dass sie kein Wohltitigkeitsinstitul
im Sinne des Gesetzes ist und infolgedessen auch nicht
das Privilegium der Steuerfreiheit beanspruchen kann.

Herr Grossrat Rufener hat mir gestern sein Votum
angekiindigt und ich habe mir schnell den Geschifts-
bericht der Ersparniskasse Aarwangen etwas niiher
angesehen. Ich bin im Falle, Thnen einige Mitteilungen
machen zu kénnen, die Thnen ermdglichen werden,
dariiber zu urteilen, ob diese Kasse auf Gemeinniitzig-
keit Anspruch erheben kann. Im Jahre 1907 hat die Er-
sparniskasse Aarwangen auf ithrem Aktienkapital 209/,
Dividenden verteilt (Heiterkeit). Das Aktienkapital be-
tragt 25,500 Fr. und die Rechnung fithrt unter den
Ausgaben eine Dividende von 5100 Fr. an. Daneben
wurde der Reservefonds von 575573 Fr. mit 39/, ver-
zinst. Ich vermag nun nicht einzusehen, wo da die
Gemeinniitzigkeit und Wohltitigkeit liegt. Wenn die
Regierung in den Fall kommt, iiber die Ersparniskasse
Aarwangen einen Entscheid zu fillen und derselbe da-
hin lautet, dass dieses Institut auf den Charakter der
Gemeinniitzigkeit nicht Anspruch erheben kann, so
wird dieser Entscheid in Lausanne unter allen Um-
stdnden wohl geschiitzt werden miissen. Ich halte es
fiir verfritht, heute dartiber zu diskutieren, ob die
Ersparniskassen samt und sonders fiir ihre Kapitalien
zur Steuer herangezogen werden sollen, dazu wird sich
dann bei Beratung des neuen Steuergesetzentwurfes
hinreichend Gelegenheit bieten. Ich begreife Herrn Ru-
fener ganz gut, wenn er sagt, dass sie unter Umstinden
einen hohern Zins verlangen miissen, wenn das 1/,90/,
nicht ausreicht, um fiir die Verwaltungskosten, die
Verzinsung des Aktienkapitals und die Aeufnung des
Reservefonds aufzukommen. Allein das geht andern
Kassen auch so. Auch die Hypothekarkasse muss bloss
mit 1/, 9/, rechnen. Man wird freilich einwenden, sie
zahle keine Steuer; aber sie liefert ungefihr das, was
die Steuer betragen wiirde, dem Staat als Reinertrag ab.
Ich glaube also, die Ersparniskasse Aarwangen habe
kein Recht, fiir sich das Privilegium der Steuerfreiheit
zu verlangen, doch es ist, wie gesagt, besser, wir dis-
kutieren diese Frage des nihern anlisslich der Be-
ratung des Steuergesetzes. Die lindlichen Trsparnis-
kassen haben, soweit sie wirklich gemeinniitzige Iusti-
tute sind, entschieden ein grosses Verdienst und ich
bin nicht ganz mit Herrn Scherz einverstanden, wenn
er meint, man solle sie aus der Welt schaffen. Der
Sparsinn wiirde wesentlich abnehmen und die Leute
wiirden verleitet, ihr Geld in spekulativen Anlagen
unterzubringen, wenn nicht diese sichern Institute im
Lande herum bestehen wiirden. Aber unter einem ge-
meinniitzigen Institut verstehe ich zum Beispiel die
Ersparniskasse der Stadt Biel, die den Mitgliedern des
Genossenschaftsrates, dem anzugehdoren als eine Ehren-
sache gilt, nicht einmal Taggelder verabfolgt und die
keine Aktien ausgibt und Dividenden verteilt, sondern
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alles, was sie eriibrigt, in den Reservefonds legt. Wenn
auch die in Frage kommenden Ersparniskassen einen
grossen Reservefonds anlegen und in ihren Staluten
bestimmen, dass derselbe im Falle der Liquidation
zu gemeinniitzigen Zwecken zu verwenden sei, so kann
sie doch niemand daran hindern, am Abend vor der
Liquidation zu beschliessen, denselben ganz oder zum
Teil unter die Aktionidre zu verteilen; die Statulen
kann man jederzeit dndern.

Die Anregung des Herrn Kindlimann begreife ich
vollstindig. Ich habe auch bereits einen Entwurf be-
treffend Revision des Stempelgesetzes fertiggestellt,
nur wage ich es nicht, denselben zu bringen, bevor
ich tiber andere Einnahmen verfiige. Ich gebe zu, dass
man nicht bei der Aufhebung des Checkstempel blei-
ben kann und ich verstehe, dass man auch die Auf-
hebung des Wechselstempels verlangt, allein es ist fiir
den Finanzdirektor eine grosse Verantwortung, ohne
weiteres auf eine Einnahme von iiber 100,000 I'r. zu
verzichten. Ich glaube, wir miissen erst abwarten,
was die Wasserrechtsabgaben abwerfen werden und
sobald sich herausstellt, dass dieselben eine Kompen-
sation bieten, werde ich das revidierte Stempelgesetz
cinbringen. Ich bin dann gerne bereit, der Handels-
welt eine Konzession zu machen, denn es muss zu-
gegeben werden, dass das jetzige Stempelgesetz in ge-
wisser Beziehung fiir den Handel hinderlich ist und
dazu beitrigt, dass nicht unbedeutende Operationen
unseren Bankinstituten entgehen.

Rufener. Nur zwei Worte der Lrwiderung an den
Herrn Finanzdirektor. Seine Angaben decken sich voll-
stindig mit dem, was ich in meinem Votum ausgelthrt
habe. lch habe lhnen mitgeteilt, dass aus dem Rein-
gewinn 5000 [r. Dividenden an die Aktioniire verteilt
werden und da es nur 102 Aktien gibt, die urspriinglich
mit 50 alten Franken einbezahlt worden sind und die
sich im Besitze von 90 Aktiondren befinden, so be-
trigt die Dividende ziffernméssig ausgerechnel aller-
dings nicht bloss 209/,, sondern sogar 100°/,. Allein
neben den 5000 I'r. Dividende verteilt die Ersparnis-
kasse Aarwangen Jahr fiir Jahr mindestens 4000 I'r.
zu wohltitigen Zwecken und ich mochte den Herrn
['inanzdirektor fragen: Welches andere Institut im Kan-
ton Bern gibt gerade gleichviel zu 6ffentlichen Zwecken
aus als es seinen eigenen Leuten, den Nachkommen
der Griinder, verteilt? Nun hat letzthin eine Staluten-
revision stattgefunden und dabei wurde ein Artikel
aufgenommen, welcher bestimmt, dass die Kasse in
den Besitz der oberaargauischen Gemeinden iiberge-
leitet werden konne. Es wird jedenfalls niichstens
an die Ausfithrung dieses Gedankens herangetrelen
werden. Wenn aber inzwischen die Gemeinde Langen-
thal auf Grund der Ausfithrungen des Herrn IFinanz-
direktor die 30,000 I'r. Steuern beanspruchen wiirde,
so wiirde dadurch die Ueberleitungsaktion gestort und
das Institut zu dem Schritl gezwungen, die 1/, Million
Reservefonds, die in zirka 100 Jahren angesammelt
wurde, einfach unter die 102 Aktionire aufzuteilen.
Das mochte der Verwaltungsrat der Kasse verhindern
und das Institut seiner Bestimmung erhalten. s ist
doch besser, man lisst den Leuten, was sie als ihr
Recht betrachten und gebe ihnen die paar I'ranken,
als dass man erklirt: Die Kasse ist ein Erwerbsinstitut
und der Sitzgemeinde gegeniiber steuerpflichtig. Wir
halten es fur unsere Pflicht, uns dagegen zu wehren
und wir werden alles tun, um zu verhindern, dass
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unser Institut auf den Kopf gestellt wird; das wiirde
aber sicher eintreten, wenn eine so grosse Gemeinde-
steuer bezahlt werden miisste. Ich mache auch dar-
auf aufmerksam, welche Folgen ein solches Vorgehen
fiir das neue Steuergesetz hitte; wenn man die Titel-
schuldner und die Gliubiger dariiber belehrt, was sie
zu erwarten heben, wird es im Oberaargau eine grosse
Zahl Nein geg=n des neue Steuergesetz geben.

Genchmigt,

Bericht der Direktion der Bauten und Eisenbahnen.

v. Erlach, Berichterstatter der Staalswirtschalls-
kommission. [ch kann mich in der miindlichen Bericht-
erstattung iiber die Bau- und Eisenbahndirektion ziem-
lich kurz fassen, indem ich auf den gedruckten Bericht
der Staatswirtschaftskommission verweise.

In erster Linie mochten wir darauf hinweisen, dass
der Herr Baudirektor auch im verflossenen Jahr mit
Arbeit sehr iiberhiiuft war. Auch im Jahre 1907 hat
die Lotschberghahn der Eisenbahndirektion sehr viel
Arbeit gegeben und es war infolgedessen nicht mog-
lich, die lingsl erstrebte Neuorganisation der DBau-
direktion durchzufiihren. Sie konnte auch deshalb
nicht durchgefihrt werden, weil der Platz nicht vor-
handen ist, um die vorgesehene Konzenlration der
Bezirksingenieure jetzt vorzunehmen. Wir hoffen je-
doch, es werde bald gelingen, diese Reorganisation vor-
zunehmen.

Bei dem Unterhalt der Hochbauten und der Strassen
ist ein neuer Kurs eingefithrt worden, der von der Staats-
wirtschaftskommission gebilligt wird. Wir sind iiber-
zeugt, dass bei dem neuen Verfahren das alljihrlich
der Baudirektion im Budget fiir den Unterhalt der Hoch-
bauten und der Strassen zur Verfiigung gestellte Geld
besser angewendet wird als es frither der I'all war,
wo man iiberall etwas Weniges getan, aber nirgends
etwas (ranzes zustande gebracht hat. Bei den Strassen
soll, wie Sie beceits gehort haben, die Strassenwalzung
wieder etwas mehr zu Ehren gezogen werden als bis-
her. Sie haben dieser Tage den Kredit fiir die Anschaf-
fung einer neuen Dampfstrassenwalze bewilligt, wo-
mit dem von uns aufgestellten Postulat bereits ent-
sprochen ist. Wir haben schon letztes Jahr bemerkt,
dass der in den letzten Jahren iibliche Kredit fiir Stras-
senneubauten nicht mehr ausreicht; derselbe muss
unbedingt erhoht werden. Die Strassen sind so gul
wie die Eisenbahnen dazu da, die Volkswohlfahrt zu
fordern. Ich glaube auch, man habe in den letzlen
Jahren nirgends iiberfliissige Strassen bewilligl, trotz-
dem der jihrliche Budgetkredit jeweilen tiberschritten
wurde. Das ist ein Fingerzeig mehr, diesen Kredit
angemessen zu erhohen, damit die ndtigen Strassen
ausgefithrt werden kénnen.

Was das Vermessungswesen betrifft, so enthiill be-
kanntlich das neue eidgendssische Zivilgesetzbuch den
Grundsatz, dass der Bund die fiir die Anlegung des
Grundbuches nétigen Vermessungen finanziell unter-
stiitzt und zwar heisst es, dass die erwachsenden Ko-
sten in der Hauptsache vom Bund getragen werden
sollen. Der Burd wird also alle Vermessungsarbeilen
in den bis jelzt noch nicht vermessenen (remeinden
unterstiitzen urd zwar nicht erst vom Jahre 1912,
von der Einfiihrung des Zivilgesetzbuches an, sondern
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simtliche Vermessungen, die von 1907 an in Angriff
genommen und nach den eidgendssischen Vorschriften
durchgefithrt werden, sollen bereits dieser Subven-
tionierung teilhaftig werden. Die Kantone haben nun
die Eidgenossenschaft um Auskunft iiber die Ordnung
des Vermessungswesens ersucht und durch Zirkular
vom 23. Juli dieses Jahres wurden ihnen vom eid-
genossischen Justiz- und Polizeidepartement einige
Wegleitungen gegeben. Nach denselben werden dic
Katasteraufnahmen der Gemeinden, wie wir sie zu
machen gewohnt sind, ohne weiteres als subventions-
berechtigt anerkannt. Wir mochten nun die Regierung
ersuchen, die Gemeinden, welche noch nicht vermes-
sen sind, anzuhalten, mit den Vermessungen zu be-
ginnen und ihnen, wenn noétig, das Geld dazu gegen
cine verniinftige Verzinsung vorzuschiessen.

Im Eisenbahnwesen stellt die Staatswirtschaltskom-
mission einen Antrag betreffend die Solothurn-Miinster-
Bahn. Wir haben schon letztes Jahr darauf hingewie-
sen, dass entgegen dem Grossratsbeschluss vom 7. Ok-
tober 1903, der die Maximalsteigung auf 259/, fest-
geselzt hat, eine Strecke mit 289/,, Steigung durch-
gefithrt worden ist. Damit diese Angelegenheit aus
Abschied und Traktanden fillt und zugleich auf einen
gesetzlichen Boden gebracht wird, beantragen wir Ih-
nen, diese Abinderung der Maximalsteigung von 25
auf 289/, nachtriiglich zu genehmigen.

Ueber die bernischen Dekretsbahnen haben Sie
schon bei der Behandlung des Berichtes der Finanz-
direktion sehr interessante Ausfithrungen iiber die Bau-
ten bei der Thunersee-Bahn und die Verzinsung der
in diesem Unternehmen liegenden Staatsgelder ver-
nommen. Ich will darauf nicht zuriickkommen, aber
die Staatswirtschaftskommission hat das Gefiihl, dass
irgend etwas gehen sollte, um einzelnen Dekretsbah-
nen, die sehr schwache Betriebsergebnisse aufweisen,
auf die Beine zu helfen. Es ist mit Genugtuung zu kon-
statieren, dass viele bernische Dekretsbahnen bedeu-
tend bessere Ertrignisse abwerfen, als man je er-
warlet hiitte. Allein es gibt leider auch andere, die
so schlechte Betriebsergebnisse aufweisen, dass sie
schlechterdings nicht existieren konnen. Damit in Zu-
kunft Konkurse vermieden werden kinnen, ersuchen
wir die Regierung, sie mochte priifen, ob nicht einige
Dekretsbahnen, die ungiinstige Verhiltnisse aufweisen,
billiger betrieben werden konnten, als es jetzt der
FFall ist. Wir stellen keinen bestimmten Antrag, weil
wir nicht im Falle sind, die Angelegenheit bis in alle
Details zu untersuchen; wir iiberlassen das der Eisen-
bahndirektion.

Zum Schlusse noch ein Wort iiber die Tiitigkeit der
Eisenbahndirektion bei der Berner-Alpenbahn. Wir
wissen alle, dass leider am 24. Juli dieses Jahres sich
infolge Einsturzes des Sohlenstollens auf der Nord-
seite ein grosses Ungliick ereignet hat. Die Lisenbahn-
direktion liess infolgedessen in Verbindung mit der
Direktion der Berner-Alpenbahn Untersuchungen dar-
iiber vornehmen, ob das angefangene Tracé weiter-
gefiihrt oder ob, wie die Unternehmung verlauten liess,
ein anderes Tracé gewithlt und die gefihrliche Stelle
durch eine Kurve umgangen werden soll. Ich glaube,
die Ansicht des ganzen Rates zum Ausdruck zu brin-
gen, wenn ich dem Herrn Eisenbahndirektor namens
der Staatswirtschaftskommission das volle Vertrauen
ausspreche in dem, was bis jetzt in Sachen gegangen
ist, und ihm die Zusicherung gebe, dass er in allem,
was er bis jetzt getan hat und was er mit Hilfe der
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bestellten Expertenkommission im weitern tun wird,
den Grossen Rat hinter sich hat.

Damil schliesse ich die Bemerkungen zu der Direk-
tion der Bauten und Eisenbahnen und ersuche den
Rat, diesem Bericht unter Annahme des Antrages be-
treffend die Solothurn-Miinster-Bahn die Genehmigung
zu erteilen. :

Schneider (Pieterlen). Wie Sie dem Bericht der
Staatswirtschaftskommission entnommen haben, soll
in Zukunfl fiir den Unterhalt der Strassen ein Mehre-
res geleistet werden. Das wird tiberall sehr begriisst
werden, speziell vom fuhrwerk-, automobil- und velo-
fahrenden Publikum. Bis jetzt konnte der Kanton Bern
sich mit seinen Strassen nicht stark rithmen und man
konnte ofl die Wegmeister klagen horen, dass ihr Kre-
dit zu beschriinkt sei und sie infolgedessen die Strassen
nicht richtig bekiesen konnen. Es sollte doch dafiir
gesorgt werden, dass den Leuten, die es mit der Ar-
beit ernst nehmen und es nicht am guten Willen feh-
len lassen, auch die Mittel zur Verfligung gestellt wer-
den, damit sie die nétigen Arbeiten ausfithren konnen.
Ich gebe allerdings zu, dass es unter dem mit dem
Strassenunterhalt betrauten Personal auch viele zwei-
felhafte Elemente gibt, denen nicht daran gelegen ist,
ihren Aufgaben nachzukommen. Die vorgesehene Be-
soldungserhohung wird da einen guten Einfluss aus-
iiben und ermoglichen, gutes Personal anzustellen,
wo es an solchem noch fehlt. Denn es hiingt sehr viel
davon ab, ob ein Wegmeister seine Arbeit wirklich
versteht oder nicht. Ich habe letztes I'rithjahr im
Tessin konslalieren konnen, dass lings der Strassen
iiberall Reservehiiufchen Kies vorhanden sind. Das
war frither auch im Kanton Bern der Fall und setzte
den Wegknecht instand, beschidigte Stellen auf der
Strasse sofort mit Kies auszufiillen, ohne dass er be-
sondere IFuhren anstellen musste. Es ist natiirlich von
grosser Wichtigkeit, dass beschiidigte Stellen sofort
ausgebessert werden, sonst werden sic immer grosser
und erfordern dann grosse Quantititen Kies. Auch
muss auf den Strassen das Wasser abgeleitet werden,
es miissen Einschnitte gemacht werden und so weiter.
Um das alles richtig zu besorgen, haben wir zuver-
lissige Leute notig. Wenn wir die Besoldungen jetzt
erhohen und spiiter vielleicht noch weiter gehen, so
werden wir, wie gesagt, ein Personal anslellen konnen,
das seiner Arbeit gewachsen ist und sie richtig durch-
fihrt.

Ich méchte im weitern die Baudirektion ersuchen,
die Frage zu priifen, ob es nicht angezeigt wiire, na-
mentlich die Strassen, die durch Ortschaften fiithren,
zu teeren und dadurch die Entwicklung der Staubwol-
ken zu verhindern, die jetzt entstehen, wenn I'uhr-
werke und hauptsiichlich Automobile durch eine Ort-
schaft fahren. Es liegt meines Erachtens in der Auf-
gabe des Staates, hier Vorkehren zu treffen; zur Tra-
gung der Kosten kionnten die Gemeinden beigezogen
werden. Der Aulomobilverkehr nimmt je linger je
mehr zu und wir konnen natiirlich diesem Fuhrwerk
der Neuzeit nicht entgegentreten, aber wir konnen doch
die unangenehme und ungesunde Staubaufwirbelung
beseitigen oder auf ein Minimum reduzieren. Ich
dachte letzten Herbst, als ich zur Erholung im Ober-
land war, dariiber nach, wie diesem Uebelstand zum
Beispiel auf der Strasse von Thun nach Merligen-
Interlaken entgegengetreten werden konnte, da der-
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selbe fir die dorlige Bevolkerung und namentlich auch
fur den I'remdenverkehr sehr nachteilig ist. Es wurde
mir gesagl, dass, seitdemn die Automobile Iahren, der
Iremdenverkehr auf dem rechten Ufer des Thunersees
um 509/, zurlickgegangen sei. Ich habe selbst konsta-
tiert, dass an schonen Tagen dort 30—50 Aulomobile
durchfahren und es unmoglich ist, auf der Strasse zu
verkehren, ohne alle Augenblicke in Staubwolken ein-
gehiillt zu werden. Lis ist daher begreiflich, wenn die
Fremden das rechte Ufer des Sees meiden und sich
lieber auf dem linken niederlassen. Es ist nicht mog-
lich, die Strasse auf dem rechten Ufer breiter zu ma-
chen, weil sie fast iiberall dem, Felsen entlang fiihrt, aber
wenn man sie goudronieren wiirde, so wire es doch
moglich, auf derselben neben den Automobilen zu ver-
kehren. Allein diese Behandlung der Strassen empfiehl(
sich nicht nur auf der erwihnten Strecke, sondern
tberall, wo ein grosser Automobil-, Velo- und [Fuhr-
werkverkehr sich abspielt. Dabei ist es nicht notig,
die ganze Strasse zu goudronieren, es diirfte geniigen,
wenn dies auf den durch die Ortschaften fithrenden
Strecken geschehen wiirde, wobei, wie gesagt, auch
die Gemeinden mitzuwirken hitten. Ich machte diese
Anregung der Baudircktion zur Priifung iiberweisen.

Lohner. Die Anregung des Herrn Schneider ver-
dient sehr, von der Regierung in Beriicksichligung ge-
zogen zu werden. Wer Gelegenheit hat, den Verkehr
in den Sommermonaten speziell auf dem rechten See-
ufer zu beobachten, wird zugeben miissen, dass Herr
Schneider nicht in zu grellen Farben gemalt hat. Der
Automobilverkehr ist auf dieser Strasse zu einer wah-
ren Landplage geworden, unter der nicht nur die
Linheimischen, sondern auch die Fremden, die sich
je lidnger je zahlreicher dort einfinden, schwer zu
leiden haben. Bei den beteiligten Gemeinden war denn
auch schon seit einer Reihe von Jahren davon die
Rede, die Regierung durch eine Eingabe auf den Uebel-
stand aufmerksam zu machen. Die Eingawne ist aus
mir unbekannten Griinden unterblieben, aber sie
schlug einen andern Weg vor, der wahrscheinlich noch
wirksamer und billiger ist als das von Herrn Schneider
vorgeschlagene Goudronieren, nidmlich die Sperre der
Strasse fiir den Automobilverkehr. Dadurch wird den
fremden Automobilbesitzern, welche das Oberland be-
reisen wollen, nicht verunmoglicht, das Oberland zu
besuchen. Man kann ihnen die Strasse auf dem lin-
ken Seeufer offenlassen, die sich fiir den Automobil-
verkehr viel besser eignet. (v. Erlach: Ich dankel)
Wenn mir Herr v. Erlach als Vorstand der Gemeinde
Spiez diese Anregung ironisch verdankt, so mochte ich
ihm doch entgegenhalten, dass die Verhiltnisse auf dem
linken Seeufer ganz andere sind als auf dem rechten.
Die Strasse auf dem linken Seeufer durchzieht viel
weniger Ortschaften, die unmittelbar an der Strasse
gelegen sind, grosse Strecken sind ziemlich einsam,
der Verkehr ist nicht so gross und es wiirden dort fiir
die Bevolkerung viel geringere Inkonvenienzen ent-
stehen. Wer die Verhiiltnnisse kennt, wird mir recht
geben. Man kann allerdings sagen, man sollte den
fremden Automobilisten unser Land so leicht zuging-
lich als moglich machen. Aber es ist bekannt, was
wir von diesen Leuten haben: sie rasen vorbei,
stellen in Interlaken in der Garage, welche die Hotels
mit schwerem Gelde im schonsten Zentrum errichten
miissen, ein, nehmen den Lunch und fahren weiter
tiber den Briinig. Die tiberhandnehmende Automobil-
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raserei hat die Qualitit der Reisenden im Oberland
wesentlich herabgedruckt Ich bin heute morgen mit
einem Mitglied des Verwaltungsrates des Hotels Vik-
toria nach Bern gereist und der betreffende Herr hat
mir gerade vom Gesichtspunkt der oberlindischen
Iremdenindustrie iber diese Automobilraserei schwer
geklagt. Lch bin Herrn Schneider dankbar, dass er die
I'rage zur Sprache gebracht hat und wenn Herr Fruti-
ger, der an der Spitze dieser Bewegung unter den Ge-
meinden des rechten Seeufers steht, anwesend wiire,
wiirde er auch erkliren, Herr Schneider habe ihm aus
der Seele gesprochen. Jedenfalls ist es gut, wenn die
Regierung die Angelegenheit priift.

Kaonitzer, Baudireklor, Berichlerstaller des Regic-
rungsrates. Was die Neuorganisation der Baudirektion
anbelangt, so ist zu bemerken, dass dieselbe nicht
durchgefiithrt werden kann, solange es am noligen
Platz und am notigen Gelde und Mut fehlt, ein geeig-
netes Verwaltungsgebiude fiir die verschiedenen Di-
rektionen zu erstellen.

Die Gesetzgebung betreffend die Regelung des Auto-
mobil- und Fahrradverkehrs fillt nicht in das Ressort
der Baudirektion, sondern in dasjenige der Polizei-
direktion. Wir hdben beziigliche Erhebungen gemacht
und sie der betreffenden Direktion zur Verfiigung ge-
stellt. Man hat aber immer erklirt, man wolle die
eidgenossische Gesetzgebung abwarten. Da diese aber
lange auf sich warten lisst, wire es am besten, wenn
der Kanton Bern von sich aus vorgehen wiirde.

Was den Strassenunterhalt anbelangt, so wurden
die Bezirksingenieure bereils angewiesen, im Sinne
der Austuhrungen des Herrn Schneider Kieslagerplitze
anzulegen und dafiir zu sorgen, dass beschidigte Stel-
len sofort bekiest werden. Wenn die Bekiesung in
dieser Weise je nach Bediirfnis sukzessive vorgenom-
men wird, so kann dann auch die zweimalige Hauptbe-
kiesung zum Teil wegfallen, die ihren Zweck nicht er-
fullt, wenn zwischenhinein die beschiidigten Stellen
nicht ausgebessert werden. Ich bin durchaus damit ein-
verstanden, dass unsere Strassen besser unterhalten
werden miissen und darum sollen auch mehr Dampf-
strassenwalzen angeschafft werden. Strassen, die mit
schweren Lasten befahren werden, miissen unbedingt
sukzessive gewalzt werden.

Wir haben auch in Verbindung mil der stiidtischen
Baudirektion Bern mit der Strassenbeteerung Ver-
suche gemacht, aber diese ldsst sich nur in der Stadt
Bern durchfilhren, wo ganze Strassenteile fir den
Fuhrwerkverkehr abgesperrt werden konnen; auf der
offenen Strasse ist das nicht moglich. Wir missen
sehen, welche Vorkehren getroffen werden konnen,
um den Staub einigermassen zu bekdmpfen. Wir haben
vorgesehen, im Budget einen Posten aufzunehmen, um
die Gemeinden bei der Anschaffung von Fissern zur
Strassenbespritzung zu unterstiitzen.

Was die rechtsufrige Thunerseestrasse anbelangt,
so wurde dieselbe bereits diesen Sommer in den Tun-
nels der Beatenstrasse mit Kalziumchlorid impriigniert.
Das Verfahren hat sich, soviel ich weiss, bewiihrt.
Man kann das auch in den Ortschaften auf dem
rechten Seeufer durchfithren und ich bin bereit, iiber-
all, wo die Gemeindebehorden sich dafiir interes-
sieren, ihnen an die Hand zu gehen und zur Be-
scitigung des Uebelstandes soviel als méglich den
Staat zur Mithiilfe zu engagieren. Dagegen wird es
nicht wohl angehen, den Automobilverkehr auf dem
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rechten Thunerseeufer zu verbieten und ihn dann iiber
das linke zu leiten; dafiir wiirden sich die Bewohner
des linken Ufers bedanken. Doch konnten durch Er-
lass eines Dekretes geeignete Massnahmen getroffen
und namentlich die Fahrgeschwindigkeit herabgesetzt
werden. Speziell die Thunerseestrasse ist wegen ihrer
vielen Kurven eine der gefihrlichsten fiir den Auto-
mobilverkehr und man muss sich nur verwundern,
dass trotz des unverniinftigen Fahrens, wie es ]etzt
bisweilen konstatiert werden kann, dort nicht mehr
Ungliicksfille vorkommen. Mit einer Strassensperre
wiirden auch die Hoteliers nicht zufrieden sein, die
auf der einen Seite erkldren, die Automobilisten seien
fir sie die beste Kundschaft; von anderer Seite wer-
den auch ganz andere Ausdriicke ihnen gegeniiber ge-
braucht.

Was das Vermessungswesen anbelangt, so haben
wir bereits dem Kantonsgeometer Auftrag gegeben,
iiberall, wo Gemeinden nicht vermessen sind, die Trian-
gulation zu erginzen und zu verifizieren, so dass ihnen
dann vorgeschrieben werden kann, die Vermessungs-
arbeiten zu beginnen.

Beim Eisenbahnwesen spricht die Staatswirtschafts-
kommission den Wunsch aus, die Regierung mochte
untersuchen, ob es nicht angezeigt wiire, Dekrets-
bahnen, die wenig Verkehr und Miithe haben zu exi-
stieren, aus der Betriebsgemeinschaft loszulésen” und
zum Selbstbetrieb tibergehen zu lassen. Es sind wohl
die Verhiltnisse bei der Sensetal-Bahn, welche die
Staatswirtschaftskommission veranlasst haben, diesen
Wunscl: zu dussern. Sie vermag es fast gar nicht, wie
die andern betrieben zu werden, denn je mehr sie ein-
nimmt, desto mehr muss sie wieder ausgeben. Die
Sensetal-Bahn ist ungefihr gleich lang wie die Prun-
trut-Bonfol-Bahn und weist auch die ndmlichen Stei-
gungsverhiltnisse (259/y,) auf, nur fithrt die Sensetal-
Bahn in jeder Richtung einen Zug mehr. lhre Be-
triebskosten betragen rund 8000 Fr. per Kilometer,
withrend diejenigen der Pruntrut-Bonfol-Bahn sich bloss
auf 5800 I'r. belaufen. Die Tabelle, in der Verglei-
chungen angestellt sind und die frither dem Bericht der
Direktion beigegeben war, habe ich dieses Jahr aus-
gemerzl, weil sie kein richtiges Bild gibt; ich werde
sie erst niichstes Jahr wieder beifiigen, wo dann ge-
stitzt auf die Berichte aller Bahnen genaue Angaben
und nicht bloss Vermutungen aufgestellt werden kon-
nen. Die Betriebskosten der Burgdorf-Thun-Bahn be-
trugen im Jahre 1907 11,669 Fr. per Kilometer, Spiez-
Erlenbach-Bahn 10,713 F'r., Giirbetal-Bahn 12, 381 Fr.
ungefihr glelchv1el wie bei der Langenthal- "Huttwil’
Bahn (12,105 I'r.). Den teuersten Betrieb (29,000 Fr.
per Kilometer) weist die Thunersee-Bahn auf, weil
sie am meisten und die grossten Ziige fiihrt. Die Be-
triebskosten der bernischen Dekretsbahnen halten sich
im allgemeinen auf der gleichen Héhe wie diejenigen
der Emmenthal-Bahn und der Langenthal-Huttwil-Bahn.
Vornehmlich muss der Sensetal-Bahn geholfen wer-
den, denn wir konnen sie nicht unter den Hammer kom-
men lassen. Herr Direktor Auer hat den Vorschlag
gemacht, zwei Dampfwagen anzuschaffen. Ich bin aber
von dem Vehikel, nachdem ich es auf der Strecke
Zirich-Bauma im Betriebe gesehen habe, nicht recht
erbaut. Allerdings sagt man, dass die deutschen Dampf-
wagen leistungsfihig seien. Allein ich habe mich
doch' nicht entschliessen konnen, dem Grossen Rat
die Anschaffung von zwei solchen Dampfwagen fiir
70,000 Fr. zu beantragen. In erster Linie wollen
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wir versuchen, mit dem vorhandenen Material aus-
zukommen. Wenn Herr Auer sich entschliessen
konnte, zu beantragen, es seien der Sensetal-Bahn
die allgemeinen Verwaltungskosten zu Lasten der
iibrigen Dekretsbahnen zu erlassen, dann sollte es ihr
moglich sein, das Obligationenkapital zu verzinsen.
Andernfalls muss sie einfach zum Selbstbetrieb tiber-
gehen und denselben moglichst billig zu gestalten su-
chen. Doch sollte da die Betriebsgemeinschaft einiges
Entgegenkommen an den Tag legen konnen; man ist
seinerzeit der Bern-Neuenburg-Bahn auch entgegen
gekommen und hat sie nicht zu sehr mit allgemeinen
Verwaltungskosten belastet.

Beziiglich der Berner-Alpenbahn erwarten Sie viel-
leicht von mir einen lingern Bericht. Allein es ist mir
nicht moglich, Ihnen eingehendere Mitteilungen zu
machen, da es wahrscheinlich zu einem Streit mit der
Unternehmung kommen wird und daher unsererseits
eine weise Zuriickhaltung am Platze ist, bis das End-
resultal der Untersuchungen bekannt ist, weil wir
sonst unsere Stellung nur schidigen konnten. Es wird
jedenfalls zu einem Prozess kommen — gliicklicher-
weise muss ein Schiedsgericht entscheiden — aber
wir konnen schon jetzt sagen, dass nach unserer Auf-
fassung die Unternehmung die volle Entschidigung
wird leisten miissen. Das geht auch aus den Schliissen
hervor, welche die Experten in ihrem Bericht ge-
zogen haben. Dieser Bericht wird in den niichsten
Tagen dem Verwaltungsrat iibergeben werden und
dann wird wahrscheinlich auch der Presse mitgeteilt
werden konnen, wie die Sache hergegangen ist und
wen die eigentliche Verantwortlichkeit trifft. Wir wis-
sen ziemlich genau, wo der IFehler liegt, aber es geht
nicht an, Anschuldigungen in die Welt hinauszu-
streuen, bevor alles klargelegt ist. Wir haben die
Entleerung des Sohlenstollens verlangt, damit nicht
durch die noch im Tunnel befindlichen Leichen, die
jedenfalls bestindig von Wasser durchspiihlt werden
eine Epidemie hervorgerufen werde. Auch die prer
ten haben dieses Verlangen gestellt. Uebrigens for-
dert auch die Pietit, dass die Leichen herausgeschafft
werden. Wir werden im Verwaltungsrat im weitern
darauf dringen, dass das Tracé nicht abgeiindert, son-
dern die Bahn direkt durchgefiihrt werde. Das ist
technisch gut moglich, nur wird es Mehrkosten im
Betrage von 3 bis 4 Millionen im Gefolge haben ; diese
hiitte sich jedoch die Unternehmung ersparen kionnen,
wenn sie mit etwas mehr Vorsicht zu Werke gegangen
wire. Es ist sehr zu bedauern, dass bei diesem Un-
gliick so viele Menschenleben umgekommen sind ; wiire
das nicht der I‘all gewesen, so wiirde man von der
Katastrophe nicht so viel Aufhebens gemacht haben.
Soviel an uns liegt, werden wir alles tun, um das Werk
zu unserer schliesslichen Zufriedenheit durchzufiih-
ren, und dafiir sorgen, dass von der Unternehmung
mit etwas mehr Vorsicht vorgegangen wird.

Wyder. Ich bin mit den Ausfithrungen des Herrn
Baudirektors betreffend das Goudronieren der Strassen
nicht einverstanden. Er sagt, das sei nur in der Stadt
moglich, nicht aber auf dem Lande. Ich mache darauf
aufmerksam, dass zum Beispiel die einzige der Kiiste
entlang fiihrende Strasse von Nizza bis zur italieni-
schen Grenze auf ihrer ganzen Linge goudroniert ist.
Dort liess sich das also ganz gut durchfithren und
jedermann ist davon befriedigt. Es gibt wohl in ganz
Europa nirgends einen grossern Automobilverkehr als
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im Winter an der Riviera und seitdem die Strassen
dort goudroniert sind, hat man unter dem Staub nicht
zu leiden. Es ist deshalb wiinschenswert, dass auch
bei uns Versuche gemacht werden und ich mochte die
Anregung ‘des Herrn ‘Schneider unterstiitzen. Man
sollte nicht einfach ‘sagen, es ist nicht moglich. Was
das Sperren der Strassen fiir den Automobilverkehr an-
belangt, so ist das heutzutage einfach nicht mehr mog-
lich. Man kann wohl enge Bergpésse sperren, aber
nicht Hauptstrassen, welche grosse Zentren verbin-
den. Wenn man solche Strassen verbieten wiirde,
kiime man notgedrungen in einigen Jahren wieder auf
den Beschluss zuriick und wiirde ihn aufheben. Es
ist nicht richtig, dass wir die im Automobil reisenden
Fremden bei uns lieber nicht mehr sehen wollten, im
Gegenteil, das sind gerade die besten Leute. I[ch
mochte daher davor warnen, Strassen, welche grosse
Fremdenzentren verbinden, fiir den Automobilverkehr
Zu ‘sperren,

Ritschard, Regierungsrat. Nur zwei Worte. Ich
habe namentlich die Strasse auf dem rechten Ufer des
Thunersees im Auge. Es handelt sich nicht nur um
den Staub, sondern ‘es ist zu konstatieren, dass diese
Strasse wie noch viele andere im Kanton fiir den
Automobilverkehr zu schmal ist. Mit dem Goudro-
nieren machen Sie sie nicht breiter; allerdings wird
die Staubentwicklung verhindert oder verringert, aber
die geringe Breite bleibt, welche die Einheimischen und
die I'remden gelegentlich in hohem Masse inkommo-
diert. Sehen Sie sich einmal die Strasse von Thun nach
Interlaken, speziell von Merligen nach Interlaken, mit
ihren engen Kurven und der verhiltnisméssig schmalen
Fahrbahn an. Leute und Fuhrwerke sind auf der-
selben in hohem Masse gefihrdet; man sollte wenig-
stens tberall Trottoirs haben, damit die Fussginger
an einem sichern Ort marschieren kénnen und wissen,
wohin sie sich vor einem voriiberfahrenden Automobil
oder Fuhrwerk flichten konnen. In Interlaken mag
man die Automobilisten vielleicht gerne haben, aber
auf dem rechten Ufer des Thunersees trifft dies jeden-
falls nicht zu, denn sie haben im Sommer von diesen
Leuten, ich bin iiberzeugt, keine 100 Fr. Einnahmen.
Die Automobilisten kehren nirgends ein, halten sich
nirgends auf, sehen sich zum eigenen Schaden die
Schonheiten der Natur nicht an, sondern rasen nur
vorbei. Der Naturgenuss, der sonst das Hauptmotiv
gewesen ist, dass die Leute in die Schweiz kamen,
wird allmihlich ganz auf die Seite geriickt und das
dient nicht zur Hebung des Fremdenverkehrs. Auch
hier gilt das Wort: zuriick zur Natur, die soll man ge-
niessen, darin soll man Genuss finden, aber nicht an
den Naturschonheiten voriiberrasen, wie es das Auto-
mobilfahren mit sich bringt.

Priisident. Wenn das Wort nicht weiter verlangt
wird, ist die Diskussion iiber den vorliegenden Ab-
schnitt geschlossen. Der Antrag der Staatswirlschafts-
kommission ist nicht bestritten und also angenommen.
Damit ist die Direktion der Bauten und Fisenbahnen
erledigt.

Bericht der Direktion der Landwirtschaft.

Hadorn, Berichterstalter der Staatswirtschafiskom-
mission. Wir stellen mit Befriedigung fest, dass im
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abgelaufenen Berichtsjahr die Zahl der vom kultur-
technischen Bureau behandelten Subventionsgeschifte
wesentlich hoher ist als frither. Da wir frither An-
lass hatten, den etwas schleppenden Geschiftsgang
auf dem kulturtechnischen Bureau hier zu kritisieren,
mochten wir nicht unterlassen, nun dem Rat auch da-
von Kenntnis zu geben, dass wir uns iiberzeugt haben,
dass nicht alle Schuld beim kulturtechnischen Bureau
liegt, sondern die Verzdgerung in ziemlich zahlreichen
I'allen auf die betreffenden Projektverfasser zuriickzu-
fiihren ist. Wir haben wiederholt konstatieren konnen,
dass Geschifte, von denen der Projektverfasser dem
Gesuchsteller behauptet hatte, dass sie schon vor ei-
nem Jahr der Landwirtschaftsdirektion eingeschickt
worden seien und fiir die er sich auch bereits ein
Jahr frither zahlen liess, der Landwirtschaftsdirektion
noch gar nicht vorlagen. Wir regen deshalb an, die
Direktion moge in Zukunft den Eingang eines Subven-
tionsbegehrens nicht mehr dem betreffenden Projekt-
verfasser mitteilen, sondern dem Gesuchsteller selbst,
damit er weiss, ob sein Gesuch wirklich anhingig ge-
macht worden ist oder nicht.

Wir erwihnen unter dem Abschnitt Meliorations-
wesen beildufig, dass in Zukunft aus dem Kredit fiir
Alpverbesserungen auch grossere Weganlagen subven-
tioniert werden sollen. Letztes Jahr ist eine derartige
grossere Weganlage Sorbach-Pfaffenmoos ausgefiihrt
und auch vom Bund subventioniert worden. In diesem
Jahre wird die Bundessubvention nachgesucht fir das
Strisschen Corcelles-Elay im Jura. Wir weisen darauf
hin, dass in den gebirgigen Teilen des Oberlandes, des
Emmenthales und des Jura zur Stunde noch eine grosse
Zahl von einzelstehenden Gehoften, Hiusergruppen,
Weilern und so weiter mit ganz miserablen Wegverhilt-
nissen zu kimpfen haben. Wenn diese abgelegenen
Gegenden von den Segnungen des modernen Eisen-
bahnverkehrs und von unsern Dekretsbahnen sollen
profitieren kénnen, muss ihnen auch zu bessern Kom-
munikationen verholfen werden. Wir sind daher der
Ansicht, der Kredit fiir Alpverbesserungen sollte im
nichstjihrigen Budget wesentlich erhoht werden, da-
mit den daherigen Anspriichen Geniige geleistet werden
kann.

Unter V Fachschulen erwihnen wir, dass auf nich-
sten Herbst die landwirtschaftliche Winterschule in
Miinsingen als Filiale derjenigen auf der Riitti eroffnet
werden soll. Wir geben dabei der Erwartung Ausdruck,
dass von seiten der Landwirte und Viehziichter des
obern Kantonsteils, wo man bis dahin fir landwirt-
schaftliches Bildungswesen noch sehr wenig Sinn und
Verstindnis gehabt hat, ein recht zahlreicher Besuch
sich einstellen moge.

Bei VI Tierzucht machen wir darauf aufmerksam,
dass infolge des neuen Viehpramierungsgesetzes sich
im ganzen Kanton herum zahlreiche Viehzuchtgenos-
senschaften gebildet haben. Wir weisen jetzt schon
darauf hin, dass mit Riicksicht auf diese starke Ver-
mehrung der Viehzuchtgenossenschaften der im neuen
Gesetz ausgesetzte Kredit fiir die Pramierung der Ge-
nossenschafisbestiinde in Zukunft nicht ausreichen
wird, wenn nicht rechtzeitig darauf Bedacht genommen
wird, die Anforderungen an diese Bestindeprimierun-
gen zu erhohen. lm neuen Gesetz ist die Minimalpunkt-
zahl der betreffenden Primierung mit derjenigen bei
der Einzelprimierung gleichgestellt worden. Wir sind
aber der Meinung, dass die bisherige Minimalpunkt-
zahl von 68 fiir weibliche und 72 fiir ménnliche Tiere
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den Anforderungen der Primierungswiirdigkeit nicht
mehr entspricht. Wenn die Bestindepridmierung wirk-
lich nicht bloss eine Geldverteilung sein, sondern zur
Forderung der Viehzucht beitragen soll, dann miissen
auch die Anforderungen gesteigert werden und man
sollte bei den weiblichen Tieren auf 72 und bei den
minnlichen auf 75 Punkt gehen.

In dem Kapitel Viehseuchen weisen wir mit Be-
dauern auf die Tatsache hin, dass auch im Berichts-
jahr neuerdings an der siidlichen Grenze durch italieni-
sches Sommerungs- und Schlachtvieh die Maul- und
Klauenseuche eingeschleppt worden ist und ziemliche
Verbreitung gefunden hat. Wir diirfen deshalb erwar-
ten, dass die Regierung unter keinen Umstinden die
bis dahin gehandhabte strenge Ordnung auf dem Ge-
biete der Viehseuchenpolizei preisgeben werde. Wir
haben das Gefiihl, dass man in weiten Kreisen sich
nicht geniigend Rechenschaft gibt iiber den grossen
Schaden, der der ganzen bernischen Viehzucht aus
den indirekten Nachteilen der Seucheneinschleppung,
das heisst speziell aus der fortwihrenden Grenzsperre
erwichst. Seit zwei Jahren ist mit kurzer Unterbre-
chung die deutsche Grenze fiir uns gesperrt und welche
Bedeutung das fiir die ganze Viehzucht des Oberlandes
hat, kénnen Sie am besten ermessen, wenn Sie sich
vergegenwiirtigen, dass der junge Stier im Alter von
10 bis 15 Monaten, den wir im Oberland zum Export
ziichten, dort der einzige Milchverwerter ist. Kisereien
gibt es im Oberland nicht mehr und wir sind auf den
Export dieser Stiere angewiesen, fiir die wir in der
Schweiz keinen Absatz haben. Deutschland hat seine
Grenze nicht allein aus seuchenpolizeilichen Griin-
den gesperrt, sondern auch aus wirtschaftlichen Riick-
sichten, indem die dortigen Ziichter ihren Nachwuchs
schiitzen wollen. Ls ist fiir uns keine Wohltat, wenn
Deutschland den Import im kleinen ausnahmsweise
gestattet, weil es unsere Stiere zur Blutauffrischung
notig hat. Es sind Héndler zu uns gekommen, welche
die Bewilligung zur Einfuhr von 4, 6 oder 8 Stiick
hatten, allein das fiihrte nur zu Preisdriickerei, in-
dem die Leute, zu denen die Héndler hingingen, ihre
Tiere zu jedem Preis losschlugen, nur um sie los zu
werden. Wenn man sich vergegenwirtigt, wie die Vieh-
ziichter in Schulden gekommen sind infolge der hohen
Preise aller Futtermittel und wie sie auf der andern Seite
diejenigen Tiere, welche das meiste Geld geben sollen,
seit zwei Jahren nicht absetzen konnten, so werden Sie
begreifen, dass iiber diesen Erwerbszweig eine schwere
Krisis hereingebrochen ist und wir Mithe haben, in den
betreffenden Gegenden zu verhindern, dass nicht Kon-
kurse ausbrechen und sehr schlimme Verhiltnisse ein-
treten. '

Zum Abschnitt Viehentschidigungskasse haben wir
die Bemerkung gemacht, es mochte darauf Bedacht
genommen werden, einen weitern Riickgang dieses
Fonds zu vermeiden. Er hat sich im Betriebsjahr neuer-
dings um 15,000 Fr. vermindert. Wir sind der An-
sicht, entweder miisse die Entnahme aus der Vieh-
entschidigungskasse fiir die Viehversicherung redu-
ziert oder aber dafiir gesorgt werden, dass die Kasse
in anderer Weise wieder gespiesen wird.

Beziiglich der Viehversicherung erwithnen wir, dass
es fiir die Kassen sehr listig ist, den Staats- und Bun-
desbeitrag erst so spit zu erhalten. Als wir im Juli
unsern Besuch auf der Landwirtschaftsdirektion mach-
ten, waren diese Beitrige noch nicht ausbezahlt. Es
ist ohne weiteres einleuchtend, dass, wenn sich die
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Kassen inzwischen das Geld auf anderem Wege be-
schaffen miissen, sie dadurch einen wesentlichen Zins-
verlust erleiden. Man hat uns auf der Direktion den
Bescheid gegeben, es werde nicht moglich sein, die
Anweisungen frither auszustellen, weil die Rechnungen
nicht vorher gepriift werden ktnnen. Wir sind nicht
vollstindig davon iiberzeugt, dass es ausgeschlossen
ist, die Priifung der Rechnungen etwas speditiver vor-
zunehmen. Man konnte vielleicht etwas weniger in
alle Details eindringen und auf diese Weise dazu ge-
langen, den Viehversicherungskassen wenigstens nach
einem Vierteljahr den Staats- und Bundesbeitrag zu
verabfolgen. "

Mit diesen Bemerkungen empfehlen wir Thnen den
Bericht der Landwirtschaftsdirektion zur Genehmigung.

Moser, Direktor der Landwirtschaft, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich bin sehr einverstanden mit
der von der Staatswirtschaftskommission angeregten
Erhohung des Kredites fir die Alpverbesserungen. Es
sind diesen Sommer allein iiber 60 Projekte genehmigt
worden, die eine bedeutend héhere Ausgabe verursa-
chen, als im Budget enthalten ist. Wenn man dann
noch die Alpwege in vermehrtem Masse als bisher
subventionieren will, so muss der Budgetposten we-
sentlich erhoht werden. Man hat deshalb auch schon
beim Bund einen etwas erh6hten Voranschlag ein-
gereicht, als bisher der Fall war.

Was die Zuchtbestindeprimierung anbelangt, so
ist der Begriff der Punktzahl, 68, 70 oder 75, sehr
relativ und es ist meines Erachtens nicht von sehr
grosser Bedeutung, ob man das Minimum auf 68, 70
oder 72 festsetzt. Wichtiger ist die Frage: Wo fingt
das pramierungswiirdige Tier an? Wenn wir ohne
weiteres die Punktzahl erhohen, die Kommission aber
den Begriff der Preiswiirdigkeit des Tieres auf dem
gleichen Niveau belisst, so ist wenig gedndert. Darum
bin ich der Meinung, wir sollen sukzessive erhéhte An-
forderungen stellen und ich habe denn auch bereits
dieses Jahr die Punktzah] fiir die médnnlichen Tiere um
2 erhoht. Ein wichtiger Umstand ist bei der Zucht-
bestindeprdmierung das Verhiltnis, in welchem die
Zahl der Punkte bei den ménnlichen Tieren berechnet
wird. Man ist dieses Jahr von 10 auf 15 iibergegangen,
mit andern Worten: die Punktzahl, welche ein minn-
liches Tier iiber 70 bekommt, wird mit 15 multipli-
ziert und der Stier bekommt also 15 Mal so viel Primie
als die Kuh' oder das Rind. Die Hauptsache bei der
Bestindepramierung ist nicht, dass der einzelne Land-
wirt fiir seine weiblichen Tiere ein paar Franken be-
kommt, sondern dass ziemlich viel Geld in die Ge-
nossenschaftskasse fliesst und sie im Falle ist, wieder
einen guten Stier anzuschaffen. Damit wird dem klei-
nen Landwirt ein grosserer Dienst erwiesen, als wenn
er ein paar Franken mehr Primien erhilt.

Sehr richtig ist die Bemerkung des Herrn Bericht-
erstatters der Staatswirtschaftskommission, dass die
Verhiltnisse in unserem Kanton durch die deutsche
Grenzsperre sehr nachteilig beeinflusst werden. Die
Regierung ist bereits Mitte August gestiitzt auf eine
Zuschrift und Delegation seitens des Simmentaler-
Viehziichterverbandes an den Bundesrat gewachsen,
er mochte die notigen Massnahmen treffen, damit die
ungerechtfertigte Sperre von Deutschland aufgehoben
wiirde. Der Chef des Landwirtschaftsdepartementes,
Herr Bundesrat Deucher, war damals gerade abwesend,
aber nachdem er zuriickgekehrt war, hat der Regie-



404

rungsrat durch eine Delegation, die gestern vorgespro-
chen hat, den Bundesrat nachdriicklich auf diese Ver-
hiilltnisse aufmerksam gemacht. Wir haben uns iiber-
zeugen konnen, dass der Bundesrat und speziell das
Landwirtschaftsdepartement energische Massregeln ge-
troffen haben, um diesem Zustand ein Ende zu ma-
chen und dass die Gesandtschaft in Berlin beauftragt
worden ist, bei der zustindigen deutschen Behorde
nachdriicklich auf die Oeffnung der Grenze hinzuwir-
ken, nachdem der Seuchenstand bei uns ein ausser-
ordentlich giinstiger geworden ist, da mit Ausnahme
einzelner kleiner Punkte in den Kantonen Graubiinden
und Wallis die ganze Schweiz seuchenfrei ist. Der
Kanton Bern kann mit um so mehr Recht auf Oeffnung
der Grenze dringen, als er bestrebt ist, durch eine
serigse Viehséuchenpolizei im Lande Ordnung zu hal-
ten. Es ist bestimmte Hoffnung vorhanden, dass diese
Angelegenheit in kurzer Zeit einen ginstigen Abschluss
finden wird. Bei diesem Anlass wurde uns allerdings
von Herrn Bundesrat Deucher auch mitgeteilt, dass
die in der Presse erschienene Notiz, man scheine auf
dem schweizerischen Landwirtschaftsdepartement fiir
die Bediirfnisse des Viehexportes nicht viel Verstindnis
zu haben, ihn unangenehm beriihrt habe und wir muss-
ten uns iiberzeugen, dass die in letzter Zeit getroffenen
Massnahmen diesen Vorwurf keineswegs rechtfertigen.

In bezug auf die Viehentschidigungskasse ist zu be-
merken, dass die Entschidigungen fiir Rauschbrand
und Milzbrand grosser sind als die aas dem Ertrag
der Viehscheine herrithrenden Einnahmen. Es gibt
kein anderes Mittel, dem Riickgang des Fonds abzu-
helfen, als die Gebiihr fiir die Viehscheine eventuell
von 40 auf 50 Rappen zu erhohen oder den im Jahre
1894 ausgeschiedenen Fonds wieder der Viehversiche-
rungskasse einzuverleiben. Die Landwirtschaftsdirek-
tion wird die Frage priifen und baldmoglichst diesbe-
ziigliche Anirige einbringen.

Was die Viehversicherung anbelangt, so muss ich
wiederholen, was ich bereits der Stzatswirtschafts-
kommission mitgeteilt habe. Die Prifung von 260
Rechnungen, die hiufig sehr unvollstindig einlangen
und zuriickgeschickt werden miissen, erfordert viel
Zeit und wenn wir nicht noch einen weitern Beamten
anstellen, wird es auch in Zukunft nicht méglich sein,
die Beitriige vor dem Monat Juli auszuzahlen. Es recht-
fertigt sich aber nicht, hiefiir extra einen Beamten
anzustellen. Man kann die Auszahlung etwas beschleu-
nigen, indem die Staatskasse angewiesen wird, die
Auszahlung sofort vorzunehmen, wenn die Regierung
Beschluss gefasst hat. Leider haben wir die Praxis,
dass die Buchhalterei die Anweisungen erst auszahlen
lisst, wenn das Geld des Bundes eingelargt ist; da-
durch gehen wieder einige Wochen verloren. Wenn
die Auszahlung durch den Kanton frither erfolgt, be-
vor das Bundesgeld da ist, werden wir natiirlich ei-
nen kleinen Zinsverlust haben, allein derselbe kann
nicht gross sein. Wir werden auf diese Weise dafiir
sorgen, dass die Auszahlung in Zukunft anfangs Juni
erfolgt; frither ist es nicht moglich. Es ist iibrigens
meines Erachtens auch nicht von ausserordentlicher
Bedeutung, ob das Geld zwei oder drei Monate friither
oder spiter zur Auszahlung gelangt; wenn die Kassen
wissen, dass das Geld an dem und dem Zeitpunkt ein-
trifft, so konnen sie sich darnach einrichten.

Genehmigt.

(16. September 1908.)

Bericht der Forstdirektion.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Zum vorliegenden Abschnitt haben wir nur
wenige Bemerkungen anzubringen. Zunichst ist dar-
auf hinzuweisen, dass die Erstellung der Waldwirt-
schaftspline sich in normaler Weise vollzieht. Nicht
dasselbe kann in bezug auf die Aufstellung von Wald-
reglementen gesagt werden, indem einzelne Gemein-
den und Korporationen sich nicht damit einverstan-
den erkliren konnen, dass im Gegensatz zum frithern
Gebrauch, den Bezugsberechtigten das Holz in natura
zu verabfolgen, dasselbe zu verkaufen und dann der
entsprechende Barwert den Leuten auszurichten sei.
Wir halten dafiir, dass es bei aller Anerkennung der
daherigen gesetzlichen Vorschriften moglich sein sollte,
althergebrachte Gebriduche soweit tunlich zu beriick-
sichtigen und wir verweisen dabei auf das eidgends-
sische Forstgesetz, welches ausdriicklich vorsieht, dass
besondere Verhiiltnisse auch eine besondere Beriick-
sichtigung finden konnen. Wir mochten den Wunsch
aussprechen, die betreffenden Forstbeamten demge-
miss zu instruieren.

Im Interesse der Forstverwaltung begriissen wir
die von der Forstdirektion praktizierte Ablosung von
Holznutzungsrechten sehr. Im Berichtsjahr wurden
uns zwel solche Fille vorgelegt und wir wiinschen, die
Forstdirektion méochte diese Praxis weiter fortsetzen.

Eine erfreuliche Erscheinung mit bezug auf den Er-
trag der Staatswaldungen ist die, dass, trotzdem we-
niger Holz geschlagen wurde als im Jahre 1906, doch
noch ein grosserer Nettoerlos zu verzeichnen ist. Aller-
dings diirfte die Zeit des bestindigen Steigens der
Holzpreise nunmehr vorbei sein; bestimmte Anzei-
chen sprechen dafiir, dass in den nichsten Jahren dies
nicht mehr der Fall sein wird und es entsteht die
Frage, ob die Forstdirektion in diesen Jahren gleich
viel schlagen soll wie bhisher oder weniger. Wir haben
ja zu diesem Zweck die Kontokorrentrechnung ein-
gefithrt, welche der Forstverwaltung gleichwohl er-
laubt, der Staatskasse einen bestimmten Ertrag abzu-
liefern, wenn auch ein geringeres Quantum Holz ge-
schlagen wird.

Mit diesen wenigen Bemerkungen empfehlen wir
Thnen die Genehmigung des Berichtes der Forstdirek-
tion. :

Meser, Forstdirektor, Berichterstatler des Regie-
rungsrates. Was die Anregung der Staatswirlschafts-
kommission anbelangt, man mochte bei Anerkennung
aller forstpolizeilichen Vorschriften den Verhiiltnissen
in den einzelnen Gegenden Rechnung tragen, so ist zu
bemerken, dass das von seiten der Forstdirektion in
weitgehendem Masse so gehalten wird, aber immerhin
kann man nicht so vorgehen, dass man das Gesetz fiir
einzelne Gegenden zur Anwendung bringt und fiir
andere nicht. Ich mochte bemerken, dass nie von
einer Korporation verlangt wird, dass sie den Be-
zugsherechtigten kein Holz in natura verabfolge, son-
dern sie soll nur einen kleinen Teil ihres Holzes ver-
kaufen, damit sie iiber das noétige Geld verfiigt, um
Kulturarbeiten, Weganlagen und so weiter vorzuneh-
men. Dieses Geld kann durch den Verkauf des Holzes
viel leichter beschafft werden, als wenn der Einzelne
gendtigt wird, Beitridge in bar zu leisten.

Was den Erlos der Forsten anbelangt, so mdochte
ich darauf aufmerksam machen, dass sich dieses Jahr
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bereits ein Riickgang der Holzpreise eingestellt hat.
Im fernern verweise ich auf eine andere Erscheinung,
die eventuell eine kleine Storung bewirken kann. Es
hat sich ein Syndikat der Holzhindler gebildet, das,
wie aus Offerten hervorgeht, die ich heute morgen
aus dem Jura bekommen habe, einen gewissen Druck
ausiiben und die zum Verkauf ausgeschriebenen Be-
stinde nur akzeptieren will, wenn ihm alle Lose zu-
geschlagen werden. Die Forstdirektion wird darauf
nicht eintreten kénnen und sie wird deshalb vorziehen,
weniger oder iiberhaupt nicht zu schlagen. Wir wol-
len nicht einem Syndikat ausgeliefert sein, sondern es
soll freie Konkurrenz walten. Wir geben zu, dass
die Holzpreise sehr hoch waren und dass ein gewisser
Riickgang am Platze ist, aber es ist Aufgabe des Staa-
tes, durch séine Holzabgabe einigermassen regulierend
auf die Preise zu wirken und wenn die Tendenz zZum
Sinken der Holzpreise vorhanden ist, mit dem Schla-
gen etwas zuriickzuhalten und in gilinstigen Jahren
dann wieder etwas mehr zu schlagen.

Genehmigt.

Prisident. Es wiirden nun die Berichte des Ober-
gerichtes und des Generalprokurators zur Behandlung
kommen. Da mir aber der Herr Prisident der Justiz-
kommission geschrieben hat, dass er heute und mor-
gen nicht anwesend sein kann und ersucht, diese Be-
richte erst nidchste Woche in Diskussion zu ziehen,
stelle ich deren Behandlung vorldufig aus und wir
gehen iiber zur ‘

Staatsrechnung fiir das Jahr 1907,
(Siehe Nr.8 der Beilagen.)

Steiger, Berichterstatter der Staatswirtschatfskom-
mission. Wie iiblich wurden auch dieses Jahr zwei
Mitglieder der Staatswirtschaftskommission mit dey
genauen und eingehenden Priifung der Staatsrechnung
beauftragt. Die Priifung konnte natiirlich nicht iiber
alle Teile sich erstrecken, aber sie war doch eine
ziemlich eingehende und wir kénnen mit Freude kon-
statieren, dass vollstindige Uebereinstimmung zwi-
schen der gedruckten Rechnung und den Visakontrol-
len und Belegen herrscht. Mit Vergniigen bemerken wir,
dass die Ordnung auf der Kantonsbuchhalterei, wie
es immer der Fall war, geradezu als musterhaft an-
gesehen werden kann.

Das reine Staatsvermogen hat im Jahre 1907 um
rund 324,000 Fr. zugenommen und beliuft sich auf
Ende des Berichtsjahres auf rund 61 Millionen Fran-
ken. Die Vermehrung ergibt sich wie folgt: Ueber-
schuss der Einnahmen der laufenden Verwaltung 3369
Fr. 90, Berichtigung im Sinne des Gesetzes vom 31.
Juli 1872 320,929 Fr. 46. Die Spezialfonds haben sich
um rund 97,000 I'r. vermindert. Das rithrt hauptsiich-
lich daher, dass der Fonds zur Erweiterung der [rren-
pflege bedeutend reduziert wurde und dass auch die
Spezialreserve der Kantonalbank kleiner geworden ist.

Die laufende Rechnung ergibt einen Einnahmen-
tiberschuss von 3369 Fr. 90, wihrend ein Ausgaben-
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iiberschuss von 1,415,596 Fr. budgetiert war. Das
Resultat ist also um 1,418,965 Fr. 90 giinstiger als der
Voranschlag.” Zu diesem Resultat haben wir einige
Bemerkungen allgemeiner und auch solche spezieller
Natur zu machen.

Die Bemerkungen allgemeiner Natur sind folgende.
Im Budget pro 1907 wurden die Einnahmen unter allen
Umstinden viel zu niedrig aufgenommen. So weist
der Ertrag der direkten Steuern gegeniiber dem Budget
cine Mehreinnahme von 739,000 Ir. auf; auch die
Gebithren haben 370,000 Fr. mehr abgeworfen als
budgetiert war. Es wurde bisher iiberhaupt der I'ehler
gemacht, dass die Einnahmen im Budget viel zu niedrig
cingestellt wurden. Das wurde bei der Budgetauf-
stellung fiir das Jahr 1908 geédndert, indem dort zum
Beispiel die Einnahmen aus den Steuern einen ziem-
lichen Zuschlag erfuhren, so dass sie sich annihernd
mit den wirklichen Einnahmen decken werden. Der
Hauptgrund, warum die letztjihrige Rechnung so be-
deutend besser abschliesst, als im Budget angenommen
war, liegt darin, dass die Erbschafts- und Schenkungs-
steuer einen enormen Mehrertrag abgeworfen hat;
die daherigen Einnahmen tbersteigen diejenigen des
Jahres 1906 um 724,000 Fr. und diejenigen des Jahres
1905 um 583,000 Fr. Das ist natiirlich ein Gliicksfall
und der Regierungsrat hat von demselben auch den
richtigen Gebrauch gemacht, indem er auf Antrag der
Finanzdirektion folgende Posten zu Lasten der Rech-
nung pro 1907 buchte: Fir Amortisation von Vor-
schiissen fiir Hochbauten 270,000 Fr.; fiir Strassen-
bauten zugunsten des Jahres 1908 200,000 Fr.; fiir
Amortisation der Entschidigung an die Gemeinde Biel
fiir Strassenabtretung 50,000 Fr.; fir Einlage in eine
Spezialreserve (Amtsschaffnerei Seftigen) 60,000 Fr.
Diese Posten machen zusammen den Betrag von
580,333 Fr. 95 aus. Die Staatswirtschaftskommission
ist mit diesem Vorgehen sehr einverstanden. Man will
in erster Linie dafiir sorgen, dass fir allfillige Defi-
zite, die nach dieser oder jener Richtung eintreten
konnten, eine Reserve geschaffen wird. So wurde
eine Reserve von 60,000 Fr. geschaffen fiir den Verlust,
welcher im Laufe dieses Jahres infolge der Verun-
treuungen des Amtsschaffners von Belp fiir den Staat
Bern eintreten wird. Ferner wurden auf dem der Ge-
meinde Biel fiir Strassenabtretung geschuldeten Be-
trag von 250,000 Fr. 50,000 Fr. amortisiert. Damit man
im Jahre 1908 in der Bewilligung von Strassenbauten
etwas rascher sein und auf dem betreffenden Konto
etwas mehr abgeschrieben werden kann, wurden zum
vorneherein aus der Rechnung pro 1907 fiir das kom-
mende Jalir 200,000 I'r. auf die Seite gelegt.

Ich will Thnen bei diesem ‘Anlass gerade tiber den
gegenwiirtigen Stand der Vorschusskonti bei der Bau-
direktion Auskunft geben. Die Vorschiisse fiir Hoch-
bauten konnten mit der erwidhnten Verrechnung ge-
tilgt werden. Der Vorschusskonto fiir Strassenbau-
ten ist der nimliche wie Ende 1906 und betrigt
732,856 Fr. 54. Die Vorschiisse fiir Wasserbauten ha-
ben im Jahre 1907 zugenommen und belaufen sich
jetzt auf 1,083,483 Fr. 47. Es ist das eigentlich kein
normaler Zustand, sondern die Bauten, die erstellt
werden, sollten im Grunde aus der laufenden Rechnung
des betreffenden Jahres bestritten werden. Das war
aber seit lingerer Zeit nicht mehr moglich und daher
nahmen diese Vorschiisse immer zu. Man hat nun da-
hin getrachtet, jeweilen in erster Linie die Vorschisse
fiir Hochbauten abzuschreiben und wir miissen un-
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bedingt dafiir sorgen, dass auch die andern Konti nach
und nach amortisiert werden konnen. Wir haben in
nichster Zeit eine sehr grosse, aber absolut notwendige
Mehrausgabe zum Zwecke der Erhohung der Lehrer-
besoldungen zu machen. Dieselbe wird voraussicht-
lich den Staat bereits im Jahre 1909, jedenfalls von
1910 an belasten. Da miissen wir mit aller Kraft dar-
auf hinarbeiten, dass diese Mehrbelastung vom Staat
auch getragen werden kann und darum miissen wir da-
fir sorgen, dass diese Vorschusskonti gedeckt wer-
den. Bevor dies der Fall ist, sollten Ausgaben in ande-
rer Beziehung so viel als moglich vermieden werden.

Nun noch ein paar spezielle Bemerkungen. Die eine
betrifft die Reiseentschiidigungen der Beamten. Herr
Michel hat heute diesen Gegenstand bereits beriihrt und
ich brauche auf denselben nicht mehr niiher einzu-
treten.

Letztes Jahr wurden von der Staatswirtschaftskom-
mission zwei Postulate aufgestellt, denen zum Teil
bereits entsprochen ist. Das eine betraf die Erhéhung
der Entschidigungen an die Gefangenwirter fir den
Unterhalt der Gefangenen. Der Regierungsrat hat einen
beziiglichen Beschluss gefasst und die Entschidigung
in angemessener Weise erhoht. Dieses Postulat ist so-
mit erledigt.

Das andere Postulat betraf die monatliche Auszah-
lung aller Beamten. Wir machten darauf aufmerk-
sam, dass nicht nur die Angestellten, sondern auch
alle Beamten ihre Besoldungen monatlich ausgerichtet
erhalten sollten und der Herr Finanzdirektor erklirte,
er werde dafiir sorgen, dass diesem Postulat in irgend
einer Weise Rechnung getragen werden kdnne. Das
ist nun in der Weise geschehen, dass in den Entwurf
der Gerichtsorganisation die Bestimmung aufgenom-
men wurde, dass sdmtliche Beamte ihre Besoldungen
monatlich beziehen sollen. '

Wir stellen dieses Jahr ein einziges neues Postulat.
Dasselbe bezieht sich auf die Verwendung des Alkohol-
zehntels. Aus den Verhandlungen der Bundesversamm-
lung geht jeweilen hervor, dass die wenigsten Kantone
ihren Anteil am Ertrag des Alkoholmonopols vollstin-
dig nach Gesetz verwenden und unter diesen Kan-
tonen befindet sich leider auch der Kanton Bern. Ich
glaube, es sollte fir den Kanton Bern eine Ehren-
sache sein, den andern Kantonen in dieser Beziehung
mit gutem Beispiel voranzugehen und diesen Anteil am
Ertrag des Alkoholmonopols so zu verwenden, dass er
dem Gesetz in allen Teilen entspricht. Wir wiinschen
nun, dass die Regierung dafiir sorge, dass bereits
im Voranschlag pro 1909 die Verwendung des Alkohol-
zehntels in allen Teilen den gesetzlichen Vorschriften
entspreche.

Im iibrigen stellen wir den Antrag, es sei die Staats-
rechnung pro 1907 unter dem Vorbehalt von Auslas-
sung, Irrtum und Missrechnung zu genehmigen.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wir sind mit den Ausfithrungen der Staats-
wirtschaftskommission vollstindig einverstanden und
unterstiitzen namentlich ihre Anregung, be: den Bau-
ten ein gemissigteres Tempo einzuschlagen. Wir haben
auch die Ueberzeugung, dass auf diesem Gebiet nun
das wichtigste getan ist und dass nur hier noch et-
welche Sparsamkeit mit Erfolg kann beobachtet wer-
den. Die iibrigen Ausgaben sind ja meistens gesetz-
lich festgelegt und wir haben es nicht in der Hand,
dieselben irgendwie zu vermindern.

(16. September 1908.)

Bei dem Postulat betreffend die Verwendung des
Alkoholzehntels wire es uns erwiinscht gewesen, wenn
die Staatswirtschaf{skommission uns gesagt hiitte, in-
wiefern die gegenwirtige Verteilung zu Kritik Anlass
gibt. Sie werden sich erinnern, dass im Budget pro
1908 die Zuwendung an die Weiberanstalt Hindelbank
eliminiert worden ist. Das war der Posten, der ge-
legentlich von Mitgliedern des Grossen Rates als nicht
mit den Vorschriften des eidgendssischen Gesetzes in
Einklang stehend angefochten wurde. Im Dekret vom
18. Mai 1888 hat der Grosse Rat festgesetzt, dass aus
dem Alkoholzehntel eine Summe von wienigstens 25,000
Franken fiir die Arbeitsanstalten zu verwenden sei
und diese Verwendung kann vom Bund mit Recht
nicht angefochten werden. Ich weiss nun wirklich
nicht, welche Verwendung die Staatswirtschaftskom-
mission als ungesetzlich im Auge hat. Ich mochte zu-
handen der Oeffentlichkeit feststellen, dass meines Er-
achtens nunmehr unsere Verwendung des Alkohol-
zehntels nicht mehr mit Grund angefochten werden
kann und eine beziigliche Erkldrung ist seinerzeit von
uns auch in der eidgendssischen Kommission abge-
geben worden.

Demme. Herr Schwab und der Sprechende haben
seinerzeit eine Motion eingereicht und es wurde vom
Grossen Rat beschlossen, iiber die Verwendung des
Alkoholzehntels zur Bekdmpfung der Ursachen und
Folgen des Alkoholismus ein Dekret zu erlassen. Das
hat jedoch massgebenden Leuten nicht beliebt, aber
es wiire gut, wenn ein solches Dekret aufgestellt wiirde.
Es wird manchmal einseitig vorgegangen und fiir die
Folgen des Alkoholismus zu viel getan; es wire rich-
tiger, etwas mehr zur Bekimpfung der Ursachen des
Alkoholismus zu verwenden. Ich mochte dieses an-
regen. ‘ v

Prisident. Das Postulat der Staatswirtschaftskom-
mission ist nicht bestritten, somit angenommen. Sie
haben die Staatsrechnung genehmigt.

Kreditiiberschreitungen fiir 1907,
(Siehe Nr. 16 der Beilagen.)

Steiger, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Kreditiiberschreitungen sind wie {blich
in drei Klassen eingeteilt. Die erste Klasse betrifft
diejenigen, welche durch Beschliisse des Grossen Rates
entstanden sind. Zu denselben haben wir keine Be-
merkungen anzubringen.

Zur zweiten Klasse gehoren die Kreditiiberschrei-
tungen fiir Ausgaben, welche durch gesetzliche Vor-
schriften, Tarife oder Vertrige oder durch Faktoren be-
stimmt werden, welche nicht in der Hand der einzel-
nen Verwaltungsabteilungen oder des Regierungsrates
liegen. Dieselben machen den hohen Betrag von
785,000 Fr. aus. Derselbe erkldrt sich' daraus, dass
zwei Posten, die Verzinsung des Anleihens von 1906
mit 350,000 Fr. und die Amortisation der Anleihens-
kosten mit 93,000 Fr., nicht in das Budget pro 1907
aufgenommen werden konnten, weil das betreffende
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Geschift erst nach der Erledigung des Voranschlages
vor den Grossen Rat gebracht werden konnte. Die
beiden Posten mussten daher naturgemiss unter die
Nachkreditbegehren aufgenommen werden. Ohne die-
selben wiren die Kreditiberschreitungen in der zwei-
ten Klasse geringer als in 1906.

Bei der dritten Klasse der Kreditiiberschreitun-
gen haben wir hauptsichlich folgende Bemerkung
zu machen. Von verschiedenen Verwaltungsabteilun-
gen liegen Nachkreditbegehren fiir Besoldungen von
Beamten und Angestellten vor. Das sollte nicht vor-
kommen. Nach dem Besoldungsdekret von 1905 ist
der Regierungsrat befugt, Besoldungserhthungen vor-
zunehmen, aber wir wiinschen, dass alle diese Besol-
dungsaufbesserungen jeweilen vor der Budgetberatung
vorgenommen werden, damit sie im Voranschlag Auf-
nahme finden konnen. Dann gibt es auf diesem Ge-
biet keine Nachkreditbegehren mehr. Wir sind wohl
die einzige Verwaltung, die solche aufzuweisen hat.
Sie sollen aber auch bei uns verschwinden, denn diese
Mehrausgaben konnen vorher berechnet und bei der
Budgetberatung vorgebracht werden.

Was die Ausgabeniibertragungen im Betrag von
82,400 I'r. anbetrifft, so war von denselben bereits bel
der Baudirektion die Rede und ich kann mich weiterer
Bemerkungen enthalten.

Die Kreditiiberschreitungen der dritten Klasse be-
laufen sich im ganzen auf die Summe von 435,649 Fr.
gegeniiber 215,388 Fr. im Jahre 1906. Davon kann
man allerdings die Spezialreserve von 60,000 Ir. zur
Deckung des dem Staate infolge der Veruntreuungen
des Amtsschaffners von Seftigen erwachsenden Ver-
lustes und die Ausgabeniibertragungen von 1906 im
Betrag von 82,400 I'r. in Abzug bringen, aber gleich-
wohl ist die Summe noch eine grosse und wesentlich
hoher als diejenige des Jahres 1906. Wir haben bereits
letztes Jahr unserer Verwunderung dariiber Ausdruck
gegeben, dass diese Kreditiiberschreitungen einen so
hohen Betrag erreichen. Wir tun das auch dieses Jahr
wieder und glauben, es konne auf nichts anderes zu-
riickgefiithrt werden als darauf, dass die Budgetierung
viel zu wenig genau vorgenommen wird. Wenn nicht
einzelne Mitglieder des Regierungsrates sich auf die
Nachkredite vertrosteten, sondern ihre Budgets genau
aufstellen wiirden, so wiirde dieser grosse Posten ver-
schwinden. Man sollte nicht ein Budget einreichen,
wie es einem gefillt und dann Nachkredite verlangen
Ein Nachkredit soll nur dann nachgesucht werden,
wenn es sich um eine absolut unvorhergesehene Aus-
gabe handelt.

Mit diesen Bemerkungen beantragen wir lhnen, die
Kreditiiberschreitungen des Jahres 1907 im Betrage
von 1,221,523 Fr. 12 zu genehmigen.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich begriisse die Anregung der Staatswirt-
schaftskommission betreffend die Besoldungserhéhun-
gen innerhalh der Budgetperiode und ich freue mich,
bei der Staatswirtschaftskommission Unterstiitzung zu
finden. Die Herren Kollegen aus dem Regierungsrat
werden mir bezeugen, dass ich jedesmal gegen die
Bewilligung von Besoldungserhthungen gegeniiber dem
Budget protestierte und immer die Ansicht vertrat, dass
Besoldungserhdhungen jeweilen auf 1. Januar des; niich-
sten Jahres in Kraft treten sollen. Das eine Mal wurde
dem Antrag der Finanzdirektion Rechnung getragen,

401

das andere Mal aber nicht und ich werde daher gerne
auf diesen Beschluss des Grossen Rates abstellen.

Beziiglich der Kreditiiberschreitungen habe ich eine
etwas andere Auffassung als die Staatswirtschaftskom-
mission. Sie iibersieht ndmlich, dass Kreditiiberschrei-
tungen auch aus Mehreinnahmen entstehen. So wurde
die Einlage in den Fonds fiir Erweiterung der Irren-
pflege grosser als budgetiert war, weil der Ertrag
der direkten Steuern zugenommen hat und es erwuchs
uns von daher eine Mehrausgabe von 28,401 Fr. Fer-
ner erreichten die gerichtlichen Geld}unterlagen einen
grosseren Umfang als vorgesehen war und wir mussten
infolgedessen 8588 Fr. mehr ausgeben als budgetiert
war. Die Verzinsung der administrativen Geldhinter-
lagen erforderte 1015 Fr. mehr, die Skonti fir Barbe-
zahlungen verursachten eine Mehrausgabe von 2598
Franken, der Anteil der Gemeinden an den Jagdpatent-
gebuhren iberstieg das Budget um 680 Fr., die Pro-
visionen der Stempelverkdufer um 4046 'Fr., der An-
teil der Gemeinden an der Erbschaftssteuer um 80,771
Franken, die Bezugsprovisionen bei der Erbschafts-
steuer um 2126 Fr., der Anteil der Gemeinden an den
Wirtschaftspatentgebiihren um 2046 I'r., die Bezugs-
provisionen fiir die Vermogenssteuer um 6304 I'r., die
Bezugsprovisionen fiir die Einkommensteuer um 28,278
Franken und verschiedene Bezugskosten um 1005 Fr.
So kommen wir zu Mehrausgaben im Gesamtbetrage
von 165,000 Fr., die alle die Folge von vermehrten
Einnahmen sind. Wenn Sie dazu die 60,000 Fr. Spe-
zialreserve zur Deckung des dem Staate infolge der
Veruntreuungen des Amtsschaffners von Belp rech-
nen, so erhalten wir einen Posten von 225,000 Fr.
Man konnte mit Recht sagen, derartige Mehraus-
gaben sollten nicht verbucht, sondern sie sollten
vom Mehrertrignis abgerechnet werden. Allein wir
haben den bisherigen Modus beibehalten. Im iibrigen
begriisse ich die Bemerkung der Staatswirtschaftskom-
mission betreffend die Kreditiiberschreitungen. Das
ganze Jahr kdmpft die Finanzdirektion gegen diesel-
ben an und es ist ihr gelungen, ihren Betrag nach Ab-
zug der 225,000 Ir. ungefihr auf der gleichen Hohe
zu halten wie letztes Jahr. Ich hoffe nur, Sie helfen
alle mit, dass wir es nach und nach dazu bringen, nur
noch mit unwesentlichen Kreditiiberschreitungen vor
Sie zu gelangen.,

Wahl eines Mitgliedes des Obergerichtes.

Bei 152 ausgeteilten und 150 wiedereingelangten
Stimmzetteln, wovon 15 leer und ungiiltig, also bei
einem absoluten Mehr von 68 Stimmen, wird im ersten
Wahlgang zum Mitglied des Obergerichtes gewihlt:

Herr Friedrich Triissel,
mit 127 Stimmen.

Bezirksprokurator in Bern,

Weitere Stimmen erhalten die Herren: Christen 2,
Neuhaus 2, Kummer, Jahn, Grieb und Frohlich je 1.
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Priisident. Ich schlage Thnen einem schon frither
gedusserten Wunsche entsprechend vor, die Beeidi-
gung des neugewiithlten Herrn Oberrichter Triissel
morgen durch den Grossen Rat vorzunehmen. (Zustim-
mung.)

Wahl des Prisidenten des Obergerichtes.

Scheurer. Ich erlaube mir eine kurze Bemerkung,
nicht in bezug auf die Person, die vorgeschlagen wird,
sondern auf die Sache selbst. Seit mehreren Jahren
war es Uebung, jeweilen den Obergerichtsprisidenten
in seinem Amte zu bestiitigen und die einmal getroffene
Wahl als Wahl auf Lebenszeit anzusehen. Daraus hat
sich ein Uebelstand ergeben, zwar nicht in bezug auf
die Person oder auf die Leitung; es wire ungerecht,
wenn man dem verstorbenen Obergerichtsprisidenten
Herr Leuenberger irgend etwas nachtragen wiirde, er
hat im Gegenteil seines Amtes mit Auszeichnung ge-
waltet. Allein es ergab sich der Uebelstand, dass die
dltern Mitglieder nie zu der Entlastung, welche die
Stelle des Priisidenten mit sich bringt, gelangten. Die-
ser Zustand liegt nicht in der Verfassung und im Ge-
setz begriindet, sondern ist lediglich aus der Gewohn-
heit hervorgegangen. Das Gesetz sieht einfach vor,
dass alle vier Jahre ein Priisident gewihlt wird. Heute
sind die personlichen Riicksichten, welche in den letz-
ten Jahren gewaltet haben, geschwunden. Es ist eine
Neubesetzung der Stelle in Aussicht und man kann
nun ganz gut erkliren, dass, wenn spéter einmal der
Grosse Rat, die bisherige Gewohnheit verlassend, einen
Wechsel in der Person des Prisidenten einfithren wollte,
das nicht als Misstrauen gegeniiber dem Inhaber der
Stelle ausgelegt werden diirfte, sondern einzig im In-
teresse der Billigkeit und im Interesse des Obergerich-
tes selbst geschehen wiirde. Ich gebe diese Erklirung
hier im Namen der freisinnig-demokratischen Fraktion
des Rates ab, die gestern diese Frage besprochen hat.

Bei 125 ausgeteilten und 120 wiedereingelangten
Stimmzetteln, wovon 2 leer und ungiiltig, also bei
einem absoluten Mehr von 80 Stimmen, wird im ersten
Wahlgang zum Priisidenten des Obergerichtes gewéhlt:

Herr Friedrich Biizberger, Oberrichter, in Bern,
mit 114 Stimmen.

Weitere Stimmen erhalten die Herren Thormann 2,
Reichel und Lanz je 1.

Wahl eines Mitgliedes der Kommission fiir Klein-
viehzucht,

Bei 134 ausgeteilten und 130 wiedereingelangten
Stimmzetteln, wovon 7 leer und ungiiltig, also bei
einem absoluten Mehr von 62 Stimmen, wird im ersten
Wahlgang zum Mitglied der Kommission fiir Kleinvieh-
zucht gewiihlt:

(17. September 1908.)

Herr Hans Hermann, Ziegenziichter, in Langnau,
mit 112 Stimmen.

Weitere Stimmen erhalten: Herr Kuster 6, ver-
einzelte 5.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.

Vierte Sitzung.

Donnerstag den 17. September 1908,

vormittags 9 Uhr,

Vorsitzender: Prisident Jenny.

Der Namensaufruf verzeigt 169 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 66 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Berger (Langnau), Burkhalter
(Hasle), Cortat, Cueni, Fliickiger, Frutiger, Heller, Jorg,
Kiihni, Laubscher, Lenz, Lohner, Meyer, Mori, Miihle-
mann, v. Muralt, Miirset, Neuenschwander (Oberdiess-
bach), Probst (Langnau), Rohrbach, Roth, Schir, Sei-
ler, Siegenthaler, Spychiger, Stémpfli (Schwarzenburg),
Stebler, Stucki (Worb), Ténnler, Thoni, Vernier, Wyss;
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren:
Aeschlimann, Amrein, Beuret, Bigler, Biihler (Fruti-
gen), Burri, Chalverat, Crettez, Girod, Glauser, Gnigi,
Grosjean, Giirtler, Gygax, Habegger, Hadorn, Hari, Hen-
zelin, Hostettler, Ingold (Lotzwil), Iseli (Grafenried),
Jobin, Kisling, Konig, Kuster, Lanz (Trachselwald),
Luterbacher, Michel (Interlaken), Miller (Bargen), Miil-
Ler (Gustav), Schneider (Rubigen), Thonen, Vogt, Wyss-

aar.
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Das neugewihlte Mitglied des Obergerichtes,
Triissel, leistet den verfassungsmiissigen Eid.

Herr

Tagesordnung :

Gesetz

iiber

die kantonalen technischen Schulen.
Zweite Beratung.

" (Siehe Nr. 17 der Beilagen; die Verhandlungen der er-
sten Beratung finden sich Seite 228 und folgende hie-
vor abgedruckt.)

Eintretensfrage.

Will, Prisident der Kommission. Der Gesetzesent-
wurf iiber die kantonalen technischen Schulen ist aus
der ersten Beratung fast unverdndert hervorgegangen.
Es sind lediglich einige redaktionelle Abiinderungen an-
gebracht worden. Im iibrigen sind auch keine Antrige
auf Rickweisung gestellt worden mit Ausnahme der
Anregung des Herrn Grossrat Rossel. Herr Rossel hat
angeregt, die vorberatenden Behdrden mochten zwi-
schen der ersten und zweiten Beratung nochmals die
Frage priifen, ob nicht die Vorkurse, welche schon
gegenwirtig an den Techniken eingefiihrt sind, kiinftig
untersagt werden sollen, was die Streichung des letz-
ten Alineas in Art. 3 zur Folge gehabt hiitte. Die vor-
beratenden Behorden haben die Frage gepriift, sind
aber einstimmig zur Ansicht gekommen, dass der An-
regung im hervorragenden Interesse der Anstalten und
der heranzubildenden jungen Techniker nicht Folge
gegeben werden soll. Herr Rossel selbst hat mir ge-
stern mitgeteilt, dass auch er nach nochmaliger Priifung
auf seinen Antrag verzichte. Diese Angelegenheit ist
somit erledigt.

Wihrend der Veréffentlichungsfrist zwischen der
ersten und zweiten Beratung ist eine einzige Eingabe
eingelangt, welche Abidnderungen und Erginzungen
des Entwurfes vorschligt. Es ist das eine ausfiihr-
liche Eingabe der kantonalen Kommission fiir das be-
rufliche Bildungswesen. In dieser Eingabe wird ein-
mal die Verstaatlichung oder mindestens die Ermog-
lichung der Verstaatlichung des kantonalen Gewerbe-
museums gewiinscht. Diese Angelegenheit ist bereits
in der ersten Lesung zur Sprache gelangt. Herr Ge-
werbesekretiir Krebs hatte eine Eingabe gemacht, die
dem Rat zur Kenntnis gebracht worden ist. Nach Prii-
fung der Eingabe des Herrn Krebs sind die vorbe-
ratenden Behorden jedoch zu der Ansicht gekommen,
dass im damaligen Stadium der Angelegenheit keine
Folge gegeben werden konne. Es musste doch vor
allem aus eine Priifung des Begehrens vorausgegangen
sein und man musste die Stellung der Behorden des
Gewerbemuseums kennen, die sich in der Sache nicht
hatten horen lassen. Gestiitzt auf diese Erwigung wurde
das Begehren in der ersten Beratung abgelehnt. Nach-
dem nun aber die Eingabe der sachverstindigen kan-
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tonalen Kommission fiir das berufliche Bildungswesen
cingelangt ist, nachdem der Herr Direktor des Innern als
Prisidentdes Verwaltungsrates des kantonalen Gewerbe-
museums sich im Namen dieser Behdrde auch in der
Sache hat vernehmen lassen und so allgemeine Klar-
heit geschaffen worden ist, sind die vorberatenden Be-
horden doch zu der Auffassung gelangt, dass das kan-
tonale Gewerbemuseum in einem gewissen intimen Zu-
sammenhang mit den kantonalen technischen Schulen
stehe und ein michtiges Hilfsmittel zur Forderung der
Lehrzwecke der beiden bestehenden und allenfalls
kiinftig noch entstehender technischer Lehranstalten
bedeute. Das kantonale Gewerbemuseum mit seiner
Mannigfaltigkeit an Ausstellungsobjekten ist im Be-
griff, sich noch weiter zu.entwickeln und zu entfalten.
Ii's werden in demselben eine Reihe von Anregungen
in Form von Modellen und Zeichnungen aufgestapelt
und den Lehranstalten und ihren Schiilern zur Ver-
fligung gestellt. Diesce Gegenstiinde konnen in den ein-
zelnen Lehranstalten nicht in dieser Mannigfaltigkeit
angesammelt werden. Das fithrt die vorberatenden Be-
horden dazu, lhnen heute den Antrag zu unterbreiten,
einen neuen Art. 11bs in das Geselz aufzunehmen,
wonach das kantonale Gewerbemuscum durch Dekret
des Grossen Rates verstaatlicht werden kann. Wir
werden den Vorschlag noch ecingehender begriinden,
wenn wir in der Detailberatung zum betreffenden Ar-
tikel kommen,

Im weilern schligt die Eingabe vor, dass die Hand-
werker- und Gewerbeschule in Bern den technischen
Schulen in Burgdorf und Biel gleichgestellt werde, das
heisst dass deren Verstaatlichung ebenfalls in Aussicht
genommen werde. Wir sind der Meinung, dass in
dieser T'orm der Anregung nicht Folge gegeben wer-
den kann. Einmal miisste sich diese Reorganisation
aus der Anstalt selbst heraus und nicht von Staats
wegen machen. LErst wenn diese Anstalt sich so ent-
wickelt hat, dass sie tatsiichlich den Charakter einer
technischen Schule im Sinne des Gesetzes erlangt
hat, konnte die l'rage auftauchen, ob ihre Verstaat-
lichung gerechtfertigt ist. Im gegenwiirtigen Stadium
kann die Handwerkerschule keinen Anspruch auf Ver-
staatlichung erheben. Denn wenn die Handwerker-
schule der Stadt Bern auf Verstaatlichung Anspruch
erheben wollte und konnte, so wiirden selbstverstind-
lich auch alle andern Handwerkerschulen im Kanton
den gleichen Anspruch erheben. Der ganze Tenor des
Gesetzes ist allgemein gehalten, der Entwurf kennt
keine speziellen Anstalten. Man misste es also auch
bei den Handwerkerschulen ganz allgemein halten und
wenn der einen die Moglichkeit der Verstaallichung
eroffnet wirde, so wiirde sie allen zusammen ecr-
offnet. Das wiirde unbedingt zu weit fithren. Heute
wire weder die finanzielle noch die materielle Trag-
weite einer solchen Massnahme zu uberblicken. Sie
hiitte zur Folge, dass auch alle bestehenden und noch
entstehenden Ifachschulen im Kanton herum, die
Schnitzlerschule in Brienz, die Uhrenmacherschulen
im Jura und so weiter, ebenfalls Anspruch auf Ver-
staatlichung erheben konnten. Wir konnen heute gar
nicht beurteilen, wohin das fithren wiirde und es ist
doch sicher besser, wenn bei diesen [Fachschulen den
beteiligten Kreisen der betreffenden Landesgegend, den
beteiligten Industriellen und Gewerbetreibenden der
erste und massgebende Einfluss gewahrt wird. Bs
wiire zu befiirchten, dass mit der Verstaatlichung «auch
eine Verflachung dicser Schulen herbeigefihrl wer-
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den konnte. Soviel mit bezug auf die Handwerker-
schule der Stadt Bern, deren Reorganisation angeregt
wird.

Was die Kunstgewerbeschule in Bern anbelrifft, so
ist der Weg zu deren Verstaatlichung im Entwurf voll-
stindig geebnet, sobald sie tatsdchlich den Charakter
einer technischen Schule wie diejenigen in Burgdorf
und Biel erlangt hat. Denn, wie bereits erwiihnt, das
Gesetz ist allgemein gehalten. Art. 1 sagt: « Der Staat
tibernimmt unter gewissen Voraussetzungen solche be-
stehende lechnische Schulen von Gemeinden auf eigene
Rechnung.» Nach Art. 3 kénnen die bestehenden und
zu errichtenden Anstalten so organisiert werden, dass
sie sich in Beziehung auf einzelne Abteilungen gegen-
seilig erginzen. Also gerade eine kunstgewerbliche
Schule und vielleicht auch eine Bauschule, die in Bern
errichtet werden konnte, ist hier ermoglicht. Nach Be-
diirfnis konnen durch den Grossen Rat noch andere als
die im Entwurf vorher genannten Abteilungen errichtet
werden. Im weitern bestimmt Art. 8, dass bei Errich-
tung einer neuen Anstalt die betreffende Ortschaft die
Hilfte der Bau- und Einrichtungskosten zu bestrei-
ten habe, und in Art. 10 wird gesagt, dass die Errich-
tung einer neuen und die Uebernahme einer bestehen-
den technischen Schule auf dem Wege des Dekretes
erfolgt. Sie sehen also, dass hier der Weg vollstiindig
geebnet ist, um auch die kunstgewerbliche Schule in
Bern zu einer kantonalen Anstalt zu erheben, wenn
das Bediirfnis sich zeigen sollte. lis ist demnach nicht
noétig, den Entwurf nach dieser Richtung zu ergiinzen.

In dieser Eingabe werden noch einige weitere An-
regungen gemacht, denen aber schon nach dem Wort-
laut des Entwurfes entsprochen werden kann. Ich
glaube deshalb, mich weiterer Erérterungen dariiber
enthalten zu diirfen. Im iibrigen wird der Entwurf sehr
begriisst, namentlich einzelne Teile desselben, da sie
im gewerblichen Bildungswesen eine grosse Erleich-
terung und einen anhaltenden Fortschritt bringen wer-
den.

Zum Schluss bemerke ich noch, dass zwei kleine
redaktionelle Verbesserungen vorgeschlagen werden,
die bei der Detailberatung ihre Begriindung finden wer-
den.

Die vorberatenden Behorden beantragen lhnen ein-
stimmig, auf die zweite Beratung des vorliegenden
Gesetzesentwurfes einzutreten.

Moser, Stellvertreter des Direktors des Innern, Be-
richterstatter des Regierungsrates. Der Regierungs-
rat stimmt den Abinderungsantrigen der Kommission
zu. Die redaktionellen Vorschlige bedeuten eine Ver-
besserung des Gesetzes. Was die eventuelle Verstaat-
lichung des Gewerbemuseums anbelangt, so ist an-
zuerkennen, dass diese Anstalt mit Riicksicht auf ihre
Sammlungen in unmittelbarer Beziehung zu den tech-
nischen Schulen steht und dass diese Sammlungen
erst, wenn sie in den Dienst der technischen Schulen
gestellt werden, recht zur Geltung kommen koénnen.
Aus diesem Grunde stimmen wir bei, einen Artikel in
das Gesetz aufzunehmen, der die Verstaatlichung des
Gewerbemuseums unter spiter vom Grossen Rat fest-
zusetzenden Bedingungen ermoglicht.

Das Eintreten auf die zweite Beratung wird still-
schweigend beschlossen.

(17. September 1908.)

Art. 1--3.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 1. Die hohere Berufsbildung auf dem Ge-
biete des Gewerbes und der Industrie ist Sache
des Staates,

Zu diesem Behuf errichtet er technische Unter-
richtsanstalten mittlerer Stufe (Technikum) oder
iibernimmt solche bestehende technische Schu-
len von Gemeinden auf eigene Rechnung.

Art. 2. Diese Anstalten haben die Aufgabe,
durch wissenschaftlichen Unterricht und soweit
notig durch praktische Uebungen die Aneignung
derjenigen Kenntnisse und Iertigkeiten zu ver-
mitteln, welche in Handwerk und Industrie auf
der im vorhergehenden Artikel erwidhnten Stufe
unentbehrlich sind,

Art, 3. Wesentlich fiir eine technische Schule
sind folgende Abteilungen:

a. eine baugewerbliche Abteilung;

b. eine mechanisch-technische Abteilung mit In-
begriff der Elektrotechnik;

c. eine chemisch-technologische Abteilung oder
andere Abteilungen der in Art, 1, Al. 2, er-
wihnten Stufe.

Jedoch konnen die bestehenden und die zu
errichtenden Anstalten so organisiert werden,
dass sie sich in Beziehung auf einzelne Abtei-
lungen gegenseilig ergénzen.

Nach Bediirfnis kénnen durch den Grossen
Rat noch andere Abteilungen errichtet werden.

Auch konnen zum Zwecke der notwendigen
Vorbereitung der Schiiler, mit Bewilligung des
Regierungsrates, an den einzelnen Anstalten Vor-
kurse eingerichtet werden,

Art. 4.

Will, Priisident der Kommission. Wir beantragen,
in der zweiten Zeile das Wort « chemischen » zu strei-
chen. Diese Streichung hat lediglich den Sinn, dass
nicht nur chemische Laboratorien im engern Sinne,
sondern auch elektrochemische und andere Laborato-
rien sollen errichtet werden konnen. Es handelt sich
um eine rein redaktionelle Verbesserung.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 4. Zur Vornahme der praktischen Uebun-
gen werden die erforderlichen Werkstitten und
Laboratorien eingerichtet.

Art. 57,

Angenommen,
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Beschluss:

Art, 5. Ausser den regelmissigen zusammen-
hingenden Lehrkursen kénnen an diesen techni-
schen Schulen nach Bediirfnis abgehalten werden :

a. Spezialkurse fir Lehrer, welche sich dem
gewerblichen Unterricht widmen wollen;

b. Fachkurse fiir Meister, sowie solche fiir Ar-
beiter verschiedener Gewerbszweige. Die-
selben sind den Meistern und Arbeitern mog-
lichst zuginglich zu machen,

Art. 6. Der Grosse Rat setzt alljihrlich fir
jede Anstalt einen nach Massgabe ihrer Entwick-
lung bemessenen Kredit auf den Voranschlag der
Ausgaben, welcher auch eine zur Verabreichung
von Stipendien an Schiiler der Anstalt bestimmte
Summe enthalten soll.

Art. 7. Diejenigen Ortschaften, in welchen
staatliche technische Schulen errichtet oder be-
stehende Schulen iithernommen werden, haben an
die Betriebskosten nach Abzug des auf Grund
des Bundesbeschlusses vom 27, Juni 1884 be-
treffend die gewerbliche und industrielle Berufs-
bildung bezogenen Bundesbeitrages einen jihr-
lichen Beitrag von einem Drittel zu leisten.

Art. 8.

Will, Priisident der Kommission. Das letzte Alinea
des Art. 8 ist sprachlich nicht ganz geschickt abge-
fasst. Wir schlagen deshalb die bessere Redaktion vor:
«Ebenso gehen die zur Anstalt gehoérenden Kapitalien
an den Staat iiber, der dieselben gemiiss ihrer Bestim-
mung verwaltet und verwendet.» Auch hier haben wir
es lediglich mit einer redaktionellen Verbesserung zu
tun. Die franzosische Uebersetzung wird nicht ge-
indert.

Angenommen,

Beschluss:

Art, 8. Bei Errichtung einer neuen Anstalt
hat die betreffende Ortschaft die Hilfte der Bau-
und Einrichtungskosten zu bestreiten.

Bei Uebernahme einer bestehenden Anstalt
gehen die Gebiulichkeiten nebst Grund und Bo-
den und Umschwung, sowie das sdmtliche Schul-
mobiliar, die Vorlagen, Maschinen, Apparate,
Sammlungen und Fachbibliotheken in das Eigen-
tum des Staates iber,

Ebenso gehen die zur Anstalt gehorenden Ka-
pitalien an den Staat iiber, der dieselben gemiss
ihrer Bestimmung verwaltet und verwendet.

Art, 9—11.,

Angenommen,
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Beschluss:

Art. 9. Fir die Versetzung der Lehrer der
kantonalen technischen Schulen in den Ruhe-
stand und die Ausrichtung von Ruhegehalten
gelten die jeweiligen auf die Lehrer an Mittel-
schulen anwendbaren Bestimmungen,

Art, 10. Die Errichtung einer neuen und die
Uebernahme einer bestehenden technischen
Schule erfolgt auf dem Wege des Dekretes,

In diesem Dekrel sind festzuselzen die Be-
dingungen fiir den Bau einer neuen Anstalt oder
die Uebernahme bestehender Gebidude, sowic die
Organisation der Schule, die Besoldungen der
Lehrer und das Schulgeld.

Art. 11. Der Lehrplan der einzelnen Abteilun-
gen wird durch den Regierungsrat aufgeslellt,

Art. 11bis,

Will, Prisident der Kommission. Hier kommt nun
der neue Vorschlag betreffend das kantonale Gewerbe-
museum. Derselbe lautet: « Durch Dekret des Grossen
Rates kann auch das kantonale Gewerbemuseum vom
Staate ibernommen werden. »

Es ist Ihnen vielleicht erwiinscht, iiber das kanlo-
nale Gewerbemuseum einigen Aufschluss zu erhalten.
Diese Anstalt wurde im Jahre 1869 unter dem Namen
« Muster- und Modellensammlung » von einigen Priva-
ten, Gewerbetreibenden und Industriellen, unter Mit-
wirkung der Gemeinde Bern gegriindet. lhr Jahres-
budget betrug in den ersten Jahren 8000 Fr. und die
Anstalt prisentierte sich lediglich als eine permanente
Ausstellung ohne enger organisierte Verwaltung, ohne
eine stindige Direktion oder irgend eine andere stin-
dige Behorde. Nach und nach wurden die Sammlungen
reichhaltiger und erforderten eine grossere Verwaltung.
Neben den Griindern und den Privaten, die sich ihnen
spiter anschlossen, entschlossen sich auch der Staat
und die Einwohnergemeinde und Burgergemeinde Bern
zu Beitrigen an die Anstalt. Die Muster- und Modell-
sammlung war lange Zeit in der sogenannten Kaval-
leriekaserne beim Bahnhof untergebracht und kam
dann spiter in die prichtigen Rdumlichkeiten in dem
der Gemeinde Bern gehorenden Kornhaus. Der Be-
such der Anstalt kann, beildufig gesagt, nicht genug
empfohlen werden. Jeder Besucher wird sich davon
iiberzeugen, welche Iiille von Anregungen Gewerbe
und Industrie dort erhalten kénnen, mit welcher Sorg-
falt die Sammlungen geordnet sind und wie sachgemiiss
und geschickt die Anstalt geleitet ist. Der letzte Jah-
resbericht des kantonalen Gewerbemuseums enthiilt
auch einen Bericht des eidgenossischen Inspektors, der
sich’ ausserordentlich lobend ausspricht. Die Jahres-
rechnung pro 1906 weist an Ausgaben 44,496 ['r. 51
auf. Diese Mittel wurden wie folgt aufgebracht: Bei-
trag des Kantons Bern 12,000 Ir.; Beitrag des Bundes
gestiitzt auf das Bundesgesetz iiber die IForderung
der Berufsbildung 12,739 Fr.; Beitrag der Einwohner-
gemeinde Bern 9000 Fr.; Beitrag der Burgergemeinde
Bern 2500 Fr.; Beitrige von 4 Zinften 220 Fr,; Bei-
trage von Vereinen und Privaten, Spar- und Leihkasse,
Handwerker- und Gewerbeverein, Ingenieur- und Ar-
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chitektenverein, bernischer Verein fiir Handel und In-
dustrie, Sektion Burgdorf, kantonal-bernischer Ge-
werbeverband, Giesserei Bern 1649 Fr. 38. Die Auf-
sicht fihrt ein Verwaltungsrat von 14 Mitgliedern,
von denen 5 durch die Regierung, 3 von dem LEin-
wohnergemeinderat Bern, 3 von dem Burgerrat Bern
und 3 vom kantonal-bernischen Gewerbeverband ge-
wiithlt werden. Sie sehen, dass die Anstalt schon jetzt
vollstindig 6ffentlichen Charakter hat. Doch fehlt es
an irgendwelcher Gesetzesgrundlage. In der kanlona-
len Gesetzgebung ist von dem Gewerbemuseum, das
den Namen «kantonal» trigt, erst vor drei Jahren
in dem Geselz iiber die Berufslehre zum crslemunal die
Rede gewesen. In Art. 22 dieses Gesetzes wurde dem
Staale die Unterstiitzungspflicht dieser Anslalt gegen-
tiber auferlegt und der Beitrag des Staates, der schon
seit Jahren an die Anstalt ausgerichtet wurde, hal
damit allerdings eine gesetzliche Grundlage erhalten.
In der Verordnung zum Gesetz tber die Berufslehre
werden in Art. 3 und 14 — offenbar im Einverstind-
nis mit den Behorden der Anstalt — die Aufgaben die-
ses Institutes umschrieben, als ob man dariiber zu
verfiigen hiitte. Sie sehen also, dass der Staat bereits
nach gewissen Richtungen iiber die Anstalt verfiigt und
sie in den Dienst der Oeffentlichkeit stellt, aber irgend
eine gesetzliche Grundlage ist hiefiir nicht vorhanden.
Alle anderen in der Schweiz bestehenden Gewerbe-
museen sind entweder Gemeinde- oder Staatsanstalten,
nur das «kantonale » (Gewerbemuseum in Bern entbehrt
einer solchen Grundlage. Das bringl entschieden ge-
wisse Gefahren und Nachteile mit sich. Wenn einmal
die Behorde der Anstalt nicht aus wohlwollenden Min-
nern zusammengeselzt wiire, wie es gegenwirtig der
I'all ist und von jeher der Fall war, oder wenn bei den
Gemeindebehorden von Bern ein Wechsel der An-
schauungen eintreten wiirde, so wiire dieser Anstalt
der Boden entzogen. Es rechtfertigt sich daher, fiir
dieselbe eine geselzliche Grundlage zu schaffen, da
sie tatsiichlich der Oeffentlichkeit, dem Staat und ins-
besondere den technischen Schulen hervorragende
Dienste leistet. Diese Dienste konnen inskiinftig noch
grosser werden, wenn dem Museum nach dieser Rich-
tung noch spezielle Aufgaben zugewiesen werden. Es
scheint mir, dass namentlich die Modellsammlung in
mechanisch-technischer Richtung noch etwas reich-
haltiger gestaltet werden kann, dass Maschinen, die
wegen ihrer Kostspieligkeit und wegen Mangel an Platz
nicht in jeder technischen Schule plaziert werden kon-
nen, hier im Belriebe vorgezeigt werden konnten und
dass auch die Sammlungen in elektrotechnischer Rich-
tung ergiinzt werden sollten. Die Anstalt ist also be-
rufen, den technischen Schulen und damit dem Staats-
wesen ganz hervorragende Dienste zu leisten. und das
rechtfertigl es, ihr zu einer gesetzlichen Grundlage zu
verhelfen.

Man konnte sich hochstens fragen, welche Tragweite
ein solcher Beschluss eingt haben konnte, ob dann
die Anstalt dem Staate einzig angehiingt wiirde und
er simtliche Kosten zu tragen hitte. Nach Vorschlag
der vorberatenden Behorden wird jedoch die Verstaat-
lichung einem Dekret des Grossen Rates vorbehalten.
Der Beschlussfassung iiber das Dekret werden selbst-
verstindlicherweise Verhandlungen mit den beteilig-
ten Korporationen, der Einwohnergemeinde und der
Burgergemeinde, vorausgehen und dabei wird zweifel-
los das Beitragsverhiiltnis in einer billigen Weise fest-
gelegt werden, ihnlich wie es bei den technischen

(17. September 1908.)

Schulen Biel und Burgdorf bereits der Fall ist. Im {ibri-
gen hat der Grosse Rat jederzeit freie Hand, einer An-
regung auf Verstaatlichung des Gewerbemuseums I'olge
zu geben oder nicht. Allein wir glauben, dieselbe
miisse in Aussicht genommen werden und es soll im
Gesetz die Grundlage hiezu geschaffen werden. Wir
beantragen Ihnen deshalb Annahme des Art. 11bi,

Moser, Stellvertreter des Direktors des Innern, Be-
richterstatter des Regierungsrates. Ich habe den Aus-
fihrungen des Herrn Kommissionsprisidenten nichts
beizufligen als das, dass nach der Auffassung des Re-
gicrungsrates die finanziellen Leistungen an das Ge-
werbemuseum in Zukunft auf dhnlicher Grundlage wie
bis jetzt erfolgen sollen und dass es sich nicht darum
handeln kann, die finanziellen Lasten einfach dem
Staate aufzubiirden. Auch in Zukunft sollen die be-
teiligten Gemeinden und Korporationen ihre Beitrige
entrichten. Das wird dann auf dem Wege der Unter-
handlungen festgelegt werden konnen und der Grosse
Rat hat es in der Hand, bei Erlass des Dekretes in
entsprechender Weise vorzugehen.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 11bis. Durch Dekret des Grossen Rates
kann auch das kantonale Gewerbemuseum vom
Staate titbernommen werden.

Art. 12.

Angenommen,

Beschluss:

Art, 12, Dieses Gesetz tritt nach seiner An-
nahme durch das Volk in Kraft.

Titel und Ingress.
Angenommen.

Beschluss:

Gesetz
iiher
die kantonalen technischen Schulen.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
in Ergiinzung des Gesetzes iiber dic Lrrich-
tung einer kantonalen Gewerbeschule vom 26,
Oktober 1890,
auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :
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Da von keiner Seite ein Antrag gestellt wird, auf
einen Artikel des Gesetzes zuriickzukommen, schreitet
der Rat zur

Schlussabstimmung.

I'ir Annahme des Gesetzesentwurfes Mehrheit.

Prisident. Die Festsetzung der Volksabstimmung
iber den vorliegenden Entwurf wird der Regierung
itberlassen, beziehungsweise es wird dem Grossen Rat
Gelegenheit gegeben, nach Fertighcratung des Nota-
riatsgesetzes auf diese Frage zuriickzukommen.

Gesetz

iiber

das Notariat.
Fortsetzung der zweiten Beratung,
(Siehe Seite 284 hievor.)

Prisident. Wir haben vom Notariatsgesetz in zwel-
ter Lesung noch den VI. und VII. Abschnitt zu be-
reinigen. Von der Regierung und der Kommission wird
gewiinscht, die Beratung abschnittsweise vorzunehmen.
Sie scheinen damit einverstanden zu sein und so wiirde
zuniichst der VI. Abschnitt zur Behandlung gelangen,

V1. Das notarielle Verfahren.
Art. 3542,

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Dans sa derniere session, le Grand
Conseil a commencé la délibération en seconde lec-
ture du projet de loi sur le notariat. Il a décidé d’en-
frer en matiere et a adopté les cinq premiers cha-
pitres.

Il a méme abordé la discussion du VIe chapitre
concernant la procédure notariale. En cette matiére
un long débat s’est élevé sur la formalité de la pré-
sence de témoins a la passation des actes notariés.

En premiére lecture cette formalité avait été admise
en principe & une forte majorité. La présence de 1é-
moins & la rédaction de l'acte notarié figurait ainsi
dans la loi comme régle générale, sous réserve de quel-
ques exceptions a prévoir dans le décret d’exécution.
Mais lors de la deuxiéme délibération, une tout aussi
forte majorité s’est prononcée pour le systéme con-
traire, soit pour la suppression du concours de témoins
aux actes notariés, et le projet fut a la séance du
20 mai renvoyé aux autorités préconsultatives pour
qu'elles le remanient dans ce sens.

Le Conseil-exécutif a immédiatement donné suite
a ces instructions, en adoptant, déja dans sa séance
du 21 mai, les amendements qui figurent dans le projet
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de loi distribué a MM. les députés avec les lettres de
convocation. Ces amendements ont été examinés le 11
scptembre courant, messieurs, par votre commission,
qui leur a fait subir quelques modifications, acceptées
le lendemain par le gouvernement.

Vous étes donc, messieurs, en présence de proposi-
tions qui vous sont faites conjointement par les auto-
rités préconsultatives et qui sont reproduites sur une
feuille volante, dont la distribution a da se faire ces
derniers jours.

~Voici en quelques mots I'essence des nouvelles dis-
positions proposées sur la procédure notariale.

Est maintenu le principe posé & l'article 37 (I'an-
cien article 36), que la forme des actes notariés sera
réglée par un décret du Grand Conseil, sous réserve
des dispositions figurant aux articles 38 et suivants.

Il faut que ces dispositions figurent dans la loi,
car elles renferment les formalités essentielles de la
passation des actes notariés, lesquelles doivent évi-
demment trouver-leur place dans une loi complete sur
le notariat.

Ces formalités essentielles sont indiquées au pre-
mier alinéa de l'article 38, qui a ¢été maintenu tel
quel. Je rappelle qu’il est ainsi concu:

«Le notaire doit donner lecture de I'acte aux par-
ties ou & leurs représentants. Les comparants déclarent
ensuite que lacte qui vient de leur étre lu est I'ex-
pression de leur volonté. Puis l'acte est signé par
toutes les personnes qui y ont concouru.»

Par contre, conformément & la décision prise par
le Grand Conseil dans sa derniére session, nous avons
supprimé le troisieéme alinéa de I’article 38, qui prescri-
vait comme régle générale la présence de témoins &
la passation des actes notariés.

Toutefois, cette suppression de la formalité des
témoins ne saurait étre absolue.

Nous avons conservé cette formalité d’abord pour le
cas ol 'une des parties ne sait pas signer. Dans cette
hypotheése, la présence des témoing remplace la signa-
ture de cette partie, comme mode de constatation du
corsentement de celle-ci aux clauses de 'acte.

En conséquence, le deuxiéme alinéa du nouvel ar-
ticle 38 porte: «Si I'une des personnes qui concourent
a l'acte déclare ne pouvoir signer, le notaire fera men-
tion de ce fait sur l'acte et en indiquera la cause.
Dans ce cas seront appelés deux témoins' a la récep-
tion de l'acte (témoins instrumentaires).

Nous proposons, en outre, d’autoriser le Grand Con-
seil a exiger par voie de décret le concours de té-
moins pour certaines affaires déterminées, par exemple,
pour les contrats de mutation immobiliére.

C’est ce que dit le troisiéme alinéa de l'article 40:
«De méme, un décret du Grand Conseil pourra pres-
crire que des témoins soient appelés a la réception
de certains actes, notamment & la réception d’actes
portant aliénation d’immeubles. »

Cette disposition a été insérée dans le projet pour
donner satisfaction aux partisans de la formalité des
témoins; ils constituent encore au Grand Conseil une
forte minorité. Les principaux représentants de cette
minorité font partie de volre commission, et ils ont
déclaré adhérer a la disposition précitée, qui met ainsi
fin & la divergence d’opinion qui existe en la matiere.

Jajouterai qu’au sein de la commission il a été
bien entendu que les contrats de mutation immobiliére
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prévus par le troisiéme alinéa de I’article 40 devraient
porter sur des immeubles d'une certaine valeur, par
exemple, de 1000 fr. au minimum, pour que le con-
cours de témoins puisse étre exigé pour la passation
devant notaire de pareils contrats. Nous n’avons pas
voulu indiquer de chiffres dans la loi, parce que c’est la
une question de détail & régler dans le décret d’exé-
cution.

Enfin l'article 40 a réservé les dispositions du
droit civil qui requierent la présence de témoins pour
la rédaction de certains actes, par exemple, des testa-
ments.

A larticle 40" sont énumérées les qualilés que
doivent avoir les témoins instrumentaires. Une dispo-
sition analogue se trouvait déja au troisieme alinéa de
I'ancien article 38.

D’autre part, le second alinéa de l'article 40 in-
dique en quoi consiste la participation des témoins &
la passation des acles notariés. Cela est conforme a
I’esprit de la disposition qui figurait au troisiéme
alin¢éa de l’ancien article 38.

En conséquence, nous vous proposons d’accepter
le chapitre VI du projet, tel qu’il est amendé par les
autorités préconsultatives.

Scheurer, Prisident der Kommission. Der Grossc
Rat hat in der letzten Session den vorliegenden Ab-
schnitt mit einer bestimmten Weisung an die Kom-
mission zuriickgewiesen. Diese Weisung hat den vor-
beratenden Behorden einigermassen Arbeit gegeben,
da sie selbst einen Widerspruch enthiilt. Die Weisung
ging dahin, dass die Vorschriften {iber das bei der
Aufstellung notarieller Akten zu befolgende Verfahren
vollstiindig gestrichen und dass zweitens nament-
lich die Bestimmung betreffend die Beiziehung von
Zeugen eliminiert werde. Wenn die Vorschriften voll-
stindig gestrichen werden, fallen natiirlich die Be-
stimmungen iiber die Zeugen auch dahin. Die Kommis-
sion glaubte aber, den Verhandlungen des Grossen
Rates entnehmen zu konnen, dass es sich nicht darum
handelte, simtliche Vorschriften iiber das Verfahren
zu streichen, sondern hauptsichlich um eine Aende-
rung des Systems betreffend die Beiziehung von Zeu-
gen. Die Kommission ist auch der Meinung, dass die
Grundsiitze tiber das Verfahren in das Geselz hinein-
gehéren und nicht durch ein Dekret geregelt werden
kénnen, denn sonst ist dem Volk das Mitspracherechl
nicht gewahrt. Man kann schliesslich in einem Gesetz
nicht alles auf den Dekretsweg verweisen. Das Ver-
fahren, welches jetzt die vorberatenden Behirden vor-
schlagen, ist Gibrigens das gleiche, das die ausserparla-
mentarische Kommission von Anfang an angenommen
hat und das auch vom Grossen Rat gutgeheissen wor-
den ist, nimlich das, dass die Grundsitze im Geselz
bleiben und nur die nihere Ausgestaltung derselben
dem Dekret vorbehalten wird.

Was die Sache selbst anbelangt, so wurde in erster
Lesung bekannllich das System angenommen, wonach
bei notariellen Verurkundungen zwei Zeugen beige-
zogen werden miissen; nur ausnahmsweise sollte auf
die Beiziehung dieser Zeugen verzichtet werden kon-
nen. Das System, das Thnen nun vorgeschlagen wird,
ist im Grunde nichts anderes als eine Umkehrung des
frither angenommenen : Grundsitzlich sollen keine Zeu-
gen beigezogen werden und nur ausnahmsweise ist
die Beiziehung von Zeugen nolwendig. Dabei be-
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merke ich, dass in der Kommission sich die beiden
Lager auf den gedruckt vorliegenden Antrag verstin-
digt haben. Man hat von beiden Seiten im Interesse
der Sache nachgegeben und die Kommission tritt also
einstimmig vor Sie.

Nach dem neuen Vorschlag wird in Art. 38 das
eigentliche Verurkundungsverfahren in der Weise ge-
ordnet, dass vorgeschrieben wird, dass der Notar den
Parteien den Akt vorzulesen hat, dass diese erkliren
miissen, dass sie mit demselben einverstanden seien,
und dass siimtliche Beteiligten den Akt unterschrei-
ben. In der Regel sind also keine Zeugen beizuziehen,
In Art. 40 wird dann eine Ausnahme gemacht und
zwar in doppelter Weise. Einmal gibt es notarielle
Verurkundungen, bei denen das iibliche Verfahren mil
dem Vorlesen und Unterschreiben an und fiir sich
nicht zutrifft und dieses normale Verfahren schon zu
kompliziert ist. Fir diese Fiille sieht das zweite Alinea
von Art. 40 vor, dass wie bisher ein vereinfachtes Ver-
fahren vorgesehen werden kann. Dagegen kommt nun
ein neues Alinea, dass in gewissen andern Fillen das
Verfahren durch Beiziehung von Zeugen einigermassen
vollkommener gestaltet werden kann. Wann diese Zeu-
gen beizuziehen sind, ist durch Dekret des Grossen
Rates zu bestimmen und Sie werden beim Erlass der
speziellen Ausfithrungsbestimmungen zum vorliegen-
den Gesetz dariiber das Nihere zu entscheiden haben.
Weiter miissen Zeugen beigezogen werden, wenn die
Zivilgesetzgebung es vorschreibt; so enthdlt zum Bei-
spiel das Zivilgesetz die Bestimmung, dass bei letzt-
willigen Verfiigungen, Testamenten und so weiter Zeu-
gen beigezogen werden miissen. Ferner muss auch die
Frage geordnel werden, wie es mit den Zeugen zu hal-
ten ist, welche Personen als Zeugen dienen kdnnen
und insbhesondere in welcher Weise sie sich bei der
Verurkundung zu betitigen haben. Die beziiglichen
Bestimmungen finden sich in Art. 40bis,

Mit diesen Bemerkungen und unter Berufung auf
die Ausfithrungen des Herrn Berichterstatters der Re-
gierung empfehle ich lhnen den Abschnitt VI nach
den {ibereinstimmenden Antriigen der vorberatenden
Behorden zur Annahme.

Hiigli. Ich begriisse die Losung, welche die Kom-
mission gefunden hat, um die iiber die Beiziehung von
Zeugen bei der notariellen Verurkundung herrschenden
widersprechenden Ansichten zu vereinigen. Doch sehe
ich mich zu folgender Bemerkung veranlasst.

Art. 38 bestimmt, dass bei der Verurkundung die
Urkunde durch den Notar den Parteien, beziehungs-
weise ihren Vertretern vorzulesen ist und sie zu er-
kliren haben, dass die Urkunde der Ausdruck ihres
Willens sei. In Art, 40bis heisst es, dass die Instru-
mentzeugen der Verlesung der Urkunde, sowie der
Genehmigung und Unterzeichnung derselben bei-
zuwohnen und die Urkunde mitzuunterzeichnen ha-
ben. Ich bin durchaus einverstanden, dass diese Be-
stimmungen mit bezug auf simtliche Urkunden mit
Ausnahme des Testamentes nach dem neuen Zivil-
gesetzbuch gelten sollen. Nach ‘Art. 38 wire die Ver-
lesung der Urkunde bei allen notariellen Verurkun-
dungen obligatorisch, also auch bei der Verurkundung
einer letzten Willensverordnung und die Anwesenheit
der Instrumentzeugen wire auch bei der Verlesung des
Testamentes notwendig. Das steht mit den Bestimmun-
gen des neuen Zivilgesetzbuches in Widerspruch, in-
dem Art. 501 desselben feststellt, dass es nicht er-
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forderlich sei, dass die Zeugen vom Inhalt der Urkunde
Kenntnis nehmen. Die bernische Notariatsordnung
wiirde also dem Notar vorschreiben, jede Urkunde
miisse verlesen werden und dabei miissen Instrument-
zeugen anwesend sein, wihrend das eidgendssische
Zivilgesetzbuch sagt, es sei nicht notwendig, dass die
Instrumentzeugen der Verlesung beiwohnen und dass
iiberhaupt eine Verlesung stattfinde. Ich mochte die
Art. 38 und 40 des vorliegenden Entwurfes mit Art,
501 des Zivilgesetzbuches in Einklang bringen und zu
diesem Behufe in denselben den Passus einschalten:
«Vorbehalten bleibt die Ausnahme von Art. 501, Al. 3,
des eidgenossischen Zivilgesetzbuches.» Dann ist die
Konkordenz zwischen dem Notariatsgesetz und dem
eidgenossischen Zivilgesetzbuch, das am 1. Januar
1912 in Kraft trelen wird, schon jetzt hergestellt.
Wiirde man diese Beifiigung nicht machen, so wiirde
der Nolar nach dem 1. Januar 1912 bei der Verurkun-
dung von Teslamenlen entweder mit dem Zivilgesetz-
buch oder mit der Notariatsordnung in Konflikt kom-
men.

M. Simonin, directeur de la justice; rapporteur du
Conseil-exécutif. Je ne m’oppose pas d'une maniére
absolue & I'amendement de M. Hiigli, mais il ne me
parait pas nécessaire de modifier le texte du projet.
Il est bien entendu que la future législation fédérale
I’emportera sur la législation cantonale; c’est une idée
qui est exprimée au second paragraphe de l’article 37,
ainsi congu:

«Sont réservées les formalités spéciales requises
par les lois civiles, ainsi que leurs effets quant a
la validité de certains actes.»

Il résulte ainsi de cette disposition, et il va de soi,
que les formalités prescrites par le Code civil suisse
devront étre suivies, peu importe qu’elles modifient
celles prévues par la loi sur le notariat. Mais, enfin, si
le Grand Conseil tient & réserver d’'une maniére plus
explicite encore la législation fédérale conformément
a la proposition Hiigli, soit, je n’ai pas & m’y opposer.

Scheurer, Priasident der Kommission. Ich bin
grundsitzlich mit dem Antrag des Herrn Hiigli einver-
standen, mochte ihn aber anfragen, ob seinem Wunsch
nicht auch in der Weise Rechnung getragen wird, dass
in Art. 40» gesagt wiirde: « Vorbehalten bleiben in be-
zug auf das Verfahren die in dem Zivilgesetzbuch
enthaltenen Vorschriften.» Ich weiss ndmlich nicht,
ob nur die von Herrn Hiigli zitierte Vorschrift des
Zivilgesetzbuches in Betracht kommen kann; es ist
denkbar, dass auch noch andere in Beftracht fallen
und darum durfte es sich empfehlen, die von mir
vorgeschlagene allgemeinere Fassung anzunehmen.

Hiigli. Ich bin mit dem abgeénderten Antrag des
Herrn Kommissionsprisidenten einverstanden.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 35. Der Notar hat iiber jede Berufshand-
lung eine Urkunde zu errichten,

Die Zivilgesetzgebung beslimmt, in welchen
Fillen die Errichtung einer notariellen Urkunde

zur Giiltigkeit eines Rechtsgeschiftes erforder-
lich ist.

Art. 36. Die Notariatsurkunde ist eine offent-
liche Urkunde, Ihre materielle und prozessuale
Rechtswirkung richtet sich nach den Bestimmun-
gen der geltenden Zivil- und Zivilprozessgesetze.

Art. 37, Die Form der notariellen Urkunde,
sowie das zu ihrer Errichtung notwendige Ver-
fahren wird unter Vorbehalt der nachfolgenden
Bestimmungen durch Dekret des Grossen Rates
festgestellt,

Die besondern Formvorschriften der Zivilge-
setze und ihre Bedeutung fiir die Giiltigkeit be-
stimmter Rechtsgeschiifte bleiben vorbehalten.

Art. 38. Bei der Verurkundung ist die Ur-
kunde durch den Notar den Parteien, beziehungs-
weise ihren Vertretern, vorzulesen, und sie haben
zu erkliren, dass die Urkunde der Ausdruck ihres
Willens sei. Hierauf ist die Urkunde von simt-
lichen Mitwirkenden zu unterzeichnen,

Erklirt ein Mitwirkender, nicht unterzeichnen
zu konnen, so hat der Notar diesen Umstand unter
Angabe des Grundes in der Urkunde zu erwihnen,
In einem solchen Falle miissen zwei Zeugen (In-
strumentzeugen) beigezogen werden.

Art. 39. Fur den Fall der Mitwirkung Tauber,
Stummer, Taubstummer oder solcher Personen,
welche der Sprache, in der die Urkunde aufge-
nommen wird, nicht michtig sind, ist ein beson-
deres Verfahren vorzusehen, welches dafiir Ge-
wihr bietet, dass jene Personen vom Inhalt der
Urkunde sichere Kenntnis erhalten und jhre Zu-
stimmung zu demselben auf unzweideutige Weise
erteilt haben,

Art. 40. Die strikte Einhaltung der Vorschrif-
ten iiber das Verurkundungsverfahren ist fiir das
Zustandekommen einer notariellen Urkunde un-
erldsslich und muss aus dem Inhalt der letztern
deutlich hervorgehen.

Ausnahmsweise kann aber fiir bestimmte Ver-
urkundungsfille, bei denen es die Natur der
Sache verlangt, durch Dekret des Grossen Rates
ein spezielles Verfahren vorgesehen werden.

Ebenso kann durch ein solches Dekret die Bei-
ziehung von Zeugen fiir die Verurkundung be-
stimmter Rechtsgeschiifte speziell bei Handdnde-
rungsvertragen tiber Grundstiicke verfiigt werden.

Art. 402, Den Zivilgesetzen bleibt es vorbe-
halten, zu bestimmen, dass gewisse Arten von
notariellen Urkunden in Gegenwart und unter
Mitwirkung von Zeugen aufzunehmen sind. Wo
diese Gesetze tiber die Zahl der Zeugen nichts
anderes vorschreiben, sind immer deren zwei bei-
zuziehen.

Vorbehalten bleiben ferner die von Zivilge-
setzen aufgestellten Vorschriften tiber das Ver-
fahren.

Die Instrumentzeugen miissen ménnlichen Ge-
schlechts, volljihrig und im Genusse der biirger-
lichen Ehrenfihigkeit sein, sowie den freien Ge-
brauch ihrer Geisteskrifte und der zur Wahr-
nehmung nétigen Sinnesorgane besitzen und in
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der Schweiz wohnen. Sie diirfen zu den Urkunds-
parteien, zum Notar und zum Gegenstand der
Verurkundung nicht in einer der durch Art. 17
dieses Gesetzes angefithrten Beziehung stehen.
Die Instrumentzeugen haben der Verlesung
der Urkunde, sowie der Genchmigung und Unter-
zeichnung beizuwohnen und die Urkunde mit zu
unterschreiben. :

Art. 41, Die Urkunde, welche dem Verurkun-
dungsverfahren zur Grundlage gedient hat und
deshalb die Originalunterschriften der mitwirken-
den Personen iriigt, bildet die Urschrift (Minute),
Diesclbe bleibt samt den Originalien oder den
beglaubigten Abschriften der zur Einleitung des
Verurkundungsverfahrens {ibergebenen Akten-
stlicke, wie Volimachten und Ermiichtigungen elc,
in der Verwahrung des verurkundenden Notars,

Fine Ausnahme von der aufgesteliten Regel
findet statt bei notarialischen Verurkundungen,
welche einer bereits bestehenden Urkunde bei-
gefiigt werden (Legalisationen von Unterschriften,
Beglaubigungen von Abschriften, Bescheinigun-
gen betreffend Forderungsiibergang), sowie in be-
sondern [illen, die durch Dekret des Grossen
Rates zu ordnen sind.

Die im vorhergehenden Absatz erwithnien Ur-
kunden sind den Parteien in der Urschrift her-
auszugeben, ,

Im ibrigen werden die abweichenden Vor-
schriften der Zivilgesetze vorbehalten,

Art. 42, So lange der Notar die Urschriften
zu verwahren hat ist er allein befugt, die not-
wendigen Ausfertigungen derselben an die Par-
teier zu erteilen,

Im tbrigen ist die Aufstellung von Vorschrif-
ten tber die Verwahrung der Urschrift und die
Ausfertigung, sowie die Registrierung der Akten
Sache des Dekretes,

VII. Schluss- und Uebergangsbestimmungen.
Artl. 43—49.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. 1l s’agit maintenant d’'indiquer dans
l'article 43 la date de l'entrée en vigueur de la loi.
Nous vous proposons de fixer cette époque au 1er
janvier 1910.

Sans doute il est possible, il est fort probable méme
que le projet soit soumis a la votation populaire dans
un temps assez rapproché.

Toutefois, si la loi est acceptée par le peuple, elle
ne pourra recevoir une application complete avant que
le Grand Conseil ait rendu le décret d’exécution, no-
tamment en ce qui concerne la procédure notariale,
dont la loi ne contient que les principes.

Or, selon toutes probabilités, ledit décret ne pourra
pas étre voté par le Grand Conseil longtemps avant
le 1er janvier 1910.

Cependant nous avons prévu le cas ou ce décret
ne serait pas prét pour le 1¢r janvier 1910 et nous
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avons réglé la situation qui en résulterait par un
second alinéa ajouté a larticle 43 et ainsi conc¢u:

«Si, au moment de 'entrée en vigueur de la pré-
sente loi, le décret prévu & l'art. 45 n’est pas en-
core rendu, la procédure notariale continuera a étre
réglée, en attendant, par les dispositions actucllement
en vigueur.»

En effet, les principes posés au chapitre VI sur la
procédure notariale présupposent pour leur application
correcte et intégrale les dispositions complémentaires
a édicter dans le décret d’exécution. Mais une fois ce
déeret rendu, il est clair que les prescriptions ac-
tuelles cesseront d’étre en vigueur et seront remplacées
par celles du chapitre VI et les dispositions du décret.

D’autre part, & l'article 4, vous avez admis que le
Grand Conseil pourrait, par voie de décret, déclarer
certains emplois et fonctions publics compatibles avec
'exercice du notariat. Or, aussi longtemps que ce
décrel n’aura pas ¢té rendu, un notaire pratiquant ne
pourraif exercer aucun emploi ou fonction publique, en
vertu du principe posé en téte de l'article 4. Mais,
précisément, vous ne voulez pas donner & ce principe
un caractere aussi absolu et ¢’est pourquoi vous l'avez
mitigé par la réserve dont je viens de parler.

Dés lors, en attendant que le décret prévu soit
édicté et pour empécher jusqu’a ce moment I'applica-
tion du principe de larticle 4, il convient d’ajouter
au premier alinéa de larticle 43, que jusqu’a I'entrée
en vigueur de ce décret resteront applicables les dis-
positions actuelles sur I'incompatibilité des fonctions
ou emplois publics avec l'exercice du notariat.

L’article 44bis a pour objet de régler la situation
des notaires actuels, de la mettre en harmonie avec
les dispositions de la nouvelle loi.

Ainsi que vous avez pu le constater, le projet dis-
tingue entre la patente délivrée aux notaires et I'autori-
sation d’exercer le nolariat, tandis que d’aprés la
législation actuelle, la patente implique cette autori-
sation (voir art. 7, deuxiéme alinéa).

D’un autre coté, l'acte d’autorisation ne sera dé-
livré au porteur de la patente que s’il a fourni un
cautionnement de 10,000 fr., fixé sa résidence et in-
stallé son ¢tude (voir aussi l'art. 7, deuxiéme alinéa).
Or, la législation actuelle n’exige qu'un cautionnement
de 3000 fr. ancienne valeur, du notaire de préfec-
lure et reste muette au sujet du choix de la résidence
et de I'installation d’une étude.

En outre, le projet de loi ne connait plus qu'une
seule catégorie de notaires, qui auront tous les mémes
attributions, tandis que la législation actuelle distingue
entre les notaires simples et les notaires de préfecture.

La question se pose donc de savoir comment il faut
mettre la situation des notaires actuels en harmonie
avec la nouvelle législation.

Pour régler cette adaptation, nous partons de I'idée
quil serait irrationnel qu'une fois la nouvelle loi
en{rée en vigueur, nous ayons dans le canton de Berne
des notaires, les nouveaux, qui auraient a fournir un
cautionnement de 10,000 fr. et auraient une résidence
et une étude, tandis que les anciens pourraient con-
tinuer de pratiquer avec un cautionnement de 4350 fr.
ct sans étre tenus d’avoir une étude.

C’est pourquoi nous estimons que les anciens no-
taires devront fournir un cautionnement de 10,000 fr.
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et faire la preuve qu’ils ont une résidence et une
étude dans le sens de I'article 7, nos 2 et 3, du projet,
ce qui est déja le cas pour la plupart d’entre eux.

Quant & P'acte d’autorisation, il nous semble (ue
ce serait un formalisme exagéré que d’'imposer aux
anciens notaires ’obligation d'en requérir un. Il suf-
firait donc, suivant nous, de disposer que l'accom-
plissement, constat¢ conformément & larticle 8, des
conditions prescrites par 'article 7 pour l'obtention
de l'acte d’autorisation, impliquera lautorisation
d’exercer le notariat sous 'empire de la nouvelle loi.

Mais le fait devrait étre publié pour renseigner le
public.

Ce que je viens de dire se trouve résumé dans I'ar-
ticle 44bs  que nous vous proposons d’accepter.

L’article 45 ne fait que résumer les dispositions
du projet qui portent que certains détails seront réglés
par décret du Grand Conseil.

L’arlicle 46 renferme la clause abrogatoire générale,
4 savoir que toutes les prescriptions contraires a la
présente loi seront abrogées dés son entrée en vigueur.

Nous vous proposons d’ajouter & I'art. 46 les mots:
sous réserve des dispositions figurant au premier ali-
néa, in fine, et au second alinéa de l'article 43.

A teneur du premier alinéa, in fine, de cet article,
les dispositions de la législation actuelle sur I'incom-
patibilité de I'exercice du notariat avec celui de fonc-
tions ou emplois publics continueront d’étre appli-
cables jusqu’a la mise en vigueur du décret prévu par
I'article 4, premier alinéa.

Et aux termes du second alinéa de l'art. 43, les
dispositions actuelles sur la procédure notariale reste-
ront en vigueur jusqu’a la publication du décret d’exé-
cution, si ce dernier n’est pas prét pour le 1er janvier
1910.

La nouvelle disposition qui fait I'objet de I'art. 49
concerne, ainsi que sa teneur l'indique, exclusivement
le Jura.

Voici les motifs qui en ont déterminé l'insertion
dans le projet:

La loi du 25 ventose an XI qui régle la forme
des actes notariés dans le Jura preserit a son art. 9:
«Les acles seront recus par deux notaires ou par un
notaire assisté de deux témoins. »

Il semble que cette prescription est bien claire
et qu'elle signifie évidemment que les deux notaires
qui recoivent l'acte doivent étre présents a sa récep-
tion, c’est-a-dire au moins a la lecture de 'acte aux par-
ties et & sa signature par celles-ci. De méme que dans le
cas ou l'acte est recu par un notaire assisté de deux
témoins, ceux-ci doivent aussi porter présence a ces
opérations essentielles.

Toutefois, il parait que dés les premiers temps de
la mise en vigueur de la loi de ventose, I'usage s’est
peu a peu établi en France comme dans le Jura de ne
pas exiger a-la lecture de l'acte recu soi-disant par
deux notaires, la présence du notaire en second, et de
lui faire signer l'acte aprés coup, c’est-a-dire bien
aprés sa signature par le premier notaire et les par-
ties contractantes.

Cette dérogation & la loi s’est formée parce que
souvent, parait-il, il n’était pas facile d’obtenir la
présence du notaire en second.

Cette informalité n’est pas grave quand la forme
notariée ne constitue pas un élément essentiel de
I'opération, parce qu’en pareil cas, I'acte notarié, bien
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que nul comme tel pour défaut de forme, vaut tou-
jours comme écriture privée s’il porte la signature
des parties (art. 1317 Code civil francais).

Mais, lorsque la forme notariée est indispensable 2
la validité de 'opération, auquel cas l'acte est appelé
solennel, 1'acte signé aprés coup par le notaire en
second ne saurait produire, & un point de vue strict,
aucun effet juridique et l'opération est non avenue.
C’est notamment le cas pour les donations entre vifs,
les contrats de mariage et les obligations hypothé-
caires (voir art. 931, 1394 et 2127 Code civil francais).

On comprend, deés lors, quelle responsabilité les
deux notaires encourent lorsqu’ils dressent un acte,
sans élre présents I'un et l'autre 4 sa réception, dans
les hypothéses que je viens d’indiquer.

Il faut croire qu'en kFrance l'usage de dispenser le
second notaire d’assister a la lecture de l'acte s'était
propagé aussi pour les actes solennels ou certains
d’entre eux, car dans une loi du 21 juin 1843, le légis-
lateur a arrété a l'article premier que les actes no-
tariés passés depuis la promulgation de la loi du 25
ventdose an XI ne peuvent étre annulés par le motif
que le notaire en second n’aurait pas été présent a
la réception de l'acte.

Cette disposition, qui avait ainsi un effet rétro-
actif, concernait pour le passé tous les actes notariés,
solennels ou non; mais pour l'avenir, elle restait in-
applicable, a teneur de larticle 2, a certains actes
solennels, tels que les donations entre vifs, les révoca-
tions de donation ou de testament, pour lesquels la
présence du notaire en second est requise & la lec-
ture de l'acte et a sa signature par les parties. Quant
aux autres actes, cette assistance n’est pas nécessaire.

Il va de soi que dans le Jura, cette loi francaise
de 1843 n’a jamais eu force légale, et j'estime qu’elle
ne saurait servir a interpréter l'art. 9 de la loi de
ventose, car cette disposition est bien claire et elle
exige pour le moins la présence du notaire en second
4 la lecture de l'acte par le premier notaire et i sa
signature par les parties, car ce sont la les phases
essentielles de la réception d’un acte notarié.

Des lors, si les notaires jurassiens ont suivi la
pratique introduite par la loi francaise de 1843, c’est
a leurs risques et périls, et il n’y a pas de doute pour
moi que, par exemple, une obligation hypothécaire
devrait étre annulée par la Cour d’appel pour défaut
de présence du notaire en second, du moins quant
a la constitution d’hypothéque, pour laquelle le Code
civil fran¢ais exige la forme notariée (voir art. 2127
de ce code).

Il est vrai que jusqu’a ces derniers temps la Cour
d’appel ni la Direction de la justice n’avaient eu a
exprimer leur opinion sur ce point.

Mais récemment notre attention a été attirée sur
cette question par une plainte portée par la Caisse
hypothécaire de notre canton contre un notaire juras-
sien, qui avait recu un acte hypothécaire pour cet
établissement sans faire intervenir le notaire en second
4 la réception de I'acte.

Ce notaire a recu un blame de notre part, et I'acte
a da étre refait.

Mais la direction de la Caisse hypothécaire a insisté
auprés de nous pour que nous rendions les notaires
jurassiens attentifs a I'illégalité d’un pareil mode de
procéder, et que nous les invitions & cesser de le
suivre.

1908. 105
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Nous avons, dés lors, adressé une circulaire en ce
sens aux notaires jurassiens sous la date du 7 février
1908.

Cette circulaire, qui rompait avec la pratique des
notaires jurassiens et qui en contestait la validité, a
naturellement jeté le trouble parmi eux et aussi parmi
les établissements de crédit, car, parait-il il y a no-
tamment beaucoup d’obligations hypothécaires qui ont
été recues dans le Jura hors la présence du notaire
en second, et il est & craindre que la Cour d’appel
ne les tienne pour non avenues dans des procés en
contestation d’états de collocation dressés dans des
faillites ou dans des procédures de poursuites.

Aussi des pétitions ont-elles été adressées par des
hommes de loi et d’affaires du Jura au Conseil-exécu-
tif afin qu’il propose les mesures nécessaires pour
prévenir par la voie législative, comme on l'a fait en
France en 1843, une éventualité qui aurait des con-
séquences désastreuses pour le crédit hypothecan’e
du Jura.

C’est pourquoi, le Conseil-exécutif et votre com-
mission vous proposent, conformément a l'avis de la
Direction de la justice, d’insérer dans le projet de loi
sur le notariat une disposition ainsi congue: «Les
actes notariés régis par la loi du 25 ventdse an XI
et dressés avec le concours d'un second notaire ne
peuvent étre annulés par le motif que ce notaire n’au-
rait pas été présent a la réception méme de l'acte.
Cette disposition entrera en vigueur dés l'acceptation
de la présente loi par le peuple et sera applicable aussi
aux actes passés antérieurement.»

Ainsi, cette disposition aura force rétroactive et
pour 'avenir elle réglera encore les actes notariés jus-
qu'au 1ler janvier 1910, ou jusqu’'a la date ou la pro-
cédure notariale de la présente loi entrera en vigueur
et ou deés lors la loi de ventose cessera d’étre appli-
cable dans le Jura.

J'observerai encore qu'il ne serait guére possible
de résoudre la difficulté par voie d’interprétation au-
thentique, car ce moyen suppose que le texte a inter-
préter est douteux, et celui de l'art. 9 de la loi de
ventdse ne l'est pas selon nous.

Je vous propose, en conséquence, d’accepter I’ar-
ticle 49.

Scheurer, Prisident der Kommission. Die Kommis-
sion schligt als Zeitpunkt des Inkraftiretens des Ge-
setzes den 1. Januar 1910 vor. Es miissen vorher die
notwendigen Ausfithrungsbestimmungen erlassen wer-
den und wir sprechen den Wunsch aus, es mochte
das im Laufe des néchsten Jahres geschehen. Fiir
den Tall, dass das nicht moglich sein sollte, enthilt
das zweite Alinea des Art. 43 den Vorbehalt, dass
bis zum Erlass des Ausfithrungsdekretes in bezug
auf das Verfahren vorliufig noch nach dem alten Ver-
fahren notarisiert werden kann.

Art. 44bs soll den bisherigen Notaren den Ueber-
gang in die neue Zeit etwas erleichtern. Es wird von
ihnen nicht verlangt, alle die Férmlichkeiten durch-
zumachen, denen ein neupatentierter Notar sich unter-
ziehen muss, wenn er die Bewilligung zur Berufs-
ausiibung bekommen will. Der jetzige Notar muss nur
nachweisen, dass er Kaution geleistet, ein eigenes
Bureau eroffnet und einen festen Wohnsitz iibernom-
men hat. Ich denke, das kann man ohne weiteres ver-
langen und diese Vorschriften werden jedem ernsten

(17. September 1908.)

Notar, der heute seinen Beruf ausiibt, nicht hinderlich
sein.

Der letzte Artikel (Art. 49) ist fiir den Jura bestimmt
und in materieller Hinsicht nachgerade der Hauptarti-
kel des ganzen Gesetzes geworden. Ich habe bereits in
der ersten Beratung darauf hingewiesen, dass die Art
und Weise, wie im Jura die notariellen Akten aufge-
nommen werden, mit den gesetzlichen Vorschriften
elwas in Widerspruch steht und man sich fragen
kann, ob das Verfahren, den zweiten Notar erst nach
der Verurkundung des Aktes beizuziehen, gesetzlich
sei. Es besteht gegenwiirtig im Jura nach dieser Rich-
tung eine wahre Rechtsunsicherheit und durch die-
selbe wird die Existenz einer ganzen Menge von durch
notarielle Verurkundung dargestellten Rechten in Frage
gestellt. Die Unsicherheit ist so gross, dass unter Um-
stinden der ganze Hypothekarkredit darunter leiden
kann. Diese Erscheinung ist vor etwa 60 Jahren auch
in Frankreich zutage getreten, als die franzdsischen
Notare das gleiche Verfahren eingeschlagen hatten und
den zweiten Notar auch erst nachtriglich beizogen.
Art. 49 ist eigentlich nichts anderes als die Wieder-
holung eines Vorganges in Frankreich, wo durch Gesetz
von 1838 im Interesse des Hypothekarkredites erklirt
werden musste, dass die in der Aufstellung notarieller
Urkunden vorgekommenen Unregelmissigkeiten nach-
tréiglich entschuldigt und die betreffenden Titel als
rechtsgiiltig erklirt werden, trotzdem bei ihrer Ver-
urkundung der zweite Notar, der hiitte beigezogen
werden miissen, nicht beigezogen worden war. Es
ist dringend notwendig, dass in dieser Beziehung auch
bei uns etwas gehe und der Art. 49 allein lisst es
ausserst wiinschbar erscheinen, das Gesetz sobald als
moglich dem Volk zur Abstimmung vorzulegen und
zur Annahme zu bringen.

Herr Regierungsrat Simonin hat zwei kleine Ab-
inderungsantrige gestellt. Ich kann, soviel an mir,
die Erklirung abgeben, dass ich mit denselben einver-
standen bin,

Angenommen,

Beschluss:

Art. 43. Das vorliegende Gesetz tritt am 1.
Januar 1910 in Kraft. Ausgenommen ist das erste
Alinea des Art. 4, das erst mit dem Erlass des
dort vorgesehenen Dekretes in Kraft tritt. Bis
dahin bleiben die gegenwiirtigen Vorschriften
tiber die Unvereinbarkeit der Ausiibung des No-
tariats mit der Bekleidung einer stindigen Beam-
tung und Anstellung anwendbar.

Ist das in Art. 45 vorgesehene Ausfithrungs-
dekret bis zum Inkrafttreten des Gesetzes nicht
erlassen, so bleiben bis zum Erlass dieses De-
kretes fiir das notarielle Verfahren an Stelle der
Bestimmungen des Abschnittes VI die bisherigen
Vorschriften massgebend.

Art. 44, Der Regierungsrat ist berechtigt, den-
jenigen Nolaren, welche zur Zeit des Inkraft-
tretens des gegenwartlgen Gesetzes das Wirt-
schaftsgewerbe oder den Handel mit geistigen
Getriinken auf eigenen Namen oder auf den Na-
men ihrer Ehefrau betreiben, den Betrieb dieser
Geschifte, auf gestelltes Gesuch hin, noch fir
eine angemessene Dauer zu bew1ll1gen
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Art. 44bis, Die vor dem 1. Januar 1910 paten-
tierten Notare kénnen das Notariat auch unter
der Herrschaft des neuen Gesetzes ausiiben, so-
fern sie die in Art. 7, Ziff. 1, 2 und 3, vorgeschrie-
benen Bedingungen erfiillen. Der Ausweis iiber
die Erfiillung dieser Formalititen schliesst die
Bewilligung zur Berufsausiibung in sich. Die Na-
men derjenigen Notare, welche diesen Ausweis
geleistet haben, sind von der Justizdirektion im
Amtsblatt bekannt zu machen.

Art. 45. Ein Ausfithrungsdekret des Grossen
Rates hat die in Art. 4, 13, 25, 30, 33, 37, 39,
40, 41 und 42 dieses Gesetzes vorgesehenen Vor-
schriften aufzustellen,

Art. 46. Mit dem Zeitpunkte des Inkrafttretens
desselben sind, unter Vorbehalt der Bestimmun-
gen des Art. 43, Al. 1 in fine und Al 2, alle
mit vorliegendem Gesetz, sowie mit dem Aus-
fithrungsdekret in Widerspruch stehenden Erlasse
aufgehoben. Es betrifft dies namentlich

1. das franzosische Gesetz vom 10. Februar
1799 iiber die Mobiliarsteigerungen (Loi du
22 pluviose an VII qui prescrit des forma-
lités pour les ventes d’objets mobiliers), so-
weit dasselbe im neuen Kantonsteil noch in
Kraft steht;

2. das franzosische Notariatsgesetz vom 16,
Miarz 1803 (Loi du 25 ventose an XI, con-
tenant I’organisation du notariat), soweit das-
selbe noch in Kraft steht;

3. die Verordnung iiber das Notariat in den
leberbergischen Amtsbezirken vom 30. De-
zember 1816;

4. die Art. 839—858, sowie 945—963 der fran-
zosischen Zivilprozessordnung, soweit diesel-
ben im neuen Kantonsteil noch Geltung ha-
ben;

5. der Eid der Notare vom 28. Mai 1832;

6. das Gesetz iiber die Amtsnotare vom 21,
Februar 1835;

7. das Dekret tiber die Stipulierung von Akten-
stiicken in den Fillen, wo die Notarien zu
den Kontrahenten in Verwandtschaft stehen,
vom 28, November 1839;

8. das Dekret iiber die Stipulierung von Akten
im Leberberg vom 5. Juni 1847;

9. Art. 11 des Gesetzes vom 3. Dezember 1831
iiber die Amtspflichten des Regierungsstatt-
balters, soweit sich derselbe auf das Nota-
riat bezieht;

10. Verordnung vom 27, Februar 1905 betreffend
die offentlichen freiwilligen Mobiliarsteige-
rungen im Jura.

Art. 47, Mit Inkrafttreten des durch Art. 23
dieses Gesetzes vorgesehenen Gebiihrentarifs sind
aufgehoben

1. der Emolumententarif vom 14. Juni 1813,
soweit derselbe aufl die notariellen Gebiihren
Beziehung hat;

2. das Dekret tiber die Untersuchung und Be-
urteilung von Widerhandlungen gegen die
Emolumententarife vom 30. Mirz 1833, so-
weit die Notariatsgebiihren betreffend ;

3. das Dekret iiber die provisorische Herab-
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setzung der Notariatsgebithren vom 6. Ok-
tober 1851,

Art. 48. Der zweite Absatz der Satzung 687
des bernischen Zivilgesetzbuches wird durch fol-
gende Bestimmung ersetzt:

Ist fiir einen Vertrag die notarielle Form vor-
geschrieben, so sind hiefiir die Vorschriften des
Gesetzes tiber das Notariat und des Ausfithrungs-
dekretes massgebend.

Satz 269 C. G. wird dahin abgeiindert, dass
der beeidigte Notar von der Geliibdeerstattung
befreit wird.

Die Bestimmung in § 1 des Gesetzes vom 24,
Dezember 1846 tiber die Aufhebung der Unter-
gerichte und Uebertragung der Fertigungen an die
Einwohnergemeinderidte wird dahin abgeéindert,
dass kiinftighin der Gemeinderat derjenigen Ein-
wohnergemeinde zur Fertigung zustindig sein
soll, wo, nach Massgabe der Grundsteuerschat-
zung, der wertvollere Teil des Fertigungsgegen-
standes gelegen ist. Er hat den Fertigungsbehor-
den aller andern Gemeinden, in welchen Teile
des Gegenstandes liegen, von der Fertigung An-
zeige zu machen,

Art. 49. Die unter der Herrschaft des Gesetzes
vom 25. Ventdse an XI stehenden, unter Mitwir-
kung eines zweiten Notars abgefassten Urkunden
diirfen nicht aus dem Grunde nichtig erklirt wer-
den, weil bei ihrer Errichtung der zweite Notar
nicht anwesend war. Diese Bestimmung tritt so-
fort mit der Annahme dieses Gesetzes durch das
Volk in Kraft und findet auch auf alle friither in
solcher Weise errichteten Urkunden Anwendung.

Prisident. Ich frage an, ob jemand auf einen
Artikel des Gesetzes zuriickkommen will ?

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. D’accord avec la commission, je vous
propose de revenir sur l'art. 13,

Das Zuriickkommen wird stillschweigend beschlos-
sen.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Dans sa derniére session, le Grand
Conseil a décidé de supprimer au premier alinéa de
l'article 4 la disposition portant que l'acte dressé
par un notaire qui se trouve dans un cas d’incompa-
tibilité ne vaut pas comme acte notarié.

Cette suppression a été dictée par le motif qu’elle
pourrait étre préjudiciable au public, qui ignorerait
si tel notaire est devenu fonctionnaire ou employé
public.

Mais il importe quand méme de donner une sanction
légale a la disposition du projet relative aux incompa-
tibilités, et les autorités préconsultatives estiment que
cette sanction peut consister dans le retrait de l'autori-
sation d’exercer le notariat, mesure qui a pour con-
séquence de rendre nuls comme actes notariés les actes
regus par un notaire privé de cette autorisation (voir
art. 8).

La) différence entre ce systéme et celui du projet
primitif consiste en ce que d’aprés ce dernier la nullité
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de l'acte résulterait déja du fait méme de 'exercice par
le notaire d’une fonction ou d’un emploi public, tandis
que suivant le systéme actuellement proposé, cette
nullité présuppose le retrait de 'autorisation d’exercer
le notariat, mesure & prendre par le Conseil-exécutif.

Or, comme cette mesure devra étre publiée pour
sortir ses effets, le public sera renseigné et sera mis
4 méme de ne pas recourir au ministere d’un notaire
qui n’a plus le droit de I’exercer.

En conséquence, nous vous proposons d’ajouter
a l'art 13, n° 3, les mots: «ou qui occupe des fonctions
ou un emploi incompatibles avec le notariat (art. 4,
1er paragraphe).»

Scheurer, Prisident der Kommission. Der Entwurf,
wie er aus der ersten Lesung hervorgegangen war,
sieht vor, dass, wenn ein Notar, der einen Beruf aus-
iibt, der ihm nicht gestattet ist, eine Urkunde auf-
stellt, diese den Charakter einer notariellen Urkunde
verliert. Auf Antrag des Herrn Hiigli hat der Grosse
Rat beschlossen, diese Bestimmung im Interesse der
Rechtsicherheit zu streichen und in diesem [Fall nicht
den Verlust des Charakters einer notariellen Urkunde
auszusprechen. Das ist an und fiir sich richtig, aber
es muss nun eine Erginzung in der Weise vorgenom-
men werden, dass dem Notar, der einen Beruf aus-
iibt, der mit der Ausiibung des Notariates unverein-
bar ist, das Patent entzogen werden kann. Das ist
der Sinn des Zusatzes zu Art. 13, Ziffer 3, den lhnen
soeben der Herr Justizdirektor erliutert hat und der
lautet: «oder wenn er eine mit der Ausitbung des No-
tariates unvereinbare Beamtung oder Anstellung be-
kleidet (Art. 4, Absatz 1).» Die Kommission empfiehlt
lhnen die Annahme dieses Zusatzes.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 13. Die Entziehung eines Notariatspaten-
tes, welche stets den Riickzug der Bewilligung
zur Berufsausiibung zur Folge hat, kann stattfin-
den

1. als gerichtliche Strafe nach Massgabe des
Strafgesetzbuches;

2. als Disziplinarmittel geméiss Art, 32 dieses
Gesetzes ;

3. als administrative Massnahme, welche immer
dann einzutreten hat, wenn eine der in Art. 5,
Zitfer 1 und 2, vorgesehenen Voraussetzun-
gen flir die Ausibung des Notariatsberufes
wegfillt. Ueberdies hat der Regierungsrat
einem Notar die erteilte Bewilligung zur Be-
rufsausiibung zu entziehen, wenn in Seiner
Person eines der in Art. 7, Ziffern 1 bis 3,
vorgesehenen Erfordernisse nicht mehr zu-
trifft oder wenn er eine mit der Ausiibung des
Notariates unvereinbare Beamtung oder An-
stellung bekleidet (Art. 4, Al. 1).

Der Entzug des Patentes oder der Bewilligung
der Berufsausiibung, sowie die Riickstellung des
Patentes oder der Bewilligung infolge Hinfalls der
Entziehungsgriinde sind vom Regierungsrat in
einem durch Dekret des Grossen Rates festzu-
stellenden Verfahren vorzunehmen.

(17. September 1908.)

Titel und Ingress.

Angenommen,

Beschluss:

Gesetz
iiber das
Notariat.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Erwiigung, dass die Revision der Vorschrif-
ten {iber das Notariat eine schon lange aner-
kannte Notwendigkeit ist,

auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Gesetzesentwurfes . Mehrheit.

Prisident. Es ist gewohnlich Uebung, die Fest-
setzung der Volksabstimmung der Regierung zu iiber-
lassen. Mit Riicksicht auf die Dringlichkeit der beiden
Gesetzesentwiirfe, die wir soeben durchberaten ha-
ben, ist es aber vielleicht dem Rate erwiinscht, sich
iiber den Zeitpunkt der Volksabstimmung auszuspre-
chen. Ich mochte dem Rate hiemit Gelegenheit ge-
ben, das zu tun, sofern es verlangt wird.

Scheurer, Prisident der Kommission. Ich weiss
nicht, ob es der Staatskanzlei moglich sein wird, die
Abstimmung noch auf den Tag der Nationalratswahlen
Ende Oktober vorzubereiten. Wenn das moglich wiire,
wire es hochst wiinschenswert, namentlich aus den
Ihnen zu Art. 49 angefithrten Griinden, dass die Ab-
stimmung in diesem Zeitpunkt vorgenommen wiirde.
Wenn es nicht moglich ist, moéchte ich namens der
Kommission der Regierung den Wunsch aussprechen,
das Gesetz so rasch als tunlich dem Volk zur Abstim-
mung vorzulegen.

Priisident. Es wird mir von dem Herrn Staals-
schreiber mitgeteilt, dass es nach den Bestimmungen
des Wahldekretes nicht moglich ist, die Abstimmung
auf den 25. Oktober festzusetzen. Ich nehme an, die
Regierung werde den Wunsch, die Vornahme der Ab-
stimmung moglichst zu fordern, entgegennehmen und
demselben auch Rechnung tragen. — Der Rat scheint
von dieser Form der Erledigung befriedigt zu sein.
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Gesetz

iiber

die Organisation der Gerichtshehorden.
Fortsetzung der ersten Beratung.
(Siehe Seite 349 hievor.)

Priisident. Sie haben von dem vorliegenden Ge-
setzesentwurf in erster Lesung bereits den ersten Teil,
die Gerichtsbehorden, bis und mit Art .72 behandelt
und wir kommen nun zum zZweiten Teil, Untersuchungs-
richler und Staatsanwaltschaft. Bisher wurde die Be-
ratung abschnittsweise vorgenommen und ich nehme
an, dass man auch heute in gleicher Weise vorgehen
will. Ich setze daher zunichst den Abschnitt 1 die
Untersuchungsrichter in Behandlung.

¢
1I. Untersuchungsrichter und Staatsanwaltschaft

(Art. 74).

|

1. Die Untersuchungsxlichter.
Art. 75—80.

Grieb, Prisident der Kommission. Zu den Arl. 74
bis 80 ist nicht viel zu bemerken.

Art. 76 sieht vor, dass durch Dekret des Grossen
Rates fiir einzelne oder mehrere Amlisbezirke zusam-
men besondere Untersuchungsrichter eingesetzt wer-
den konnen.

Die in Art. 79 zitierten Artikel betreffen den Wohn-
ort, die Pflicht, die Bureaustunden einzuhalten, die
Stellvertretung, die tiber 8 Tage dauert, die Mittei-
lungspflicht an die Stellvertreter und umgekehrt der
Stellvertreter an die Vertretenen und die alljahrliche
Berichterstattung.

Art. 80 sieht vor, dass die erste Strafkammer fiir
besondere [ille einen ausserordentlichen Untersu-
chungsrichter ernennen kann. Wir halten es fiir zweck-
miissig, hiemit die erste Strafkammer zu betrauen;
bereits das Obergericht hat in seinem Bericht diese
Ordnung empfohlen, indem die erste Stratkammer die
in I'rage kommenden Leute kennt und die Sache ra-
scher vor sich geht, als nach dem bisherigen Gang
der Dinge.

Wir beantragen lhnen, die Art. 74—80 anzunehmen,
wie sie lhnen gedruckt vorliegen.

M. Simenin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Je vous propose aussi d’accepter les
art. 75—80, qui ne renferment pas beaucoup de dis-
positions nouvelles et en somme ne font guére que
de consacrer la législation actuelle.

Comme I'a fait remarquer M. le rapporteur de la
commission, la modification principale consiste dans
la disposition exceptionnelle que le Grand Conseil
peut, par voie de décret, attribuer un juge d’instruction
spécial a4 I'un ou l'autre district ou bien & plusieurs
districts réunis. La premiére mesure était déja prévue
pour le district de Berne, ol il y a deux juges d’ins-
truction spéciaux. Le projet généralise ’exception au
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deuxiéme alinéa de l'article 76. La deuxiéme partie
de celte nouvelle disposition me parait treés pratique.
Il peut se présenter en effet le cas d’un district qui,
en raison de nombreuses causes civiles & juger par
le président du tribunal, aurait besoin d’un juge d’ins-
truction spécial mais dont le nombre des affaires
pénales ne serait pas suffisant pour 'occuper constam-
ment; on pourra dans cette hypothése étendre son
champ d’activité en le faisant fonctionner dans un
district voisin.

D’autre part, & 'article 77 on a posé la régle que
les juges d’instruction spéciaux sont élus par les ci-
toyens ayant droit de suffrage dans les districts aux-
quels ils sont attribués. Les juges d’instruction spé-
ciaux du district de Berne sont nommés par le peuple
en conformité du décret du 18 mai 1899 et celui du
district de Bienne est élu par la Cour supréme en
vertu des articles 55 et 56 de la loi sur 'organisation
judiciaire du 31 juillet 1847. Il importe donc d’édicter
un mode uniforme d’élection, et le projet adopte le
plus récent, qui est semblable a celui prescrit par la
Constitution pour la nomination des présidents de tri-
bunal, dont les juges d’instruction spemaux remplissent
une partlc des fonctions.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 74, Zur Voruntersuchung, sowie {iber-
haupt zum Zwecke der Strafverfolgung werden
den Gerichten beigegeben:

1. die Untersuchungsrichter;

2. die Staatsanwaltschaft,

1. Die Untersuchungsrichter.

Art. 75, In jedem Amisbezirk wird in der
Regel ein Untersuchungsrichter eingesetzt, wel-
cher die Voruntersuchung zu fithren und die zu
diesem Zwecke notigen Massnahmen zu treffen
hat.

Art. 76, Die Verrichtungen des Untersuchungs-
richters liegen ordentlicherweise dem Gerichts-
prisidenten oder dessen Stellvertreter ob.

Durch Dekret des Grossen Rates konnen fiir
einzelne oder fiir mehrere Amtsbezirke zusammen
besondere Untersuchungsrichter eingesetzt wer-
den.

Art. 77. Die Wahl der besondern Untersu-
chungsrichter erfolgt durch die stimmfihigen Ein-
wohner der Amtsbezirke, denen sie zugeteilt sind.
Zur Wihlbarkeit ist der Besitz eines bernischen
Firsprecher- oder Notariatspatentes erforderlich.

Art. 78, In Verhinderungsfillen wird der be-
sondere Untersuchungsrichter durch den Gerichts-
prisidenten, beziehungsweise durch den im De-
kret bezeichneten Beamten vertreten.

Art. 79. Die Art. 48, 49, 51, Al. 2, 52 und 53
gelten analog auch fiir die besondern Untersu-

chungsrichter.
Art. 80. Fir spezielle Fille kann die erste
Strafkammer einen ausserordentlichen Unter-

suchungsrichter mit der Fithrung der Vorunter-
suchung beauftragen. Derselbe soll in der Regel
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aus der Zahl der angestellten Untersuchungsrich-
ter des Kantons gewihlt werden. Der ausser-
ordentliche Untersuchungsrichter hat in bezug
auf die ihm iibertragenen Fille die ndmlichen
Rechte und Pflichten wie der ordentliche Unter-
suchungsrichter.

2. Die Staatsanwaltschaft.
Art. 81—95,

Grieb, Prisident der Kommission. Dieser Abschnitt
bringt einige Neuerungen. Die erste findet sich in
Art. 81, Ziffer 3. Bis jetzt hatten wir einen General-
prokurator fiir den ganzen Kanton und fiir jeden Ge-
schwornenbezirk einen Bezirksprokurator. Es hat sich
aber schon lange gezeigt, dass das nicht geniigt und
man musste auf Mittel und Wege Bedacht nehmen,
um in irgend einer Form Abhiilfe zu schaffen. Es ent-
stand die Frage, ob man dem Generalprokurator einen
Adjunkten oder einen zweiten Prokurator beigeben
oder ob man einen ferneren Prokurator bezeichnen
solle, der die Aufgabe hiitte, wenn nétig den General-
prokurator und die Bezirksprokuratoren zu ersetzen.
Man ist schliesslich auf den letztern Ausweg gekommen
und hat es fiir das Richtigste erachtet, einen stellver-
tretenden Prokurator fiir den ganzen Kanton zu be-
zeichnen. Es wird von den Bezirksprokuratoren ge-
klagt, ihre Arbeit nehme immer zu und wenil einer
in Fillen von Krankheit neben seinen eigenen Ge-
schiften noch diejenigen eines Kollegen besorgen
oder den Generalprokurator vertreten miisse, so sei
die Arbeitslast nicht mehr zu bewiiltigen. Diese Klage
hat ihre Berechtigung und deshalb soll eine neue Stelle
geschaffen werden, deren Inhaber stellvertretender Pro-
kurator fiir den ganzen Kanton sein soll.

Art. 82 bestimmt, dass die Prokuratoren, mit Aus-
nahme des Generalprokurators, vom Obergericht ge-
withlt werden sollen, wihrend bisher der Regierungsrat
diese Wahlen vornahm. :

Art. 85 sieht vor, dass notigenfalls die erste Straf-
kammer einen ausserordentlichen Prokurator bestellen
kann. Die ndhern Bestimmungen iiber die Stellver-
tretung der Beamten der Staatsanwaltschaft soll durch
ein Reglement des Obergerichtes geordnet werden.

Im weitern ist zu bemerken, dass nach dem Vor-
schlag des Regierungsrates und der Kommission in
Zukunft die Pflicht der Bezirksprokuratoren zur Be-
aufsichtigung des Gemeindewesens, des Vormund-
schaftswesens und der Fihrung der Personenregister
dahinfillt, wihrend anderseits die Mitwirkung der Be-
zirksprokuratoren bei den Voruntersuchungen eine viel
intensivere sein soll als bisher.

Das sind die wichtigsten Abinderungen gegeniiber
dem bisher geltenden Gesetz. Ich will nicht weitliu-
figer werden und auf die tibrigen Bestimmungen nicht
eintreten. Wir empfehlen lhnen die Annahme der
Art. 81—95 nach den gedruckt vorliegenden Antrigen.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. En France, le ministére public releve
du pouvoir exécutif; il représente I'Etat devant les
tribunaux, notamment dans la poursuite des infractions
pénales. D’aprés notre loi de 1847, telle qu’elle est
appliquée, les officiers du ministére public exercent
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surtout des fonctions d’ordre judiciaire, et ils sont
placés & cet égard sous la surveillance de la Cour
d’appel (cf. art. 7 de la loi du 11 décembre 1852).
Cette tendance est encore accentuée par le projet.

Jusqu'a présent, en effet, le ministére public était
chargé accessoirement de remplir plusieurs fonctions
administratives. Ainsi, comme l'a fait remarquer M.
le président de la commission, il devait surveiller
I'administration des communes, en particulier, celle
des tutelles et controler la tenue des actes de l'état
civil. Or, ces diverses fonctions secondaires empéchent
les officiers du ministére public de se consacrer pour
ainsi dire exclusivement aux affaires pénales. C’est
pourquoi le projet libére les magistrats du ministére
public desdites fonctions accessoires, qui seront rem-
plies par les préfets et certaines Directions du Conseil-
exécutif, et il indique aux articles 86 et suivants en
quoi consistent les attributions essentielles du mini-
stére public, qui sont celles de poursuivre les cou-
pables et en particulier de soutenir I'accusation devant
les tribunaux de justice répressive.

L’article 87 du projet spécialise les fonctions déri-
vant du pouvoir de poursuite pénale conféré aux ma-
gistrats du ministére public. Relevons entre autres
le droit de prendre en tout temps connaissance des
dossiers des enquétes et d’étre informé immédiate-
ment par le juge d’'instruction des dénonciations pour
crimes punis de réclusion.

Cette derniére disposition est nouvelle et, & notre
avis, d'une portée trés pratique. Il arrive parfois que
des juges d’instruction qui viennent d’entrer en charge
ne sont pas trés au courant de la maniére de diriger
les enquétes, surtout les enquétes criminelles, par
exemple, celles en matiére d’incendie, qui exigent,
pour &ire bien conduites, une certaine habileté. C’est
pourquoi il importe que le procureur d’arrondisse-
ment puisse donner dés l'abord au juge informateur
des instructions, afin que I'enquéte soit menée d’une
maniére convenable.

Le projet cependant confére aux magistrats du
ministére public certaines fonctions d’ordre adminis-
tratif qui leur sont déja attribuées par la législation
actuelle, soit celles qui consistent & surveiller I'exécu-
tion des jugements pénaux et, d’autre part, & repré-
senter I’'Etat dans les procés civils ou I'intérét public
est engagé. Les premiéres fonctions sont en corrélation
avec les attributions principales du ministére public
et 1'occasion d’exercer les secondes ne se produit pas
souvent.

Les magistrats du ministére public sont placés sous
la surveillance du Conseil-exécutif, en ce qui concerne
leurs fonctions d’ordre administratif, tandis que pour
celles d’ordre judiciaire ils sont mis sous le con-
trole de la Cour supréme. Et c’est précisément a
raison du caractére prédominant de ces fonctions judi-
ciaires que le projet confére a la Cour supréme le
droit d’élire les procureurs d’arrondissement. Actuel-
lement ils sont nommés par le Conseil-exécutif, sur-
tout en considération du fait qu’ils exercent des fonc-
tions d’ordre administratif, mais comme ces dernieres
sont considérablement réduites par le projet, ainsi
que je viens de le dire, on, a jugé rationnel de faire
élire ces magistrats par la Cour supréme.

Comme vient de le relever M. le président de la
commission, l'article 81 du projet crée un nouveau
magistrat du ministére public, soit un procureur sup-
pléant pour tout le canton. Nous avions prévu dans
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le projet du Conseil-exécutif un procureur adjoint au
procureur général et nous disions dans l'exposé des
motifs qu’il existait déja de fait: en effet, le procureur
général a un secrétaire qui fait une partie de son tra-
vail, qui notamment rédige les propositions de mise
en accusation. Votre commission préfére a ce procu-
reur adjoint un procureur suppléant, qui non seule-
ment remplacera le procureur général, mais aussi
les procureurs d’arrondissement lorsqu'ils seront em-
péchés de fonctionner. Cette solution nous parait, ainsi
qu'au gouvernement, préférable a celle du projet pri-
mitif.

Quant aux autres dispositions du projet, elles sont,
en général, conformes & la législation actuelle.

Nous vous proposons, en conséquence, d’adopter les
articles 81 & 95.

Diirrenmatt. Ich mochte Thnen vorschlagen, zu
Art. 84 einen kleinen Zusatz aufzunehmen, der fiir
die Beamten der Staatsanwaltschaft das gleiche be-
zweckt, was in Art. 4 und 48 bereits fiir die Ober-
richter und Gerichtsprasidenten aufgenommen ist. Die
Bezirksprokuratoren sollen nach Art. 84 ihren Wohn-
sitz an einem der Hauptorte ihres Bezirkes oder in des-
sen Umgebung haben. Die ndmliche Vorschrift besteht
fiir die Oberrichter und Gerichtsprisidenten, dagegen
befindet sich dort ein Zusatz, wonach das Obergericht
einem Mitglied oder einem Gerichtsprisidenten die
Wahl eines andern Wohnortes gestatten kann, wenn
kein Nachteil fiir die Rechtsverwaltung zu befiirchten
ist. Wenn man fiir gut befunden hat, entgegen der bis-
herigen Gerichtsorganisation diese Ausnahme fiir die
Mitglieder des Obergerichtes und die Gerichtsprisi-
denten aufzunehmen, diirfte es zweckmissig sein, die
gleiche Bestimmung auch fiir die Bezirksprokuratoren
aufzustellen. Es liegt ja in der Natur der Sache, dass
diese Beamten ihren Wohnsitz in einem mdglichst zen-
tral gelegenen Orte aufschlagen werden, weil sie ge-
zwungen sind, von einem Amtssitz zum andern zu rei-
sen und sie infolgedessen einen Wohnort auswihlen
miissen, der von allen Seiten moglichst leicht zu er-
reichen ist. Das trifft aber nicht immer auf die be-
treffenden Amtssitze zu. Es gibt zentral gelegene Orte,
die nicht Amtssitz sind, die sich aber doch zum Wohn-
ort fiir den Bezirksprokurator viel besser eignen als
mancher Amtssitz. Es ist zum Beispiel nicht einzu-
sehen, warum der Bezirksprokurator des Oberlandes
seinen Wohnsitz in Saanen oder Meiringen aufschlagen
darf, nicht aber in Spiez, derjenige des Seelandes in
Laupen, nicht aber in Lyss und derjenige des Ober-
aargaus in irgend einem Amtssitz, nicht aber in Lan-
genthal oder Herzogenbuchsee, die sehr zentral ge-
legen sind und von denen aus man die betreffenden
Amtssitze sehr leicht erreichen kann. Diese Vorschrift
hat in einzelnen Fillen schon zu Umstidndlichkeiten
gefiihrt und es wire daher zweckmdissig, in Art. 84
den Zusatz aufzunehmen: «Ausnahmsweise kann,
wenn kein Nachteil fiir die Rechtsverwaltung zu be-
fiirchten steht, das Obergericht den Bezirksprokura-
toren die Wahl eines andern Wohnortes gestatten.»
Man kann natiirlich nicht die volle Freiheit des Wohn-
sitzes einfithren, weil die Bezirksprokuratoren durch
das Amt selbst gezwungen sind, einen Ort zu wihlen,
der leicht erreichbar ist. Sie konnen sich nicht in
irgend eine entlegene Ortschaft zuriickziehen, aber
es soll ihnen gestattet sein, ihren Wohnsitz an einem
zentral gelegenen Ort aufzuschlagen, wenn derselbe
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auch nicht gerade ein Amtssitz ist. Ich empfehle Thnen
die Annahme dieses Zusatzantrages.

Grieb, Prisident der Kommission. Ich' mochte
Ihnen beantragen, den Antrag des Herrn Diirrenmatt
gleich zu behandeln, wie man alle iibrigen Abinde-
rungsantrige, die frither gestellt worden sind, behan-
delt hat, das heisst ihn an die Kommission zu weisen
zur zweiten Beratung. Es ist ganz richtig, was Herr
Diirrenmatt gesagt hat, dass, wenn fiir die Oberrichter
und Gerichtsprisidenten Ausnahmebestimmungen vor-
gesehen sind, auch die Bezirksprokuratoren nicht an
einen Ort gebunden werden sollen. Die Anregung des
Herrn Diirrenmatt ist aller Erwigung wert, aber es
ist vielleicht besser, wenn die Regierung und die Kom-
mission sich die Sache auch noch tiberlegen kénnen,
um dann auf die zweite Beratung Bericht und Antrag
einzubringen.

Diirrenmatt. Ich bin mit diesem Vorgehen einver-
standen.

Angenommen,
Beschluss:
Art. 81. Die Beamten der Staatsanwaltschaft
sind :

1. ein Generalprokurator fir den ganzen Kan-
ton;

2. ein Bezirksprokurator fiir jeden Geschwor-
nenbezirk ;

3. ein stellvertretender Prokurator fiir den gan-
zen Kanlon.

Art. 82. Der Generalprokurator wird auf einen
unverbindlichen doppelten Vorschlag des Ober-
gerichts, welcher vom Regierungsrat erginzt wer-
den kann, durch den Grossen Rat gewihlt. Die
ibrigen Prokuratoren wihlt das Obergericht.

Art. 83. Zur Wihlbarkeit als Staatsanwalt ist
das fiinfundzwanzigste Altersjahr, sowie der Be-
sitz eines bernischen IMiirsprecher- oder Notariats-
patentes erforderlich. Ueberdies sollen die Be-
amten der Staatsanwaltschaft beide Landesspra-
chen kennen.

Art. 84. Der Generalprokurator und der stell-
vertretende Prokurator haben ihren Wohnsitz in
der Hauptstadt oder deren Umgebung. Die Be-
zirksprokuratoren haben den ihrigen an einem
der Hauptorte ihres Bezirkes oder in dessen Um-
gebung.

Fur jede tuber acht Tage dauernde Abwesen-
heit haben die Beamten der Staatsanwaltschaft
die Bewilligung der ersten Strafkammer einzu-
holen.

Art. 85. In Verhinderungsfillen werden der
Generalprokurator und die Bezirksprokuratoren
durch den stellvertretenden Prokurator oder
durch einen Bezirksprokurator vertreten, den der
Prisident der ersten Strafkammer bezeichnet.
Notigenfalls kann durch die erste Strafkammer
ein ausserordentlicher Prokurator aus der Zahl
der angestellten Richter oder der I'iirsprecher
des Kantons bestellt werden.
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Die niheren Bestimmungen tiber die Slell-
vertretung der Beamten der Staatsanwaltschafl
werden durch ein Reglement des Obergerichts
aufgestellt.

Art. 86. Die Staatsanwaltschaft hat einerseils
die Schuldigen vor den Strafgerichten zur Ver-
antwortung zu ziehen, anderseits dafiir zu sor-
gen, dass die Strafverfolgung nicht mit unnotiger
Strenge oder gegen Unschuldige durchgefiihrt
wird.

Arl. 87. Die Bezirksprokuratoren haben zu
diesem Zwecke die Fithrung der Voruntersuchun-
gen ihres Bezirkes zu iiberwachen und bei den
Untersuchungsrichtern die geeigneten Antrige zu
stellen. Sie konnen jederzeit von den Untersu-
chungsakten Linsicht nehmen und allen Unter-
suchungshandlungen beiwohnen. Von jeder An-

zeige eines mit Zuchthaus bedrohten Verbrechens:

sind sie durch den Untersuchungsrichter sofort
in Kenntnis zu setzen.

Art. 88, Die Bezirksprokuratoren konnen iiber-
dies selbstindig die Einleitung einer Untersu-
chung oder vor derselben die Vornahme einzelner
Untersuchungshandlungen durch die zustindigen
Untersuchungsrichter anordnen.

Art. 89. Dic Bezirksprokuratoren haben vor
den Gerichten ihres Bezirkes die Anklage zu ver-
trelen.

Art. 90. Die Bezirksprokuratoren iberwachen
die Angestellten der gerichtlichen Polizei, sowie
den Strafvollzug.

Sic nehmen vierleljihrlich wenigstens einmal
Einsicht von den Protokollen und Kontrollen der
Polizeibeamten, der Untersuchungsrichter und der
Strafvollzugsbehorden ihres Bezirkes. In glei-
cher Weise inspizieren sie similiche Geliingnisse
thres Bezirkes.

Allfillige Uebelstinde haben sie zuslindigen
Orts zu riugen und deren Beseitigung zu veran-
lassen.

Art. 91. Die Bezirksprokuratoren vollziehen
dic Weisungen des Generalprokurators und haben
demselben auf Ende jeden Jahres iiber ihre Amts-
fithrung Bericht zu erstatten.

Art. 92. Die Bezirksprokuratoren haben iiber-
dies den Staat in Zivilprozessen zu vertreten,
in welchen dieser, aus Grund der Beteiligung des
offentlichen Wohls, zur Intervention berechtigt
oder zur Klageerhebung verpflichtet ist; sie ha-
ben dabei die ihnen allfillig vom Regierungsrat
erteilten Weisungen zu befolgen.

Art. 93. Die Bezirksprokuratoren stehen in
bezug auf den Stiafvollzug und die in Art. 92
erwithnten Obliegenheiten unter der Oberaufsicht
des Regierungsrales, in bezug auf die tbrigen
Pflichten unter derjenigen des Obergerichts, be-
ziehungsweise derjenigen der ersten Strafkam-
mer,

Arl. 94. Der Generalprokurator hat, ausser

den allgemeinen Pflichten der Staatsanwaltschaft
beim Obergericht und seinen Kammern, die ge-

setzlichen Funktionen zu erfiillen. Er fiihrt fer-
ner die Aufsicht iber die Bezirksprokuratoren
und gibt diesen die notigen Weisungen.

Artikel 93 gilt entsprechend auch fiir den Ge-
neralprokurator.

Arl. 95. Der Generalprokurator hat zu Lnde
jedes Jahres und in der Zwischenzeit, so oft es
verlangt wird, dem Obergerichte einen vollstin-
digen Bericht iiber den Zustand der Strafrechts-
pflege und die zu seiner Kenntnis gelangten Miin-
gel einzureichen. Er hat die Begehren und Be-
schwerden administraliver Behorden entgegenzu-
nehmen und, soweit er dieselben nicht von sich
aus erledigen kann, zuhanden des Obergerichts
zu begutachten.

III. Allgemeine Bestimmungen.
Art. 96—1012,

Grieb, Prisident der Kommission. Art. 96 handelt
von dem sogenannten Nebenerwerb. Man konnte sich
lange nicht auf eine bestimmte Redaktion einigen.
Eine Stromung ging dahin, man solle alles verbieten,
eine andere dahin, man solle das Tor offen lassen;
es gebe ja Amtsbezirke und Verhiltnisse, in denen man
dem betreffenden Beamten, der nicht gerade eine grosse
Besoldung habe, fiiglich gestatten konne, seine DBe-
soldung elwas aufzubessern, insofern die Ausiibung
des Amtes nicht darunter leide. In Art. 72 des gegen-
wiirligen Gesetzes ist jeder anderweitige Beruf ecin-
fach verboten. Man hat nun die in Art. 96 vorliegende
Redaktion gewihlt. Die Ausiibung irgend eines andern
Berufes muss ausdriicklich vom Obergericht bewilligt
sein und diese Bewilligung ist jederzeit widerruflich;
das OLergericht, welches tiber die betreffenden Beam-
ten die Aufsicht fithrt, ist jederzeit berechtigt, die ein-
mal erteilte Bewilligung wieder zuriickzuziehen.

Art. 97 enthilt nichts Neues, Art. 98 stellt Vor-
schriften tiber die Beeidigung auf. lch mochte Sie
noch auf Art. 100 aufmerksam machen, der von den
Gebithren spricht. Bekanntlich werden gegenwiirtig
fiir die Gerichtsverwaltung von den Parteien Gebiihren
bezogen und zwar — man darf es offen sagen und be-
tonen — sind diese Gebiithren verhiiltnismissig schr
hoch. Es diirfte zweckmiissig sein, hier eine gewisse
Abstufung vorzunehmen. Bisher wurde der Wert der
Streitsache nicht beriicksichtigt; einer, der cinen Zi-
vilprozess von tiber 500 I'r. fiihrte, wurde gleich laxicrl
wie derjenige, der einen Prozess von 5000 oder 50,000
Franken fithrte. Es wird in Art. 100 nun vorgesehen,
dass der Staat von den prozessfithrenden Parteien
miissige Gebithren erheben kann, welche in einem an-
gemessenen Verhiltnis zum Streitwert stehen miissen.

Die Regierung schligt einen neuen Art. 1012 vor,
der eine Abiinderung der bisherigen Ausbezahlung der
Besoldungen an die Beamten bezweckt. Die IFrage ist
der Kommission nicht vorgelegen. Die Regierung
brachte diesen Antrag erst ein, nachdem die Kommis-
sion ihre Arbeit abgeschlossen hatte und ich glaubte,
wegen dieses einzigen Punktes die Kommission nicht
aufs neue einberufen zu diirfen. Wir sind im Prinzip
wohl alle einverstanden, dass simtliche Besoldungen
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monatlich ausgerichtet werden sollen. Darum wurde
das zweite Alinea von Art. 100 aufgenommen, das be-
stimmte, dass die Besoldungen der Gerichtsheamten
monatlich ausgerichtet werden sollen, wihrend die
Auszahlung nach dem bisherigen Gesetz tiber die Amts-
und Gerichtsschreibereien vierteljihrlich zu erfolgen
hat. Die Regierung beantragt nun, diese Bestimmung
nicht nur fiir die Gerichtsheamten, sondern fiir sdmt-
liche Staatsbeamte aufzustellen und schligt deshalb
vor, das zweite Alinea in Art. 100 zu streichen und
dafiir einen neuen Art. 1012 aufzunehmen. Man kann
sagen, dass es sich nicht ganz gut macht, in einem
Gesetz iiber die Gerichtsorganisation auch andere Be-
amte und Angestellte als diejenigen der Gerichtsver-
waltung anzufiihren, allein anderseits muss man zu-
geben, dass die Auffassung der Regierung im Prinzip
richtig ist und dass irgendwo die Bestimmung vor-
handen sein sollte, dass sdmtlichen Staatsheamten und
Staatsangestellten die Besoldungen monatlich ausge-
richtet werden. Ich habe deshalb, soviel an mir, gegen
den Abidnderungsantrag der Regierung nichts einzu-
wenden, aber ich betone nochmals, dass die Kommis-
sion dariiber keinen Beschluss gefasst hat.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Le chapitre III renferme des dis-
positions notamment sur l'incompatibilité entre les
fonctions judiciaires et d’autres emplois, en outre, sur
I’assermentation des fonctionnaires de l'ordre judi-
ciaire, sur les frais de I’administration de la justice et
le mode de paiement des fonctionnaires et employés
de T'Etat.

En ce qui concerne les incompatibilités, 1'article 96
pose le principe qu'il est interdit aux fonctionnaires
de l'ordre judiciaire d’exercer toute autre profession
ou une industrie quelconque. On a fait cependant
une réserve en ce qui concerne les présidents et les
greffiers des tribunaux de district: il leur sera permis
d’exercer un autre emploi lucratif permanent s’ils ob-
tiennent a cet effet 'autorisation de la Cour supréme.
Sans doute, elle la leur accordera si cette occupation
accessoire, qui peut servir a parfaire le fraitement
peu élevé de certains de ces fonctionnaires ne nuit
pas a l'accomplissement des devoirs de leur charge,
comme cela peut étre le cas dans des districts peu
importants.

Ce principe est déja formulé dans le décret sur les
(raitements que vous avez adopté le 5 avril 1906.

Vous pouvez donc adopter les dispositions de 1’ar-
ticle 96, de méme que celles de I'article 98 concernant
l'assermentation des fonctionnaires de 1'ordre judi-
ciaire. Cet article reproduit & peu prés les disposi-
tions de l’ancienne loi, en les complétant quant aux
membres des tribunaux de prud’hommes et de com-
merce.

Quant aux frais de l'administration judiciaire, il
semble trés juste que, pour les couvrir, I'Etat per-
coive des parties en procés des émoluments propor-
tionnés a la valeur du litige. On se plaint beaucoup
dans le canton du taux élevé des frais de justice. Dans
certains cas ce grief est fondé; ainsi, quand il s’agit
d’affaires de peu d’importance, les émoluments prévus
par le tarif actuel sont trop élevés. Mais il est des
causes portant sur des sommes considérables, pour
lesquelles les émoluments ne sont pas assez élevés.
Jestime des lors que notre tarif actuel n’est pas
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suffisamment élastique, n’a pas assez de degrés dans
I’échelle des émoluments. En effet, pour tous les litiges
au-dessus de 400 fr., qui sont susceptibles d’appel, on
prévoit le méme émolument, qu’il s’agisse de 500 fr.
ou de 20,000 fr. A mon avis, ce systéme n’est pas
équitable. Pour les affaires susceptibles d’appel, on
devrait établir des émoluments proportionnels: plus
la valeur du litige serait élevée, plus I'’émolument
deviait l'étre, suivant des taux gradués & fixer par
un décret du Grand Conseil. De cette maniére-la on
pourrait diminuer les frais judiciaires pour les affaires
de la compétence du tribunal de district et du pré-
sident du tribunal.

En ce qui touche les traitements des fonction-
naires de I'ordre judiciaire, le projet de la commission
propose de les payer par versements mensuels. Mais,
conformément a un postulat des intéressés, le gou-
vernement estime que les fonctionnaires de tous ordres,
et non seulement ceux de l'ordre judiciaire, devraient
étre mis au bénéfice de cette disposition.

C’est pourquoi nous proposons de supprimer le
dernier alinéa de l'article 100 et d’insérer dans le
projet un article 1012 portant que les traitements des
fonctionnaires et employés de I'Etat seront payés men-
suellement. Nous faisons ainsi droit au vceu exprimé
par la commission d’économie publique, dans son rap-
port concernant la gestion de 1907.

Il'y atencore une petite divergence entre le Conseil-
exécutif et votre commission. A I'article 101, le gou-
vernement propose de biffer les mots «bibliothéques,
armoires, etc.». On pourrait déduire de cette énumé-
ration que I’Etat serait obligé de fournir, méme aux
tribunaux de premiére instance, des bibliothéques tres
compleétes. Mais la Caisse de I'Etat n’a pas le moyen
de mettre & la disposition des juges de premiere ins-
tance de nombreux ouvrages de droit. On fera quel-
que chose & cet égard, mais on ne peut pas aller
trés loin, précisément & raison de la situation serrée
dans laquelle se trouvera bientot le budget cantonal.
Il est possible que plus tard on puisse faire davan-
tage; mais ce point-la doit étre réservé & un décret
du Grand Conseil. Nous vous proposons des lors d’ac-
cepter les articles 93 & 1012, avec les amendements
formulés par le Conseil-exécutif.

Hiigli. Ich méochte eine Abidnderung des Art. 96
beantragen. Dieser Artikel setzt fest, dass den Mit-
gliedern des Obergerichtes und so weiter die Ausiibung
jedes andern Berufes untersagt und den Gerichtspri-
sidenten und Amtsgerichtsschreibern eine solche nur
mit besonderer Bewilligung des Obergerichtes gestattet
ist. Alinea 2 sagt dann: «Im besondern ist allen oben
erwihnten Beamten, sowie den Mitgliedern und Ersatz-
méinnern der Amtsgerichte die Fithrung einer Wirt-
schaft, der Kleinhandel mit geistigen Getrinken, sowie
die Ausiibung des Anwaltsberufes verboten.» Mit an-
dern Worten, das zweite Alinea bestimmt, dass Wirte
und Anwilte als Mitglieder und Ersatzminner der
Amtsgerichte nicht funktionieren diirfen. Von den An-
wilten versteht sich das von selbst, sie plidieren vor
Gericht und brauchen in dieser Beziehung kein pas-
sives Wahlrecht. Aber ich weiss nicht, ob die Kom-
mission und die Regierung sich die Tragweite dieses
Artikels klargelegt haben. Es lisst sich wohl sagen,
dass mancherorts Elemente sich des Wirtegewerbes
angenommen haben, die kein Patent erhalten sollten,
aber speziell in den lindlichen Bezirken wird durch
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diese Bestimmung eine Klasse von Leuten ausge-
schlossen, welche als Amtsrichter und Amtsgerichts-
suppleanten das grosste Zutrauen der Bevolkerung
verdienen. Diese Bestimmung enthilt eine Ohrfeige
gegeniiber einer Klasse der Bevolkerung, die in der
Mehrzahl alles Anschen verdient. Ich will noch auf
einen andern Punkt hinweisen. Wenn Sie eine solche
Bestimmung in das Gesetz aufnechmen, braucht das
nur von der Wirtezeitung oder andern Pressorganen
aufgegriffen und verbreitet zu werden, die Wirte wer-
den in demselben als minderwertige Biirger bezeichnet,
die nicht geeignet sind, als Mitglieder oder Supplean-
ten der Amtsgerichte zu amten, die unfihig sind, eine
lihrenstelle zu bekleiden, nach der man in lindlichen
Kreisen gewiss mit Recht strebt, so wird dadurch
eine Klasse der Bevolkerung in die Opposition ge-
driangt, die gerade durch ihren Beruf einen grossen
Einfluss auf das Volk ausiiben kann. Ich sehe nicht
ein, warum eine solche Bestimmung noétig ist. Das
Volk wird schon dafiir sorgen, dass nicht solche Ver-
treter des Wirtestandes zu Amtsrichtern oder Sup-
pleanten gewiihlt werden, die dazu nicht passen, und
es ist auch nicht recht, einen ganzen Stand als minder-
wertig zu bezeichnen, wie es hier geschieht. Ich be-
antrage deshalb, im zweiten Alinea die Worte «sowie
den Milgliedern und Ersatzminnern der Amtsgerichte »
zu streichen.

Diirrenmatt. Ich nehme die Sache nicht so tra-
gisch wie Herr Hiigli. Namentlich ist es nicht etwa
cine Missachtung des Wirtestandes, wenn die Wirte
als Milglieder der Amtsgerichte und als Ersatzminner
ausgeschlossen werden. Wenn der Wirtestand von
diesen Iunktionen ausgeschlossen wird, so spricht
dafiir ein Zweckmissigkeitsgrund, der gerade auf dem
Lande eine gewisse Rolle spielt. Die Hiindel, welche
vor Amtsgericht kommen, werden nicht nur vor Amts-
gericht, sondern oft auch in den Wirtshiiusern plidiert
und wenn der Wirt dem Amtsgericht angehort, kommt
er in eine unangenehme Stellung. lch mochte doch
bei der althergebrachten Uebung — wenn ich nicht
irre, wird es jetzt schon so gehalten — bleiben, ohne
dass darin irgend ein Vorwurf gegen die Herren Wirle
liegt.

gDagegen gibt mir Art. 96 nach einer andern Rich-
tung zu einer Ausselzung Anlass. Herr Higli hat be-
merkt, es sei selbstverstindlich, dass Amtsrichter und
Suppleanten von der Ausiibung des Anwaltsberufes
ausgeschlossen seien. lch pflichte dem vollstindig bei.
Es ist nicht zulissig, dass einmal der Anwalt vor dem
Amtsgericht plidiert, im niichsten Handel vielleicht
als Suppleant sitzt und im dritten Handel wieder
als Anwalt auftritt. Aber das Gesetz macht sich einer
gewissen Inkonsequenz schuldig, wenn es diesen Uebel-
stand nur bei den Amtsgerichten sieht, nicht aber auch
beimn Obergericht und den Handelsgerichten. Es ist
Uebung, dass die Obergerichtssuppleanten gerade aus
der Reihe der praktizierenden Anwiilte genommen wer-
den. Es liegt mir natiirlich fern, den verehrten Herren
Kollegen, welche in diesem [alle sind, irgendwelchen
Vorwurf zu machen; ich weiss, dass sie ihre Aufgabe
getreu und gewissenhaft erfiillen. Allein nach meiner
Ueberzeugung sind die ganz gleichen Griinde, die fiir
den Ausschluss der Anwille von den Amlsrichter-
und Suppleantenstellen sprechen, auch beim Oberge-
richt vorhanden, indem dort die Anwiilte ebenfalls in
den Fall kommen, bald als Suppleanten zu sitzen, bald
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wieder als Anwiilte vor den gleichen Gerichtshof zu
treten. Ich glaube, es liege im Interesse der Recht-
sprechung, wenn man mit dieser Praxis brechen wiirde.
Das gleiche trifft fiir die Handelsgerichte zu, wo in
Art. 68 sogar ausdriicklich gesagt wird, dass die ju-
ristischen Mitglieder der Handelsgerlchtc aus der Zahl
der [irsprecher oder Notare gewihlt werden miissen.
Auch hier soll mit dem System gebrochen werden,
das man bei den Amtsgerichten fiir nicht zutriglich
erachtet. Die Wichtigkeit dieser Angelegenheit darf
nicht unterschiitzt werden, wenn man dem Volk Ach-
tung vor der Justizpflege geben will. Ich mochte diese
Bemerkung zuhanden der Kommission angebracht ha-
ben, damit sie zur zweiten Beratung die daherigen
Antriige einbringen kann.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. En ce qui a trait a 'interdiction faite
aux membres et aux suppléants des tribunaux de dis-
trict d’exercer la profession d’aubergiste ou de tenir
un commerce au détail de boissons spiritueuses, je
remarquerai que cette interdiction figure déja dans la
loi actuelle.

L’art. 72 de notre loi sur 'organisation judiciaire,
porte en effet ce qui suit: «Il est de plus interdit aux
juges de paix, aux membres des tribunaux de district et
a leurs suppléants ordinaires d’exploiter une auberge
soit pour leur propre compte, soit pour celui d'un tiers. »

Ainsi, le projet ne fait que consacrer la pratique
acluelle, el cette pratique se justifie par les raisons
1nd1quceb toul a I’heure par M. le député Diirrenmatt,

Je ne voudrais pas soupconner llmpartmhte de
messieurs les aubergistes, pour le cas ou ils seraient
membres du tribunal de district; mais il faut cepen-
dant reconnaitre que la profession d’aubergiste pour-
rait provoquer souvent dans le public des doutes sur
leur objectivité. Je ne dis pas que ces soupgons se-
raient fondés dans la plupart des cas, mais enfin on
ne pourrait les empécher de naitre et cette suspicion
porterait atteinte a la considération due & la justice.
Les aubergistes seraient d’autant plus exposés aux
soup¢ons dont je viens de parler, que, ainsi que 1'a
fait remarquer M. Diirrenmatt, les proces se discutent
d l'auberge avant comme apreés les audiences. Aussi je
comprends fort bien que le législateur de 1847 ait
exclu 'aubergiste des fonctions de membre et de sup-
pléant de tribunal de district.

Quant & savoir s’il faut exclure aussi les avocats
des fonctions de suppléant de la Cour supréme, c’est
un point qui demande réflexion. Je veux seulement
remarquer pour le moment que si I'on défend de re-
cruter les suppléants de la Cour supréme parmi les
avocats, on devra se demander ou il sera possible de
trouver des juristes capables de remplir de pareilles
fonctions.

Je n’insiste pas, puisque M. Diirrenmatt n’exige
pas que le Grand Conseil se prononce aujourd’hui sur
sa proposilion, qui sera examinée par la commission
d’une maniére approfondie,

Grieb, Priisident der Kommission. Ich méchte lhnen
in Uebereinstimmung mit dem Herrn Justizdirektor
ebenfalls beantragen, den Antrag des Herrn Hiigli ab-
zulehnen. Wir haben einfach im grossen und ganzen
hier die Bestimmung aufgenommen, welche bereits
in der jetzigen Gerichtsorganisation vom Jahr 1847
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enthalten ist. Es ist mir nicht bekannt, dass dieselbe
in den verflossenen 60 Jahren Anlass zu Unzufrieden-
heit gegeben hat. Persinlich habe ich wenigstens noch
nie einen Wirt dariiber sich beschweren hoéren. Die
Wirle, wenigstens die an den Amtssitzen domizilierten,
sind sehr froh, wenn sic das Amtsgericht nach ge-
taner Arbeit bei sich begriissen konnen, aber sie han-
gen nicht daran, den Parteien Gehor geben zu miissen.
Freilich ist in einem andern Artikel das sogenannte
«Berichten » untersagt, aber in einer Wirtschaft ist es
nicht anders moglich, als dass einer gelegentlich sein
Leid klagt und der Wirt muss es horen, auch wenn er
in der Nebenstube fst. Es ist den Wirten jedenfalls nur
lieb, wenn sie nicht im Amtsgericht sitzen miissen.
Wenn sie daran hangen wiirden, demselben anzuge-
horen, so konnte man dariiber noch reden, aber ein
solcher Wunsch wurde nicht gedussert, und weil die
Bestimmung seit 60 Jahren bereits besteht, glaubte
die Regierung aus den angegebenen und von Herrn
Diirrenmatt angefithrten Griinden, dieselbe sei auch
fernerhin beizubehalten.

Was die Anregung des Herrn Diirrenmatt anbelangt,
die Suppleanten des Obergerichtes und die juristischen
Mitglieder der Handelsgerichte diirfen ebenfalls nicht
aus der Zahl der praktizierenden Anwilte genommen
werden, so ist das schon etwas schwieriger. Wenn
man ein solches Verbot aufnehmen wirde, wiirde,
wie soeben Herr Simonin ausgefithrt hat, namentlich
die Frage entstehen, woher die Obergerichtssupplean-
ten genommen werden sollen, die auch nicht allzuweit
von Bern weg sein diirfen. Wir werden jedoch die
Frage auf die zweite Beratung priifen und sehen, was
da zu machen ist. Bezliglich der Handelsgerichte wis-
sen Sie, dass der Abschnitt in erster Lesung freilich
angenommen worden ist, aber schon damals wurde
erklirt, die beteiligten Kreise und speziell die Handels-
kammer sollen der Kommission und der Regierung ihre
Meinungsiusserungen noch vor der zweiten Beratung
zukommen lassen. Das ist inzwischen geschehen und
es wurde sogar in der allerletzten Zeit ein Entwurf
eingereicht. Wir werden also die Frage der Handels-
gerichte noch einmal ganz genau priifen und bei die-
sem Anlass wird es sich dann auch zeigen, ob der An-
regung des Herrn Diirrenmatt entsprochen werden
kann. Ich bin also ganz einverstanden, dass diese An-
gelegenheit auf die zweite Beratung gepriift werden
soll und wir werden Thnen tiber das Resultat dieser
Priifung Bericht erstatten.

Abstimmung,

Art. 96, Fur den Antrag Higli . Minderheit,

Im iibrigen wird der Abschnitt Allgemeine Bestim-
mungen stillschweigend nach den Antrigen der vor-
beratenden Behorden mit den von Herrn Regierungs-
rat Simonin vorgeschlagenen Abidnderungen angenom-
men. )

Beschluss:

Art. 96. Den Mitgliedern des Obergerichtes,
dem Obergerichtsschreiber, den Staatsanwélten,
den besondern Untersuchungsrichtern und den
Kammerschreibern ist die Ausiibung jedes andern
Berufs oder Gewerbes untersagt; den Gerichts-
prisidenten und Amtsgerichtsschreibern ist jede

andere dauernde oder gewerbsmissige Erwerbs-
titigkeit nur mit ausdricklicher, jederzeit wider-
ruflicher Bewilligung des Obergerichts gestattet.

Im besondern ist allen obenerwidhnten Be-
amten, sowie den Mitgliedern und Ersatzmiinnern
der Amtsgerichte die I'ithrung einer Wirtschaft,
der Kleinhandel mit geistigen Getriinken, sowie
die Auslibung des Anwaltsberufs verbolen.

Art. 97, Allen Richterbeamten ist die An-
nahme von Besuchen der Parteien zur Bespre-
chung der Streitfragen (das sogenannle Berichten)
untersagt.

Art. 98. Alle Gerichlspersonen und ihre Stell-
verireter sollen vor dem Antrilt ihres Amtes den
in der Verfassung vorgeschriebenen Eid leisten.

Die Mitglieder und Ersatzminner des Ober-
gerichts leisten denselben vor dem Grossen Rat,
ausnahmsweise vor dem Obergericht.

Die Beamten der Staatsanwaltschaft, .die be-
sondern und die ausserordentlichen Untersu-
chungsrichter leisten ihn vor dem Obergericht.

Gerichtsprisidenten, Mitglieder und ordent-
liche Ersatzminner der Amtsgerichte, sowie die
Mitglieder der Handelsgerichte, werden in 6ffent-
licher Sitzung des Gerichts durch den Regierungs-
stalthalter beeidigt. Die ausserordentlichen Er-
satzmnéner (Art. 37, Al. 3) beeidigt der Gerichts-
prisident..

Gerichtsschreiber und Stellvertreter leisten
den Eid vor der Behorde, der sie beigegeben sind.

Dic Obménner der Gewerbegerichte, ihre Stell-
vertreter und die Beisitzer, sowie der Zentral-
sekretir und dessen Stellvertreter, werden durch
den Regierungsstatthalter beeidigt.

In bezug auf die Geschwornen macht das Ge-
setz iiber das Verfahren in Strafsachen Regel.

Art. 99. Wo in diesem Gesetze von stimm-
berechtigten Personen die Rede ist, sind darunter
in kantonalen Angelegenheiten Stimmberechtigte
verstanden.

Wo in diesem Gesetze Fiirsprecher oder No-
tare als Stellvertreter vorgesehen sind, sind dar-
unter Inhaber bernischer Fiirsprecher- oder No-
tariatspatente verstanden.

Art. 100, Der Staat trigt, vorbehiltlich Arl.
64, die Kosten der Gerichtsverwaltung. Er kann
von den prozessfithrenden Parteien missige Ge-
biihren erheben, welche in einem angemessenen
Verhiltnis zum Streitwert stehen miissen; die-
selben werden durch Dekret des Grossen Rates
festgesetzt.

Art. 101, Der Staat stellt den Gerichten die
notigen Lokalititen zur Verfiigung; er sorgt fiir
deren Moblierung und Ausriistung. Das Néhere
wird durch Dekret des Grossen Rates geordnet.

Art. 1012, Sdmtlichen Staatsbeamten und
Staatsangestellten werden ihre Besoldungen mo-
natlich ausgerichtet.
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IV. Uebergangsbestimmungen.
Art. 102 und 103,

Grieb, Priisident der Kommission. Die Ziffer 2
des Art. 102 ist die Folge der neuen Bestimmung in
Art. 34, wonach in Zukunft nur noch 30 Geschworne
ausgelost werden sollen. Die Bestimmungen in Art.
103 sind die Folge der im Verlaufe der Beratungen
gefassten Beschlisse. Der in Art, 103, Ziffer 4, vor-
behaltene §22, Alinea 2, handelt von den Ordnungs-
strafen fiir die kantonalen Aufsichtsbehorden. In Ziffer
6 ist nach dem heute zu Art. 1012 gefassten Beschluss
der letzte Satz zu streichen, dagegen ist dann neu
Ziffer 7 nach Antrag des Regierungsrates aufzuneh-
men.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. A I'art: 103, n° 5, il est dit que l'art. 26
de la loi du 19 mai 1851 sur la responsabilité des
autorités et des fonctionnaires publics est modifié en
ce sens que, indépendamment des autres mesures qu'’il
prévoit, l'autorité de surveillance compétente pourra
prononcer une amende de 200 fr. au plus.

Les mesures prévues par ledit article 26 sont des
mesures disciplinaires a infliger par l'autorité de sur-
veillance aux fonctionnaires coupables d’infraclion aux
devoirs de leur charge. Ces mesures sont: 1°c Un
blame; 20 le renvoi devant les tribunaux pour étre
révoqué; 30 la déclaration que le coupable est respon
sable du dommage résultant du dommage.

Or, dans la discussion de l'article 7 du projet,
nous avons fait observer que ces mesures étaient in-
suffisantes et qu’elles doivent étre complétées par
une amende jusqu’a 200 fr. & prononcer contre les
fonctionnaires de ’ordre judiciaire coupables de man-
quement a leurs devoirs.

Mais nous estimons que la méme peine doit pou-
voir étre aussi prononcée contre les fonctionnaires
de l'ordre administratif, et ce pour les mémes motifs.
C’est pourquoi nous vous proposons de modifier I’ar-
ticle 26 de la loi de 1851 en ce sens qu'une amende
jusqu’a 200 fr. puisse étre infligée par l'autorité de
surveillance compétente a tout fonctionnaire de quel
ordre qu’il soit. Pour cela, il suffit d’intercaler les
mots «une amende de 200 fr. au plus » entre le blame et
le renvoi devant les tribunaux pour étre révoqué, ou
bien de dire comme sous n° 5, in fine, de 'article 103
du projet que «L’article 26 de la loi du 19 mai 1851,
ete. »,

Sous n° 6 il y a lieu de supprimer la derniére
phrase, ensuite de l'adoption de larticle 1012 sur le
versement mensuel des traitements des fonctionnaires;
de méme il faut insérer dans le projet sous n° 7, comme
étant abrogées: «les dispositions d’autres lois, etc. ».

M. Péquignot. Je me permets de proposer d’'intro-
duire a l'article 103 un nouveau numéro en vertu
duquel le Grand Conseil aurait la compétence d’éla-
borer un nouveau tarif en matiére pénale. En faisant
cette proposition, je suis bien d’accord, du reste, pour
qu’elle soit examinée par la commmission d’ici a la
seconde lecture. Je ne fais pour aujourd’hui que m’en
1éférer 4 ce que disait M. le directeur des finances
lors de la discussion du budget de 1907,
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Le gouvernement nous a laissé entendre que dans
les dispositions transitoires de la loi que nous dis-
cutons en ce moment on introduirait un article au-
torisant le Grand Conseil & reviser le tarif actuel en
matiére pénale, que cette révision s'imposait. Ce n’est
plus & discuter, nous avons demandé cela au Grand
Conseil depuis plusieurs années et 1'on nous a tou-
jours renvoyé a plus tard. Derniérement encore, M. le
directeur de la justice nous disait qu’il fallait attendre
qu'un nouveau projet de Code de procédure pénale
fit élaboré pour pouvoir se mettre & ’ceuvre en ce qui
concernait ’élaboration d’un nouveau tarif pénal.

Je ne suis pas de cet avis. J'estime qu’'on peut trés
bien élaborer un nouveau tarif pénal sans attendre la
nouvelle loi sur la procédure pénale.

Tels sont les motifs pour lesquels je me permets
de faire cette proposition. Bien entendu, si M. le
président estime qu'il y a lieu de faire examiner ma
proposition par la commission d’ici a la seconde lec-
ture, je n’y vois pas d’opposition.

Grieb, Prisident der Kommission. Ich bin gerne
bereit, diese Frage auf die zweite Beratung auch noch
zu priifen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 102. Dieses Gesetz tritt nach seiner An-
nahme durch das Volk sofort in Kraft unter Vor-
behalt folgender Bestimmungen :

1. Die Neuwahl der Geschwornen findet das
erste Mal mit den allgemeinen Erneuerungs-
wahlen im Jahre 1910 statt. Bis dahin blei-
ben die bisherigen Geschwornen im Amte.

2. Bis zur Revision des Strafverfahrens erhilt
Art. 383 desselben folgenden Wortlaut:
«Wenn die Zahl der anwesenden fihigen Ge-
schwornen wenigstens 24 betragt, so wird
in den Verhandlungen fortgefahren. Betrigt
die Zahl weniger als 24, so wird die Liste
bis zur Anzahl von 24 durch Geschworne
vervollstindigt, welche vom Présidenten aus
der Geschwornenliste des Amtsbezirks, in
welchem die Sitzung stattfindet, bezeichnet
werden. »

3. Das Dekret iiber die Organisation der Ge-
werbegerichte und das Verfahren vor den-
selben vom 1. Februar 1894, ist unverziig-
lich den Art. 55 bis 64 entsprechend zu revi-
dieren. Innert der Frist von sechs Monaten
nach Erlass des neuen Dekrets sind sodann
die bestehenden Organisationsreglemente der
Gemeinden (Art. 65, Al. 2) diesem Dekret
anzupassen ; nach Ablauf derselben Frist tre-
ten die bisherigen Reglemente ausser Kraft.

Art. 103. Mit dem Inkrafttreten dieses Ge-
setzes sind alle mit demselben im Widerspruch
stehenden Bestimmungen anderer Gesetze aufge-
hoben. Insbesondere sind aufgehoben:

1. das Gesetz iiber die Organisation der Ge-
richtsbehorden vom 31. Juli 1847, Bis zur
Revision des Strafverfahrens bleiben jedoch
in Kraft die Art. 25 und 26 dieses Gesetzes,
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mit der Abidnderung, dass die Zahl der her-
ausgelosten Geschwornen dreissig betréigt
(Art. 34);

2. das Gesetz vom 11. Dezember 1852 betref-
fend einige Abdnderungen des Gesetzes iiber
die Organisation der Gerichtsbehérden vom
31. Juli 1847;

3. die Zusatzbestimmungen zum Gerichtsorga-
nisationsgesetz, enthalten im Gesetz betref-
fend Vereinfachung und Abkiirzung des Zi-
vilprozessverfahrens vom 3. Juni 1883;

4. die Art. 6 bis 13 des Gesetzes iiber die Ab-
berufung der Beamten vom 20. Februar 1851,
insofern als an Stelle des Appellations- und
Kassationshofes gemiss Art. 7 dieses Ge-
setzes das Obergericht tritt. Vorbehalten
bleibt § 22, Al. 2, des Einfithrungsgesetzes
vom 18. Oktober 1891 zum Bundesgesetz
iiber Schuldbetreibung und Konkurs;

5. die §§ 17 bis 19 und 24 des Gesetzes iiber
die Verantwortlichkeit der offentlichen Be-
horden und Beamten vom 19. Mai 1851, in-
sofern als an Stelle des Appellations- und
Kassationshofes die in Art. 7 dieses Gesetzes
vorgesehenen Aufsichtsbehérden treten. Der
§ 26 des genannten Gesetzes vom 19. Mai
1851 wird dahin abgedndert, dass ausser den
daselbst vorgesehenen Verfiigungen auch
Geldbusse bis zu 200 Fr. von der betreffen-
den Aufsichtshehorde ausgesprochen werden
kann;

6. die Bestimmungen des Gesetzes tber die
Amts- und Gerichtsschreibereien vom 24.
Mirz 1878, soweit sie mit den Vorschriften
dieses Gesetzes in Widerspruch' stehen;

7. die Bestimmungen anderer Gesetze betref-
fend den Auszahlungsmodus der Besoldun-
gen von Staatsbeamten und Staatsangestell-
ten.

Priisident. Ich frage an, ob jemand auf einen Ar-
tikel des Gesetzes zuriickkommen will ?

Bratschi. Ich beantrage nicht, auf einen Artikel
des Gesetzes zuriickzukommen, sondern méchte nur
zum Abschnitt Handelsgemchte eine erginzende Be-
merkung zuhanden der Oeffentlichkeit machen. Wie
der Herr Kommissionspréasident bereits angedeutet hat,
ist dieser Abschnitt am Schlusse der letzten Session
iibers Knie gebrochen worden. Ich beabsichtigte da-
mals verschiedene Antrige einzureichen, aber man
nahm den Abschnitt ohne weiteres in globo an, nach-
dem die Kommission erkldrt hatte, dass sie gerne
die Wiinsche der interessierten Kreise auf die zweite
Beratung entgegennehme. Die Handelskammer hat
nach der ersten Lesung die Artikel iiber die Handels-
gerichte allen Sektionen des Handels- und Industrie-
vereins, des Gewerbevereins, des Geschéftsreisenden-
vereins und so weiter, kurz allen Interessierten zu-
geschickt. Die beziiglichen Antworten sind eingegan-
gen und wurden von der Handelskammer zusammen-
gestellt, die sie heute der Kommission eingereicht
hat. 909/, der Vereine, welche die Materie behandelten,
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haben sich in der Hauptsache iibereinstimmend aus-
gesprochen, ohne dass der eine von der Antwort des
andern etwas wusste. Ich mochte die Kommission an-
gelegentlichst ersuchen, diese iibereinstimmenden Ant-
worten zu beriicksichtigen, damit wir in der zweiten
Beratung nicht grosse Differenzen haben. Ich bin iiber-
zeugt, dass sie bei wohlwollender Priifung der Ein-
gabe zur Ansicht kommen wird, dass die Wiinsche und
Abénderungsantrige der interessierten Kreise begriin-
det sind.

M. Boinay. Je veux seulement demander de reve-
nir sur l'article 24. Au nombre des personnes que
I'on a exclues du droit de faire partie du jury, on a
fait figurer les personnes suivantes: les fonctionnaires
fédéraux, les fonctionnaires cantonaux de l'ordre ju-
diciaire et autres, les ecclésiastiques au service de
I'Etat, les employés des services cantonaux et fédé-
raux, ainsi que les employés de maisons publiques
de détention, pénitentiers, etc.

Messieurs, la discussion qui vient d’avoir lieu il
y a un instant sur la proposition de M. le député Hiigli
quant a 'exclusion des auberglstes comme suppléants
des tribunaux, m'a amené a faire une proposition sui-
vante, que je demande de renvoyer & la commission
pour que celle-ci I'examine d’ici au second débat et
voie s’il n'y a pas lieu d’ajouter, & la liste des per-
sonnes qui ne peuvent pas étre jurés, les aubergistes.

Messieurs, il se passe, aux assises, des choses trés
curieuses. Un juré est-il aubergiste, cela provoque des
scandales; tout le monde va. a l'auberge tenue par
ce juré: les parties, les témoins; c’est une véritable
chasse pour obtenir les faveurs de cet aubergiste.

Il serait donc nécessaire de prévoir que l'on ne
peut pas étre & la fois juré et aubergiste, surtout dans
les localités ot se trouve le siége des assises. On
dit que dans l'ancien canton, les jurés aubergistes
sont récusés. Chez nous, ce n’est pas le cas: j'y ai
vu des choses qui ne soni pas & la louange des jurés
aubergistes.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Bomay, auf Alrt 24 zu-
riickzukommen . Minderheit.

M. Péquignot. Je me permets d’exprimer un désir
dont la réalisation me parait facile. Il me serait trés
agréable, comme d’ailleurs & beaucoup d’autres de
mes collegues, de recevoir, avant la discussion en
seconde lecture du projet de loi concernant I'organi-
sation judiciaire, le rapport circonstancié que la Cour
supréme a adressé au Conseil-exécutif pour étre sou-
mis aux autoritées préconsultatives. D’aprés ce que
j’ai appris, ce rapport n’a été distribué qu’aux mem-
bres de la commission. Cependant, comme il est d’une
portée considérable pour la discussion, il m’est avis
que 'on pourrait parfaitement faire les frais de I'im-
primer et de I'adresser & tous les membres du Grand
Conseil.

En outre, en parcourant le rapport de gestion, j'ai
constaté que le procureur général se plaint de ce que
les magistrats du ministére public n’ont pas été con-
sultés sur les diverses dispositions du projet, modi-
fiant leur role. Il serait désirable qu’on voulat bien
encore les entendre.
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M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. En réponse a M. le député Péquig-
not, je ferai observer que le rapport, du moins les
passages essentiels du rapport de la Cour supréme,
figurent dans le rapport de gestion de cette autorité,
aussi bien dans le texte francais que dans le texte
allemand, et presque in extenso. C’est pourquoi nous
croyons inutile d’augmenter les frais d’impression, ce
dont on se plaint généralement, en faisant imprimer
une seconde fois ce rapport.

Maintenant, quant & la plainte du procureur géné-
ral, auquel on n’aurait pas communiqué le projet de
loi sur I'organisation judiciaire pas plus qu'aux autres
magistrats du ministere public, je dirai déja mainte-
nant, pour étre dispensé d’y revenir plus tard, qu’il
a été envoyé un exemplaire de ce projet & tous les
fonctionnaires judiciaires du canton, aussi bien aux
présidents et greffiers de tribunal qu’aux magistrats
du ministére public, de telle sorte que ces derniers
ont été mis Améme de faire leurs remarques. C’est telle-
ment vrai que I'un d’enfre eux, le procureur de I’arron-
dissement. de Berne, M. Triissel, est venu me trouver
et m’a soumis ses observations. Les autres procureurs
auraient pu en faire autant, s’ils avaient des critiques
a formuler. Je ne sais si le procureur général estime
que les magistrats du ministére public auraient droit a
une faveur spéciale en ce sens qu’on devrait les prier
par lettre de se prononcer sur le projet. Si telle est
I'idée de ces messieurs, il n'y a aucun inconvénient
a y donner suite. Aprés la premiére lecture, la loi
leur sera dés lors envoyée avec invitation de dire ce
qu'ils en pensent.

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Gesetzesentwurfes . Mehrheit.
Der Regierungsrat wird mit der iiblichen Publika-
tion des Ergebnisses der ersten Beratung beauftragt.

Priisident. Die Zeit ist so vorgeriickt, dass von der
Behandlung eines weitern Traktandums Umgang ge-
nominen werden muss. Ich erlaube mir aber noch
iber den Geschiiftsstand einige Mitteilungen zu ma-
chen. Als dringende Geschifte, die in dieser Session
unbedingt noch behandelt werden miissen, sind fol-
gende zu bezeichnen: Dekret tiber das Verfahren bei
der Konzessionierung von Wasserkriften, vier Eisen-
bahngeschifte, zwei Baugeschifte und ein Expropria-

tionsgesuch. Im weitern miissen noch die Naturali- -

tions- und Strafnachlassgesuche und die Geschifts-
berichte des Obergerichtes und des Generalprokurators
behandelt werden. Daneben verzeigt die Traktanden-
liste noch zwei kleinere Geschifte, Beschwerde Leder-
mann und Asyl Gottesgnad Mett, sowie das Dekret {iber
das Feuerwehrwesen, dessen Beratung uns jedenfalls
zwei Tage in Anspruch nehmen wird. Die Regierung
wird das letztere Geschift diese Woche noch ein-
mal behandeln; die Kommission muss dann am Mon-
tag noch Sitzung haben, um zu allfdlligen Abénderungs-
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antrigen Stellung zu nehmen, so dass dieses Traktan-
dum nicht vor Dienstag auf die Tagesordnung gesetzt
werden kann. Mit Riicksicht darauf habe ich fiir Mon-
tag folgende Tagesordnung in Aussicht genommen:
die vier Eisenbahngeschifte, zwei Baugeschifte, ein
Expropriationsgesuch, das Dekret iiber das Verfahren
bei der Konzessionierung von Wasserkriften, die Be-
schwerde Ledermann und Staatsbeitrag an das Asyl
Giottesgnad in Mett.

Schluss der Sitzung um 12!/, Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 117. September 1908.

Herr Grossrat!

Der Grosse Rat hat heute beschlossen, seine Sit-
zungen zu vertagen und Montag den 21. September,
nachmittags 22 Uhr, wieder zu beginnen.

Auf die Tagesordnung des 21. September setze ich:

Eisenbahn- und Baugeschifte.

Dekret iiber das Verfahren bei der Konzessionierung
von Wasserkriften.

Expropriationen.

Beschwerde Ledermann.

Asyl Gottesgnad in Mett; Subventionierung.

Dy —

o

Mit Hochschétzung !

Der Grossratsprdsident :

Jenny.
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Fiinfte Sitzung.

Montag den 21. September 1908,

nachmittags 2 Uhr.

.Vorsitzender: Prisident Jenny.

Der Namensaufruf verzeigt 177 anwesende Mit-
glieder Abwesend sind 58 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Blanchard, Cortat, David,
Egli, Flickiger, Giirtler, Hofer, Iseli (Jegenstorf), Iseli
(Grafenried), Lenz, Lohner, Mori, Mithlemann, Miirset,
Probst (Langnau), Seiler, Siegenthaler, Spychiger,
Stucki (Worb), Weber, Witschi, Wyss; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren: Aeschlimann,
Amrein, Beuret, Boinay, Brand, Burkhalter (Hasle)
Chalverat, Choulat, Crettez, Frutiger, Gnigi, Grosjean,
v. Griinigen, v. Gunten, Hadorn, Hari, Henzelin, Hess,
Hostettler, Kithni, Lanz (Rohrbach), Lanz (Trachsel-
wald), Merguln Meyer Mouche, Miller (Gustav), Re-
ber, Rossé, Schneeberger, Schneider (Pieterlen), Se-
gesser, Stuber, Thoni, Trachsel (Wattenwil), Vogt,
Wichli.

Der Vorsitzende teilt mit, dass das Bureau folgende

Kommissionen
bestellt hat:

Schulgemeinde Kandersteg; Erhebung zu
einer eigenen politischen Gemeinde.

Herr Grossrat Kindlimann, Prisident.
» » Citherlet, V1zepras1dent
» » Gerber.

» » Hamberger.

» » Kammermann.
» » Kihni.

» » Rossel.

» » Salchli.

» » Schipbach.
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Dekrete betreffend Verwendung der Bun-
dessubvention fiir die Primarschule und
betreffend Verteilungdesausserordent-
lichen Beitrages fir das Prlmarschul
wesen,

Herr Grossrat Heller, Prisident.
» » Merguin, Vizeprisident.
» » Biahni.
» » Cortat.
» » Ramstein.
» » Ryser.
» » Thonen.

Erginzung von Art. 15 des Arbeiterinnen-
schutzgesetzes.

Herr Grossrat Reimann, Prisident.

» » Demme, Vizeprisident.

» » Fihndrich.

» » Favre.

» » Gurtner.

» » Jobin.

» » Kastli.

» » Kiienzi.

» » Laubscher.

» » Probst (Langnau).

» » Tschumi.

» » Widlchli, und an Stelle des ver-

storbenen Herrn Haslebachel

Gygax. i :

» »

In der Kommission zur Vorberatung des Gesetzes
iiber die kantonale Versicherung der Ge-
biude gegen IFeuersgefahr tritt an Stelle des
verstorbenen Herrn Kiienzi (Madretsch) Herr Gross-
rat Wolf.

Von Herrn Obergerichtsprasident Biizberger ist ein
Schreiben eingelangt, worin er die ihm zugedachte
Ehre beslens verdankt und die Uebernahme der daheri-
gen Obliegenheiten erklirt.

Eingelangt ist folgendes
Schreiben :

An den Grossen Rat des Kantons Bern.

Herr Prisident!
Wir beehren uns, Ihnen hiemit zur Kenntnis zu
bringen, dass die freisinnig-demokratische Partei der
Stadt Bern auf Montag den 21. September, abends 8
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Uhr, im Café des Alpes einen Vortrag veranstaltet
iiber den am 25. Oktober zur Abstimmung gelangen-
den Bundesbeschluss betreffend die Gesetzgebung iiber
die Nutzbarmachung der Wasserkrifte und iiber die
Fortleitung und die Abgabe der elektrischen Energie.
Als Referent konnte Herr Nationalrat Will gewonnen
werden.

Wir erlauben uns, die geehrten Herren Grossrite
zur Teilnahme an der Besprechung dieser iiberaus
wichtigen Vorlage hoflichst einzuladen und die er-
gebene Bitte an Sie zu richten, Sie mochten dem Rate
hievon Mitteilung machen.

Genehmigen Sie, hochgeehrter Herr Prisident, die
Versicherung unserer vollkommenen Hochachtungl

Fiir den Zentralvorstand
der freisinnig-demokratischen Partei
der Stadt Bern:

Der Prisident: Triissel.
Der Sekretir: A. Wasserfallen.

Die Einladung wird vom Vorsitzenden bestens ver-
dankt.

Prisident. Meine Herren! Wie Ihnen bekannt, fin-
det gegenwirtig in Burgdorf die emmentalisch-ober-
aargauische Gewerbe- und Industrieausstellung statt.
Dieselbe ist, wie wir uns iberzeugen konnten, reich-
haltig beschickt und bietet ein getreues Bild der Er-
werbstitigkeit der gewerblichen und industriellen Be-
volkerung der beiden genannten Landesteile. Es ist
mir nun der Wunsch gedussert worden, es mochte hier
die Anregung eines gemeinsamen Besuches dieser Aus-
stellung gemacht werden. Wenn Sie dieser Anregung
zustimmen, wiirde es sich' empfehlen, fiir den Besuch
den Mittwoch nachmittag in Aussicht zu nehmen. Zur
Hinreise koénnte der Zug beniitzt werden, der um 210
Uhr von Bern abfahrt und wir hétten reichlich Gele-
genheit, die Ausstellung zu besichtigen. Dabei han-
delt es sich nicht um einen offiziellen Besuch seitens
des Grossen Rates, sondern um eine ganz zwangslose
Vereinigung derjenigen Mitglieder des Grossen Rates,
welche an diesem Besuch ein Interesse haben und
Zeit dazu finden. Ich werde mir erlauben, eine Liste
aufzulegen, in welcher sich diejenigen Herren ein-
tragen wollen, die an dieser gemeinsamen Besichtigung
der Ausstellung in Burgdorf teilzunehmen gedenken.

Tagesordnung :

Prisident. Wir gehen nun iiber zur Behandlung
der Baugeschifte. Dabei bemerke ich, dass die Staats-
wirtschaftskommission, welche heute "das Traktandum
«Tramelan-Noirmont-Bah‘n; Tracé-Verle-
gung» behandelt hat, wiinscht, dass dasselbe zur
nochmaligen Priifung an die Regierung zuriickgewie-
sen werde und die Regierung sich dazu bereit erklirt
hat. Das Geschift kann also heute nicht in Beratung
gezogen werden, dagegen wird es bis morgen oder
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iibermorgen spruchreif werden. Das Baugeschift
Schipfligraben bei Faulensee muss auf die
nichste Session verschoben werden, dagegen kann
heute ein neues Geschift: Umbau der Haupt-
wache in Bern behandelt werden.

Solothurn - Miinster - Bahngesellschaft ; Erhohung des
Obligationenkapitals und Statutenrevision.

(Siehe Nr. 20 der Beilagen.)

Konitzer, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist nach all den erschienenen
Zeitungsartikeln nicht gerade angenehm, iiber dieses
Geschift zu referieren, indem es einem als Anfmositiit
ausgelegt wird, wenn man nicht genau das macht,
was man gern haben mochte.

Die Direktion der Solothurn-Miinster-Bahngesell-
schaft hat unter dem 27. April und 6. Mai dieses
Jahres das Gesuch eingereicht, man mdochte ihr eine
Statutenrevision im Sinne der Erhohung des Obliga-
tionenkapitals auf die Hilfte des Anlagekapitals ge-
statten. Sie hat in diesem Gesuch, das nicht gerade
gliicklich abgefasst war, betont, sie beharre darauf,
dass dasselbe zur Behandlung gebracht werde. Wenn
von einer unserer Bahnen ein Gesuch in solchem Tone
an die solothurnische Regierung gelangen wiirde, so
wiirde sie das Geschift wahrscheinlich gar nicht be-
handeln. Wir haben es jedoch getan, damit man uns
nicht Animositit vorwerfen kann.

In dem Gesuch der Solothurn-Miinster-Bahngesell-
schaft wird geltend gemacht, dass sie mit dem auf-
genommenen Gelde nicht auskommen koénne, da be-
deutend Mehrkosten entstanden seien, die nicht vor-
ausgesehen werden konnten und fiir die sie nicht ver-
antwortlich gemacht werden konne. Sie sucht daher
in erster Linie die Bewilligung zur Erhéhung des
Obligationenkapitals nach. Wir sind vollstindig ein-
verstanden, dass diese Bewilligung seinerzeit erteilt
werden lmnn nur konnen wir die vorgeschlagene Art
und Weise, in der das geschehen soll, nicht akzep-
tieren. Der Artikel, den sie in Vorschlag bringt, dass
das Obhgatlonenkapltal sukzessive auf die Hilfte des
Anlagekapitals gebracht werden kann, ist zu kautschuk-
artig. Nach unserer Auffassung muss zuerst die Hohe
des Anlagekapitals festgelegt werden, sonst konnte
man mit demselben und mfolgedessen auch mit dem
Obligationenkapital immer hoher hinaufgehen. Wenn
wir heute dem Grossen Rat die Genehmigung der Sta-
tutendnderung nicht beantragen konnen, so hat das
auch seinen Grund darin, dass die Bahn’ eigentlich in
erster Linie ein solothurnisches Unternehmen ist. Dar-
um soll sich in erster Linie auch die solothurnische
Bevdlkerung dariiber dussern, ob sie mit der Erhéhung
des Obhgdtlonenkapltdls einverstanden sei. Solothurn
hat zum gréssern Teil das Obligationenkapital gelie-
fert und die Zinsengarantie iihernommen. Man wen-
det zwar ein, man diirfe die Frage dem solothurni-
schen Volk nicht vorlegen, aber ich sehe nicht ein,
warum das nicht geschehen kann. Nachdem die Bahn
einmal fihrt, wird das Solothurner Volk sie nicht
im Stiche lassen, sondern die Erhohung des Obliga-
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tionenkapitals bewilligen. Wenn das einmal gesche-
hen ist, bin ich der erste, Ihnen zu empfehlen, die
Zustimmung ebenfalls zu erteilen. Heute aber ist das
Geschift fir uns verfritht und wir beantragen daher,
dasselbe bis nach dem Entscheid des Solothurner
Volkes zuriickzulegen.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission pflichtet ein-
stimmig dem Antrag der Regierung bei, zurzeit auf
die Genehmigung der Statutenrevision der Solothurn-
Miinster-Bahn nicht einzutreten, sondern damit zuzu-
warten, bis sich die Situation voll und ganz abgeklirt
hat und eine endgiiltige Rechnung vorliegt. Diese
kann zurzeit nicht aufgestellt werden, weil die Bahn-
gesellschaft noch mit der Bauunternehmung im Pro-
zess liegt wegen der von letzterer infolge der Verenge-
rung des Tunnelprofils, der entstandenen Rutschungen
und einiger anderer untergeordneter Punkte geltend
gemachten Mehrforderungen. Nach dem Eisenbahn-
subventionsgesetz kann sich der Grosse Rat mit der
nachgesuchten Bewilligung der Statutenrevision erst
dann befassen, wenn die Situation ganz abgeklirt ist.
Bis jetzt hat der Grosse Rat eine Erhohung tiber den im
Gesetz als Regel vorgesehenen Drittel des Anlage-
kapitals nur bewilligt, wenn er sich tiber die Situation
der betreffenden Unternehmung Rechenschaft geben
konnte. Wenn wir diese Stellung einnehmen, geschieht
es keineswegs aus Animositit gegen die Behorden und
das Volk von Solothurn oder gegeniiber der Bahn-
gesellschaft, sondern weil wir keinen Prizedenzfall
fiir spiitere Zeiten schatfen wollen, den wir bereuen
miissten. Wir sind bereit, im gegebenen Zeitpunkt die
Angelegenheit zu prifen, aber so wie die Verhdlt-
nisse jetzt liegen, kann uns nicht zugemutet werden,
dem Gesuch zu entsprechen. Wir empfehlen Ihnen
daher die Annahme des Antrages des Regierungs-
rates.

Angenommen,

Beschluss:

Die Direktion der Solothurn-Miinster-Bahnge-
sellschaft hat folgende Gesuche an den Regie-
rungsrat des Kantons Bern zuhanden des Grossen
Rates gestellt:

1. Am 27, April 1908:

«Der Grosse Rat des Kantons Bern moge auf
Grund des Eisenbahnsuventionsdekretes des Kan-
tons Bern vom 18, Mirz 1902, Art. 7, Absatz 1,
von der ihm eingeriumten Kompetenz Gebrauch
machen und der Solothurn-Miinster-Bahn bewilli-
gen, dass sie ein Obligationenkapital bis auf die
Hilfte des Anlagekapitals aufnehmen kann.»

2. Am 7, Mai 1908:

Der Grosse Rat des Kantons Bern moge folgen-
der, von der Generalversammlung der Aktionire
vom 6. Mai 1908 angenommenen Aenderung von
Art. 13, Absatz 1, der Gesellschaftsstatuten die
Genehmigung erteilen :

«Unter Vorbehalt der Genehmigung durch die
kompetenten Behorden der Subventionskantone
Solothurn und Bern ist die Gesellschaft befugt,
ein Obligationenkapital bis auf die Hillte des
Anlagekapitals aufzunehmen. »
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Der Grosse Rat zieht in Erwiigung, dass die
nachgesuchte Bewilligung zur Erhohung des Obli-
gationenkapitals eine Mehrbelastung des Unter-
nchmens der S. M. B. nach sich ziehen kann,
fur welche die erforderlichen Garantien weder
aus den Befriebsergebnissen, noch aus der be-
teiligten Landesgegend erhiltlich sind, sowie dass
es zundchst Sache des an dem Unternehmen
meistbeteiligten Kantons Solothurn ist, sich iiber
den Vorschlag der Aktioniire der S. M. B. aus-
zusprechen, und

beschliesst:

Auf die beiden eingangs genannten Gesuche
der Direktion der S. M. B. vom 27, April und 7.
Mai 1908 wird zurzeit nicht eingetreten und der
Regierungsrat beauftragt, nach erfolgter Abslim-
mung des Solothurner-Volkes tiiber das erstere
Begehren neuen Bericht und Antrag vorzulegen.

Solothurn-Miinster-Bahn ; Vorschuss des Staates Bern.
(Siche Nr. 21 der Beilagen.)

Konitzer, Eisenbahndirektor, Berichterslatler des
Regierungsrates. Mit Schreiben vom 17, Juli abhin
stellt die Direktion der Solothurn-Miinster-Bahngesell-
schaft das Gesuch, es moge der Staat Bern der Bahn
zum Zwecke der Ermoglichung ihrer finanziellen Re-
konstruktion einen verzinsbharen Vorschuss im Betrag
von 178,000 I'r. gewiihren. Ich gestehe, dass ich, als
ich dieses Gesuch las, zuerst der Auffassung war,
es konne demselben entsprochen werden. Bei niiherer
Prifung bin ich jedoch leider zur gegenteiligen An-
sicht gekommen.

Die Bahngesellschaft hat uns vorgerechnet, dass sie
ungefdhr noch 500,000 Fr. bediirfe, um ihre finan-
ziellen Schwierigkeiten zu heben. Davon hiitte der
Kanton Bern einen Vorschuss von 178,000 Fr. zu lei-
sten und die verbleibenden 322,000 I'r. wiren mittelst
Garantieerklirungen des Kantons Solothurn und der
am Unternehmen beteiligten Gemeinden und Gesell-
schaften aufzubringen. Es wiire dann nach Ansicht
der Direktion der Bahngesellschaft noch mdoglich, ei-
nen Reservefonds anzulegen, der eigentlich da sein
sollte, aber aufgebraucht worden ist. Es wird jedoch
zugegeben, dass die Bahngesellschaft noch verschie-
dene Prozesse zu fithren habe, allein dieselben wer-
den sie nach ihrer Auffassung nicht schwer belasten.
Ich glaube auch, dass die Forderungen der guthaben-
den Unternehmungen jedenfalls hoher sind, als was
sie schliesslich bekommen werden, da ja in einem
solchen [Fall die Anspriiche immer moglichst hoch ge-
stellt werden.

Bei der Beantwortung der Frage, ob wir einen Bei-
trag von 109/, = 178,000 Fr. geben kénnen, miissen
wir uns in erster Linie die Bestimmungen unseres Ge-
setzes vor Augen halten. Unser Eisenbahnsubventions-
gesetz ist in mehrere Abgchnitte eingeteilt, von denen
der erste betitelt ist: Beteiligung des Staates am Bau
von Eisenbahnen, und der zweite: Beteiligung des
Staates beim Betrieb von Eisenbahnen. Die Solothurn-
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Miinster-Bahn will die 178000 Fr. zu Bauzwecken
verwenden, das heisst das Geld zur Deckung von
Schulden, die wihrend des Baues entstanden sind,
ausgeben, Sie werden sich noch erinnern, wie seiner-
zeit bei der Beratung des LEisenbahnsubventionsge-
setzes geltend gemacht wurde, wenn das Volk be-
schliesse, so und so viel Prozent per Kilometer an
eine Bahn zu bewilligen, nachher nicht in einem an-
dern Artikel festgesetzt werden konne, dass der Grosse
Rat noch weiter gehen diirfe. In der zweiten Lesung
bemerkte die Kommission, sie habe nunmehr diesem
Einwand Rechnung getragen und die beiden Abschnitte
Beteiligung des Staates am Bau und Beteiligung des
Staates am Betrieb von Eisenbahnen genau ausein-
ander gehalten und Art. 18 sei ausschliesslich fiir
Bahnen, die einmal im Betrieb ihr Obligationenkapital
nicht verzinsen und ihre Betriebsdefizite nicht decken
koénnen, bestimmt, damit der Grosse Rat die Kompetenz
habe, einzuschreiten und zu verhindern, dass eine
Bahn in Konkurs komme. Der Grosse Rat hat fiir den
Bau der Solothurn-Minster-Bahn bereits alles bewil-
ligt, was in seiner Kompetenz lag, indem er bekanntlich
neben dem kilometrischen Beitrag noch einen ausser-
ordentlichen Beitrag von 500,000 I'r. verabfolgte. Nun
konnen wir Ihnen heute nicht empfehlen, zu Bau-
zwecken noch weitere 109/, zu bewilligen. Diese 109/,
konnen allerdings ausgerichtet werden, wenn es sich
herausstellen sollte, dass die Bahn nicht imstande ist,
ihre Betriebsausgaben zu decken. Doch sind die Ein-
nahmen der Bahn derart, dass voraussichtlich der
Fall gar nicht eintreten wird, dass sie Betriebsdefizite
aufweisen wird und ihre Obligationen nicht wird ver-
zinsen konnen.

Die Solothurn-Miinster-Bahngesellschaft macht in
ihrem Gesuche geltend, dass der Grosse Rat bis jetzt
schon wiederholt die 100/, bewilligt habe. Das ist
richtig, aber der Fall lag jeweilen anders. So wurden
die 109/, zunichst der Pruntrut-Bonfol-Bahn zugebil-
ligt, als sich nach dem zweiten Betriebsjahr heraus-
stellte, dass sie die Obligationenzinse nicht aufbrin-
gen und die Betriebsdefizite nicht decken konnte. Die
Regierung beantragte damals, diesem Unternehimen
60,000 Fr. zu verabfolgen. Der Grosse Rat beschloss
auf Antrag der Staatswirtschaftskommission, zunichst
nur 30,000 Fr. zu geben und notigenfalls spiiter wieder
beizuspringen. Man ging dann sukzessive bis auf
100,000 Fr., das heisst bis auf 109/, ja im Grunde noch
weiter, indem man die Zinsen des Vorschusses
schenkte, wie man dies iiberhaupt jeder Bahn gegen-
tiber getan hat, wenn die Verhiltnisse darnach lagen.
Auch der Sensethalbahn mussten Vorschiisse bis auf
109/, gemacht werden, als sie nach dem zweiten Be-
triebsjahr die Obligationenzinse nicht zahlen konnte.
Der Bern-Worb-Bahn wurden zur Konsolidierung
20,000 Fr., also nicht 1009/, vorgeschossen, als sie
bereits unter den Hammer kommen sollte. Dann haben
wir weiter der Bern-Neuenburg-Bahn mit einer Million
geholfen, aber auch erst nach einigen Jahren des Be-
triebes und nachdem ihre finanziellen Schwierigkeiten
derart geworden waren, dass man befiirchten musste,
es werde von Neuenburg aus der Konkurs verlangt
werden. Das sind die Vorginge, auf die man sich be-
rufen kann. Ich erwiilhne weiter noch die Saignelégier-
Glovelier-Bahn. Wir hitten dort auch auf Grund des
Art. 18 beispringen konnen, aber wir taten es nicht,
weil wir uns sagten, dass das Unternehmen mit den
109/, doch nicht saniert werden kénne und es hesser
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sei, reinen Tisch zu machen und den Konkurs abzu-
warten.

Im vorliegenden Fall liegen die Verhiltnisse anders.
Die Situation der Solothurn-Minster-Bahn ist keine
verzweifelle und wird sich immer besser gestalten.
An verschiedene Herren im Jura wurde von Mitglie-
dern des Verwaltungsrates der Solothurn-Miinster-Bahn
ein Zirkular verschickt, in welchem ausgefiihrt wird,
dass die Mehrkosten hauptsichlich auf Seite des Kan-
tons Bern, durch die Senkung in Grandval und so wei-
ter, verursacht worden seien. Ich glaube, diese sechs
Herren haben dem Verwaltungsrat einen schlechten
Dienst erwiesen, wenn sie erkliren, diese Mehrkosten
miissen der Unternehmung bezahlt werden, wihrend
der Verwaltungsrat bisher immer sich auf den Stand-
punkt stellte, diese Kosten fallen zu Lasten der Unter-
nehmung. Es wird ferner angefithrt, die Gesellschaft
miisse die Obligationenzinse bezahlen. Das ist auch
nicht richtig, denn die Obligationenzinse miissen bis
zur Eroffnung der Bahn von der Bauunternehmung
getragen werden. Allerdings hat die Gesellschaft sie
bezahlt, allein sie werden der Bauunternehmung ver-
rechnet.

Wenn ich zum Schluss komme, dass wir heute auf
das Gesuch nicht eintreten kionnen, so geschieht es
keineswegs, um der Solothurn-Minster-Bahn etwelche
Schwierigkeiten zu machen. Im Gegenteil, wenn die
Verhiilinisse sich so gestalten, dass sie die Obligatio-
nenzinse nicht bestreiten und die Betriebsdefizite nicht
decken kann, dann werden wir die 109/, bewilligen.
Aber ich sehe nicht ein, warum wir diese Bahn an-
ders behandeln sollten als die tibrigen Bahnen. Ich
mochte Thnen daher empfehlen, unserem Antrag zu-
zustimmen, es sei zurzeit auf das Gesuch der Di-
rektion der Solothurn-Mimster-Bahn nicht einzutreten.

‘Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt
Ihnen nach eingehender Diskussion in ihrem Schosse,
dem Antrag der Regierung beizupflichten.

Unter Bezugnahme auf das, was bereits der Herr
Baudirektor ausgefiihrt hat, mochte ich nochmals her-
vorheben, dass wir genau auseinanderhalten miissen,
was auf den Baukonto und was auf den Betrieb fillt.
Nach unserer Auffassung bezieht sich Art. 18 nicht
auf den Bau, sondern auf den Betrieb, denn es heisst
ausdriicklich: « Wenn eine mil Staatsbeteiligung ge-
baute Bahnlinie Betriebsergebnisse aufweist, welche
zur Bezahlung der Betriebskosten und der Anleihens-
zinse nicht ausreichen, oder wenn es sonst zur Kon-
solidierung des Unternehmens notwendig erscheint,
so kann der Grosse Rat innerhalb seiner verfassungs-
méissigen Kompetenz der betreffenden Bahngesellschalft
verzinsbare Vorschiisse machen, deren Gesamtbetrag
109/, des im Sinne des Art. 6 festgesetzten Anlage-
kapitals nicht iiberschreiten darf.» Allerdings versteifl
sich die Direktion der Solothurn-Miinster-Bahn auf
den Passus: «wenn es zur Konsolidierung des Unter-
nehmens notwendig erscheint». Nun weisen wir aber
ausdriicklich auf die vorhandenen Priizedenzfille hin.
Ein solcher liegt bei der Pruntrut-Bonfol-Bahn, die
withrend einiger Zeit im Betrieb war und nachher
vom Grossen Rat einen Beitrag zugesprochen erhielt.
Ebenso stand die Sensethalbahn mehr als ein Jahr im
Betrieb, als ihr vom Grossen Rat auf Grund von Art. 18
eine Subvention bewilligt wurde. Gleich lagen die Ver-
hiltnisse bei der Bern-Muri-Worb-Bahn. Alle diese
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drei sind spezifisch bernische Unternehmungen. Das
interkantonale Unternehmen, das ebenfalls gestiitzt auf
Art. 18 mit einer Subvention bedacht wurde, ist die
Bern-Neuenburg-Bahn. Da bemerke ich ausdriicklich,
dass die Bahn wihrend sechs Jahren im Betrieb ge-
standen ist, bis der Grosse Rat, unter der Voraus-
setzung, dass der Kanton Neuenburg ebenfalls den ihm
zukommenden Vorschuss bewillige, die Subvenlion
von einer Million bewilligte. Damals lagen nicht nur
alle Abrechnungen mit den Unternehmern vor, so dass
die Situation nach dieser Richtung eine durchaus klare
war, sondern man musste sich auch iiberzeugen, dass
die Betriebseinnahmen nicht hinreichten, um die Be-
triebs- und Anleihenskosten zu bestreiten. Bei diesem
interkantonalen Unternehmen lagen 36 Kilometer auf
bernischem Gebiet und bloss 7 Kilometer auf neuen-
burgischem Boden, wihrend bei der Solothurn-Miinsler-
Bahn der Kanton Solothurn der Hauptinteressierte ist.
Wenn bei der erstern der Kanton Neuenburg mit Recht
sagte, der Kanton Bern miisse vorangehen, so halten
wir einstimmig dafiir, dass wir hier nicht vorangehen
und dass wir zurzeit auf das vorliegende Gesuch nicht
eintreten koénnen, bis die Situation vollstindig abge-
klart ist und die Bahn mindestens ein volles Betriebs-
jahr hinter sich hat. Wir stehen vor der erfreulichen
Tatsache, dass der erste Betriebsmonat der Solothurn-
Miinster-Bahn verhiltnismiissig sehr schone Betriebs-
einnahmen aufweist und zwar zu einem nicht unbe-
deutenden Teil auf dem Giiterverkehr. Wie ein gut
orientiertes Mitglied des Verwaltungsrates uns erklirt
hat, sind auch die Betriebseinnahmen des zweilen Mo-
nats giinstig und wenn das so fortgeht — und wir
wiinschen dem Unternehmen das Beste — so wird der
Kredit der Bahngesellschaft sich derart gestalten, dass
die Banken ihr das nétige Geld ohne weiteres zur Ver-
fiigung stellen werden.

Wir halten also dafiir, dass wir unbedingt zuwarten
miissen, bis das Solothurner Volk in Sachen Beschluss
gefasst und das Eisenbahnsubventionsdekret von 1898
abgeindert hat. Dann werden wir das Geschiift neuer-
dings mit allem Wohlwollen priifen und lhnen Bericht
und Antrag unterbreiten. In diesem Sinne schliessen
wir uns dem Antrag der Regierung an und empfehlen
Thnen, zurzeit auf das Gesuch um Bewilligung eines
Vorschusses an die Solothurn-Miinster-Bahn nicht ein-
zutreten.

Frepp. Als Vertreter einer an der Solothurn-Miin-
ster-Bahn direkt interessierten Gegend erlaube ich mir,
den gegenteiligen Antrag zu stellen, es sei aul das
Gesuch der Solothurn-Miinster-Bahn einzutrelen und
ihr der gewiinschte Vorschuss zu bewilligen.

Nach den freundlichen Schlussworten der Herren
Berichterstatter des Regierungsrates und der Staats-
wirtschaftskommission konnte ich mich eigentlich kurz
fassen und mich mit dem Versprechen begniigen, dass,
wenn wir spiter wieder mit dem Gesuch kommen, dem-
selben sofort werde entsprochen werden. Es ist fiir
mich eine schwierige Aufgabe, den Rat zu einer an-
dern Meinung als derjenigen der Regierung und der
Staatswirtschaftskommission und, wie wir glauben,
bessern Ansicht zu bekehren und ihn zu veranlassen,
gemiss dem Sprichwort: Wer schnell gibt, gibt dop-
pelt, zu beschliessen, dem Gesuch jetzt zu entspre-
chen.

Meine Herren! Gestatten Sie mir, mit zwei Worten
auf die historische Entwicklung der Solothurn-Miinster-
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Bahn zuriickzukommen. Diese Bahn ist unter einem
ungiinstigen Stern geboren. Sie bildete schon wihrend
der Diskussionen im Grossen Rat einen grossen Zank-
apfel. Nach dreitigiger Redeschlacht wurde vor eini-
gen Jahren mit Mithe und Not beschlossen, ihr die
ausserordentliche Subvention von 500,000 Fr. zu be-
willigen. Dieser.Beschluss ermoglichte die Ausfithrung
der Linie. Leider ist wihrend derselben nicht alles
glatt abgelaufen. Ich will nicht untersuchen, wo der
Fehler liegt, ob bei der Verwaltung oder bei der Unter-
nehmung, aber Tatsache ist, dass die bauliche Aus-
fithrung mit gewaltigen Schwierigkeiten zu kimpfen
hatte. Diese hiduften sich derart, dass die Bahn, die
vor ungefihr einem Jahr hitte eréffnet werden sollen,
erst anfangs August dieses Jahres dem Betrieb iiber-
geben werden konnte, also ungefihr 10 Monate spiiter,
als angesetzt war. Diese Schwierigkeiten traten beim
Geissloch-Viadukt, im Tunnel und auch auf Berner
Boden zutage, hier besonders bei den Bahnhofbauten
in Miinster und bei Grandval, Crémines und Corcelles.
Als die Bahn so lange nach dem vorgesehenen Zeit-
punkt nicht in Betrieb gegeben werden konnte, wurden
die Kreditoren ungeduldig und belistigten die Unter-
nehmung auf jede mogliche Weise. Wie mir versichert
wurde, stand ein Konkursbegehren in naher Aussicht.
Dieses Domaklesschwert schwebt auch heute noch iiber
die Bahn und wenn sie zu einem ruhigen Betrieb und
einer richtigen Ausbeutung kommen soll, muss sie
dafiir sorgen, sofort die laufenden Schulden zu be-
zahlen.

Bei der Frage, wie das notige Geld hiefiir aufge-
bracht werden konnte, ist man natiirlicherweise dazu
gelangt, sich an die interessierten Gemeinden und
Staaten zu wenden. Der Staat Solothurn hat dem An-
suchen bereits entsprochen und im Laufe des Monats
Juli abhin eine Summe von 100,000 I'r. bewilligt.
Ebenso hat sich die Einwohnergemeinde Solothurn
einstimmig zu 90,000 Fr. und die Burgergemeinde zu
60,000 Fr. verpflichtet. Im weitern hat man sich an
die beiden solothurnischen Gemeinden Oberdorf und .
Langendorf gewendet, von denen die letztere sich
allerdings noch nicht ausgesprochen hat. Dagegen ha-
ben die beiden bernischen Gemeinden Crémines und
Miinster fast einstimmig erkliart, fiir die ihnen zuge-
mutete Summe die Garantie zu iibernehmen. Alle diese
Gemeinwesen haben ihre Zustimmung erklirt, weil
sie sich auf Grund der ihnen gemachten Darstellungen
iiberzeugt hatten, dass jetzt der gegebene Moment
sei, der Solothurn-Miinster-Bahn mit einer Unterstiit-
zung beizuspringen, damit sie alles zu einem rich-
tigen Ende fithren kann,

Es ist nun zu untersuchen, ob der Staat Bern sich
ebenfalls beteiligen kann. Ich glaube der Bestimmung
des Art. 18 des Eisenbahnsubventionsgesetzes eine
andere Deutung geben zu sollen, als es von seilen der
Herren Berichlerstatter der vorberatenden Behorden
geschehen ist. Die beiden Herren haben angefiihrt,
unter welchen Umstinden bisher die in diesem 'Artikel
vorgesehenen Vorschiisse bewilligt worden sind, und
ich glaube, derselbe kann auch im vorliegenden Iall
Anwendung finden. Er gibt dem Grossen Rat das
Recht, iiber die Staatsgelder zugunsten einer Unter-
nehmung, welche es absolut notwendig hat, zu ver-
fiigen. Diese Notwendigkeit liegt hier vor und ist auch
vom Regierungstisch aus und von der Staatswirt-
schaftskommission nicht Dbestritten worden; man
mochte nur erst ein Betriebsjahr voriibergehen lassen,
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dann erst kénne man einschreiten. Allein wenn die
Solothurn - Miinster -Bahn infolge der vorhandenen
Schwierigkeiten vielleicht das Betriebsjahr nicht aus-
halten kann, soll sie dann erst zum Konkurs getrieben
werden, bevor wir einschreiten wollen? Das wire
jedenfalls eine schlechte Spekulation und ein unrich-
tiges Vorgehen. Jetzt soll man Hand bieten zur Kon-
solidierung des Unternchmens.

Es wurde auch geltend gemacht, der Kanton Bern
miisse abwarten, bis der Kanton Solothurn als der
Hauptinteressierte gesprochen habe. Man kénnte sich
fragen, ob eigentlich der Kanton Solothurn oder der
Kanton Bern das grossere Interesse an der Solothurn-
Miinster-Bahn habe. Direkt ist der Kanton Solothurn
wohl mehr interessiert als unser Kanton, aber wenn
wir in Betracht ziehen, wie viel unsere Landesgegend
indirekt durch diese Bahn begiinstigt wird, so muss
man zugeben, dass der Kanton Bern an dieser Linie
jedenfalls ein ebenso grosses Interesse hat, als sein
Nachbarkanton. Uebrigens zweifle ich fiir meinen Teil
nicht daran, dass der Kanton Solothurn, wenn er die
Frage der weitern Subventionierung zu entscheiden
hat, einen fortschrittlichen Entscheid fillen wird; das
hat er durch seine bisherige politische und kommer-
ziclle Entwicklung bewiesen. Mir ist es aufgefallen,
dass geltend gemacht wurde, wir mussen zuerst den
Entscheid des kleinern Kantons Solothurn abwarten,
bevor wir einen Beschluss fassen konnen. Bisher ha-
ben die Regierung und der Grosse Rat des Kantons
Bern immer von sich aus einen Entscheid zu fassen
gewusst, ohne sich darum zu kiimmern, was diese
oder jene in der gleichen Sache beschlossen haben.
Der Kanton Bern ist immer den Weg gegangen, den er
als den richtigen anerkannt hat und ich hoffe, dass
auch diesmal der Grosse Rat unabhiingig einen Be-
schluss fassen wird zugunsten der neuerdffneten Linie.

Grieb. Ich erlaube mir, den Antrag des Herrn Frepp
zu unterstiitzen. Es handelt sich fiir den Kanton Bern
nicht um eine grosse Sache. Wir sollen einem unter
den bernischen Dekretsbahnen figurierenden Unter-
nehmen einen verzinslichen Vorschuss von 178,000 Fr.
gewihren. Wir biissen dabei keinen Rappen Geld ein,
es handeltl sich lediglich darum, einem Unternehmen
entgegenzukommen.

Anschliessend an die Ausfithrungen des Herrn
Frepp mochte ich dem Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission auf seine Bemerkung, zuerst solle
Solothurn vorgehen, kurz antworten. Ich glaube, diese
Bemerkung ist falsch angebracht, denn Solothurn ist
bereits vorangegangen, sowohl der Kantonsrat innert
seiner Kompetenz als die solothurnischen Gemeinden.
Sie haben gehort, dass zur Sanierung des Unterneh-
mens ungefihr 500,000 Fr. notig sind. Der Kanton
Solothurn will eine Garantieverpflichtung von 100,000
Franken iibernehmen. Das ist bereits geschehen; der
Kantonsrat hat dies endgiiltig beschlossen. Die [Lin-
wohnergemeinde und die Burgergemeinde Solothurn
sollen sich zusammen fiir 150,000 I'r. verpflichten;
das ist ebenfalls geschehen. Langendorf hat die ithm
zugemuteten 15,000 Fr. ebenfalls iibernommen; einzig
die Gemeinde Oberdorf, die 10,000 I'r. beitragen soll,
hat noch nicht geantwortet. Die bernischen Gemein-
den Crémines und Miinster haben zusammen, 30,000 Fr.
iibernommen. Die Emmenthalbahn soll 20,000 I'r. bei-
tragen und ist schon in erhohtem Masse entgegenge-
kommen. Die v, Roll’schen Eisenwerke sollen 30,000
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Franken iibernehmen. Dieselben haben meines Wis-
sens noch nicht Beschluss gefasst, allein bei dem gros-
sen Interesse, das sie an der Verbindung zwischen dem
Hauptwerk in Gerlafingen und dem Etablissement in
Choindez haben, ist nicht daran zu zweifeln, dass sie
zustimmen werden. Iiir den Rest von 178,000 Ir.
soll der Kanton Bern aufkommen. Solothurn ist also
bereits vorangegangen, hat — mit Ausnahme von Ober-
dorf — Beschluss gefasst und nur der Beschluss des
Kantons Bern ist noch ausstehend.

Nachdem vom Regierungstisch aus und vom Spre-
cher der Staatswirtschaftskommission gesagt wird, man
sei dieser Unternehmung durchaus wohlwollend ge-
sinnt, so haben wir es einfach noch mit der Interpre-
tationsfrage zu tun: darf der Kanton Bern nach Art. 18
des Eisenbahnsubventionsgesetzes den Vorschuss be-
willigen oder nicht? Wenn er ihn bewilligen darf,
wird er es offenbar auch tun, denn die Regierung er-
klart selbst, dass sie gern entsprechen wiirde, wenn
es ihr moglich wiire. Was sagt nun Art. 18? Lr sagt,
dass der Grosse Rat innerhalb seiner verfassungsmiis-
sigen Kompetenzen der betreffenden Bahngesellschalfl
verzinshare Vorschiisse machen darf, deren Gesamt-
betrag 109/, des Anlagekapitals nicht iibersteigen diir-
fen. Dariiber herrscht kein Widerspruch, dass die
178,000 Fr. die im Gesetz vorgesehene Hohe nicht iiber-
schreiten. Wann darf der Staat diese Vorschiisse be-
willigen? « Wenn eine mit Staatsbeteiligung gebaute
Bahnlinie Betriebsergebnisse aufweist, welche zur Be-
zahlung der Betriebskosten und der Anleihenszinse
nicht ausreichen.» In diesem Fall also miissen die Be-
triebsergebnisse bekannt sein und gestiitzt auf diese
Bestimmung kann dem heutigen Begehren nicht ent-
sprochen werden. Nun kommt aber der andere Salz:
«oder wenn es sonst zur Konsolidierung des Unter-
nehmens notwendig erscheint». Da frage ich: Was
hat diese Bestimmung mit dem Betrieb zu tun? Wo
steht da etwas davon, dass, wenn man einer Bahn zur
Konsolidierung des Unternehmens Vorschiisse machen
will, sie vorher einige Jahre im Betrieb gewesen secin
muss? Man konnte sich hochstens darauf berufen,
wie es von seiten ¢es Vertreters der Regierung ge-
schehen ist, dass der Art. 18 unter dem Titel «Be-
teiligung des Staates beim Betrieb von Eisenbahnen »
steht. Allein wenn man einmal ein Darlehen macht,
will man sich gar nicht am Betrieb beteiligen, sondern
man will einem Unternehmen aufhelfen und zwar so-
wohl wenn die Belriebsergebnisse schlecht sind als
auch wenn es, abgesehen vom Betrieb, sonst zur Kon-
solidierung des Unternehmens notwendig erscheint,
Nun ist man allerdings einverstanden, dass das Unter-
nehmen, um das es sich heute handelt, konsolidiert
werden sollte. Niemand bestreitet diese Notwendig-
keit.

Nun wollen wir aber statt nur auf die Ueberschrit-
ten sehen, einmal untersuchen, was das Gesetz eigent-
lich will und was man dem Grossen Rat und dem Volk
gesagt hat, als der Entwurf am 25. Januar 1902 im
grossen Museumssaal zar Sprache gebracht und nach-
her vom Grossen Rat in zweimaliger Lesung durch-
beraten wurde. Damals hatte man eine ganz andere
Auffassung, als man sie heule vertritt. Der Bericht.
erstatter der Regierung betonte in seinem im «Tag-
blatt» zum Abdruck gebrachten Referat im Museums-
saal, dass man mit dem Gesetz namentlich dreierlei be-
zwecke: erstens seien die Vorarbeiten fiir den Lotsch-
berg soweit fortgeschritten, dass dem Volk Gelegen-
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heit gegeben werden miisse, seinen Entscheid dariiber
kund zu geben; zweitens habe die Erfahrung gezeigt,
dass der Staat bei dem Bau von Eisenbahnen, bei de-
nen -er interessiert sei, eine schiirfere und genauere
Kontrolle miisse iiben konnen und drittens miisse man
Unternehmungen, die in schwierigen Verhiltnissen sich
befinden, helfend beispringen konnen, das sei die Le-
deutung des Art. 19 des Entwurfes, jetzt Art. 18. In
der Eintretensdebatte im Grossen Rat hat der Berichl-
erstatter bei der ersten Beratung wiederum nament-
lich diese drei Punkte hervorgehoben und immer und
immer wieder darauf hingewiesen, dass es eben Iville
gebe, wo ein Unternehmen absolut nétig habe, dass
man ihm unter die Arme greife. Er bemerkte dabeli,
wie scharf die Bestimmungen des Liquidationsgeselzes
seien und wie schnell eine Eisenbahn zur Liquidation
gebracht werden konne, und darum miissen die Staals-
behorden iiber Mittel und Wege verfiigen, einem der-
artigen Unternehmen beistehen zu konnen. Der Le-
richterstatter der grossen Eisenbahnkommission, llerr
Nationalrat Bihlmann, filhrte damals in einem glin-
zenden Votum tiber Art. 19 folgendes aus. Bekannt-
lich. stand noch die Verfassungsmissigkeit der Be-
stimmung in I'rage, man war im Zweifel dariiber, ob
die Kompetenzsumme des Grossen Rates von 500,000
Franken tberschritten werden diirfe und der Arlikel
wurde dann im Sinne der Verstdndigung abgeindert.
Herr Bithlmann &dusserte sich damals wie folgt: «Zur
Aufstellung der in Art. 19 enthaltenen Vorschrift gab
auch der Umstand speziell Anlass, weil ein kleineres
Unternehmen mit Riicksicht auf erhshte Bauverpflich-
tungen in eine Situation geraten ist, die es ausser-
ordentlich wiinschbar macht, dem Grossen Rat eine
derartige Kompetenz zugeben, damit der Bahn vom
Staat aus Hilfe geleistet werden kann, um so e¢ine
Katastrophe zu verhindern.» Sie horen: «mit Riick-
sicht auf erhohte Bauverpflichtungen», und ich glaube
iiberhaupt nicht, dass man einen Unterschied zwischen
Bauverpflichtungen und Verpflichtungen aus dem Be-
trieb machen kann. Will man denn das auseinander-
halten und sagen: die Baurechnung konnen sie nichl
zahlen, sie miissen zu Grunde gehen, aber der Betrieh
macht sich ordentlich? Das geht offenbar nicht. Wir
kennen alle das Eisenbahnunternehmen, welches der
Berichterstatter der Kommission damals im Auge hatte,

und der Herr Vertreter des Regierungsrates kennt es

auch sehr gut.

Ich fiige noch bei, dass die Ueberschriften zu den
einzelnen Abschnitten im ersten Entwurf gar nichl
enthalten waren. Sie wurden lediglich aufgenommen,
weil man glaubte, die Sache werde dem Volk klarer,
wenn man auseinanderhalte, diese Bestimmungen gel-
ten fir den Lotschberg, diese fiir andere Eisenbahnen,
diese beziehen sich auf den Betrieb, diese auf die
Wahl der Vertreter des Staates und so weiter. line
andere Bedeutung kommt diesen Ueberschriften nicht
zu, sie sind auch in keiner Weise bei der Beratung
im Grossen Rat eingehender berithrt worden. Auch
daraus geht hervor, dass man im Jahre 1902 dem
Grossen Rat einfach die Mittel an die Hand geben
wollte, einer Eisenbahn unter Umstinden unler dic
Arme zu greifen, wenn sie es notig hat.

Heute sagt man, das Unternchmen miisse noch
in schwierigere Verhiltnisse kommen, miisse noch
mehr zu Boden, noch mehr auf die Knie. Das wiire
die Folge eines Beschlusses nach dem Antrag der
vorberatenden Behorden. Wenn ein ‘Unternehmen
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[ilfe mehr als dringend notig hat und man die Mittel
in der Hand hat, ihm entgegenzukommen, wollen wir
ithm dann erkliren: Du kommst zu frith, du musst
noch in grossere finanzielle Schwierigkeiten kommen,
du musst noch viel teureres Geld aufzubringen suchen,
bis der Grosse Rat des Kantons Bern dir hilft? Das wol-
len wir nicht, sondern wir wollen den Art. 18 so inter-
pretieren, wie er im Jahre 1902 verstanden worden ist.
Wir wollen jetzt helfen, denn jetzt ist der Moment dazu
gekommen und wir wollen nicht linger zuwarten. Man
beruft sich auf die Prizedenzfille, die das verbieten
sollen. Ich teile diese Ansicht nicht. Allerdings sind
merkwiirdigerweise alle Bahnen, denen man ohne wei-
teres gestiitzt auf Art. 18 zu Hilfe gekommen ist, schon
im Betrieb gewesen, aber wir haben keinen einzigen
IFall, wo wir ein Gesuch mit der Erklirung abgewiesen
hiitten, dass es zu frith komme, dass die finanziellen
Schwierigkeilen erst noch grosser werden miissen.
Man darf also nicht behaupten, das Gesuch miisse mit
Riicksicht auf die Vorgiinge abgelehnt werden. Der
Vertreter der Staatswirtschaftskommission hat auf die
Million hingewiesen, die der Grosse Rat der Bern-Neuen-
burg-Bahn, der er sehr nahe steht, bewilligt hat. Ich mag
ihr diese Subvention sehr wohl génnen, aber glauben Sie,
der Staat habe vorher der Bahngesellschaft nicht gehol-
fen, sie habe sich selbst helfen konnen, bis der Staal
Bern die Million bewilligte? Woher kommt es denn,
dass im damaligen Bericht ein Vorschuss von an-
nihernd 300,000 I'r. der Berner Kantonalbank an die
Bern-Neuenburg-Bahn figurierte ? Hat wohl der Direktor
der Kantonalbank diesen Vorschuss von sich aus be-
willigt oder ist nicht vielmehr anzunehmen, dass das im
Einverstindnis mit den betreffenden Personlichkeiten
geschehen ist? Ich habe die Sache nicht untersucht
und kann sie nicht untersuchen, aber so viel steht
fest, dass die Kantonalbank von Bern in dem ge-
druckten Bericht als Glaubigerin mit 296,000 I'r. figu-
rierte. Darum glaube ich nicht, dass die Bahn sich
ohne fremde Hiilfe bis zur Bewilligung der Million
halten konnte.

Ich will Sie nicht weiter aufhalten, ich wiederhole:
der Art. 18 gestattet, dem Gesuch jetzt zu entsprechen,
Wir brauchen nicht erst die Betriebsergebnisse abzu-
warten, wir wissen, dass die Bahn zu wenig Geld
hat und wir wollen ihr helfen,

Konitzer, Lisenbahndirektor, Berichlerstatler des
Regierungsrates. Ich habe bereits betont, dass ich
urspriinglich auch der Ansicht war, dass wir dem Ge-
such entsprechen kénnen. Ich bin dann aber nach
eingehender Priiffung zu einer andern Auffassung ge-
kommen und die Ausfithrungen des Herrn Grieb haben
mich in derselben nicht irre gemacht. Ich glaube nicht,
dass die Ueberschriften des Geselzes zu nichts da
sind, sondern sie sind wohl mit Absicht aufgenommen
worden. Ich will jedoch annehmen, dass wir nach
Art. 18 zur Konsolidierung der Solothurn-Miinster-Bahn
den Vorschuss bewilligen kénnen, allein ich mache
darauf aufmerksam, dass diese Konsolidierung gar
nicht da ist. Die Bahngesellschaft erklirt allerdings,
sie glaube, mit den 500,000 I'r. allen Verpflichtungen
nachkommen zu koénnen, aber im gleichen Atemzng
sagt sie, dass die und die Prozesse noch nicht erledigt
seien. Unter diesen Umstinden kann von einer Konsoli-
dierung nicht die Rede sein und wenn wir jetzt den Vor-
schuss bewilligen und vielleicht in einem Jahr das
Unternehmen neuerdings in Schwierigkeiten steckt, wie

110%
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stehen wir dann da, wenn wir alle unsere Mittel er-
schopfl haben?

Man sagt, der Kanton Solothurn sei vorangegangen,
er habe alles getan, was er tun konne. Das ist aller-
dings richtig, aber er hat keine Kapitalien verabfolgt,
sondern nur die Zinsengarantie ausgesprochen und
die Frage ist nicht abgeklirt, ob er im Falle eines
Konkurses dann die 100,000 Fr. einschiessen miisste,
Ich habe dem Vertreter der Solothurn-Minster-Bahn,
Herrn Ingenieur Luder, erklirt, dass wir auch gerne
helfen wollen, wenn wir einen Weg finden, auf dem
wir ihnen diesen Vorschuss machen konnen, aber ge-
stitzt auf Art. 18 konnen wir die Verantwortung nicht
iithernehmen.

Es wurde auch geltend gemacht, Art. 18 sei seiner-
zeit auch auf ein Unternehmen angewendet worden,
dem ich nahestehe. Ja, es wurde mir frither ganz
deutlich bemerkt, Art. 18 werde eigentlich wegen der
Bern-Worb-Bahn in das Gesetz aufgenommen. Dem-
gegenitber mochte ich doch darauf hinweisen, dass
seinerzeit diesem Unternehmen von seiten der Re-
gierung so grosse Zumutungen gemacht wurden, dass
die Erstellungskosten schliesslich viel hoher kamen,
als vorausgesehen war. Und glauben Sie etwa, man
habe uns geholfen, die Baukosten zu zahlen? Keines-
wegs, sondern wir mussten uns zuerst ausweisen,
dass wir das Kapital von 350,000 Fr. verzinsen konnen,
dann erst konnten wir das Geld aufnehmen und der
Kanton Bern gab uns bloss 20,000 Fr. zum Ankauf
ciner Maschine,

Im weitern wurde bemerkt, der Bern-Neuenburg-
Bahn sei, jedenfalls mit Wissen der Regierung, schon
vor der Subventionsbewilligung geholfen worden.
Wahrscheinlich ist das richtig. Die Kantonalbank hatte
Obligationen gezeichnet, die Zinsen konnten nicht
bezahlt werden und hiuften sich an. Die Kantonal-
bank war notgedrungenermassen gezwungen, die Zin-
sen vorliufig anstehen zu lassen, wenn sie das Unter-
nehmen nicht dem Ruin entgegenfiihren wollte. Ohne
ihr Entgegenkommen wire wahrscheinlich die Kata-
sirophe hereingebrochen oder wir hitten die Million
frither geben miissen. Nun hat der Kanton Solothurn
auch eine Kantonalbank, die iiber ebensoviel Mittel
verfiigt als wir; sie soll auch einstehen, wie wir es
getan haben.

Ich wiederhole, die Verhiiltnisse der Solothurn-
Miinster-Bahn sind heute noch nicht abgeklirt und
wenn ich den Artikel auch so auslegen wollte wie Herr
Grieb, so kann ich heute eben noch nicht Hand bieten,
dem Gesuch zu entsprechen. Ich bin aber bereit, es zu
tun, sobald es moglich ist. Ich fiige auch bei, dass
wir die letzten 209/, der seinerzeit bewilligten Sub-
vention noch nicht bezahlt haben, da eine Rechnung
noch nicht vorliegt, wie das Gesefz vorschreibt. Ich
verlangte bloss die Abrechnung fiir den Kanton Bern,
aber sie liegt heute noch nicht vor. Wir wissen noch
gar nicht, was die Bahn kostet und wir haben noch
keine Belege fir die Ausgaben gesehen. Man sagte mir,
die Landentschiidigungen seien nicht so hoch gekom-
men, wie angesetzt war; vielleicht kann das Unter-
nehmen nicht belegen, dass die 1,780,000 T'r. ausge-
geben sind. Sobald dieser Nachweis vorliegt, werde
ich die letzten 209/, zur Auszahlung gelangen lassen.
Vorher kann ich es nicht tun, denn schliesslich muss
man alle Bahnen gleich behandeln und bei allen an-
dern verlangten wir auch, dass sie den gesetzlichen
Vorschriften nachkommen,
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Freiburghaus, Priisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Wie vorauszusehen war, klammern sich die
Beftirworter des Vorschusses an die in Art. 18 stehen-
den Worte: «oder wenn es sonst zur Konsolidierung
des Unternehmens notwendig erscheint». Allein man
kann sich auch nicht an diesen Passus halten, weil
eine endgiiltige Baurechnung nicht vorliegt und man
sich deshalb kein Bild machen kann, ob zur Konsoli-
dierung des Unternehmens wirklich ein Vorschuss not-
wendig ist und in welchem Umfang. Diese Abrechnung
muss auch dariitber Aufschluss geben, wie gross die
Baukosten auf dem Gebiet des Kantons Bern und wie
gross sie auf solothurnischem Boden sind, denn unser
Gesetz schreibt auch vor, dass die Staatsbeteiligung
409/, der auf bernischem Gebiet gebauten Bahnstrecke,
jedoch hochstens 80,000 Fr. per Kilometer, betragen
darf. Eine solche Abrechnung liegt, wie gesagt, noch
nicht vor, die Gesellschaft schwebt noch mit der Unter-
nehmung im Prozess und je nach dem Ausgang wird
die Situation der Bahn eine mehr oder weniger giin-
stige sein. Auch muss festgestellt werden, wie viel
die Mehrkosten fiir den Tunnel betragen und welche
Mehrkosten infolge der Rutschungen auf solothurni-
schem und bernischem Gebiet entstanden sind. So-
lange die Situation nicht abgeklirt ist, konnen wir auf
das Gesuch nicht eintreten und ich empfehle [hnen
daher nochmals, dem Antrag der vorberatenden Be-
horden zuzustimmen.

Grieb. Wir begegnen der wunderbaren Erschei-
nung, dass der Sprecher der Staatswirtschaftskommis-
sion nun plétzlich einen andern Grund fiir den An-
trag der vorberatenden Behorden ins Feld fiihrt. Er
wird gemerkt haben, dass der Grund, den er in seinem
ersten Votum vorgebracht hat, offenbar nicht zieht
und nicht richtig ist. Herr Freiburghaus macht nun
geltend, die Abrechnung liege nicht vor, wir wissen
nicht, was die Bahn koste. Wie ist es denn bei den
andern Bahnen gegangen, denen man Vorschiisse be-
willigt hat? Hat man mit ihnen nicht des langen und
breiten unterhandelt und ihnen alle mogliche Gelegen-
heit gegeben, die nétigen Ausweise zu bringen? Wenn
wir die beziiglichen Berichte nachlesen, sehen wir,
dass man mit thnen unterhandelt und die Sache unter-
sucht hat, aber nicht einfach mit der Erklirung vor
den Grossen Rat getreten ist: das Gesuch ist verfriiht,
fort damit, hier handelt es sich einzig und allein um
die Interpretation des Art. 18 des Gesetzes. Die Re-
gierung ist einverstanden, dass die 178,000 Fr. dem
Betrage nach richtig wiren, aber sie stiitzt sich dar-
auf, Art. 18 gestatte die Bewilligung des Vorschusses
nicht, die Bahn miisse erst eine Zeitlang im Betriebe
sein. Diese Motivierung passt aber, wie gesagt, nicht,
sondern Art. 18 gestattet eine andere Auslegung.

Wenn Herr Regierungsrat Konitzer vorhin bemerkt
hat, der Kanton Solothurn habe nur eine Zinsengaran-
tic geleistet, Bern dagegen sollte das Geld vorschiessen,
so sehe ich darin keinen grossen Unterschied. Sie
haben sich in Solothurn so beholfen, wie sie konnten,
und ihnen wiire es vollstindig gleichgiiltig, wenn der
bernische Grosse Rat einen Kredit bis 178,000 Fr. ga-
rantieren wiirde. Aber das konnen wir nicht, wihrend
wir nach Art. 18 beschliessen kénnen, einen Vorschuss
von 178,000 Fr. zu bewilligen. Darum wurde das Ge-
such auch so gestellt.

Wenn erwihnt wurde, es liege immer noch keine
Abrechnung vor, so bin ich nach dieser Richtung
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von Herrn Luder, dem leitenden Ingenieur der Unter-
nehmung, anders berichtet. Er erklirte mir, die Ab-
rechnung sei eingereicht worden, aber sie sei als un-
geniigend zuriickgeschickt worden. Nun war Herr Lu-
der in den Ferien und wurde dann plotzlich in den
Militardienst einberufen. Das mag der Grund sein,
warum nicht alles vorliegt, was die Regierung verlangt
hat. Aus guten Griinden wollte ich nichts davon sa-
gen, dass die lelzten 209/, noch nicht einbezahlt sind.

Man wirft die IFrage auf, ob mit dem verlangten Vor-
schuss die Konsolidierung perfekt sei. Die Bahngesell-
schaft erklirt, der verlangte Betrag geniige, und wenn
er nicht geniigt, missen die Solothurner noch einmal
in den Sack greifen. Aber man soll doch einmal geben,
was nach Gesetz bewilligt werden kann. Ich bin iiber-
zeugt, das Volk wiirde es nicht verstehen, wenn der
Grosse Rat sich auf den Boden stellen wiirde, der
Art. 18 diirfe nicht so, sondern miisse schirfer aus-
gelegt werden.

Konitzer, Eisenbahndirektor, Berichterstatier des
Regierungsrates. Herr Grieb hat bemerkt, er habe ab-
sichtlich verschwiegen, dass wir die letzten 209/, noch
nicht einbezahlt haben. Zur Rechtfertigung michte
ich nur bemerken, dass wir gar nichts zu bezahlen
hatten. Unser Gesetz sagt in Art. 11 deutlich: «Die
Einzahlung der Aktien des Staates geschieht zu vier
Finfteln nach Massgabe der Statuten der betreffenden
Gesellschaft gleich wie die Einzahlung der {ibrigen
Aktien. Der letzte IMinftel wird erst bezahlt, wenn
nach Inbetriebsetzung der Bahn ein dem Reglerungs
rat vorzulegender Ausweis iiber die Verwendung des
Baukapitals die regierungsrilliche Genehmigung er-
halten hat.» Nun haben wir weiter keine Angaben
erhalten als die Mitteilung, dass die 1,780,000 Fr.
fiir den Bau ausgegeben seien, wihrend wir von allen
Bahngesellschaften verlangen, dass sie die Abrech-
nung nach einem detaillierten Schema aufstellen. Es
wurde also von mir nichts verfiigt, das hier nicht
ausgesprochen werden diirfte. Ich erklirte dem bau-
leitenden Ingenieur, sie sollen mir einfach angeben,
was im Kanton Bern fiir den Bau ausgelegt worden sei,
dann sei ich zufrieden; ich verlange nicht die ganze
Abrechnung, wie sich gehorte, die Regierung werde
den letzten Finftel gleichwohl zur Zahlung bewilligen.
Ich glaubte, dem Unternehmen dadurch entgegenzu-
kommen, aber seither habe ich nicht die geringste Mit-
teilung erhalten. Die Sache ist also nicht klar gelegt
und wir wissen nicht, was der Bau der Bahn gekostet
hat.

Steiger. Herr Grieb hat als geschickter Anwalt sei-
nen Handel sehr gut plidiert, aber wir kommen nicht
um die Tatsache herum, dass noch keine Abrechnung
vorliegt und wir die Situation der Solothurn-Miinster-
Bahn noch gar nicht kennen. Solange das nicht der I7all
ist, konnen wir auch keinen Vorschuss bewilligen. Wir
wiirden leichtfertig handeln, wenn wir es tun wiirden.
Deshalb ist der Antrag der vorberatenden Behorden
durchaus richtig, es sei zurzeit auf das Begehren nicht
einzutreten.

Abstimmung,.

Iiir den Antrag der vorberatenden Behor-

den Mehrheit.
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Beschluss:

Die Direktion der Solothurn-Miinster-Bahn hat
am 17. Juli 1908 das Gesuch gestellt, es moige
der Staat Bern der Solothurn-Miinster-Bahn zum
Zwecke der Ermoglichung ihrer finanziellen Re-
konstruktion einen zinsbaren Vorschuss im Be-
trage von 178,000 Fr. gewihren.

Der Grosse Rat zieht in Erwégung,

1. dass das Gesetz vom 4. Mai 1902 betreffend
Beteiligung des Staales am Bau und Betrieb von
Eisenbahnen in Art. 18 denjenigen mit Staats-
beteiligung gebauten und im Betrieb befindlichen
Linien verzinsbare Vorschiisse zusichert, deren
Betriebsergebnisse nicht hinreichen, um die Be-
triebskosten und die Anleihenszinse zu bestrei-
ten, oder wenn es sonst zur Konsolidierung des
Unternehmens notwendig erscheint;

2. dass zur bessern Beurteilung der Bediirfnis-
frage zum mindesten die Betriebsergebnisse eines
vollen Betriebsjahres der Solothurn-Miinster-Bahn
vorliegen sollten,

und beschliesst:

Auf das Gesuch der Direktion der Solothurn-
Minster-Bahn vom 17. Juli 1908 wird zurzeit
nicht eingetreten.

Neue Saignelégier-Glovelier-Bahngesellschaft ; Statuten-
genehmigung.

Konitzer, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Unter dem 23. Mai 1907 haben Sie
der Regierung die Kompelenz erteilt, die Saignelégier-
Glovelier-Bahn bei der Konkurssteigerung eventuell
fiir eine Summe bis auf 500,000 Fr. fir den Staat zu
erwerben. Dabei wurde immerhin gewiinscht, esmochte
mit den interessierten Gemeinden verhandelt werden,
um wenn moglich eine Gesellschaft zu griinden, welche
die Bahn iibernehmen wiirde. Wir haben uns mit den
Gemeinden in Verbindung gesetzt und ihnen mitgeteilt,
unter welchen Bedingungen wir bereit wiren, eine neue
Gesellschaft zu griinden. Urspriinglich waren die Ge-
meinden wenig bereit zu helfen; der Staat solle die
Bahn tibernehmen, sie fragen ihr nichts nach, hiess
es. Spiter allerdings kamen die Gemeinden zu einer
andern Auffassung und Haltung. Bekanntlich® waren
die dortigen Ersparniskassen an der Bahn stark enga-
giert, indem sie seinerzeit das ganze Obligationen-
kapital ibernommen hatten. Dasselbe wire beim Kon-
kurs sozusagen verloren gegangen und eine Kata-
stirophe wire unvermeidlich gewesen. Die Vertreter
der Kassen durften das nicht geschehen lassen und sie
gaben sich alle Mithe, um die Gemeinden zur Mithiilfe
zu bestimmen. Der Erfolg blieb nicht aus, die Gemein-
den zeichneten im ganzen fiir 142,800 Fr. neue Aktien,
Private fiir 20,400 Fr., zusammen also 163,200 Fr. Da-
zu verpflichteten sich drei Gemeinden, fir 10 Jahre
209/, des Betriebsdefizites zu iibernehmen. Wir woll-
ten urspriinglich' den Gemeinden die Deckung des gan-
zen Betriebsdefizites tibertragen. Allein sie zogen vor,
nur einen Teil zu iibernehmen und dafiir Aktien zu
zeichnen. Die Obligationdire hatten mit den Zinsen
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ein Guthaben von 638,000 Ir., welches so ziemlich
verloren gegangen wire; sie erklirten sich einverstan-
den, wenn ihnen die 638,000 Ir. zuerkannt werden, fir
436,800 I'r. neue Aktien zu tbernehmen. Wir woll-
fen keine Obligationen mehr ausgeben, damit nicht
die Obligationenzinse uns zu Boden driicken. So kam
also mit den 500,000 Ir. des Staates ein Aktienkapital
von 1,100,000 I'r. zusammen. Die Bahn erwarben wir
an der Sleigerung um die konkursamtliche Schiitzung
des Bundesgerichtes, die 800,000 I'r. betrug. Die neue
Aktiengesellschaft hat sich gegriindet und nach Deckung
simtlicher Schulden blieb noch ein Betrag von 250,000
Iranken tbrig, der zinstragend angelegt wurde und
dazu dienen soll, eventuelle Betriebsdefizite zu decken.
Die Statuten der neuen Gesellschaft sind im grossen
und ganzen die nidmlichen wie diejenigen der frithern
Gesellschaft. Nur wurde der Gesellschaftssitz von Dels-
berg nach Glovelier verlegt. l'erner wurde die Ver-
fretung des Staates etwas anders geregelt; vorher
hatte der-Staat von 11 Mitgliedern des Verwaltungs-
rates 4 zu wikhlen, jetzt 4 auf 9. Die Direktion be-
steht aus 8 Mitgliedern, von denen 2 durch den Staat
gewithlt werden. Im iibrigen geben die Statuten zu
keinen Bemerkungen Anlass und wir empfehlen Ihnen
deren Genehmigung.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Wir empfehlen Thnen ebenfalls die Genehrni-
gung der vorgeleglen Statuten. Wiihrend es eine Zeit-
Jang den Anschein hatte, die Bahn werde auf Abbruch
verkauft werden, ist nun doch dank der Mithiilfe des
Staates fiir die I'ortsetzung des Belriebes gesorgt. Lis
ist eine erfreuliche Erscheinung, dass die Betriebs-
ergebnisse, die allerdings noch bescheiden sind, sich
ctwas giinstiger gestaltet haben. An eine Vermehrung
der Betriebskosten ist nicht zu denken, weil die Be-
soldungsaufbesserung, die absolut notwendig war, um
das Personal behalten zu konnen, bereits dieses Jahr
eingetreten ist. Dagegen ist begriindete Aussicht vor-
handen, dass auf den Kohlenpreisen eine Ermiissigung
eintreten wird. — Wir empfehlen lhnen ohne weitere
Bemerkungen Zustimmung zum Antrag des Regierungs-
rates. '

Genehmigt.

Beschluss:

Der Grosse Rat nimmt Kenntnis vom Gesuch
des Verwaltungsrates der neuen Saignelégier-
Glovelier-Bahngesellschaft vom 27. August 1908
betreffend Genehmigung der Statuten derselben,
sowie von den zugehorigen Akten und erteilt den
Statuten die Genehmigung.

St. Immer, Kanalisation.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Gemeinderat von St. Immer hat schon
voriges Jahr den Regierungsrat ersucht, einen Beitrag
an die durchgefithrte Kanalisation zu verabfolgen.
Der Regierungsrat bewilligte fiir die Kanalisation der
St. Immerthal-Strasse 9500 IFr. und der Tramelaner-
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Strasse 2500 Fr. Der Gemeinderat machte geltend,
die Subvention sei zu gering, ihre Kosten seien be-
deutend grosser, auch miisse der Beitrag mehr als 1/
betragen. Demgegeniiber ist zu bemerken, dass bisher
der Kanton Bern fiir alle die Staatsstrassen beriih-
renden Kanalisationen einen Beitrag von /5 und fiir

Einsteigeschichte 1000/, verabfolgt hat. So wurde
es auch im vorliegenden Fall gehalten. Allerdings

muss zugegeben werden, dass die Baukosten etwas
hoher gekommen sind, als vorausgesehen war, das recht-
fertigt doch nicht die Bewilligung eines Beitrages von
20,000 I'r.,, wie von St. Immer verlangt wird. Die Ka-
nalisationsarbeiten auf den Staatsstrassen kosteten
20,400 Fr. statt der urspriinglich angenommenen 17,300
Iranken und es ist hier also ein Beitrag von 6800 I'r.
am Platz. Ferner kamen die Einsteigeschichte hoher
zu stehen als veranschlagt war; die daherigen Kosten
belaufen sich auf rund 7000 Fr. Diese vergiiten wir
voll, so dass also der Staalsbeitrag im ganzen 13,800
Franken ausmachen wiirde. Wir beantragen lhnen,
denselben aufzurunden und der Gemeinde St. Immer
cinen Beitrag von 14,000 Fr. zuzusprechen. Die ge-
samten Kanalisationskosten beliefen sich auf 49,000
Franken, aber es wurden auch Arbeiten ausgefiihrt,
die nicht in den Staatss(rassen liegen, sondern in den
Gemeindestrassen und die wir selbstverstindlich nicht
subventionieren konnen. Wir empfehlen Ihnen die An-
nahme dieses Antrages.

Freiburghaus, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission pflichtet
dem Antrag des Regierungsrates bei und empfiehlt
lhnen dessen Annahme,.

Genehmigt.

Beschluss:

Am 28. Februar 1908 bewilligte der Regie-
rungsrat der Gemeinde St. Immer fiir die Kanali-
salion der St.Immertalsirasse 9500 I'r. und der
Tramlingerstrasse 2500 Fr,

Mil Eingabe vom 20. Juli 1908 stellte nun der
Gemeinderat von St. Immer das Gesuch, es moch-
ten diese Beitrige mit Riicksicht auf die seit der
Devisaufnahme eingetretenen Erh6hungen der Ar-
beitslohne und Materialpreise und im Hinblick
auf an andere Ortschaften im Kanton Bern be-
willigte hohere Subventionen auf 20,000 Fr. er-
hoht werden.

Der Grosse Rat, auf den Vorschlag der Bau-
direktion, beschliesst, es seien die im Regierungs-
ratsheschluss vom 28. Februar 1908 auf X [ be-
willigten Beitriige unter Aufrechterhaltung der
Bedingungen dieses Beschlusses zu erhohen auf
10,000 Fr. fir die Sonceboz-La Cibourg-Strasse
und 4000 Ir. fir die Tramelan-Strasse.

Umbau der Hauptwache in Bern.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Hauptwache in Bern ist, nachdem
die Stadt ein Polizeigebiude erstellt hat, obsolet ge-
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worden. Wir haben sie schon vor einem Jahr zur Ver-
mietung ausgeschrieben und es langten verschiedene
Offerten ein. Wir haben dann noch einmal die Frage
gepriift, ob wir das Gebiude renovieren oder verkaufen
sollen. Wir sind schliissig geworden, dass es erhalten
und in Stand gestellt werden solle. Die offerierten
Mietzinse variieren zwischen 5000 bis 13,000 Fr. Die
Grundsteuerschatzung betrdgt rund 62,000 Fr. Die
Kosten fiir eine vollstindige Renovation haben wir auf
40,000 Fr. veranschlagt und wir ersuchen Sie, uns
diesen Kredit zu bewilligen. Es ist nicht gesagt, dass
dieser Betrag absolut ausgegeben werden muss, aber
immerhin soll das Gebédude so in Stand gestellt werden,
damit es wieder recht zur Geltung kommt.

v. Erlach, Berichterstatter der Staatswirtschafls-
kommission. Zuerst ein kurzes Wort an die Herren
zur Linken. Als ich das letzte Mal referierte, fanden
sie, ich hiitte zu laut gesprochen und sie haben in
der «Tagwacht» erklirt, ihr Trommelfell habe ihnen
weh getan. Ich werde mir deshalb erlauben, ihnen
heute den Riicken zu kehren.

Nun zur Sache selbst. Sie haben dem Referat des
Herrn Baudirektors entnehmen konnen, dass der Staal,
mit der Renovation der Hauptwache ein gutes Ge-
schift macht und die Staatswirtschaftskommission ist
mit dem vorliegenden Antrag durchaus einverstanden.
Sie war zuerst nur der Meinung, man sollte das Ge-
schift heute nicht behandeln, weil es bei den Mit-
gliedern der Kommission noch nicht zirkuliert hatte,
aber wir haben uns durch die Vortridge der beiden
Herren Regierungsrite iiberzeugen lassen, dass es
heute erledigt werden muss, weil verschiedene Miet-
offerten vorliegen, welche eine zwolfprozentige Ver-
zinsung des ganzen Anlagekapitals garantieren. Wenn
das Geschift auf die Novembersession verschoben
wiirde, wiirden wir riskieren, dass diese Offerten da-
hinfielen. Wir empfehlen Ihnen daher, der Regierung
den von ihr verlangten Kredit bhis auf 40,000 Fr. zu
bewilligen,

v. Muralt. Ich mochte vorschlagen, das Geschiift
zu verschieben. Als seinerzeit die Kirchenfeldbriicke
erstellt wurde, ist zwischen dem Staat, der Stadt und
der Unternehmung ein Vertrag abgeschlossen worden,
der dem Herrn Baudirektor nicht bekannt zu sein
scheint. Der Vertrag ist iibrigens in der von der Re-
gierung eingegangenen Verpflichtung noch gar nicht
ausgefithrt. Nach demselben verpflichtet sich der Staat,
einen Teil der Hauptwache abzubrechen, um die Zu-
fahrt zur Kirchenfeldbriicke zu verbessern. Statt des-
sen schligt man nun vor, auf der Seite, wo hiitte ab-
gebrochen werden sollen, noch anzubauen. Man will
also gerade das Gegenteil dessen machen, was der Ver-
trag bestimmt. Ich mochte daher Verschiebung der
Angelegenheit beantragen, um dem Herrn Baudirektor
Gelegenheit zu geben, sich davon zu iiberzeugen, dass
sein Vorschlag mit den Bedingungen des genannten
Vertrages vollstindig im Widerspruch steht.

Konitzer, Baudirektor, Berichlerstaller des Regic-
rungsrates. Es ist mir bekannt, dass die Stadt Bern
ein Gesuch um Erweiterung der Zufahrt zur Kirchen-
feldbriicke eingereicht hat. Sie wiinscht, wir méchten
ihr die Hauptwache gratis abtreten und sie wiirde dann
das Gebdude auf die Hohe des nichsten Hauses zu-
riicksetzen. Wir haben in der Regierung beschlossen,
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darauf nicht einzutreten, sondern das Gebdude an sei-
nem jetzigen Platz zu belassen. Nachdem die Stadt
seinerzeit Herrn Architekt Ryser bewilligt haben soll,
unten an der Amthausgasse das alte Alignement ein-
zuhalten statt das neue, das weiter zurilickstand, zu
verlangen, hat es auch keinen Sinn, mit der Haupt-
wache zuriickzuweichen. Ferner sollten die Héiu-
ser vis-a-vis der Briicke abgebrochen werden, wo-
durch die Zufahrt zur Briicke wesentlich verbessert
wird. Auch wiirde es sich heute nicht gut machen,
wenn man auf der einen Seite das alte historische Mu-
seum erhalten will, auf der andern Seite dann das
parallel dazu liegende Gebdude einfach beseitigen
wiirde. Das Gebdude soll erhalten und angemessen re-
noviert werden. Es hat keinen Sinn, das Geschift aus
dem von Herrn v. Muralt angefithrten Grunde heute
zu verschieben. Denn wenn ein Vertrag da wire, der
uns verpflichten wiirde, das Gebdude zu beseitigen,
so wiirden wir die 40,000 Fr. einfach nicht ausgeben
und von dem bewilligten Kredit keinen Gebrauch ma-
chen konnen. Allein ich kenne keine derartige Ver-
pflichtung. Sie konnen ganz gut heute unsern An-
trag annehmen und wir haben dann nachher immer
noch Gelegenheit, zu untersuchen, ob wir wirklich
eine Verpflichtung in der von Herrn v. Muralt ange-
deuteten Weise eingegangen sind oder nicht.

v. Fischer. Ich mochte lhnen den Riickweisungs-
antrag des Herrn v. Muralt zur Annahme empfehlen.
Es sind bei diesem Geschiift von seiten der Regierung
Faktoren nicht berticksichtigt worden, iiber die man
nicht ohne weiteres hinweggehen kann. Ich mache
den Mitgliedern der Regierung daraus keinen Vorwurf,
indem diese Verhandlungen in das Jahr 1881 zuriick-
gehen und von den heutigen Mitgliedern des Regie-
rungsrates wohl keines von diesen Verhandlungen
Kenntnis hatte. In meiner Stellung als stidtischer Bau-
direktor habe ich Gelegenheit gehabt, die Sache zu
studieren und habe von daher von jenen Verhand-
lungen Kenntnis. Bei dem Umbau der Hauptwache
fallt noch eine andere Frage sehr stark ins Gewicht,
nimlich die Verkehrsfrage. Sie kennen alle den Eng-
pass, der von dem Theaterplatz auf die Kirchenfeld-
briicke fiithrt. Derselbe hat schon zu vielen Klagen
Anlass gegeben und man sagte sich’ schon lange, dass
da Remedur geschaffen werden misse. Schon im
Jahre 1881, als der Grosse Rat sich mit der Frage der
Subventionierung der Kirchenfeldbriicke befasste,
wurde auf diesen Engpass aufmerksam gemacht und
man erklirte, es sei vorgesehen, dass im Laufe der
Zeit auf irgend eine Art und Weise Wandel geschaffen
werden soll. Wenn wir heute den Antrag der Re-
gierung annehmen und die 40,000 I'r. in das Gebiude
stecken, woraus, wie ich ohne weiteres zugebe, fiir den
Staat ein gutes Geschiift resultiert, so ist damit ent-
schieden, dass das Gebiude dort stehen bleibt und auf
dieser Seite fiir den Verkehr keine Besserung mehr ge-
schaffen werden kann. Wir haben deshalb von seiten
der Gemeinde das Begehren an die Regierung gestellt,
es mochte die Frage untersucht werden, ob nicht die
Hauptwache zuriickgesetzt werden konnte. Wir sind
der Ansicht, dass es schade wiire, wenn man sie ein-
fach abbrechen wiirde; es ist ein interessantes Ge-
biude, zu dem man Sorge haben muss. Die Regierung
hat erklirt, das lasse sich nicht machen. Ich will nicht
untersuchen, ob sie mit Recht oder Unrecht so ent-
schieden hat, aber wir konnen die Regierung nicht
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zwingen, auf unsern Vorschlag der Zuriicksetzung ein-
zutreten, wenn sie nicht will. Dagegen hat die Regie-
rung die im Jahre 1881 gefassten Beschliisse iiber-
sehen. Ich muss mir erlauben, lhnen dieselben an
Hand des Tagblattes des Grossen Rates zur Kenntnis
zu bringen. Ich glaube, Sie werden dann auch den
Riickweisungsantrag des Herrn v. Muralt, der damals
in der Gemeindeverwaltung titig war und auch von
daher sich an diese Verhandlungen erinnerte, als be-
rechtigt ansehen und demselben zustimmen.

Unter dem 26. November 1881 aat der Grosse Rat
iber die Beteiligung des Staates an der Erstellung der
Kirchenfeldbriicke folgenden Beschluss gefasst — ich
will nur vorlesen, was auf die Hauptwache Bezug
hat —: «Das Gebdude der Hauptwache wird einst-
weilen nicht abgetreten, dagegen ist zur Erweiterung
der dortigen Zufahrt die nordostliche Ecke dieses Ge-
biudes auf Kosten des Staates in zweckentsprechender
Weise abzutragen.» Dieser Beschluss wurde nie aus-
gefithrt, wohl deshalb, weil man sich spiter sagte,
wenn die Ostliche Ecke des Hauptwachtgebiudes ab-
getragen wiirde, die halbe Fassade abgeschnitten
werden miisste, was ein Vandalismus wire. Im wei-
tern hat damals die Staatswirtscheftskommission den
Zusatzantrag gestellt: «Schliesslich wird der Gesell-
schaft (Berne-Land-Company, welche die Briicke ge-
baut hat) noch die Geneigtheit ausgesprochen, fiir den
I'all des wirklichen Bediirfnisses die ginzliche Ent-
fernung des Gebiudes der Hauptwache dem Grossen
Rat empfehlend zu beantragen, urd zwar in der von
der gemeinderiitlichen Kommission gewlinschlen I'rist
(Ende 1884), sobald der Gemeinderat nach Vollendung
des Briickenbaues dieselbe fiir den Verkehr fiir not-
wendig halten und der Regierungsrat sich mit dem-
selben in Betreff der Verlegung der Hauptwache ver-
stindigt haben wird.» Diese Verlegung der Haupt-
wache ist nun gegenstandlos geworden, indem die Ge-
meinde Bern ein Polizeigebiude erstellt hat. Dagegen
macht sich die Unzulinglichkeit der dortigen Passage
fir den Verkehr sehr fithlbar und es muss da unbe-
dingt etwas geschehen. Wenn nun Regierung und
Grosser Rat der Ansicht sind, dass die Hauptwache
an jenem Platz erhalten werden scll, so kann die Pas-
sage nur noch auf der andern Seite erweitert werden,
indem man die dortigen Privathiiuser ankauft. Diese
Frage wird zurzeit ventiliert. Nun haben wir in der
Stadt Bern die Meinung, dass, wenn der Staat vorzieht,
dem Beschluss von 1881 keine Folge zu geben, ihn
nicht zu vollziehen, sondern mit der Hauptwache ein
gutes Geschift zu machen, ihm auf der andern Seite
die Verpflichtung erwiichst, der Gemeinde Bern be-
hiilflich zu sein, wenn sie zur Erweiterung der Passage
zum Ankauf der gegeniiberliegenden Privathduser
schreiten muss. Das ist die logische Konsequenz der
Beschliisse von 1881 und der An-rige, welche heute
von der Regierung gestellt werden.

Nun scheint mir die ganze Angelegenheit von seiten
der Regierung nicht geniigend geprift worden zu sein
und ich halte deshalb den Antrag des Herrn v. Muralt
fir durchaus berechtigt, das Geschaft an die Regierung
zuriickzuweisen, damit sie dann auch dariiber Aus-
kunft geben kann, wie sie sich mit den Beschliissen
von 1881 auseinandersetzen und wie sie der Gemeinde
Bern an die Hand gehen will, wenn diese andere 1.6-
sung sie zwingt, die gegeniiberliegenden Privathiduser
zu erwerben, um fiir den Verkehr Platz zu schaffen.
Dariiber miissen nicht nur die Vertreter der Gemeinde
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Bern, sondern der ganze Grosse Rat im klaren sein,
indem das dem Beschluss natiirlich eine andere Trag-
weile gibt. In diesem Sinne empfehle ich die Annahme
des Riickweisungsantrages des Herrn v. Muralt,

Grinicher. Ich mochte in erster Linie darauf auf-
merksam machen, dass Herr v. Muralt sich geirrt hat,
wenn er meint, man wolle an dem bestehenden Ge-
biude der Hauptwache gegen die Briicke zu noch
einen Anbau machen. Dieser Irrtum rithrt wohl da-
her, weil das Eigentumsrecht auf dem Situationsplan
in Silhouetten angegeben ist und man deshalb glau-
ben konnte, es handle sich um eine Erweiterung. Da-
von ist aber keine Rede, die Hauptwache soll nicht
erweitert werden, sondern nur mit Montredffnungen
versehen und den heutigen Bediirfnissen entsprechend
umgebaut werden.

Nun vermag ich aber nicht einzusehen, warum die
heutige Beschlussfassung verschoben werden soll. Wir
konnen den Antrag der Regierung ganz gut annehmen
und nachher die Frage eines Beitrages an die absolut
notwendige und den frithern Abmachungen entspre-
chende Erweiterung der Passage unabhiingig behan-
deln. Es liegt mir vor allem aus daran, dass die Haupt-
wache erhalten bleibt. Sie ist ein Werk Spriinglis,
eines unserer allerbedeutendsten Architekten, dessen
historisches Museum zum Beispiel in Frankreich als
eines der hervorragendsten Werke jener Zeit bezeich-
net wird. Auch die Hauptwache hat ihren grossen
architektonischen Wert und es wire ein Vandalismus,
wenn dieselbe abgerissen oder in ihrem Aufbau ab-
geiindert wiirde. lch mochte daher vorschlagen, jetzt
den Antrag der Regierung anzunehmen, gleichzeitig
aber auch zu sagen, dass der Staat an die notwendige
Erweiterung der Passage angemessen beizutragen habe.

Konitzer, Baudirektor, Berichlerstatter des Regie-
rungsrates. Das Geschift kommt auf einen andern
Boden. Ich wusste nicht, dass im Jahre 1881 solche
Abmachungen getroffen wurden und ich verwundere
mich nur, dass man damals der Berne-Land-Company
nicht noch weiter entgegengekommen ist und noch
weitere Versprechungen gemacht hat. Da man ver-
langt, dass der Staat an die Erweiterung der Passage
einen grossern Beitrag gebe, ziche ich heute das Ge-
schiift zuriick. Es kann dann spiter wieder vorgelegt
werden, nachdem man untersucht hat, wie weit die
damaligen Versprechungen gegangen sind. Ich mochte
nicht heute schon der Stadt gegeniiber bestimmte Ver-
pflichtungen eingehen,

Dekret

iiber

das Verfahren bei der Konzessionierung vom Wasser-
werkanlagen,

(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Konitzer, Baudirektor, Berichlerslaller des Regic-
rungsrates. Das Wasserrechtsgesetz sieht nicht weni-



(21. Seplember 1908.)

ger als 11 Dekrete vor, die der Grosse Rat zu erlassen
hat. Wir legen Ihnen vorliufig eines dieser Dekrete
vor, withrend die iibrigen spiter folgen werden, wenn
man einmal mit dem Wasserrechtsgesetz die notigen
Erfahrungen gemacht haben wird.

Gestiitzt auf die ergangenen Ausschreibungen ha-
ben sich 1163 Besitzer von Wasserrechten angemeldet,
203 DBesitzer meldeten sich nicht an und ihre Rechte
gehen nach dem Wortlaut der erlassenen Publikation
an den Staat iiber. Die meisten dieser Besitzer ver-
fligen iiber Rechte an Privatgewiissern und sie glaub-
ten, sie hitten sich nicht anzumelden. Es muss nun
festgelegt werden, welche Formalititen in Zukunft bei
der Anmeldung zu erfiillen sind. Im grossen und
ganzen geht die Tendenz dahin, das Wasserrechts-
gesetz so loyal als mdoglich auszufithren. und jeden
Bureaukratismus zu vermeiden. Jedem Wasserrechts-
besitzer, welcher sich ohne gesetzliche Ausweise an-
meldete, wurden die nitigen Akten, soweil es uns mog-
lich war, verschafft. Im fernern erkennen wir jedem,
der am Tage des Inkrafttretens des (resetzes ein Wasser-
recht hatte, das Recht zu, ohne weitere Publikation als
Inhabey einer Wasserrechtskonzession zu gelten, vor-
behiltlich von Drittmannsrechten. Der Hauptgrund,
warum wir lhnen das Dekret vorlegen, ist der, einmal
die Zahl der Wasserkrifte festlegen und den Steuer-
betrag bestimmen zu koénnen. Wir konnen heute noch
keine genaue Feststellung machen, sondern sind geno-
tigt, vorliufig auf die Angaben der Wasserrechtsbesitzer
abzustellen, da die Anlage des Wasserkatasters viel
Zeit braucht. Allerdings behalten wir uns das Recht
vor, Angaben, die nicht als glaubwiirdig erscheinen,
etwas niher unter die Lupe zu nehmen. Von den ange-
meldeten 1163 Wasserrechten gehen 1056 steuerfrei
aus, ebenso sind die nicht angemeldeten 203 steuerfrei.
Von den angemeldeten verfiigen 12 tiber 50 PS und 35
tiber 100—500 PS. 70,000 PS, die weitaus grosste Zahl
fallen auf die grossen Wasserwerkanlagen mit mehr
als 500 PS.

Das Dekret ist nichts anderes als eine Ausfithrung
des Gesetzes selbst und wir beantragen lhnen ohne
weiteres, auf dasselbe einzutreten.

Heller, Prisident der Kommission. Es ist richtig,
dass das Gesetz tiber die Nutzbarmachung der Wasser-
krifte eine grosse Zahl von Dekreten vorsieht, da viele
Punkte nicht auf dem Gesetzeswege geordnet werden
konnten, sondern erst die notwendigen Erfahrungen
gesammelt werden miissen. In erster Linie muss die im
zweiten Abschnitt beriithrte Materie, die Erteilung der
Konzessionen, geregelt werden, und Art. 6 des Ge-
setzes sicht zu diesem Zwecke den Erlass eines De-
kretes vor. Dasselbe liegt IThnen nun im Entwurf vor
und regelt das Verfahren bei der Konzessionierung
von Wasserwerkanlagen. Fiir die Ordnung dieser An-
gelegenheit darf keine Zeit versiumt werden. Aller-
dings handelt es sich dabei nicht, wie der Herr Finanz-
direktor anlisslich der Bereinigung der Traktanden-
liste irrtiimlich gesagt hat, um die Gebiihren, son-
dern diese Materie ist einer Verordnung des Regie-
rungsrates vorbehalten. Die Kommission beantragt
Ihnen einstimmig, auf die Beratung des Dekretes ein-
zutreten.

Das Eintreten auf den Dekretsentwurf wird still-
schweigend beschlossen.
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Art. 1.

Konitzer, Baudircklor, Berichlerslalter des Regic-
rungsrates. lch mochte nur bemerken, dass der Herr
Finanzdirektor keiner unrichtigen Auffassung Aus-
druck gegeben hat. In erster Linie muss das vorlie-
gende Dekret erlassen werden, damit wir festlegen
konnen, wie viel Wasserkrifte iberhaupt vorhanden
sind. Erst nachher kénnen wir die Verordnung be-
treffend die Gebiihren, die bereits vorliegt, erlassen.
Zu Art. 1 selbst habe ich keine Bemerkungen zu ma-
chen. Wir empfehlen lhnen dessen Annahme,

Heller, Priisident der Kommission. Ich bemerke
bloss, dass im Eingang die Art. 4—9 des Gesetzes
iiber die Nutzbarmachung der Wasserkrifte angefiihrt
sind, um deren Ausfithrung es sich im vorliegenden
Dekret handelt. Wir haben diese Artikel in den Ein-
gang aufgenommen, damit sie im Dekret nicht immer
wiederholt werden miissen.

Art, 1 selbst gibt mir ebenfalls zu keinen Bemer-
kungen Anlass. Wir beantragen dessen Genehmigung.

A ngenommen,

Beschluss:

Art. 1, Die Nutzbarmachung der Wasserkriifte
aus Offentlichen Gewiissern im Sinne des Ge-
setzes vom 26. Mai 1907 geschieht auf dem Wege
der Verleihung (Konzession).

Eine Bewilligung fiir Wasserwerkanlagen an
Privatgewiissern nach Art. 21 des Gesetzes soll
nur erteilt werden, wenn bei dem Gesuche der
Nachweis bestehender Privatrechte geleistet wird.

Art. 2.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Hier ist festgelegt, dass derjenige, der
eine Konzession nachsuchen will, zuerst bei der Bau-
direktion eine Bewilligung zur Projektierung einer
Wasserwerkanlage einzuholen hat. Die Bewilligung
kann jedermann erteilt werden, der ein solches Gesuch
einreicht. Allein dieselbe gibt kein Anrecht auf eine
Konzession. Wir werden die Konzession namentlich
dann nicht erteilen, wenn es sich um blosse Spekula-
tion handelt und wir werden die Gesuchsteller auch
darauf aufmerksam machen, wenn sie um die DBe-
willigung einkommen.

Heller, Prisident der Kommission. Wir beantra-
gen hier lediglich zwei redaktionelle Aenderungen.
Am Schluss des ersten Alineas sind die Worte «Art. b
des Gesetzes» zu streichen, weil dieser Artikel be-
reits im Eingang zitiert ist. Ferner darf im letzten
Alinea das Wort «solche» vor « Anmeldung und Be-
willigung » figlich weggelassen 'werden. Wir empfeh-
len Thnen die Annahme des Artikels mit diesen beiden
kleinen Abénderungen.

Angenommen,
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Beschluss:

Art. 2, Wer ein Gesuch um Erteilung einer
Konzession zu stellen beabsichtigt, hat zuerst
bei der Direktion der offentlichen Bauten eine
Bewilligung zur Projektierung der Wasserwerk-
anlage einzuholen.

Das Gesuch zur Erteilung einer solchen Be-
willigung soll enthalten:

a. Namen und Wohnort des Bewerbers;

b. Ort und Umfang der beabsichtigten Aus-
nutzung der Wasserkraft;

¢. Zweckbestimmung der zu
Kraft.

Die Bewilligung wird durch die Direktion der
offentlichen Bauten erteilt und auf Kosten des Be-
werbers im Amtsblatt und den in Betracht fal-
lenden Amts- oder Ortsanzeigern publiziert.

Bei Erteilung der Bewilligung kann die Bau-
direktion den Bewerber anhalsen, eine angemes-
sene Kaution nach Art. 25 des Gesetzes zu leisten.

Die zu entrichtenden Gebiihren werden durch
Verordnung des Regierungsrates festgesetzt.

Es darf kein Konzessionsgesuch angenommen
werden, dem nicht eine Anmeldung und Bewilli-
gung zur Projektierung voranging.

gewinnenden

Art. 3.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Art. 3 handelt vom Konzessionsgesuch
und bestimmt, welche Angaben dasselbe enthalten soll.
Die Angaben sind in ein von der Baudirektion ausge-
arbeitetes Schema einzutragen, damit die Registratur
der Akten richtig vorgenommen werden kann. Selbst-
verstindlich muss die Zweckbestirimung der zu ge-
winnenden Kraft angegeben werden, die nachher nicht
abgeiindert werden darf, sonst konnte einer die'Kon-
zession fiir den Betrieb einer Miithle und Sége nach-
suchen und nachher, wenn die Konzession erteilt ist,
erkldren, er wolle die Kraft jetzt nicht fiir die Miihle
oder Sdge verwenden, sondern die Konzession lieber
verkaufen oder abtreten.

Heller, Prisident der Kommission. Es empfiehlt
sich, von Anfang an betreffend die Ausfiihrung und
Grosse der Pline bestimmte Vorschriften aufzustellen,
denn wenn dieselben nicht nach einer gewissen Schab-
lone ausgefiihrt werden miissen, wiirden die Registrie-
rung und spitere Nachschlagung ausserordentlich er-
schwert,

Angenommen.

Beschluss:

Art. 3. Das nach dieser Bewilligung ausge-
arbeitete Projekt bildet die Grundlage des Kon-
zessionsgesuches.

Das Konzessionsgesuch soll genaue Angaben
enthalten iiber:

a. Namen und Domizil des Bewerbers und Ver-
fassers des Projektes;

(21. September 1908.)

b. Gegenstand und Umfang der beanspruchten
Konzession;

¢. Zweckbestimmung der zu
Kraft;

d. auszufithrende Bauten und Anlagen.

Diese Angaben sind einzutragen in ein von
der Baudirektion ausgearbeitetes Schema, das
den Bewerbern zugleich mit der Bewilligung zur
Projektierung zugestellt wird.

Die Pléine zu dem Projekte sind nach den Vor-
schriften auszufiihren, die diesem Schema bei-
gedruckt sind.

gewinnenden

Art. 4.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 4. Das vorschriftsgemiiss ausgearbeitete
und gestempelte Konzessionsgesuch ist mit den
dazu gehorigen Plinen der Direktion der offent-
lichen Bauten einzureichen.

Art. 5.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Art. 5 handelt von der offentlichen Auf-
legung des Konzessionsgesuches. Dieselbe erfolgt auf
der Gemeindeschreiberei, wenn das Projekt sich inner-
halb der Grenzen einer einzelnen Gemeinde hilt, und
auf dem Regierungsstatthalteramt, sobald mehrere Ge-
meinden bertihrt werden. Wenn der Bewerber die Vor-
lagen in der erforderlichen Anzahl von Exemplaren
zur Verfiigung stellt, konnen sie im letztern Fall auch
gleichzeitig noch auf den betreffenden Gemeindeschrei-
bereien aufgelegt werden. Wenn ein Projekt sich tiber
mehrere Amtsbezirke erstreckt, muss es auf den ver-
schiedenen in Betracht fallenden Regierungsstatthal-
terdimtern aufgelegt werden. Die Auflage hat an jeder
Stelle 30 Tage zu dauern.

Heller, Prisident der Kommission. Ich werde dar-
auf aufmerksam gemacht, dass noch eine Prézisierung
stattfinden sollte betreffend die Publikation im Amts-
blatt. Wir haben bekanntlich zwei Amtsblitter, eines
fir den alten Kanton und eines fiir den Jura. Man
konnte vielleicht noch die Worte einschalten: «im
Amtsblatt des betreffenden Kantonsteils», damit kein
Zweifel obwaltet.

Im iibrigen habe ich keine Bemerkungen, zu machen.
Die Bestimmungen betreffend die Auflage sind dhn-
lich wie in andern Fillen, zum Beispiel bei Eisenbahn-
konzessionsgesuchen, aufgestellt. Die Interessenten er-
halten Gelegenheit, von den Plinen und so weiter
Einsicht zu nehmen und die Oeffentlichkeit kann sich
also in richtiger Weise iiber das geplante Projekt orien-
tieren. Ich empfehle Thnen die Annahme des Artikels
mit der angegebenen Einschaltung.

Angenommen,
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Beschluss:

Art. 5, LEntspricht das Gesuch den formellen
Vorschriften, so ordnet die Baudirektion dessen
offentliche Auflegung an.

Diese Auflegung erfolgt:

a. auf der Gemeindeschreiberei oder einer vom
Gemeinderat zu bezeichnenden Amtsstelle,
wenn das Projekt sich innerhalb der Gren-
zen einer einzelnen Gemeinde hilt;

b. auf dem Regierungsstatthalteramt, sobald
mehrere Gemeinden berithrt werden, in wel-
chem Falle den Gemeindebehorden davon
Kenntnis zu geben ist;

c. auf den betreffenden Regierungsstatthalter-
dmtern in einer von der Baudirektion zu be-
stimmenden Reihenfolge, wenn sich das Pro-
jekt tiber mehrere Amtsbezirke erstreckt.

Wenn der Bewerber die Vorlagen in der er-
forderlichen Anzahl von Exemplaren zur Ver-
fiigung stellt, so kann die Auflage in verschiede-
nen Amtsbhezirken gleichzeitig stattfinden.

‘Die Auflage an jeder Stelle hat 30 Tage zu
dauern. Sie wird durch die Baudirektion auf
Kosten des Bewerbers im Amtsblatt des be-
treffenden Kantonsteils und in den betreffenden
Amts- oder Lokalanzeigern 6ffentlich bekannt ge-
macht.

Die Frist wird nach dem Datum der Publika-
tion im Amtsblatt berechnet.

Art, 6.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wenn gegen das Projekt Einsprachen ein-
langen, sind die Interessenten und Opponenten vom
Gemeinderat, beziehungsweise Regierungsstatthalter
zusammenzuberufen, um womdglich eine Einigung her-
beizufithren. Die Verhandlungen dariiber sind zu pro-
tokollieren und das Protokoll ist der Baudirektion ein-
zusenden, welche dann das Weitere verfiigt.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 6. Allfdllige Einsprachen gegen das Pro-
jekt sind bei der Amtsstelle, wo die Akten auf-
liegen, innerhalb der Frist von 30 Tagen, schrift-
lich, motiviert und gestempelt einzureichen.

Sind Einsprachen eingelangt, so hat der Ge-
meinderat, resp. der Regierungsstatthalter, Ge-
suchsteller und Einsprecher einzuvernehmen und
die Verhandlungen dariiber zu protokollieren.

Das Protokoll iiber diese Verhandlungen ist
mit sdmtlichen Akten und mit allfilligen Bemer-
kungen der Gemeindebehorden und des Regie-
rungsstatthalters innerhalb einer Frist von 14
Tagen an die Baudirektion zuriickzusenden.

Ausnahmsweise kann bei grossen Projekten
an Stelle dieser Verhandlungen vor Gemeinderat
oder Regierungsstatthalter eine miindliche und
schriftliche Vernehmlassung durch die Baudirek-
tion stattfinden.
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Art. 7.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 7. Die Baudirektion hat das Projekt nach
den Bestimmungen des Gesetzes vom 26. Mai
1907 und den Vorschriften iiber die Wasserbau-
polizei zu priifen, sowie die eingelangten Ein-
sprachen, soweit sie nicht privatrechtlicher Natur
sind und ihre Beurteilung den Gerichten obliegt,
zu untersuchen. Dabei kann sie Experten bei-
ziehen und iiberhaupt alle Massnahmen treffen,
die sie als notwendig erachtet.

Der Konzessionshewerber hat alle von der
Baudirektion geforderten Nachweise und Anga-
ben unverziiglich zu beschaffen.

Ebenso sind die Einsprecher verpflichtel, jede
notwendig erscheinende Auskunft oder weitere
Begriindung ihrer Einsprachen innerhalb der
durch die Baudirektion bestimmten [rist beizu-
bringen.

Art. 8.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Antrag der Baudirektion betreffend
das Konzessionsgesuch zuhanden des Regierungsrates
ist dem Konzessionsbewerber, sowie den Einsprechern
vorher mitzuteilen, damit allfilligen Wiinschen noch
Rechnung getragen und der Regierung ein bereinigter
Vorschlag unterbreitet werden kann.

Heller, Prisident der Kommission. Es empfiehlt
sich, eine Bestimmung im Sinne des vorliegenden Ar-
tikels aufzunehmen. Manche Differenzen konnen so
rechtzeitig geordnet werden und wenn ein bereinigter
Antrag vor den Regierungsrat gelangt, werden Be-
schliisse vermieden, die nachher wieder zu neuen
Verhandlungen fithren wiirden.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 8. Auf Grund der Untersuchung hat die
Baudirektion den Antrag zu stellen, ob der Be-
werber mit seinem Gesuch abzuweisen sei oder
unter welchen Bedingungen ihm die Konzession
erteilt werden konne. In diesem Falle ist dem An-
trag der Entwurf einer Konzessionsurkunde bei-
zulegen. Ebenso hat die Baudirektion die Antrige
iiber die Erledigung der Einsprachen zu stellen.

Von den Antrigen ist dem Konzessionsbewer-
ber, sowie den Einsprechern, soweit sie beteiligt
sind, Kenntnis zu geben.

Art. 9.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wenn Bewerber oder Einsprecher mit dem
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Antrag der Baudirektion nicht einverstanden sind, kon-
nen sie innert 14 Tagen ihre Einwendungen der Bau-
direktion zuhanden des Regierungsrates zukommen
lassen.

Heller, Priisident der Kommission. Die Kommis-
sion hat sich gefragt, ob die Rekursfrist von 14 Tagen
nicht etwas kurz sei. Allein nach eingehender Be-
sprechung sind wir dazu gelangt, sie als geniigend
anzuerkennen. Man hat ja schon vorher Gelegenheit,
sich zu informieren. Eine Verlingerung der Rekurs-
frist wiirde nur eine weitere Verzogerung der An-
gelegenheit zur Folge haben.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 9. Sind Bewerber oder Einsprecher mit
den Antriigen nicht einverstanden, so steht ihnen
das Recht zu, innerhalb einer Frist von 14 Tagen
ihre Einwendungen der Baudirektion zuhanden
des Regierungsrates mitzuteilen.

Art. 10.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Antrige der Baudirektion sind mit
den dazugehorigen Akten dem Regierungsrat zuzu-
stellen. Dieser hat jederzeit das Recht, eine Ergiinzung
oder Erweiterung der getroffenen Untersuchungen an-
zuordnen, wie bereits im Gesetz festgelegt ist.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 10. Nach Ablauf dieser Frist sind die An-
trage der Baudirektion mit dem Bericht iiber ihre
Untersuchungen und Verhandlungen, sowie den
dazu gehorigen Akten dem Regierungsrat zuzu-
stellen.

Der Regierungsrat seinerseits kann jederzeit
eine Erginzung und Erweiterung der getroffenen
Untersuchungen anordnen.

Art, 11.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des LRegic-
rungsrates. Art. 11 bestimmt, dass alle Streitigkeiten
und Einsprachen, soweit sie in die Kompetenz der
administrativen Behorden fallen, durch den Regic-
rungsrat als einzige Instanz entschieden werden. Vor-
behalten bleibt die Einsetzung des in Art. 40 der
Verfassung vorgesehenen Verwaltungsgerichtes.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 11, Alle Streitigkeiten und Einsprachen,
die sich bei der Projektierung und Konzessio-
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nierung ergeben, werden, soweit sie in die Kom-
petenz der Administrativbehorden fallen, durch
den Regierungsrat als einzige Instanz entschie-
den.

Vorbehalten bleibt die Einsetzung des in Art.
40 der Verfassung vorgesehenen Verwaltungs-
gerichtes (Art. 32 des Gesetzes).

Art. 12,

Angenommen.

Beschluss:

Art. 12, Sind die Untersuchungen abgeschlos-
sen und die eingelangten Einsprachen, sowie all-
tillige Streitigkeiten erledigt, so hat der Regie-
rungsrat, oder, wenn es sich um die Erteilung
einer Konzession an den Staat handelt, der Grosse
Rat tber die Erteilung oder Abweisung des Ge-
suches Beschluss zu fassen.

Ausnahmsweise kann eine Konzessionsertei-
lung auch vor Erledigung der Einsprachen er-
folgen, tiber welche die Gerichte zu entscheiden
haben. Dabei sind jedoch die im Streite liegenden
Rechte ausdriicklich vorzubehalten.

Art. 13.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Art. 13 stiitzt sich auf die Art. 9 und
8, Absatz 3, des Gesetzes. Zu weitern Bemerkungen
sehe ich mich nicht veranlasst.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 13, Liegt die Moglichkeit vor, dass die
vom Konzessionsbewerber beanspruchte Wasser-
kraft in absehbarer Zeit im 6ffentlichen Interesse
durch Staat oder Gemeinden verwendet werden
kann, so darf die Beschlussfassung iiber das Kon-
zessionsgesuch auf unbestimmte Zeit verschoben
werden.

Liegen hinsichtlich der ndmlichen Wasser-
kraft mehrere Konzessionsgesuche vor, so ver-
dient dasjenige den Vorzug, durch welches das
offentliche Wohl am besten gewahrt wird. Unter
gleichen Bedingungen hat die Gemeinde den Vor-
zug gegeniiber Privaten.

Art. 14,

Angenommen.
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Beschluss:

Art. 14, Wird die Konzession erteilt, so ist
dem Bewerber hieriiber eine Urkunde auszustel-
len, die genaue Angaben enthalten soll iiber:

a. Gegenstand und Umfang der Konzession;
b. Zweckbestimmung der nutzbar gemachten

Kraft;
¢. auszufithrende Bauten und Anlagen;
d. Dauer, Hinfall, Riickzug, Riickkauf und

Uebertragung der Konzession;
e. einmalig zu bezahlende Konzessionsgebiihr
und jidhrliche Wasserrechtsabgaben.

Bei der Aufstellung der Konzessionsbedingun-
gen sind die o6ffentlichen Interessen des Staates
und der Gemeinde, sowie das Wohl der umliegen-
den Bevolkerung geziemend zu beriicksichtigen.

Ebenso ist dafiir Sorge zu tragen, dass bei
Ausfithrung der projektierten Anlagen Natur-
schonheiten tunlichst geschont und gewahrt wer-
den.

Art. 15.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Art. 15 bestimmt, dass die Konzessions-
erteilung auf Kosten des Bewerbers im Amtshlatt und
den betreffenden Amts- oder Ortsanzeigern hekannt
zu machen ist. Es ist notig, dass die Konzessions-
erteilung bekannt gegeben wird, damit jedermann
weiss, dass der Betreffende das Recht hat, eine solche
Konzession auszuniitzen.

Scherz. Ich méchte nur darauf aufmerksam ma-
chen, dass es in Art. 5 heisst: «Amts- oder Lokal-
anzeiger». Es wiirde sich empfehlen, hier den nim-
lichen Ausdruck aufzunehmen und also das Wort
« Ortsanzeiger » zu ersetzen durch «Lokalanzeiger ».

Angenommen.

Beschluss:

Art. 15. Die Konzessionserteilung ist auf Ko-
sten des Bewerbers im Amtsblatt und den be-
treffenden Amts- oder Lokalanzeigern bekannl
zu machen.

Art. 16.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 16. Dieses Dekret trité sofort in Kraft,
ist im Amtsblatt bekannt zu machen und in die
Gesetzessammlung aufzunehmen.
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Titel und Ingress.

Angenommen,

Beschluss:

Dekret
iiber

das Verfahren bei der Konzessionierung von
Wasserwerkanlagen.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfithrung des Gesetzes vom 26. Mai 1907
betreffend die Nutzbarmachung der Wasserkriifte,
inshesondere der Artikel 4—9 desselben,

auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :

Da von keiner Seite ein Wiedererwégungsantrag
gestellt wird, schreitet der Rat zur

Schlussabstimmunag.

I'iir Annahme des Dekretsentwurfes . Mehrheit.

Schluss der Sitzung um 5 Uhr.

Der Redalteur :

Zimmermann.
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Sechste Sitzung.

Dienstag den 22. September 1908,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Jenny.

Der Namensaufruf verzeigt 185 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 50 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Blanchard, Cortat, David,
Egli, Fliickiger, Giirtler, Ingold (Lotzwil), Iseli (Grafen-
ried), Jobin, Lenz, Lohner Meyer, Michel (Interlaken),
Mori, Muhlemann Murset Probst (Langnau), Seiler,
Slegenthaler Spychlger Stucki (Worb), Weber, lel
Winzenried, Wyss; ohne Entschuldigung abwesend
sind die Herren: Aeschlimann, Amrein, Burkhalter
(Hasle), Chalverat, Crettez, Frutiger, Gnégi, Grosjean,
v. Griinigen, Hadorn Harl Hess, Kisling, Lanz (Rohr-
bach), Marthaler, Mergum Miiller (Gustav), v. Muralt,
Reber, Rossé, Roth‘enbﬁhl‘er, Stauffer (T‘hun), Thijni,
Trachsel (Bern), Wichli.

Tagesordnung::
Asyl Gottesgnad in Mett; Subventionierung.

Kldy, Sanititsdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Direktion des Asyls Gottesgnad in
Mett richtet an den Grossen Rat das Gesuch, es mochte
ihr behufs Erweiterung dieser Anstalt eine Subvention
bewilligt werden. Die im Jahre 1898 eroffnete Anstalt
hat sich von vorneherein als zu klein erwiesen. Bald
nach der Eroffnung war sie vollstindig besetzt und
diese Besetzung hielt fortwihrend an, so dass Jahr
fiir Jahr mehrere Anmeldungen zuruckgewwsen wer-
den missen. Letztes Jahr konnten 12 unheilbar Kranke
wegen Mangel an Platz nicht aufgenommen werden.
Dabei haben sich etwa 20 Kranke, die Aufnahme hiit-
ten finden sollen, gar nicht angemeldet weil sie aus
dem miindlichen Bescheid des Anstaltspersonals wuss-
ten, dass ein Aufnahmegesuch keinen Erfolg hiitte.
Dieser Platzmangel macht sich nicht nur in Mett gel-
tend, sondern auch in den iibrigen Anstalten in Beiti-
wil bei Worb, St. Niklausen bei Koppigen, Spiez und
auch in der jﬁngsten Anstalt Mon Repos in Neuen-
stadt. Derselbe ist aber speziell in Mett zu einem
wahren " Notstand geworden. Das ist sehr fatal nicht
nur fiir diejenigen, welche die unheilbaren Kranken ver-
pflegen miissen, sondern namentlich auch fiir die Ge-
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meinden, welche nicht wissen, wo sie diese Spend-
und Notarmen-Kranken verpflegen miissen. Dazu
kommt, dass diese Kranken in Familien nicht immer
eine zweckentsprechende Versorgung finden; in der
Regel ist eine Anstaltsbehandlung das einzig richtige.
Der Wechsel im Eintritt und Austritt ist in den An-
stalten fiir unheilbare Kranke naturgemiss nicht sehr
gross, da diese Kranken in der Regel in den Anstalten
verbleiben, bis sie der Tod von ihren Leiden erlost.
Ganz anders ist es bei den Bezirksspitilern, die nur
solche Leute aufnehmen, die an voriibergehenden
Krankheiten leiden und in einigen Tagen, Wochen oder
Monaten geheilt werden konnen. Unheilbare Kranke
werden in den Bezirksspitilern nicht aufgenommen.
Infolgedessen ist die Regierung zur Ansicht gelangt,
dass geholfen werden muss.

Die Anstalt Mett gelangt nicht zum ersten Mal vor
den Grossen Rat um Zubilligung einer Unterstiitzung.
Wir haben bereits im Jahre 1904 ein dhnliches Gesuch
behandelt und dem Asyl in Mett eine Subvention von
20,000 Fr. bewilligt. Was die Hohe der Unterstiitzung
anbelangt die heute gesprochen werden soll, so ist
darauf aufmerksam zu machen, dass die geplanten Er-
weiterungsbauten im ganzen auf 154,000 Fr. devisiert
sind. Man will die Anzahl der geg—enwiirtig 38 Betten
auf 80 erhohen. Nun wird im Gesuch von einer Sub-
vention von 100,000 Fr. gesprochen, also von 2/; der
rund 150,000 Fr. betragenden Kosten. Nach der An-
sicht des Regierungsrates ist dieses Verlangen be-
deutend iibersetzt. Wir konnen eine so weitgehende
Unterstiitzung aus zwei Grinden nicht empfehlen.
Wenn der Grosse Rat eine Subvention von 100,000 Fr.
beschliessen wiirde, so wiirde er sich zunichst mit
einem von ihm gefassten Beschlusse in Widerspruch
setzen. Er hat namlich letztes Jahr ein Unterstiitzungs-
gesuch des Asyls Gottesgnad in Spiez ebenfalls fiir
Erweiterungsbauten behandelt und dort 339/, gespro-
chen. Die Kosten waren auf 90,000 Fr. devisiert und
auf Antrag des Regierungsrates wurde ein Beitrag
von 30,000 Fr. bewilligt. Nun geht es nicht an, heute
2/, der Voranschlagssumme zuzubilligen. Allein der
Hauptgrund, warum der Antrag des Regierungsrates
nicht so weit gehen kann, liegt in den Verhiltnissen
des Unterstiitzungsfonds fiir Kranken- und Armenan-
stalten, aus dem die Subvention genommen werden
muss. Dieser Fonds betrug zur Zeit der Griindung
iiber 11/, Millionen Franken. Seither ist er ganz be-
deutend zuriickgegangen und betrug auf 1. Januar
1908 nur noch 687,400 Fr. Dazu sind aus demselben
noch folgende Verpflichtungen zu bestreiten: 1908
327,570 Fr.; 1909 162,570 Fr., 1909 92,000 Fr.; 1910
53, 000 Fr. und 1911 10,000 "Fr. Angesmhts dieser
Verpﬂlchtungen wird der Fonds bis Ende 1910 auf
dem gesetzlichen Bestand von 500,000 Fr. angelangt
sein und von da an wird er nur noch durch die Zinse
und durch die Zuweisungen aus dem Fonds fiir be-
sonders belastete Gemeinden gespiesen. Nach einem
Beschluss des Grossen Rates darf der Fonds, wie ge-
sagt, nie unter 500,000 Fr. heruntersinken. Infolge-
dessen ist es ganz unmoglich, dem Gesuch der Direk-
tion von Mett im ganzen Umfang zu entsprechen und
die Regierung beantragt, einen Beitrag von 50,000 Fr.
zu bewilligen, zahlbar in jdhrlichen Raten von 10,000
Franken vom Jahr 1911 hinweg.

M. Jacot, rapporteur de la commission d’économie
publique. La commission d’économie publique vous
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propose d’adhérer aux conclusions du gouvernement
en ce qui concerne le subside a accorder a l'asile de
Mache. Sans doute que s’il y avait eu possibilité d’ac-
corder une subvention plus forte les autorités pré-
consultatives n’eussent pas hésité a nous la proposer,
mais, ainsi que vient de le dire M. le directeur des
affaires sanitaires, nous nous trouvons dans une si-
tuation quelque peu embarrassante, car, afin de ne
pas créer un précédent nous sommes obligés de nous
en tenir au 339/, a peu prés, soit a la limite qui n’a
pas ét¢ dépassée dans des cas semblables. On objec-
tera que la subvention pour l'asile de Mon Repos
était plus forte, mais il ne faut pas oublier qu'en ce
qui concerne Neuveville il s’agissait de parer aux be-
soins d’une population beaucoup plus considérable
comprenant toute la partie frangaise du canton et pour
laquelle les communes jurassiennes s’étaient presque
saignées a blanc, afin que la subvention put étre
portée a 809/,

Schneider (Pieterlen). Ich erlaube mir, einige
Worte beizufiigen, um lhnen zu zeigen, dass die Not-
wendigkeit eines Ausbaues der Anstalt Mett eigent-
lich noch viel dringlicher ist, als die beiden Herren
Vorredner ausgefithrt haben. Es kommt vor, dass die
Aufnahme von Kranken 6 oder 8 Monate zuriickge-
stefllt werden muss. Wir wissen aber, dass speziell
diese Kranken die Schwiichsten des Volkes sind und
der Aufnahme in einer Anmstalt vor allen andern
bediirfen. Auch die kantonale Armendirektion hat
an diesen Anstalten ein vitales Interesse, indem sie
dieselben mit Pfleglingen besetzt. So waren 1908 in
dem Asyl Mett 14 und 1907 10 solche Kranke unter-
gebracht, so dass also ein erheblicher Teil der 38
Betten von Pfleglingen des Staates besetzt war. Der
Staat hat also nicht nur ein grosses Interesse an dem
Ausbau dieser Anstalt, sondern geradezu eine Pflicht,
an demselben sich zu beteiligen. Man macht gel-
tend, in Spiez seien letztes Jahr auch nur 339/, der
Kosten gesprochen worden, allein ich mache darauf
aufmerksam, dass seinerzeit an das Asyl Mon Repos in
Neuenstadt 50 9/, geleistet worden sind. Dann ist auch
nicht ausser acht zu lassen, dass das Seeland nicht
so kapitalkriftig ist, wie zum DBeispiel das Oberland
und das Emmental, wo fiir diese Anstalten grosse
Legate fliessen. Wir haben grosse Miihe, kleinere Bei-
trige zusammenzubringen und sind deshalb um so
mehr auf die Staatshiilfe angewiesen. Ich erlaube mir
daher den Antrag zu stellen, es sei der Beitrag des
Staates von 50,000 auf 75,000 Fr. zu erhohen, was
angesichts der geschilderten Verhiltnisse nicht zu viel
sein diirfte.

Klidy, Sanititsdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich muss an dem Antrag des Regierungs-
rates festhalten. Wenn der Grosse Rat dem Vorschlag
des Herrn Schneider beistimmt, begibt er sich ganz
sicher auf eine schiefe Ebene. Ich mache darauf auf-
merksam, dass die Anstalt in Mett nicht die einzige
ist, welche die Hiilfe des Grossen Rates und eine Zu-
wendung aus dem Unterstiitzungsfonds fiir Kranken-
und Armenanstalten notig hat. Auch hat Mett bereits
im Jahre 1904 einen Beitrag von 20,000 Fr. zugespro-
chen erhalten. Das Emmental strengt sich mit allen
Kriften an, auch eine Anstalt Gottesgnad zu griinden
und es ist selbstverstiindlich, dass diese auch An-
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spruch auf Unterstiitzung aus dem erwihnten Fonds
hat. Im weilern hat sich kiirzlich ein Verein gegriindet,
der beabsichtigt, die Besitzung Maison Blanche in Leu-
bringen zu erwerben, um dort kridnkliche und schwa-
che Kinder unterzubringen und zu verpflegen. Auch
dieser Verein hat Anspruch auf den Fonds. Im Ober-
land interessiert man sich zurzeit fir die Grindung
einer Anstalt fiir schwachsinnige Kinder und man gibt
sich alle Miihe, die notigen Mittel hiefir auf dem
Wege der Privatwohltitigkeit zusammenzubringen.
Auch dieses Institut hat Anspruch auf Unterstiitzung
aus dem nimlichen I'onds. Wo wollen Sie die noligen
Mitlel hernehmen zur Unterstiitzung aller dieser An-
stalten, wenn der Fonds, der nach Ihrem Beschluss
nicht unter 500,000 I'r, herabsinken darf, mit dem Jahr
1910 total erschopft ist? Es ist nach unserer Auffas-
sung cin Ding der Unmoglichkeit, weiterzugehen als
wir beantragen. Der Grosse Rat wird auch spiiter
noch da sein. Er hal Mett, wie bereits erwiihnt, schon
einmal dotiert und er kann es vielleicht auch noch
ein drittes Mal tun, wenn die Mittel des IFonds es ge-
statten. Im Interesse von ihnlichen, gleich wohlUili-
gen und gemeinniitzigen Instituten wie dasjenige in
Mett und 1im Interesse einer ausgleichenden Gerechlig-
keit in der Verteilung der Mittel dieses I'onds bean-
tragen wir lhnen, unseren Vorschlag anzunehmen und
es bei den 50,000 Fr. bewenden zu lassen. Der Grosse
Rat kommt durch die Annahme dieses Antrages nicht
mit sich' selbst in Widerspruch und hat spiiter freie
Hand. Wenn Sic aber hier einen Beitrag von 509/, be-
schliessen, so konnen Sie auch spéter nicht anders,
als iihnliche Anstalten mit dem gleichen Beitrag zu
dotieren, denn diese Anstalten werden immer {iber-
fiillt sein und es wird sich immer Platzmangel gellend
machen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden Behor-

den (gegeniiber dem Antrag Schneider) Mehrheil.

Beschluss:

1. Den Plinen fiir die Erweiterung des Asyls
Goltesgnad in Mett wird vorbehiltlich der Prii-
fung der definitiven Ausfithrungspline durch die
Baudireklion die Genehmigung erteilt.

2. An die auf 154,000 Fr. veranschlaglen Ko-
sten der Erweiterung des Asyls Gottesgnad in
Mett wird aus dem Unterstiitzungsfonds fiir Kran-
ken- und Armenanstalten ein Beitrag von 50,000
Franken, zahlbar in jihrlichen Raten von 10,000
Franken, von 1911 hinweg bewilligt.

Erteilung des Expropriationsrechies an die Einwohner-
gemeinde Tavannes.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Le village de Tavannes a besoin d’eau
potable, surtout en été. Pour lui en procurer, la bour-
geoisie de cette localité a cédé a la commune muni-
cipale les droits qui lui appartiennent sur la source
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de la Birse et qui permettront d’obtenir 500 litres &
la minute.

Cette eau doit étre élevée dans un réservoir au
moyen d’un systéme de pompes, puis conduite &
Tavannes méme par des tuyaux.

Mais il y a des usiniers qui utilisent dans la
commune de Tavannes le cours de la Birse, et il est
en outre nécessaire d’emprunter le terrain d’autrui
pour la pose de la conduite.

Comme ces usiniers réclament une indemnité en
raison de la diminution de forces qui résultera de la
captation de l’eau en question, et que, d’autre part,
une entente & ce sujet n’a pu étre obtenue, qu’il en
est de méme concernant l'indemnité exigée par un
propriétaire pour la servitude d’aqueduc a établir sur
son terrain, I’assemblée municipale a chargé le conseil
communal de demander Pexpropriation des droits
nécessaires pour la captation de 500 litres d’eau & la
minute, & dériver de la source de la Birse et pour la
pose de la conduite dans certaines parcelles.

Il s’agit de statuer maintenant sur cette requéte.
Or, il est clair que Palimentation d’une localité en
eau potable constitue une ceuvre d’utilité publique,
ainsi que vous lavez déja reconnu a réitérées fois.

D’autre part, les personnes & exproprier ne s’op-
posent pas en principe & la demande. Seulement,
l'une d’elles désirerait une rectification du tracé de
la conduite. Mais il n’est pas possible de faire droit
4 ce voeu, pour des motifs d’ordre technique et éco-
nomique. C’est pourquoi le Conseil-exécutif vous
propose de faire droit & la requéte telle qu’elle est
formulée.

Morgenthaler (Burgdorf), Prisident der Justiz-
kommission. Mit Eingabe vom 13. Mai 1908 sucht
der Gemeinderat namens der Einwohnergemeinde Ta-
vannes nach Massgabe des vorgelegten Situations-
planes das Expropriationsrecht zur Fassung von 500
Minutenlitern der Birsquelle und. Erwerbung der er-
forderlichen Durchleitungsrechte nach. Zur Motivie-
rung des Gesuches wird geltend gemacht, dass nach
dem vorgelegten Bericht eines Ingenieurs in Tavannes
im Sommer empfindlicher Mangel an Trink- und Ge-
brauchswasser herrscht. Verschiedene andere Projekte
mussten aus finanziellen, technischen und anderen
Griinden fallen gelassen werden und es hat deshalb
die Gemeinde die Ausfithrung des erwihnten Projektes
beschlossen. Nur drei Stimmen sprachen sich gegen
diesen Beschluss aus und es ist auch bereits die un-
entgeltliche Abtretung der der Burgergemeinde an die-
ser Quelle zustehenden Rechte beschlossen. s kann
kein Zweifel bestehen, dass dieses Projekt in hohem
Masse dem offentlichen Interesse in sanitarischer und
feuerpolizeilicher Beziehung zu dienen bestimmt ist.
In formeller Beziehung ist alles in Ordnung. Grund-
silzliche Einsprachen sind keine eingelangt. lis wird
einzig von einem Biirger die Abiinderung des 'Iracé
der Leilung gewiinscht. Diesem Begehren kann je-
doch nicht entsprochen werden, weil eine moglichst
gradlinige Verbindung zwischen der Quelle und dem
Reservoir angezeigt ist. Die Voraussetzungen fiir die
Erteilung des Expropriationsrechtes sind also vorhan-
den und wir beantragen Ihnen in Uebereinstimmung
mit dem Regierungsrat, dem Gesuch der Einwohner-
gemeinde Tavannes zu entsprechen,

Genehmigt.
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Beschluss:

Der Einwohnergemeinde Tavannes wird fiir
die Fassung von 500 Minutenlitern der Birsquelle
und die Erwerbung der erforderlichen Durchlei-
tungsrechte das Expropriationsrecht nach Mass-
gabe des vorgelegten Situationsplanes erteilt.

Anerkennung der Moll'schen Rentenstiftung der Burger-
gemeinde Biel als juristische Person.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Dans les années 1821 et 1828,
J. J. Moll, bourgeois de Bienne, domicilié & Genéve,
a donné & sa commune d’origine une somme de
20,000 fr., avec la charge de la placer et d’en capi-
taliser les intéréts pendant 154 ans, pour employer
la somme ainsi obtenue a construire deux asiles, 'un
pour hommes et l'autre pour femmes, et ol il pour-
rait étre aussi, au besoin, recu des orphelins.

Ce capital a été géré jusqu’a maintenant par le
conseil bourgeois de Bienne, conformément & la
volonté du donateur et il s’éleve aujourd’hui & prés
de 183,000 fr.

Ce n’est qu’en 1982 que ce fonds pourra recevoir
sa destination; & cette époque, en supposant 'argent
placé au 32 %, il formera une somme de 2,280,000 fr.

Or, le conseil bourgeois de Bienne demande au
Grand Conseil de bien vouloir conférer & la fonda-
tion Moll la personnalité juridique en application de
l'article 27 du Code civil bernois.

Le gouvernement vous propose, Messieurs, de
faire droit & cette requéte. Le but de cette fondation
revét évidemment un caractére permanent d’utilité
publique. Il est vrai que ce but ne sera pleinement
réalisable que dans 76 ans. Toutefois, I'attribution de
la personnalité juridique a la fondation Moll a déja
son utilité actuellement, car cette décision lui per-
mettra d’acquérir des droits, de contracter des obli-
gations et d’ester en justice en son propre nom;
notamment la mesure sollicitée pourra déterminer
d’autres personnes généreuses a augmenter par des
legs ou des dons le capital de la fondation, devenue
une personne morale déterminée.

D’un autre coté, la fondation Moll sera pourvue
d’organes suffisants. D’aprés la volonté du donateur,
le capital de la fondation est placé sous la surveillance
et la direction du conseil bourgeois de Bienne, et
suivant les reglements d’organisation et des finances
de la bourgeoisie de cette ville, ¢c’est la commission
des finances qui en a la gestion immédiate; cette
gestion sera confiée & un administrateur spécial, aux
termes d’un réglement adopté par ledit conseil bour-
geois et devant entrer en vigueur dés lattribution
de la personnalité juridique & la fondation Moll.

On peut donc admettre d’aprés la jurisprudence
du Grand Conseil que les conditions requises pour
I'application de l'article 27 du Code civil bernois se
trouvent réunies en l’espece.

(C’est pourquoi nous vous proposons, au nom du
Conseil-exéeutif, de conférer la qualité de personne
juridique & la fondation Moll, sous les réserves
d’usage.
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Morgenthaler (Burgdorf), Prisident der Justiz-
kommission. Der Burgerrat von Biel stellt fiir die
Moll'sche Rentenstiftung das Gesuch, es mochte die-
selbe als juristische Personlichkeit anerkannt werden.
Die historische Begriindung dieses Gesuches reicht
bis in die 20er Jahre des letzten Jahrhunderts zuriick.
Damals hat ein in Genf wohnender Biirger von Biel
seiner Vaterstadt ein Kapital von 20,000 Fr. vermacht,
dabei aber bestimmt, dass diese Summe mit Zins und
Zinseszins 154 Jahre lang unangetastet bleiben soll,
um dann zur Errichtung von zwei grossen, wohleinge-
richteten Asylen fiir Midnner und Frauen, eventuell
auch fiir Waisenkinder verwendet zu werden. Biel hat
die Annahme dieser Schenkung erklirt und der Fonds
hat sich seither als Moll’sche Rentenstiftung unter
der Verwaltung der Burgergemeinde befunden. Es ist
interessant zu konstatieren, wie sich ein so kleines
Weizenkorn im Laufe der Jahre vermehrt. Der Fonds
belief sich im Januar 1908 auf 182,910 Fr.30 und wird
im Jahre 1982, also nach Ablauf der 154 Jahre, bei
einer Verzinsung von bloss 3,59/, auf 2,280,000 Fr.
ansteigen, so dass aus dem urspriinglich kleinen Fonds
von 20,000 Fr. ein grossartiges Werk wird entstehen
kénnen.

Fir diesen Fonds wird also die Erteilung der juristi-
schen Personlichkeit nachgesucht und es fragt sich,
ob die Voraussetzungen der Satzung 27 des Zivil-
gesetzes vorhanden sind. Zweifellos handelt es sich
um eine offentliche Wohlfahrtseinrichtung. Es wurde
die I'rage aufgeworfen, ob das Recht der Personlich-
keit auch einer Stiftung erteilt werden kann, oder ob
dasselbe nur von Personen in Anspruch genommen
werden darf. Diese Frage ist aber durch vielfache
Prijudizien bereits entschieden; ich verweise nur auf
Band 1V, 2. Abteilung, der neuen Gesetzessammlung,
wo eine ganze Reihe solcher Stiftungen als juristische
Personen aufgezihlt sind.

Die Organe der Stiftung sind nach der Stiftungs-
urkunde in erster Linie der Petit Conseil de Bienne,
der Burgerrat von Biel, als oberstes Aufsichtsorgan.
Seither ist diese Aufsicht durch das Verwaltungsregle-
ment der Burgergemeinde Biel, durch das Reglement
der burgerlichen Finanzverwaltung und ein spezielles
Reglement vom 28. Juli dieses Jahres noch niher um-
schrieben worden,

Es ist klar, dass mit der Erteilung der juristischen
Personlichkeit nicht bis 1982 zugewartet werden kann,
da solche Stiftungen schon bevor sie eigentlich ins
Leben treten, miissen Rechte erwerben und Verbind-
lichkeiten eingehen kénnen. Der Regierungsrat legt
Ihnen daher einen Dekretsentwurf vor, der die iibli-
chen Bestimmungen enthilt, und wir beantragen [hnen,
demselben Ihre Genehmigung zu erteilen.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Grosse Rat des Kantons Bern, auf den
Antrag des Regierungsrates, beschliesst:

1. Die Moll’sche Rentenstiftung der Burger-
gemeinde Biel wird als juristische Person aner-
kannt in dem Sinne, dass dieselbe unter der Auf-
sicht des Regierungsrates auf ihren eigenen Na-
men Rechte erwerben und Verbindlichkeiten ein-
gehen kann,
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2. Fiir die Erwerbung von Grundeigentum hat
diese Stiftung jeweilen die Genehmigung des Re-
gierungsrates einzuholen.

3. Die dem vorliegenden Dekret zu Grunde
liegenden Verwaltungsbestimmungen, insbeson-
dere das Verwaltungsreglement vom 28. Juli 1908,
diirfen ohne Zustimmung des Regierungsrates
nicht abgeéndert werden.

4. Die Jahresrechnungen sollen jeweilen der
Direktion des Innern vorgelegt werden.

Tramelan-Breuleux-Noirmont-Bahn ; allgemeines Bau-
projekt,

Priisident. Sie haben letzte Woche dieses Geschiift
an die Regierung zuriickgewiesen, um ihr Gelegen-
heit zu geben, die Antrige der Staatswirtschaftskom-
mission zu priifen. Das ist inzwischen geschehen und
die Regierung und die Staatswirtschaftskommission.
beantragen nun heute, es sei dasselbe vorderhand an
die Interessierten zuriickzuweisen, damit sie sich iiber
die Fragen, die noch different sind, einigen kénnen.
Wenn dies erfolgt ist, kann dann in einer spitern
Sitzung auf das Geschift zuriickgekommen werden.
IMir einmal wire dasselbe also von den Traktanden
abgesetzt.

Beschwerde Ledermann betreffend Entzag der elter-
lichen ; Gewalt.

Burren, Direktor des Armenwesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herrn Johann Friedrich Leder-
mann, Pfarrer von Gadmen, wurde im Jahr 1904 die
elterliche Gewalt tiber seine acht Kinder entzogen,
indem auf sein eigenes Gesuch der Regierungsstatt-
halter von Interlaken diesen Kindern einen Vormund

" bestellt hat. Die Kinder wurden in geeigneter Weise

plaziert, teilweise in der Anstalt Oberbipp, teilweise
bei Privaten, und zwei wurden bei der Familie be-
lassen. Seitdem hat Herr Ledermann unter drei Malen
die Wiedereinsetzung in die elterliche Gewalt ver-
langt und als er sowohl vom Regierungsstatthalteramt
als dem Regierungsrat mit dem Gesuch abgewiesen
wurde, hat er schliesslich eine Beschwerde an den
Grossen Rat gerichtet.

Herr Ledermann ist ein von Ungliick verfolgter
Mann, der unser Bedauern verdient. Er irrt sich, wenn
er glaubt, dass die staatlichen Behorden ihm als feind-
selige Macht gegeniiberstehen. Speziell was die Ar-
mendirektion anbelangt, so werden wir gerne bereit
sein, die Wiedereinsetzung des Herrn Ledermann in
die elterliche Gewalt zu beantragen, sobald die Vor-
aussetzungen dafiir vorhanden sind. Diese Voraus-
setzungen haben aber leider bis dahin gefehlt, was
ich Thnen anhand der, Akten leicht nachweisen konnte,
und sie sind auch zur Stunde noch nicht vorhanden,
um so weniger als Herr Ledermann dieses Jahr neuer-
dings in einer Irrenanstalt hat versorgt werden miissen,
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Der Regicrungsrat stellt sich dieser Beschwerde
gegeniiber auf den formalen Boden. Er beantragt Ih-
nen, wegen mangelnder Kompetenz des Grossen Rates
auf dieselbe nicht einzutreten. In Sachen Entzug der
elterlichen Gewalt gibt es kein Rekursrecht an den
Grossen Rat. Nach Art. 150 des Zivilgesetzbuches
trifft der Regierungsstatthalter die daherigen Verfii-
gungen, indem er den Kindern der betreffenden Fami-
lienviiter oder Miitter einen Vormund bestellt. Damit
ist die elterliche Gewalt dahingefallen. Gegen eine
solche Verfiigung des Regierungsstatthalters kann in-
nert 30 Tagen an den Regierungsrat rekurriert wer-
den und der Regierungsrat entscheidet in zweiter und
letzter Instanz. In denjenigen Iillen, wo die Armen-
direklion gestiitzt auf Art. 88 des Armengeselzes dem
Regierungsrat den Entzug der elterlichen Gewalt gegen-
iiber gewissen Personen beantragt, entscheidet der Re-
gierungsrat als einzige Instanz. Fiir ein Beschwerde-
recht an den Grossen Rat fehlt eine gesetzliche Basis.
Es gibt ein Rechtsmittel, das dem Betreffenden zusteht,
wenn er glaubt, dass in gesetzwidriger, willkiirlicher
Weise verfahren worden sei, und das ist der staats-
rechtliche Rekurs an das Bundesgericht. Von diesem
Rechtsmittel hat Herr Ledermann keinen Gebrauch
gemacht,

Wir beantragen Thnen also, mangels Kompetenz des
Grossen Rates auf die Beschwerde nicht einzutreten.
Es wiirde den Grossen Rat wohl etwas weit fiihren,
wenn wir anfangen wollten, derartige personliche An-
gelegenheilen, die von den Administrativhehorden auf
das griindlichste gepriift und nach bestem Wissen und
Gewissen entschieden worden sind, vor das Forum
des Grossen Rates zu ziehen.

Zustimmung,

Beschluss:

Auf die Beschwerde des alt Pfarrer I'riedrich
Ledermann, wohnsitzberechtigt in Bonigen, vom
26. September 1907, betreffend den Entzug seiner
elterlichen Gewalt, wird aus formellen Griinden
(Inkompetenz des Grossen Rates) nicht einge-
treten.

Priisident. Ich habe Thnen mitzuteilen, dass von
der Kirchendirektion ein Dekret betreffend Er-
richtung einer zweiten Pfarrstelle in
Bolligen ausgearbeitet ist. Herr Regierungsrat Bur-
ren wiinscht, es mochte zur Vorberatung dieses Ge-
schiiftes jetzt schon eine Kommission bestellt werden,
damit dasselbe in der nichsten Session behandelt
werden kann. Ist man damit einverstanden?

Der Rat erkldrt sich mit dem Antrag einverstanden
und beauftragl das Bureau mit der Wahl einer Kom-
mission von 9 Mitgliedern.

Préasident. Ich habe Thnen im weitern mitzuteilen,
dass auf Wunsch des Herrn Regierungsrat Burren die
Behandlung des Dekretes betreffend die Ver-
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tretung des Staates in der Verwaltung der
von ihmunterstitzten Armenanstalten in
dieser Session verschoben werden muss, weil es vom
Regierungsrat noch nicht vorbereitet ist.

Burren, Direktor des Armenwesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich wiederhole, was ich schon
mitgeteilt habe, dass die Kommission zu Art. 2, wel-
cher das Repriisentationsverhiiltnis ordnet, einen ziem-
lich einschneidenden Abédnderungsantrag stellt. Der
Regierungsrat hat mit der Diskussion dieses Abinde-
rungsanirages begonnen, aber da wihrend der Sessio-
nen des Grossen Rates die Sitzungen des Regierungs-
rates jeweilen sehr kurz ausfallen miissen, ist er nicht
dazu gekommen, die Sache griindlich zu erdrtern und
wiinscht deshalb Verschiebung des Geschiftes. Es liegt
auch keine Gefahr im Verzug. Das Dekret steht seit
11/, Jahren auf den Traktanden des Grossen Rates
und konnte nicht behandelt werden. Wir konnen es
also fiiglich noch bis auf die Novembersession ver-
schieben.

Zustimmung,

Bericht iiber die Staatsverwaltung des Kantons Bern
fiir das Jahr 1907.

Fortsetzung.
(Siche Seite 390 hievor.)
Bericht des Obergerichts.

Morgenthaler (Burgdorf), Prisident der Jusliz-
kommission. Zum Bericht des Obergerichtes hat die
Justizkommission nur einige wenige und unlergeord-
nete Bemerkungen zu machen.

Beim Abschnitt Assisen wird angefiihrt, dass nach
dem Rapport des Assisenprisidenten einzelne Assisen-
lokale sich in einem unwiirdigen Zustande befinden.
Namentlich die Assisensiile von Thun und Delsberg
werden nach ihrer rilumlichen Anlage und Ausstattung
als ganz ungeniigend bezeichnet. Von der Kriminal-
kammer wurde wiederholt der Wunsch geiiussert, es
mochten bessere Zustinde herbeigefithrt werden. Es
wurde uns auch mitgeteilt, dass ein beziigliches Be-
gehren an die zustiindige Direktion abgegangen sei und
dass Abhilfe geschaffen werde.

Ferner mochte die Kommission den Passus im Ab-
schnitt Appellhof unterstreichen, wo der Appellations-
und Kassationshof darauf aufmerksam macht, dass
sich schon wiederholt der Mangel einer geselzlichen
Bestimmung tiiber die Verantwortlichkeit der Gemeinde-
beamten betreffend die Nichterfiillung der ihnen ob-
liegenden Amtspflichten unangenehm fithlbar gemacht
habe. Diesem Uebelstand sollte abgeholfen werden,
Die Justizkommission hilt dafiir, dass diese Liicke in
der Gesetzgebung am besten anlisslich der Vorlage
eines neuen Gemeindegesetzes ausgefiillt werden konnte.
Bei diesem Anlass mochten wir uns nach diesem neuen
Gemeindegesetz erkundigen, beziehungsweise der Ge-
meindedirektion den Wunsch ausdriicken, es mochte
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dieser Entwurf wieder ausgegraben und gelegentlich
einmal der Diskussion unterbreitet werden.

Mit diesen wenigen Bemerkungen empfehlen wir
Ihnen die Genehmigung des Berichtes des Oberge-
richtes.

M. Péquignot. Bien qu’il ne soit pas d’usage au
Grand Conseil — et pour cause — de discuter lon-
guement le rapport de gestion de la Cour supréme,
Je tiens néanmoins & vous soumettre deux observa-
tions qui me sont suggérées par la lecture de ce
rapport.

La Cour supréme déclare qu’a son avis, I'organi-
sation actuelle des examens d’avocats, particuliére-
ment en ce qui a trait & la composition de la com-
mission, doit étre refondue. Elle annonce qu'elle a
élaboré un projet de reglement et qu’elle I'a adressé
a la Direction de la justice pour étre soumis au
Conseil-exécutif. La Cour estime, non sans raison,
que les dispositions actuelles concernant la composi-
tion de la commission d’examen, sont devenues insuf-
fisantes, notamment & raison du fait que le Jura
n’est représenté dans cette commission que par un
seul membre qui a & examiner les candidats juras-
siens dans toutes les branches. Elle ajoute que c’est
la une tache presque impossible & mener & chef.
Cette derniére observation me parait porter l'em-
preinte d’une certaine exagération, car I’honorable
Directour  de I'Intérieur, qui remplit ces fonctions
d’examinateur jurassien, s’acquitte de sa tache délicate,
c¢’est notoire, avec un tact et une compétence incon-
testable. Et ¢'il a soulevé des mécontentements, ce
n’est peut-8tre que parmi les candidats malheureux
a lexamen. Or, chacun sait que ces derniers sont
d’habitude les propres artisans de leur déconvenue.

Mais le rapport de la Cour supréme contient le
passage suivant: « Nous ne voudrions pas que, pour
« les examens des avocats, notre controle s’effacit
« devant celui de 'Université, ou tout au moins qu'’il
« subit Plinfluence de cette derniére dans une trop
« forte mesure. » Il parait que ce passage a eu le
don de chatouiller I'épiderme quelque peu sensible
de l'un ou lautre professeur de la faculté de droit
de notre Université. En effet, je lis, & ce propos,
dans le No de la « Zeitschrift » de juillet 1908, un
article intitulé: « Bernische Fiirsprecherpriifung »,
dans lequel on s’exprime comme suit: « Diese Stelle
« diirfte zum mindesten sehr ungeschickt redigiert
« sein, indem aus ihr etwelche Schnidigkeit gegen
« die juristische Fakultit herausgelesen werden kann.
« Dass dem so ist, wird am besten dadurch bewiesen,
« dass der Passus von der Presse aufgegriffen und
« abgedruckt wurde, und zwar von einem bernischen
« Hauptblatt, das einen merkwiirdigen Ruhm darin
« zu suchen scheint, alles Unfreundliche gegen die
« Hochschule und ihre Angehérigen zusammenzu-
« tragen. »

(C’est en vain que je cherche de quelle fagon la
Cour supréme, dans son rapport, se serait rendue
coupable d’une « Schnddigkeit » quelconque envers
la faculté de droit. Il est tout naturel que la Cour
supréme, sous la surveillance de laquelle sont placés
les avocats, conserve la haute main dans les examens
de ceux-ci. Il faut que ce soit la Cour supréme qui
dirige ces examens, qui désigne les examinateurs et
répartisse entre eux les diverses branches d’examen.
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Actuellement, si je suis bien renseigné, ces Messieurs
de la faculté de droit sont représentés dans le college
des examinateurs par quatre membres. Il me semble
que c’est suffisant.

Je prie donc le Gouvernement, respectivement la
Direction de la justice, lorsqu’elle révisera le régle-
ment en question, de ne pas se ranger & l'avis émis
dans les milieux académiques et d’apreés lequel I'Uni-
versité devrait é&tre représentée au sein de la com-
mission par un nombre déterminé de professeurs,
choisis & tour de role parmi les membres de la
faculté de droit. Je trouve au contraire que notre
Cour supréme n’est pas représentée dans la commis-
sion autant que cela serait désirable.

Monsieur le Président et Messieurs, la seconde
observation que j’ai & formuler est la suivante.

Dans son rapport, la Cour supréme nous informe
qu'un avocat a été privé de sa patente pour avoir
prété dans une intention frauduleuse, ses offices a la
partie adverse de ses clients, en acceptant d’elle des
avantages pécuniaires; qu’un autre avocat a été
condamné & une amende disciplinaire, d’autres & une
réprimande, pour infraction aux devoirs de leur
charge. (est trés bien. La Cour supréme, mue par
un sentiment de délicatesse fort respectable, ne cite
point les noms de ces avocats. Mais, méme dans le
domaine de la délicatesse, il faut étre conséquent et
logique avec soi-méme. Or, au cas particulier, la
Cour ne l'a pas été. En effet, j’ai lu avec surprise
qu’au début de son rapport elle cite sans le moindre
scrupule les nom, prénom, profession et domicile
d’un jeune avocat, ancien secrétaire frangais de la
Cour supréme, qui, aprés avoir démissionné en 1906,
ne se serait pas encore complétement acquitté des
devoirs de sa charge & T’heure qu’il est et qui aurait
été, de ce fait, rendu responsable des frais et du
préjudice causés par sa négligence. Loin de moi
I'idée de vouloir excuser cette négligence. Mais, ce
qui me surprend réellement, c’est que la Cour juge
4 propos de désigner nominativement un jeune
homme coupable de simple négligence, alors qu’elle
ne cite point les noms d’avocats qui, eux, ont com-
mis des actes punissables et autrement répréhensibles.
Notre Cour supréme, composée d’hommes cultivés et
de haute valeur, — je n’entends d’ailleurs nullement
les blesser ici — aurait d{, en Poccurence, se souve-
nir du proverbe latin qui dit 1a: Nomina sunt odiosa.
On pourrait peut-étre le traduire librement comme
suit: Ne faites pas & autrui ce que vous ne voudriez
pas que l'on vous fit!

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur
du Conseil-exéeutif. Il est exact que la Cour supréme
a fait des propositions tendant & la modification du
réglement des examens des avocats. Mais je n’ai pas
encore eu le temps de m’occuper de cette question,
parce que je dois d’abord mener & chef le réglement
d’examens pour les notaires. Toutefois, j'espére pou-
voir prochainement travailler & la revision de celui
concernant les avocats.

Quant & savoir dans quelle proportion on devra
admettre, dans les commissions d’examens pour les
avocats, des représentants de la Cour supréme et
des représentants de I'Université, c¢’est une question
qui, probablement, comme c’est déja le cas mainte-
nant, sera abandonnée & l'appréciation de la Cour
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supréme elle-méme. Jusqu’a présent, elle a tenu a
ce que des professeurs de I'Université siegent dans
cette commission, avec raison, car a la longue les
membres de la Cour supréme peuvent oublier certaines
théories générales du droit sur lesquelles on pose des
questions aux candidats. 11 est préférable que ces
questions soient réservées & des juristes théoriciens,
comme on en trouve & I'Université.

Quant aux représentants du Jura dans la dite
commission, j'estime qu’ils devront étre au moins au
nombre de deux, ne serait-ce que pour décharger le
membre jurassien compétent qui, actuellement, inter-
roge seul les candidats de langue francaise.

Au sujet de la mesure disciplinaire prise par la
Cour supréme & lencontre de l'avocat visé par
M. Péquignot, je dois dire qu’elle a été publiée dans
la Feuille officielle avec indication du nom de cette
personne; on comprend dés lors que la Cour n’a pas
jugé nécessaire de le citer & nouveau dans son rap-
port de gestion. En ce qui concerne le jeune avocat
qui avait négligé de faire, dans le délai voulu, les
travaux & lui confiés comme secrétaire de la Cour et
qui n’aurait pas rendu les actes remis & cet effet, la
question de savoir si son nom devait étre publié dans
le rapport a titre disciplinaire est un point délicat
que je m’abstiens d’apprécier.

Genehmigt.

Bericht des Generalprokurators.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur
du Conseil-exécutif. Dans son rapport, le procureur
général signale le fait que des greffiers de tribunal
qui sont en méme temps préposés aux poursuites
s'occupent presque exclusivement de celles-ci et
laissent & un employé la tdche de remplir les fonctions
de secrétaire dans les affaires pénales. Cela ne de-
vrait pas étre. Le cumul du greffe de tribunal et de
Poffice des poursuites n’est admissible que dans quel-
ques petits districts ol il est possible & la méme
personne de remplir les deux postes avec l'aide d’em-
ployés. Mais il est clair que le travail principal doit
étre fait par le fonctionnaire ou sous sa direction.
S’il n’agit pas ainsi, il doit &tre invité & procéder
correctement. II ne suffit donc pas de signaler la
chose d’une manitre générale, mais aprés un avis
resté infructueux, les procureurs d’arrondissement
doivent dénoncer les cas constatés & l'autorité supé-
rieure compétente (cf. art. 62 de la loi sur Porgani-
sation judiciaire du 31 juillet 1847).

De méme en ce qui concerne certains présidents
de tribunal qui, ainsi que le rappelle le procureur
général, exercent des occupations accessoires, comme
celle d’agent d’assurances. Sans doute le décret sur
les traitements du 5 avril 1906 exige que le fonc-
tionnaire qui se trouve dans un cas de ce genre en
informe le chef ou autorité supérieure dont il reldve.
Et, en effet, ces renseignements ont été fournis au Con-
seil-exécutif, qui avait invité les intéressés a le faire.
La plupart ont répondu et la réponse des présidents
de tribunal sera transmise a la Cour supréme. Mais,
dans la plupart des cas, on ne peut dire a priori si
Pexercice d’une occupation accessoire entrave l'ac-
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complissement des devoirs incombant & tel fonction-
naire. C’est pourquoi les procureurs d’arrondissement,
quand ils constatent le fait, devraient en donner
connaissance & lautorité compétente. Une observation
générale & cet égard ne suffit évidemment pas.

Le procureur général reléve aussi dans son rap-
port que le président du tribunal d’Interlaken n’aurait
a sa disposition qu’'un commis de troisieme classe,
malgré le travail considérable qui incombe au greffe
de ce tribunal et bien que des requétes et réclama-
tions justifides aient déjd 6té adressées au Conseil-
exéculif.

A ce sujet nous observerons qu'il est exact qu’il
ne se trouve quun employé ordinaire au greffe du
tribunal d’Interlaken, mais que cet employé, sur la
requéte de ses supérieurs, a été promu dans la
deuxidme classe par arrété du Conseil-exécutif du
4 avril dernier. Bt déja en 1907, la Direction de la
justice avait proposé au gouvernement d’augmenter
son traitement de 200 fr., ce qui avait été refusé.
Actuellement il touche 2400 fr. par an. Par la il a
été satisfait aux réclamations du président et du
greffier du tribunal d’Interlaken, qui n’ont pas de-
mandé un second employé, mais seulement le trans-
fert de 'employé unique dans la deuxiéme classe.

Ajoutons que le greffier du tribunal d’Interlaken
regoit encore une indemnité annuelle de 400 fr. pour
un aide extraordinaire intérimaire.

Enfin, le procureur général exprime son désap-
pointement de ce que les magistrats du ministere
public n’'auraient pas été mis &4 méme d’émettre leur
avis sur le projet de loi relative & lorganisation
judiciaire, qui modifie les dispositions actuelles les
concernant. Oe reproche n’est pas fondé.

Les magistrats du ministere public, comme les
autres fonctionnaires de lordre judiciaire, ont recu
chacun un exemplaire du projet. Des lors, si en le
lisant, ils ont trouvé certains points critiquables, ils
n’avaient qu’d soumettre leurs observations & la Direc-
tion de la justice ou bien au Conseil-exécutif. C’est
d’ailleurs ce qu’a fait 'un d’eux, M. Trussel, procu-
reur du IIe arrondissement. Lies autres substituts du
procureur général, de méme que ce dernier, ont
gardé le silence. J’en ai conclu qu’ils étaient d’ac-
cord avec le projet.

Quoiqu’il en soit, et pour mettre fin & toute
équivoque, j’enverrai & ces messieurs du ministere
public le projet tel qu’il sortira de la premiére déli-
bération, en les invitant expressément &4 nous com-
muniquer leurs observations.

Morgenthaler (Burgdorf), Prisident der Justiz-
kommission. In der Justizkommission sind die glei-
chen Teile des Berichtes des Generalprokurators zur
Sprache gekommen, die nun bereits im Referat des
Herrn Justizdirektors erwidhnt worden sind. Die Rekla-
mation des Herrn Generalprokurators, dass ihm der
Entwurf des Gerichtsorganisationsgesetzes zuhanden
der Staatsanwaltschaft nicht unterbreitet worden sei,
ist bereits richtiggestellt und gegenstandlos geworden
durch die Mitteilung des Herrn Justizdirektors, dass
die Ueberweisung des Entwurfes an die Staatsanwalt-
schaft stattgefunden habe, aber keine beziiglichen An-
trage eingelangt seien.

Der Bericht des Generalprokurators weist ferner
darauf hin, dass viele Gerichtsschreiber noch Neben-
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dmter bekleiden, wodurch ihre Haupttitigkeit als Ge-
richtsschreiber ungiinstig beeinflusst werde. Die Justiz-
kommission schliesst sich der Auffassung der Justiz-
direktion an, dass es mit einer solchen allgemeinen
Bemerkung nicht gemacht ist, sondern wenn die Staats-
anwaltschaft findet, dass da Unzutrdglichkeiten vor-
kommen, soll sie eine beziigliche Beschwerde an die
zustiindigen Justizbehorden einreichen, damit im ein-
zelnen Falle die Sache untersucht und Abhiilfe ge-
schaffen werden kann.

Das gleiche gilt in bezug auf die Bemerkung, dass
Gerichtsprisidenten ofters Agenten von Versicherungs-
gesellschaften seien und dass da Unzutrdglichkeiten
entstanden seien. Auch hier fehlen bestimmte An-
gaben und es muss verlangt werden, dass bestimmte
Fille namhaft gemacht werden. Dies ist um so not-
wendiger, weil dem Gerichtsprisidenten nicht jede
Nebenbeschiftigung untersagt ist und von Fall zu
Fall untersucht werden muss, ob die Nebenbeschif-
tigung sich mit dem Amte des Gerichtsprisidenten
vertrigt. Auch hier muss im einzelnen Falle eine Be-
schwerde an die zustindige Justizbehorde gerichtet
werden, damit sie die Angelegenheit untersuchen und
einschreiten kann.

Endlich hat sich die Justizkommission auch mit
der Klage des Generalprokurators befasst, das Richter-
amt Interlaken sei mit Arbeitskriften ungeniigend do-
tiert. Es wird in dem Bericht festgestellt und wird
auch der Wirklichkeit entsprechen, dass die Arbeits-
last des Richteramtes Interlaken eine sehr erhebliche
ist, dennoch stehe dem Gerichtsprisidenten nur ein
Aktuar zur Verfigung. Gleichzeitig wird hervorgeho-
ben, dass frotzdem kein einziges Geschift sich im
Rickstande befinde, was dem Umstande zu verdanken
sei, dass der Président eine sehr tiichtige Arbeitskraft
sei und einen Teil der Aktuariatsarbeiten selbst be-
sorge. Der Herr Justizdirektor hat erklirt, dass dem
Richteramt Interlaken bereits durch die Beférderung
des Aktuars von der 1II. in die II. Klasse und da-
mit entsprechende Besserdotierung entgegengekommen
worden sei. Ausserdem stehe dem Richteramt der
Kredit fiir ausserordentliche Aushiilfe zur Verfiigung
und wenn der Nachweis erbracht werde, dass ein wei-
terer Angestellter notwendig sei, werde die Justizdirek-
tion dafiiv sorgen, dass ein zweiter Aktuar ernannf,
wird. Ein beziigliches Gesuch ist nicht eingelangt und
es kann der Justizdirektion kein Vorwurf gemacht
werden, wenn bisher nur ein Aktuar auf dem Richter-
amt Interlaken angestellt war.

Wir schliessen uns also auf der ganzen Linie der
Auffassung der Justizdirektion an und haben keine
weiteren Bemerkungen zu machen.

Genehmigt.

Priisident. Herr Kiienzi wiinscht noch eine Be-
merkung zur Justizdirektion anzubringen. Ich mdochte
allerdings bemerken, dass der Staatsverwaltungsbe-
richt endgiiltig erledigt ist, aber da die Bemerkung
die Justizdirektion angeht und Herr Regierungsrat Si-
monin hier anwesend ist, mochte ich mich dem Wunsch
des Herrn Kiienzi nicht widersetzen, sofern der Rat
einverstanden ist. — Sie scheinen einverstanden zu
sein und ich erteile das Wort Herrn Kiienzi.
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Kiienzi. Ich mochte Thre Aufmerksamkeit kurz
darauf lenken, wie in Bern das Grundbuch aufbewahrt
wird. Als seinerzeit beim Brand von Meiringen das
dortige Grundbuch zerstort wurde, handelte es sich
um ein verhéltnismissig wenig umfangreiches Werk,
etwa 8 oder 10 Binde, aber die Rekonstruktion des-
selben hat den Staat doch Tausende von Franken ge-
kostet und eine Zeitlang herrschte Unsicherheit in be-
zug auf die Grundbuchverhiltnisse. Das Grundbuch
von Bern ist bedeutend umfangreicher, auch sind die
Verhiltnisse hier komplizierter als in Meiringen und
die Zerstérung unseres Grundbuches wiirde eine wahre
Kalamitit bedeuten. Das Grundbuch in Bern befindet
sich im neuen Amthaus, das kein feuersicheres Ge-
biude ist und wird dort im zweiten Stock auf Regalen
aufbewahrt, wie die Biicher einer Leihbibliothek. Wenn
es zerstort wiirde, was bei einem Zimmerbrand der
Fall sein konnte, wire seine Wiederherstellung mit
ungeheuren Kosten und Schwierigkeiten verbunden.
Auf Grund der Urschriften der Notarien kénnte man
es einigermassen wieder ersetzen. Nun sieht aber
das neue Zivilgesetzbuch ein neues Grundbuch vor,
in welchem auch Rechtsverhiltnisse eingetragen wer-
den miissen, fiir welche eine notarielle Verurkundung
nicht notig ist. Fir diese Fille wiren mit der Zer-
storung des Grundbuches auch alle Beweismittel ver-
nichtet. Es scheint mir Pflicht des Staates zu sein,
dafiir zu sorgen, dass die Grundbiicher unter allen
Umstinden vor Zerstorung durch Feuer gesichert sind.
Die daherigen Kosten fallen nicht in Betracht, der
Staat kann sie durch erhohte Gebithren wieder ein-
bringen. Es scheint mir daher angezeigt, dass der
Grosse Rat sich mit dieser Frage befasse, um die Biirger
gegen derartigen Schaden zu schiitzen, und ich mdchte
beantragen, es sei die Regierung einzuladen, fiir eine
baldige feuersichere Unterbringung der Grundbiicher
zZu sorgen.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
Conseil-exécutif. Les observations de M. Kuenzi sont
fondées en général. Il est clair que les registres fon-
ciers doivent se trouver dans des locaux protégés
contre le feu. A Berne, c'est le cas. Cette question
intéresse plus particuliérement la Direction des tra-
vaux publics. Moi-méme, je me suis plaint déja de
I'état dans lequel se trouvaient les archives officielles
dans nombre de districts, o elles sont logées dans
des locaux insuffisants, et j’ai déja demandé au gou-
vernement qu’il fasse le nécessaire pour que ceux-ci
soient améliorés. Il faut des locaux incombustibles.
Nous sommes d’accord avec I'observation de M. Kuenzi
formulée dans ce sens.

Biihler (Frutigen). Ich mochte nur daran erinnern,
dass die Staatswirtschaftskommission schon vor vie-
len Jahren anlisslich der Behandlung des Staatsver-
waltungsberichtes das Postulat gestellt hat, es sei der
Regierungsrat einzuladen, fiir eine feuersichere Unter-
bringung der Grundbiicher zu sorgen. Die Staatswirt-
schaftskommission nahm damals Bezug auf die Er-
eignisse in Meiringen, wo bekanntlich das Grundbuch
zerstort worden ist und wo ein Beschluss des Grossen
Rates zur Rekonstruktion desselben gefasst werden
musste. Es ist von allergrosster Wichtigkeit, dass die
Grundbiicher an feuersicheren Orten aufbewahrt wer-
den. Denn wenn ein Grundbuch zerstort wird, gibt es
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eine unendliche Arbeit, dasselbe wieder einigermassen
richtig herzustellen, da einzig auf die Urschriften der
Notarien abgestellt werden kann. Man hat wohl in den
meisten Amtsbezirken Archivgewolbe, aber dieselben
sind so beschaffen, dass darin nicht gearbeitet wer-
den kann. Es ist nicht moglich, dass ein Amtsschrei-
ber zum Beispiel im Winter bei grosser Kilte sich in
diesen Riaumlichkeiten aufhalte und dort einen ganzen
Tag Nachschlagungen vornehme. Er muss daher die
notigen Grundbiicher aus dem Archiv in die eigent-
lichen Amtsschreibereilokalititen hinaufnehmen. So
wird es in Bern sein und so ist es in den meisten
Amtsbezirken. Fast das ganze Jahr hindurch befinden
sich die Grundbiicher in dem Bureau des Amtsschrei-
bers, wo sie bei Feuerausbruch zugrunde gehen wiir-
den. Es wurde schon damals von der Staatswirtschafts-
kommission darauf hingewiesen, dass man eine Lin-
richtung treffen sollte, welche es ermdoglichen wiirde,
die Grundbiicher den Tag iiber auf dem Bureau des
Amtsschreibers aufzubewahren und dann iiber Nacht
in ein unteres feuersicheres Gewdélbe zu versenken.
Man hat anderwiirts diese Einrichtung zum Beispiel
bei Ersparniskassen. Eine solche Einrichtung sollte
auch bei uns fiir die Grundbiicher ohne iibergrosse
Kosten getroffen werden konnen. Ich schliesse mich
daher der Anregung des Herrn Kiienzi an, die Regie-
rung sei zu ersuchen, sich mit dieser Angelegenheit
zu befassen und dem Grossen Rat zu gegebener Zeit
Bericht und Antrag zu unterbreiten.

Prisident. Der Antrag des Herrn Kiienzi ist nicht
bestritten und daher angenommen. Damit istder Staats-
verwaltungsbericht endgiiltig genehmigt.

Dekret
tiber
das Feuerwehrwesen.
(Siehe Nr. 23 der Beilagen.)
Fintretensfrage.

Moser, Stellvertreter des Direktors des Innern, Be-
richterstatter des Regierungsrates. Das zurzeit in Kraft
bestehende Dekret iiber das Feuerwehrwesen datiert
aus dem Jahr 1884. Es muss zugegeben werden, dass
unter der Herrschaft dieses Dekretes das Feuerwehr-
wesen im Kanton Bern in verschiedener Hinsicht schone
Fortschritte erzielt hat. In erster Linie ist darauf auf-
merksam zu machen, dass der Dienst der Feuerwehr
auf militdrische Grundlage gestellt worden ist. So-
dann wurde in den einzelnen Gemeinden gleichartiges
Material angeschafft, viele Hochdruckanlagen wurden
erstellt und das Cadres und die Mannschaft besser
ausgebildet. Viele Gemeinden haben heute gut organi-
sierte I'euerwehren, andere allerdings sind noch zu-
rick und es macht sich bei ihnen ein ziemlicher
Schlendrian bemerkbar. Es wiire sehr zu wiinschen,
dass in dieser Beziehung recht bald eine Aenderung
einlreten wiirde.
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Das Dekret von 1884 weist nun aber doch verschie-
dene Liicken auf, so dass eine Revision unbedingt not-
wendig ist, um das Feuerwehrwesen in unserem Kan-
ton mit den Iortschritten der Technik in Einklang
zu bringen. Zu den hauptsichlichsten Revisionspunk-
ten gehort zunichst eine detaillierte: Umschreibung
der Dienstpflicht. Das Dekret von 1884 ist in dieser
Beziehung nicht klar, indem es nur den Gemeinden
das Recht gibt, die einzelnen Persunen zur Dienst-
pflicht anzuhalten, und es sind denn, auch wegen der
Dienstpflicht viele Rekurse bei der, Regierung ein-
gegangen.

Ein weiterer Revisionspunkt betrifft genauere Vor-
schriften iiber die Wasserbeschaffung. In der Regel
beschliesst eine Ortschaft die Erstellung der notigen
Anlagen, aber auf abgelegenen Hofen, kleinen Weilern
und so weiter miissen die Gebdudebesilzer entspre-
chende Beitrige zahlen. Ueber das Mass dieser Bei-
frige ist hiufig Streit entstanden und es gelangten
viele beziigliche Rekurse an die Oberbehorde.

Der Revision bediirftig ist auch die Organisation
und Leitung der IFeuerwehr und ihre Ausbildung. Auch
wird schon seit Jahren ein fachminnisches I'euerwehr-
inspektoral angestrebt. Zurzeit wird bekanntlich die
I'euerwehrinspektion durch den Regierungsstatthalter
abgenommen, allein das I‘euerwehrwesen hat in den
letzten Jahren so grosse technische Fortschritte ge-
macht, dass einem Administrativheamten nicht zu-
zumuten ist, mit allen Details der Technik vertraut zu
sein. Aus diesem Grunde muss ihm bei der Inspektion
ein lechnischer Beraler zur Seite gestellt werden, der
dann im [Falle ist, iiber die Feuerwehr des betreffenden
Ortes ein objektives und korrektes Urteil abzugeben.
Naliirlich soll nicht fiir jeden Amtsbezirk ein solcher
technischer Inspektor bezeichnet werden, sondern der-
selbe soll in mehreren Amtshezirken funktionieren.
Auch handelt es sich nicht um einen stindigen Be-
amten, sondern es wird ein geeigneter IFeuerwehroffi-
zier als Inspektor gewihlt und dem Regierungsstatt-
halter beigegeben.

Wichtig ist auch die I'rage der fir Nichterfilllung
der Feuerwehrpflicht zu leistenden Entschidigung. Das
jetzige Dekret setzt dieselbe fest auf 2—20 Ir. Diese
Begrenzung ist zu eng, denn es ist nicht billig, dass
zum Beispiel ein Arbeiter oder Angestellter 2 I'r. lei-
slen muss, wihrenddem sich vielleicht ein Grossge-
biudebesitzer mit 20 Fr. der Feuerwehrpflicht ent-
ziehen kann. Eine Erhéhung des Maximums ist durch-
aus am Platz.

Die ‘Ausbildung der Feuerwehr soll in Zukunft iiber-
all nach der Instruktion des schweizerischen [Feuer-
wehrvereins erfolgen. Diese Instruktion entspricht den
heutigen Verhiltnissen der Technik und bietet den
grossen Vorteil, dass eine gewisse Gleichmissigkeit
in dic Ausbildung der Feuerwehr in den einzelnen Ge-
meinden und Amtsbezirken hineinkommt, wihrend
jetzt auf diesem Gebiete noch sehr grosse Differenzen
bestehen.

Soviel iiber das Allgemeine. Sie werden entschul-
digen, wenn ich in der Berichterstattung etwas kurz
bin, da ich hier als Stellvertreter zu amten habe und
mit den Details der Vorlage nicht so genau vertraut
bin. Ich bemerke noch, dass die Regierung die An-
trige der Kommission durchberaten hat und dass nun-
mehr in allen Punkten Uebereinslimmung herrscht,
auch in den beiden Artikeln 11 und 29, welche in dem
Ihnen vorliegenden Entwurf noch Differenzen aufwei-
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sen. Die Detailberatung wird dann Gelegenheit geben,
auf diese Punkte des niihern zu sprechen zu kommen.
Ich beschriinke mich vorliufig auf diese wenigen Be-
merkungen und empfehle IThnen, auf die Vorlage ein-
zulreten.

Guggisberg, Prisident der Kommission. Ich kann
mich zur Eintrétensfrage ebenfalls kurz fassen, indem
ja im Vorlrag der Direktion des Innern und in den
heutiger: Ausfiikrungen des Herrn Regierungsrat Moser
alles enthalten ist, was zur Eintretensfrage angebracht
werden kann.

Iis sind noch nicht 100 Jahre her, seitdem sich der
Staat mit der Gesetzgebung tber das Feuerwehrwesen
befasst. Im Jahre 1819 haben Schultheiss und Rat
der Stadt und Republik Bern die erste l'euerwehr-
ordnung aufgestellt und es zeugt von der Vorziiglich-
keit dieses Lrlasses, dass diese IFeuerwehrordnung bis
zum Jahre 1884, das heisst bis zum Erlass des gegen-
wirlig geltenden Dekretes, in Kraft bestand. Ja einige
Artikel dieser alten IFeuerwehrordnung blieben sogar
bis zum Erlass der Feuerwehrordnung vom 1. Februar
1897 in Gultigkeit. '

Es wurde bereits betont, dass unter der Herrschaft
des Dekretes von 1884 im Feuerwehrwesen erfreuliche
Forlschritte zutage getreten sind, indem sowohl das
Material verbessert als namentlich auch eine bessere
Instruktion angebahnt wurde. Allein die in den letzten
Jahren gemachten technischen Fortschritte verlangen
gebieterisch, dass ihnen die Vorschriften iiber das
IFeuerwehrwesen angepasst werden. Die Revision des
Dekretes von 1884 ist daher eine absolute Notwendig-
keit.

Die revisionsbediirftigen Punkte sind bereits von
Herrn Regierungsrat Moser namhafl gemacht worden
und es wird sich bei der Detailberatung Gelegenheit
bieten, noch niher darauf zu sprechen zu kommen.

Die Kommission hat den Entwurf in zwei Sitzungen
durchberaten und die Regierung hat nunmehr ihren
Abinderungsantrigen auch zugestimmt, so dass in
allen Punkten zwischen Regierung und Kommission
Uebereinstimmung herrscht.

Mit diesen wenigen Worten empfehle ich lhnen
namens der Kommission ebenfalls, in die Beratung
des Dekretes einzutreten.

Konig. Ich sehe mich veranlasst, den Antrag zu
slellen, es sei der vorliegende Entwurf an die Re-
gierung und Kommission zuriickzuweisen.

Das Dekret, das eine Revision des Dekreles von
1884 vorsieht, stiitzt sich auf § 45 des Gesetzes iiber
die kantonale Brandversicherungsanstalt, wonach durch
Dekret des Grossen Rates die Organisation der Losch-
einrichtungen und die Bestimmung der daherigen Bei-
trage geregelt und festgesetzt werden sollen. Im De-
kretsentwurf wird nun von vorneherein der Grund-
satz aufgestellt: «Der Dienst in der Feuerwehr ist
eine allgemeine Biirgerpflicht; sie ist in der Wohn-
gemeinde zu erfilllen. » Ich glaube, dass diese Pflicht,
die ich ohne weiteres anerkenne, nicht in einem De-
kret normiert werden kann und noch weniger in einem
Dekret, dessen Umfang im Gesetz so genau umschrie-
ben 1st wie ich soeben angefithrt habe. Man kann sich
nicht damit helfen, dass man sagt: es ist eine absolute
Notwendigkeit, den Dienst in der Feuerwehr als eine
allgemeine Birgerpflicht zu erkliren und darum setzen
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wir uns dartiber hinweg, ob dieser Grundsatz in dieser
oder jener gesetzgeberischen Form aufgestellt wird.
Die Beschriinkung der personllchen Freiheit des Biir-
gers kann nur durch ein Gesetz ausgesprochen und
sanktioniert werden, micht durch ein Dekret. Man
kann auch nicht enigegenhalten, dass ein gewisses
Obligatorium schon im Dekret von 1884 enthalten sei,
indem dort den Gemeinden das Recht gegeben werde,
das Obligatorium fiir sich einzufithren. Denn erstens
wire es, wenn damals ein legislatorischer Fehler be-
gangen worden ist, kein Grund, denselben heute zu
wiederholen ; wir sollen im Gegenteil verbessern. Aber
anderseits ist darauf hinzuweisen, dass das Dekret
von 1884 nicht ein Obligatorium fiir den ganzen Kan-
ton schafft, sondern den einzelnen Gemeinden frei-
stellt, dasselbe einzufithren; dariiber muss in den
Gemeinden abgestimmt werden, was hier nicht zutrifft,
wo ein Dekret vom Grossen Rat endgiiltig erlassen
wird und der Abstimmung des Volkes und der Abstim-
mung in den Gemeinden entzogen ist. Schon dieser
Grund allein diirtte geniigen, um das Dekret als ver-
fassungswidrig hinzustellen.

Das Dekret enthiilt aber noch andere Punkte, die
an und fiir sich richtig sind, die aber nach Verfassung
in einem Geselz geordnet werden miissen. Wir diirfen
unsere Dekrete nicht beliebig ausdehnen, wie wir es
gerade wiinschen und wie es uns gefillt. Zu diesen
Punkien gehirl die obligatorische Beitragspflicht, die
durchaus gerechtfertigt ist, die aber nur in einem Ge-
setz und nichtl in einem Dekrel aufgestellt werden kann.
Ferner ist in §18 vorgesehen, dass Gebiudeeigentiimer,
denen durch Wasserbezugsorte im Brandfalle Hiilfe
geleislet werden kann, durch den Gemeinderat zur
Uebernahme eines Teiles der daherigen Arbeiten oder
Kosten angehalten werden konnen. Auch diese Be-
stimmung gehort nicht in ein Dekret, sondern kann
nur auf dem Gesetzeswege aufgestellt werden.

"So enthilt das vorliegende Dekret, so gut es ge-
meint ist, verschiedene Punkte, welche die Verfas-
sungsméssigkeit in I'rage stellen und es ist jedenfalls
vorsichtiger, wenn wir auf dasselbe nicht eintreten,
sondern es an die Regierung und Kommission zuriick-
weisen mit dem Ersuchen, diejenigen Punkte, welche
in ein Gesetz gehoren, aus dem Dekret zu entfernen
und eventuell eine neue Vorlage, sei es ein Geselz
oder ein revidiertes Dekret, einzubringen. Ich stelle
diesen Antrag.

Guggisberg, Prisident der Kommission. Die von
Herrn Konig aufgeworfene Frage ist wichtig und ob-
schon ich nicht Jurist bin, oder vielleicht gerade des-
halb, erscheint es mir zweckmissig, sie vor dem Lin-
freten auf die Vorlage genauer zu priifen und zu diesem
Zwecke den Entwurf an die vorberatenden Behorden
zuriickzuweisen. Das ist meine personliche Meinung,
ich kann natirlich nicht im Namen der Kommission
sprechen. Ls ist jedenfalls besser, so vorzugehen, wie
Herr Konig vorschligt, statt das Dekret durchzuberaten
und dann vielleicht infolge eines staatsrechtlichen Re-
kurses gezwungen zu gein, wieder von vorne anzu-
fangen und doch das Verfahren einzuschlagen, das
Herr Konig angedeutet hat. Es empfiehlt sich, in erster
Linie diese verfagssungsrechtliche I'rage zu priifen und
erst nachher die weitern Massnahmen zu treffen.

Moser, Stellvertreter des Direktors des Innern, Be-
richterstatter des Regierungsrates. Die Ausfiihrungen
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des Herrn Grossrat Koénig haben mich ebenfalls iiber-
zeugt, dass die Frage des Obligatoriums noch niher
gepriift werden muss. Im Dekret von 1884 heisst es
allerdings, dass vom 18. bis zum 50. Altersjahr alle
fiir den Dienst taugliche Einwohner einer Gemeinde,
soweit es die Gemeinde verlangt, zum Feuerwehrdienst
pflichlig sind. Allein es fragt sich in der Tat, ob man
sich darauf stiitzen kann oder ob nicht eine solche
Bestimmung in ein Gesetz hineingehort. Ich hatte nicht
Gelegenheit, mit den ibrigen Mitgliedern des Regie-
rungsrates Riicksprache zu nehmen, aber es scheint
mir, die von Herrn Konig aufgeworfene I‘rage sei so
wichtig, dass es sich empfiehlt, die Sache niher zu
untersuchen und nachher mit einer Vorlage zu kom-
men, die nach jeder Richtung auf verfassungsmiissiger
Grundlage steht.

Der Riickweisungsantrag Konig wird stillschwei-
gend angenommen.

Strafmachlassgesuche.
(Siehe Nr. 24 der Beilagen.)

Klidy, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die 56 Strafnachlassgesuche befinden sich
samt den Antrigen der Regierung gedruckt in lhren
Hiinden. Dic Justizkommission stellt folgende vier Ab-
dnderungsantrige:

Nr. 12, Fink, Friedrich, Erlass der Einstellung in der
biirgerlichen Ehrenfihigkeit und Herabsetzung der
Gefangnisstrafe auf einen Tag.

Nr. 19, Schneiter, Marie, Erlass der Gefingnisstrafe.

Nr. 26, Krebs, Karl, Erlass der- Busse von 50 FIr.

Nr. 52, Egger, Elise, Erlass der Bussen.

Die Regicrung hat diese Abidnderungsantrige in
Beratung gezogen und stimmt denselben bei. Ls
herrscht somit zwischen der Regierung und der Justiz-
kommission in bezug auf sdmtliche Strafnachlassge-
suche Uebereinstimmung.

Morgenthaler (Burgdorf), Prisident der Justiz-
kommission. Die Justizkommission hat vier Abinde-
rungsantrige gestellt, iiberall im Sinne der Milderung,
und die Regierung pflichtet denselben, wie Sie soeben
vernommen haben, bei, so dass auf der ganzen Linie
die Antrige des Regierungsrates und der Justizkom-
mission sich decken.

Samtliche Strafnachlassgesuche werden stillschwei-
gend nach den iibereinstimmenden Antrigen der vorbe-
ratenden Behorden erledigt.

Naturalisationsgesuche.

Auf Antrag des Regierungsrates und der Justiz-
kommission werden bei 128 giiltigen Stimmen (erfor-
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derliche 2/,-Mehrheit: 80) die nachgenannten Personen,
welche sich iiber den Genuss eines guten Leumun-
des, den Besitz der biirgerlichen Rechte und Ehren,
sowie iiber giinstige Vermodgens- und Erwerbsverhilt-
nisse ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin in das
bernische Landrecht aufgenommen, in dem Sinne je-
doch, dass die Naturalisation erst mit der Zustellung
der Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit tritt:

1. Arthur Marcel Frey, geboren den 20. Juni 1893,
franzosischer Staatsangehoriger, ledig, in Bern, wel-
chem die Einwohnergemeinde Renan das Ortsburger-
recht zugesichert hat — mit 113 Stimmen.

2. Felix Goetschel, geboren 1852, von Belfort,
Kaufmann in Laufen, Ehemann der Sarah geb. Batte-
gay, geboren 1867, Vater von vier minderjihrigen Kin-
dern, welchem die Burgergemeinde Grellingen das Orts-
burgerrecht zugesichert hat — mit 91 Stimmen.

3. I'reifrau Marie Elise von Zedtwitz geborene
Breckenridge-Caldwell, geboren den 18. Juli 1851,
Witwe des Moritz Curt, von Leipzig, Gutsbesitzerin in
Hilterfingen, Mutter cines minderjihrigen Sohnes, wel-
cher die Burgergemeinde Thun schenkungsweise das
Burgerrecht zugesichert hat — mit 115 Stimmen.

4. Rudolf Hochuli, geboren den 8. Dezember
1865, von Reitnau, Aargau, Fabrikanl und Gemeinde-
priasident in Erlach, Ehemann der Bertha Brenneisen,
Vater von vier minderjihrigen Kindern, welchem die
Burgergemeinde Erlach das Ortsburgerrecht zugesi-
chert hat — mit 114 Stimmen.

5. Albert Metzger, geboren 1884, von Bockingen,
Wiirttemberg, Spengler in Bern, ledig, welchem die
Einwohnergemeinde Renan das Ortshurgerrecht zuge-
sichert hat — mit 110 Stimmen.

6. Frau Anna Barbara Dier, verwitwete Rothen-
biihler geb. Miiller, geboren 1853, von Boétzingen, Ba-
den, Damenschneiderin in Bern, Johann Jakobs Witwe,
Mutter von 3 minderjihrigen Kindern, welcher die
Einwohnergemeinde Trubschachen das Ortsburgerrecht
zugesichert hat — mit 111 Stimmen.

7. Friedrich Matthius Jackle, geboren 1896, von
Hopfau, Wiirttemberg, in Bern, ledig, handelnd mit
Handen seines Vormundes, Gipser- und Malermeister
Fankhauser in Bern, welchem die Einwohnergemeinde
Lauenen das Ortsburgerrecht zugesichert hat — mit
109 Stimmen.

Das Naturalisationsgesuch des Dr. phil. Martin
Dobrachowsky, geboren 1880, von Gollub, Preussen,

Chemiker, zurzeit in Genf, das nur 40 Stimmen auf
sich vereinigt, ist abgewiesen.

Eingelangt ist folgende
Interpellation :

Der Regierungsrat wird ersucht, dariiber Auskunft
zu geben, welche Massnahmen er zu ergreifen ge-
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denkt, um die schwer belasteten Gemeinden vor der
drohenden Verarmung zu schiitzen.

Schneeberger,
Wysshaar, Wolf, Ryser, Salchli,
Fahndrich, Scherz, Reimann, Kunz,

Albrecht, Niher, Gosteli, Tiéche.

Prisident. Nachdem Sie das Dekret iiber das
Feuerwehrwesen an die vorberatenden Behorden zu-
riickgewiesen haben, ist unsere Traktandenliste nun-
mehr erschopft und wir kénnen die Session schliessen.
Sie haben gestern der Anregung zugestimmt, einen
gemeinsamen Besuch der Ausstellung in Burgdorf vor-
zunehmen und denselben auf morgen nachmittag fest-
gesetzt. Nachdem nun unsere Verhandlungen einen
so raschen Abschluss gefunden haben und morgen
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keine Sitzung stattfindet, kann natiirlich von einem
Besuch der Ausstellung morgen nachmittag nicht mehr
die Rede sein. Ich setze aber voraus, dass Sie, nach-
dem Sie sowieso einen Tag gewonnen haben, diesen
Besuch heute nachmittag vornehmen werden.

Damit erkldre ich Sitzung und Session als geschlos-
sen und wiinsche dem Rat gliickliche Heimreise.

Schluss der Sitzung und der Session um 111/, Uhr.

Der Redakteur:

Zimmermann.
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